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Propuesta de
DECISION DEL CONSEJO

relativa a la firma y a la aplicacion provisional de un Protocolo adicional del Acuerdo de
asociacion entre la Comunidad Europea y sus Estados miembros, por una parte, y la
Republica de Chile, por otra, para tener en cuenta la adhesion de la Republica de
Bulgaria y Rumania a la Unién Europea

Propuesta de

DECISION DEL CONSEJO

relativa a la celebracion de un Protocolo adicional del Acuerdo de asociacion entre la

Comunidad Europea y sus Estados miembros, por una parte, y la Reptblica de Chile,

por otra, para tener en cuenta la adhesion de la Republica de Bulgaria y Rumania a la
Union Europea

(presentadas por la Comision)
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EXPOSICION DE MOTIVOS

De conformidad con los términos del articulo 6, apartado 2, del Acta de adhesion de nuevos
Estados miembros a la UE, la adhesion de los nuevos Estados miembros de la UE al Acuerdo
de asociacion UE-Chile se debera convenir mediante un Protocolo adicional a este Acuerdo.
Ese mismo articulo contempla un procedimiento simplificado, por el que dicho Protocolo ha
de celebrarse entre el Consejo, por unanimidad, en nombre de los Estados miembros, y el
tercer pais de que se trate. El procedimiento se entendera sin perjuicio de las competencias
propias de la Comunidad.

El 23 de octubre de 2006, el Consejo aprobd un mandato para que la Comision negociara ese
Protocolo con Chile. Desde esa fecha las negociaciones se han concluido a satisfaccion de la
Comision.

Las propuestas adjuntas consisten en: 1) una propuesta de Decision del Consejo relativa a la
firma y aplicacion provisional del Protocolo adicional; 2) una Decision del Consejo relativa a
la celebracion del Protocolo adicional. Se adjunta el texto del Protocolo negociado con Chile.
La Comision solicita al Consejo que apruebe los proyectos adjuntos de Decisiones del
Consejo para la firma, la aplicacion provisional y la celebracion del Protocolo adicional.

Se invitara al Parlamento Europeo a que dé su dictamen conforme al presente Protocolo.
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Propuesta de
DECISION DEL CONSEJO

relativa a la firma y a la aplicacion provisional de un Protocolo adicional del Acuerdo de
asociacion entre la Comunidad Europea y sus Estados miembros, por una parte, y la
Republica de Chile, por otra, para tener en cuenta la adhesion de la Republica de
Bulgaria y Rumania a la Unién Europea

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y, en particular, su articulo 310, leido
en relacion con su articulo 300, apartado 2, parrafo primero, primera y segunda frase,

Vista el Acta de adhesion de los nuevos Estados miembros a la Union Europea, y en especial
su articulo 6, apartado 2 ,

Vista la propuesta de la Comision,
Considerando lo siguiente:

(1)  El 23 de octubre de 2006, el Consejo autorizd a la Comision, en nombre de la
Comunidad Europea y de sus Estados miembros, a negociar con Chile un Protocolo
adicional del Acuerdo de asociacion entre la Comunidad Europea y sus Estados
miembros, por una parte, y Chile, por otra, para tener en cuenta la adhesion de los
nuevos Estados miembros a la UE.

2) Estas negociaciones se han concluido.

3) A reserva de su posible celebracion en una fecha posterior, se deberd firmar el
Protocolo adicional en nombre de la Comunidad y deberd aprobarse la aplicacion
provisional de algunas de sus disposiciones.

DECIDE:

Articulo unico

1. Se autoriza al Presidente del Consejo para que designe a la persona o personas
facultadas para firmar, en nombre de la Comunidad y de sus Estados miembros, el
Protocolo adicional del Acuerdo de asociacion entre la Comunidad Europea y sus
Estados miembros, por una parte, y la Republica de Chile, por otra, para tener en
cuenta la adhesion de la Republica de Bulgaria y Rumania a la Uniéon Europea. El
texto del Protocolo adicional se adjunta a la presente Decision.

2. Las disposiciones siguientes del Protocolo adicional se aplicaran con caracter
provisional a la espera de su entrada en vigor: articulos 2, 3,4y 9
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Hecho en Bruselas, el

Por el Consejo
El Presidente

ES



ES

2007/0083 (AVC)
Propuesta de
DECISION DEL CONSEJO

relativa a la celebracion de un Protocolo adicional del Acuerdo de asociacion entre la

Comunidad Europea y sus Estados miembros, por una parte, y la Republica de Chile,

por otra, para tener en cuenta la adhesion de la Republica de Bulgaria y Rumania a la
Union Europea

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y, en particular, su articulo 310, leido
en relacion con su articulo 300, apartado 3, parrafo primero, primera y segunda frase, y
apartado 2, parrafo segundo,

Vista el Acta de adhesion de los nuevos Estados miembros a la Unién Europea y, en
particular, su articulo 6, apartado 2,

Vista la propuesta de la Comision,
Visto el dictamen conforme del Parlamento Europeo,
Considerando lo siguiente:

(1)  El Protocolo adicional del Acuerdo de asociacion entre la Comunidad Europea y sus
Estados miembros, por una parte, y la Republica de Chile, por otra, se firmé en
nombre de la Comunidad Europea y sus Estados miembros el [... ].

(2) Debe aprobarse el Protocolo adicional.

DECIDE:

Articulo unico

1. Queda aprobado en nombre de la Comunidad Europea y de sus Estados miembros el
Protocolo adicional del Acuerdo de asociacion entre la Comunidad Europea y sus
Estados miembros, por una parte, y a la Republica de Chile, por otra, para tener en
cuenta la adhesion de la Republica de Bulgaria y Rumania a la Unién Europea. El
texto del Protocolo adicional se adjunta a la presente Decision.

2. El Presidente del Consejo procedera a efectuar la notificacion prevista en el articulo
10 del Protocolo adicional.
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Hecho en Bruselas, el

Por el Consejo
El Presidente
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Segundo Protocolo adicional

relativo al Acuerdo de asociacion entre la Comunidad Europea y sus Estados miembros,
por una parte, y la Republica de Chile, por otra, para tener en cuenta la adhesion de la
Republica de Bulgaria y Rumania a la Uniéon Europea

EL REINO DE BELGICA,

LA REPUBLICA DE BULGARIA,

LA REPUBLICA CHECA,

EL REINO DE DINAMARCA,

LA REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA,
LA REPUBLICA DE ESTONIA,

IRLANDA,

LA REPUBLICA HELENICA,

EL REINO DE ESPANA,

LA REPUBLICA FRANCESA,

LA REPUBLICA ITALIANA,

LA REPUBLICA DE CHIPRE,

LA REPUBLICA DE LETONIA,

LA REPUBLICA DE LITUANIA,

EL GRAN DUCADO DE LUXEMBURGO,
LA REPUBLICA DE HUNGRIA,

LA REPUBLICA DE MALTA,

EL REINO DE LOS PAISES BAJOS,

LA REPUBLICA DE AUSTRIA,

LA REPUBLICA DE POLONIA,

LA REPUBLICA PORTUGUESA,
RUMANIA

LA REPUBLICA DE ESLOVENIA,

LA REPUBLICA ESLOVACA,

LA REPUBLICA DE FINLANDIA,

EL REINO DE SUECIA,

EL REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE,
en lo sucesivo denominados los «Estados miembrosy,
LA COMUNIDAD EUROPEA,

en lo sucesivo denominada «la Comunidad,
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y
LA REPUBLICA DE CHILE,

en lo sucesivo denominada «Chiley,

CONSIDERANDO que el Acuerdo por el que se crea una asociacion entre la Comunidad y
sus Estados miembros, por una parte, y Chile, por otra, en lo sucesivo denominado «el
Acuerdoy, se firmo en Bruselas el 18 de noviembre de 2002 y entrd en vigor el 1 de marzo de
2005;

CONSIDERANDO que el Tratado referente a la adhesion de la Republica de Bulgaria y
Rumania (en lo sucesivo denominados los «nuevos Estados miembros») a la Union Europea
(en lo sucesivo denominado el «Tratado de adhesiony) se firmé en Luxemburgo el 25 de abril
de 2005, y surtio efecto a partir del 1 de enero de 2007;

CONSIDERANDO que el (primer) Protocolo adicional tiene en cuenta la adhesion a la Union
Europea de la Republica Checa, la Reptblica de Estonia, la Republica de Chipre, la Republica
de Letonia, la Republica de Lituania, la Republica de Hungria, la Republica de Malta, la
Republica de Polonia, la Republica de Eslovenia y la Republica Eslovaca;

CONVIENEN EN LO SIGUIENTE:

SECCION I
PARTES CONTRATANTES
Articulo 1

La Republica de Bulgaria y Rumania se han convertido en Partes Contratantes en el Acuerdo
a partir del 1 de enero de 2007.

SECCION 1II
NORMAS DE ORIGEN
Articulo 2

El articulo 17, apartado 4, y el articulo 18, apartado 2, del anexo III del Acuerdo quedan
modificados de conformidad con las disposiciones del anexo I del presente Protocolo.

Articulo 3

El apéndice IV del anexo III del Acuerdo se sustituye por el anexo II del presente Protocolo.
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Articulo 4

(1) Las disposiciones del Acuerdo serdn aplicables a las mercancias exportadas de Chile a
uno de los nuevos Estados miembros o de uno de los nuevos Estados miembros a Chile, que
cumplan las disposiciones del anexo III del Acuerdo y que, en la fecha de la adhesion, se
encuentren en transito o en depdsito temporal, en un depdsito aduanero o en una zona franca
en Chile o en ese nuevo Estado miembro.

(2) En tales casos, se concedera trato preferencial, previa presentacion a las autoridades
aduaneras del pais importador, dentro de los cuatro meses siguientes a la fecha de la adhesion,
de una prueba de origen expedida a posteriori por las autoridades aduaneras o la autoridad
gubernamental competente del pais exportador.

SECCION III
COMERCIO DE SERVICIOS Y ESTABLECIMIENTO
Articulo 5

La parte A del anexo VII del Acuerdo se sustituye por las disposiciones del anexo III del
presente Protocolo.

Articulo 6

La parte A del anexo VIII del Acuerdo se sustituye por las disposiciones del anexo IV del
presente Protocolo.

Articulo 7

La parte A del anexo IX del Acuerdo se sustituye por la informacion contenida en el anexo V
del presente Protocolo.

Articulo 8

La parte A del anexo X del Acuerdo se sustituye por las disposiciones del anexo VI del
presente Protocolo.

SECCION 1V
CONTRATACION PUBLICA
Articulo 9

(1) Las entidades de los nuevos Estados miembros enumeradas en el anexo VII del presente
Protocolo se anaden a las secciones pertinentes del anexo XI del Acuerdo.

(2) La relacion de los medios de publicacion de los nuevos Estados miembros enumerados
en el anexo VIII del presente Protocolo se afiaden al apéndice 2 del anexo XIII del Acuerdo.
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SECCION V
DISPOSICIONES GENERALES Y FINALES
Articulo 10

1. El presente Protocolo serd celebrado por la Comunidad, por el Consejo de la Union
Europea en nombre de los Estados miembros y por Chile, de conformidad con sus
procedimientos internos respectivos.

2.  El presente Protocolo entrara en vigor el primer dia del primer mes siguiente al mes en el
que las Partes Contratantes se hayan notificado la finalizacion de los procedimientos
necesarios a tal efecto.

3. Sin perjuicio del apartado 2, la Comunidad y Chile acuerdan aplicar los articulos 2, 3, 4
y 9 del presente Protocolo con efecto a partir del 1 de enero de 2007.

4. Las notificaciones se enviaran al Secretario General del Consejo de la Union Europea,
que sera el depositario del presente Protocolo.

5. Cuando la aplicacion por las Partes de una disposicion del presente Protocolo dependa de
la entrada en vigor de este ultimo, se entendera que toda referencia de dicha disposicion a la
fecha de entrada en vigor del presente Protocolo se refiere a la fecha a partir de la cual las
Partes convienen en aplicar dicha disposicion, de conformidad con el apartado 3.

Articulo 11

El presente Protocolo se redacta en doble ejemplar en lenguas alemana, checa, danesa,
eslovaca, eslovena, espafiola, estonia, finesa, francesa, griega, hungara, inglesa, italiana,
letona, lituana, maltesa, neerlandesa, polaca, portuguesa y sueca, siendo cada uno de estos
textos igualmente auténtico.

La Comunidad comunicard en el plazo de tres meses de la firma del presente Protocolo a
Chile las versiones lingiiisticas bulgara y rumana del Acuerdo. A reserva de la entrada en
vigor del presente Protocolo, las nuevas versiones lingiiisticas pasaran a ser auténticas en las
mismas condiciones que las versiones elaboradas en las lenguas actuales del presente
Protocolo.

Articulo 12

El presente Protocolo formard parte integrante del Acuerdo. Los anexos del presente
Protocolo formaran parte integrante del mismo.

10
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ANEXO I

Nuevas versiones lingiiisticas de las observaciones administrativas del anexo III del
Acuerdo de asociacion

1. Se modifica el articulo17, apartado 4, del siguiente modo:
(...)

Los certificados de circulacion de mercancias EUR.1 expedidos a posteriori deberan ir
acompanados de una de las siguientes frases:

BG  «M3JIAJIEH BITOCJIEJICTBHE»

ES  «EXPEDIDO A POSTERIORI»

CZ  «VYSTAVENO DODATECNE»

DA  «UDSTEDT EFTERFOLGENDE»

DE  «NACHTRAGLICH AUSGESTELLT»

ET  «TAGANTJARELE VALJA ANTUD»

EL  «EKAO®EN EK TQN YXTEPQN»

EN  «ISSUED RETROSPECTIVELY»

FR  «DELIVRE A POSTERIORI»

IT  «RILASCIATO A POSTERIORI»

LV  «IZSNIEGTS RETROSPEKTIVI»

LT  «RETROSPEKTYVUSIS ISDAVIMAS»
HU  «KIADVA VISSZAMENOLEGES HATALLYAL»
MT «MAHRUG RETROSPETTIVAMENT»
NL  «AFGEGEVEN A POSTERIORI»

PL  «WYSTAWIONE RETROSPEKTY WNIE»
PT  «EMITIDO A POSTERIORI»

RO  «EMIS A POSTERIORI».

SK  «VYDANE DODATOCNE»

SL «IZDANO NAKNADNO»

11



FI «ANNETTU JALKIKATEEN»
SV «UTFARDAT I EFTERHAND»

2. 2. El articulo 18, apartado 2 se modifica del siguiente modo:

(...)

El duplicado asi expedido debera llevar una de las menciones siguientes:
BG  «JIYBJIUKAT».
ES «DUPLICADO»
CZ  «DUPLIKAT»

DA  «DUPLIKAT»

DE  «DUPLIKAT»

ET «DUPLIKAAT»
EL  «ANTITPA®O»
EN  «DUPLICATE»
FR «DUPLICATA»
IT «DUPLICATO»
LV  «DUBLIKATS»
LT «DUBLIKATAS»
HU «MASODLAT»
MT  «DUPLIKAT»

NL  «DUPLICAAT»
PL «DUPLIKAT»

PT «SEGUNDA VIA»
RO  «DUPLICAT»

SK  «DUPLIKAT»

SL «DVOINIK»

FI «KAKSOISKAPPALE»

SV «DUPLIKAT»

12
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ANEXO 11

Apéndice 1V
Declaracion en factura
Requisitos especificos para extender una declaracion en factura

La declaracion en factura, cuyo texto figura a continuacion, se extendera utilizando una de las
versiones lingiiisticas establecidas y de conformidad con las disposiciones de la legislacion
nacional del pais exportador. Si la declaracion se extiende a mano, deberd escribirse con tinta
y en caracteres de imprenta. La declaracion en factura se extenderd de conformidad con las
notas a pie de pagina correspondientes. No sera necesario reproducir las notas a pie de pagina.

Version bulgara

W3HocuTenar Ha mpoAyKTUTE, 00XBaHATH OT TO3U AOKYMEHT (pa3pemieHue No ... OT MUTHHUIIA

WX OT JAPYr KOMIICTEHTEH Ibp/KABEH Oprad ') JeKIapupa, 4e OCBEH KBIETO SCHO ©
2

0TOeNsA3aHo JPYT0, TE3U MPOIYKTU Ca C ... ( )Hpe(bepeHuHaneH IIPOU3XOI.

Version espaiola

El exportador de los productos a los que se refiere el presente documento (autorizacién
aduanera o de la autoridad gubernamental competente n° ... ") declara que, salvo indicacion
en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... @.

Version checa
Vyvozce vyrobki uvedenych v tomto dokumentu (Cislo povoleni celniho nebo ptislusného

vladniho organu ... V) prohlasuje, Ze kromé zfetelnd oznalenych, maji tyto vyrobky
preferenéni ptivod v ... @.

Version danesa
Eksporteren af varer, der er omfattet af nerverende dokument, (toldmyndighedernes eller den

kompetente offentlige myndigheds tilladelse nr. ... (V) erklerer, at varerne, medmindre andet
tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... ).

13
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Version alemana

Der Ausfiihrer (Erméchtigter Ausfiihrer;Bewillingung der Zollbehdrde oder der zustindigen
Regierungsbehorde Nr. ... V) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht, erklrt,
dass diese Waren, soweit nichts anderes angegeben, priferenzbegiinstigte Ursprungswaren ...
@ &;

sind.

Version estonia

Kéesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolliameti voi pddeva valitsusasutuse
luba nr. ... ) deklareerib, et need tooted on ... ® sooduspiritoluga, vilja arvatud juhul kui on
selgelt ndidatud teisiti.

Version griega

O e&aymyéag TV TPOIOVIMV TOL KAADTTOVTOL 0Td TO TAPOV £yypapo (AdEw TEA®VEIOL 1 TNG
KOO appddiag apync, v api. ... V) Snhdver 611, extoc £Gv SAdVETOL GaPHS GANDC, TO
TPOIOVTO OVTA EIVOL TPOTIUNGLOKNG KATAYOYNG ...

Version inglesa

The exporter of the products covered by this document (customs or competent governmental
authorisation No ... (V) declares that, except where otherwise clearly indicated, these products
are of ... preferential origin .

Version francesa

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére ou de
l'autorité gouvernementale compétente n° ... ) déclare que, sauf indication claire du
contraire, ces produits ont I'origine préférentielle ... .

Version italiana

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale o
dell'autorita governativa competente n. ... )y dichiara che, salvo indicazione contraria, le
merci sono di origine preferenziale ... .

Version letona
Eksportetajs produktlem kuri ietverti $aja dokumenta (muitas vai kompetentu valsts iestazu

pilnvara Nr. ... V), deklarg, ka, iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, $iem produktiem ir
priekSrocibu izcelsme no .

Version lituana
Siame dokumente i§vardinty prequ eksportuotOJas (muitinés arba kompetentingos

vyriausybinés institucijos liudijimo Nr. ... (") deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra
preferencinés kilmeés prekeés.

14
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Version hungara

A jelen okmanyban szereplé aruk export6re (vamfelhatalmazasi szam: ... V) vagy az illetékes
korményzati szerv altal kiadott engedély szdma: ...) kijelentem, hogy eltérd jelzs hidnyaban
az aruk kedvezményes ... szdrmazastiak

Version maltesa

L-esportatur tal- prodottl koper‘u b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni kompetenti tal-gvern
jew tad-dwana nru. ... (V) jiddikjara 1i, hhef fejn indikat b’mod car li mhux hekk, dawn il-
prodotti huma ta’ or1g1n1 preferenzjali .

Version neerlandesa

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning of
vergunning van de competente overheidsinstantie nr. ... ) verklaart dat, behoudens

uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn
()]

Version polaca
Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie wiladz celnych lub

upowaznienie wiasciwych wiadz nr ... (V) deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie
okreslone, produkty te maja ... @ preferencyjne pochodzenie.

Version portuguesa

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizacao
aduaneira ou da autoridade governamental competente n°... V) declara que, salvo
expressamente indicado em contrério, estes produtos sdo de origem preferencial ... ©.

Version rumana

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamald sau a autoritatii
guvernamentale competente nr. ... (") declara cd, exceptand cazul in care in mod expres este
indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiala ... @

Version eslovaca
Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (Cislo povolenia colnej spravy alebo

prislusného vladneho povolenia ... ) vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych, maju tieto
vyrobky preferenény povod v ... @.

Version eslovena
Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom, (pooblastilo carinskih ali pristojnih drzavnih

organov §t... V) izjavlja, da, razen Ge ni drugade jasno navedeno, ima to blago
preferencialno... @ poreklo .

15
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Version finesa

Téssd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin tai toimivaltaisen julkisen viranomaisen
lupa nro.. V) Ilmoittaa, ettdi nimd tuotteet ovat, ellei toisin ole selvésti merkitty,
etuuskohteluun oikeutettuja... alkuperituotteita @),

Version sueca

Exportdren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand eller
behérig statlig myndighet nr. . (V) forsikrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats,
har formansberittigande  ursprung @

.o (3)

(lugar y fecha)
@
(Firma del exportador; ademas debera

indicarse de forma legible el nombre y los
apellidos de la persona que firma la

declaracion)
®) Estas indicaciones podran omitirse si el propio documento contiene ya la informacion.
@ Véase el articulo 20, apartado 5, del presente anexo. En los casos en que no se requiera la firma del

exportador, la exencion de firma también implicara la exencion del nombre del firmante.
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ANEXO III
(ANEXO VII del Acuerdo mencionado en su articulo 99)

LISTA DE COMPROMISOS ESPECIFICOS SOBRE LOS SERVICIOS

PARTE A
LISTA DE LA COMUNIDAD
NOTA PRELIMINAR
1. Los compromisos especificos de esta lista se aplican inicamente a los territorios en los que rigen

los Tratados por los que se establece la Comunidad y en las condiciones determinadas en dichos
Tratados. Estos compromisos se aplican Unicamente a las relaciones de la Comunidad y sus Estados
miembros con paises no comunitarios. No afectan a los derechos ni a las obligaciones de los Estados
miembros que derivan del Derecho comunitario.

2. Se utilizan las siguientes abreviaturas para identificar a los Estados miembros:
AT Austria
BE Bélgica
BG Bulgaria
CY Chipre
CzZ Republica Checa
DE Alemania
DK Dinamarca
ES Espafia
EE Estonia
FR Francia
FI Finlandia
EL Grecia
HU Hungria
IT Italia
IE Irlanda
LU Luxemburgo
LT Lituania
LV Letonia
MT Malta
NL Paises Bajos
PT Portugal
PL Polonia
RO Rumania
SE Suecia
SI Eslovenia
SK Republica Eslovaca

17
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UK Reino Unido

3 Se adjunta a la presente lista un glosario de términos utilizados por determinados Estados
miembros.

Se entiende por «filial» de una persona juridica una persona juridica que esta controlada efectivamente por
otra persona juridica.

Se entiende por «sucursal» de una persona juridica un establecimiento que no posee personalidad juridica
y que tiene caracter permanente como prolongacion de una empresa matriz, dispone de gestion y equipo
material para realizar actividades comerciales con terceros de modo que éstos ultimos, aun cuando tengan
conocimiento de que, en caso necesario, se establecera un vinculo juridico con la empresa matriz, cuya
sede se encuentra en el extranjero, no deban tratar directamente con dicha empresa matriz sino que puedan
efectuar sus transacciones en el citado establecimiento, que constituye su prolongacion.

18
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I COMPROMISOS HORIZONTALES

TODOS LOS SECTORES
INCLUIDOS EN ESTA
LISTA

ES

3) En todos los Estados miembros', los servicios considerados

servicios publicos a nivel nacional o local pueden estar sujetos
a monopolio publico o a derechos exclusivos otorgados a

empresarios privados’.

19

3) a) El trato otorgado a las filiales (de empresas
chilenas) constituidas de conformidad con las leyes de
un Estado miembro y que tengan su domicilio social,
administracion central o sede principal en el territorio
de la Comunidad no se extiende a las sucursales o
agencias establecidas en un Estado miembro por una
sociedad chilena. Sin embargo, ello no impide que un
Estado miembro pueda extender ese trato a las
sucursales o agencias establecidas en otro Estado
miembro por una sociedad o empresa chilena, en lo
relativo a su actividad en el territorio del primer Estado
miembro, a menos que tal extension esté prohibida
expresamente por el Derecho comunitario.

b) Puede otorgarse un trato menos favorable a las
filiales (de sociedades chilenas) constituidas conforme
a las leyes de un Estado miembro que solo tengan su
domicilio social o administracion central en el
territorio de la Comunidad, salvo que pueda
acreditarse su vinculacion efectiva y continua con la
economia de un Estado miembro.

Fundacion de personas juridicas

3) RO: El Unico administrador o el Presidente del
Consejo de Administracion asi como la mitad del
nimero total de administradores de las empresas
comerciales serd ciudadanos rumanos, a menos que de
se estipule lo contrario en el contrato de empresa o en
sus estatutos. La mayoria de los auditores de las
empresas comerciales y de sus diputados serd
ciudadanos rumanos.

SE: Las sociedades de responsabilidad limitada (o
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Ley sobre las Sucursales de Sociedades Extranjeras

3) SE: Las sociedades extranjeras (que no hayan constituido

una persona juridica en Suecia) deben efectuar sus
intercambios comerciales a través de una sucursal
establecida en Suecia con direccion independiente y
contabilidad separada.

SE: Las obras de construccion cuya duracion sea inferior a
un afio estan exceptuadas del requisito de establecer una
sucursal y designar un representante residente.

PL: Sin consolidar por lo que se refiere a las sucursales.

Personas juridicas:

3) BG: El establecimiento de proveedores extranjeros de

servicios, incluidas las empresas en participacion,
solamente puede tomar la forma de empresa de
responsabilidad limitada o de sociedad andnima con dos
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sociedades an6nimas) pueden ser creadas por uno o
mas fundadores. Los fundadores deben residir en el
EEE (Espacio Econdémico Europeo) o ser personas
juridicas del EEE. Las sociedades colectivas sdlo
pueden ser fundadoras si todos sus socios residen en
el EEE’. Para el establecimiento de todos los demas
tipos de personas juridicas rigen condiciones analogas
a las mencionadas.

Ley sobre las Sucursales de Sociedades Extranjeras

3) SE: El Director Gerente y el 50 por ciento como
minimo de los miembros del Consejo de
Administracion deben residir en el EEE (Espacio
Econémico Europeo).

SE: El Director Gerente de las sucursales debe
residir en el EEE (Espacio Econémico Europeo)*.

SE: Los extranjeros o ciudadanos suecos no
residentes en Suecia que deseen realizar
intercambios comerciales en Suecia deben designar
a un representante residente responsable de tales
actividades y registrado ante la administracion
local.

SI: El establecimiento de sucursales por sociedades
extranjeras esta sujeto al requisito de la inscripcion
de la sociedad matriz en un registro juridico del
pais de origen durante un afilo como minimo.

FI: Los extranjeros que residan fuera del Espacio
Econémico Europeo y desarrollen una actividad
comercial a titulo de empresarios privados o como
socios de una sociedad finlandesa comanditaria o
colectiva necesitan una licencia de comercio. Las
entidades o fundaciones extranjeras residentes
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accionistas como minimo. La creacion de sucursales esta
sujeta a autorizacion. Sin consolidar por lo que se refiere a
las oficinas de representacion. Las oficinas de
representacion no pueden dedicarse a una actividad
econdmica. En las empresas en que la participacion
publica (estatal o municipal) en el capital social excede el
30 por ciento, la transferencia de estas acciones a terceros
requiere autorizacion.

FI: La adquisicion por extranjeros de acciones que den
mas de un tercio de los derechos de voto de una gran
compafiia o empresa finlandesa (de mas de 1.000
empleados o un volumen de negocios superior a 1.000
millones de marcos finlandeses o un balance total superior
a 167 millones de euros) esta supeditada a la aprobacion
de las autoridades finlandesas; la aprobacion sélo podra
denegarse si estan en juego intereses nacionales
importantes.

FI: Al menos la mitad de los fundadores de una sociedad
de responsabilidad limitada deberan ser residentes en
Finlandia o en uno de los demas paises del EEE (Espacio
Econémico Europeo). No obstante, podran concederse
excepciones a las empresas.

HU: La presencia comercial adoptara la forma de sociedad
de responsabilidad limitada, sociedad anénima, sucursal u
oficina de representacion.

PL: El establecimiento de proveedores de servicios
extranjeros solo podra hacerse en forma de sociedad en
comandita, sociedad de responsabilidad limitada o
sociedad anénima.

Adquisicion de bienes inmuebles:

DK: Existen limitaciones a la adquisicion de inmuebles
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fuera del Espacio Econdémico Europeo que se
propongan desarrollar una actividad empresarial o
comercial en el pais mediante el establecimiento de
una sucursal en Finlandia necesitaran una licencia
de comercio.

FI: Si al menos la mitad de los miembros del
Consejo de Administracion o el Director Gerente
residen fuera del Espacio Econémico Europeo, sera
precisa una autorizacion. No obstante, podran
concederse excepciones a las empresas.

SK: La persona fisica extranjera cuyo nombre se
vaya a registrar en el Registro de Comercio como
el de la persona autorizada para actuar en nombre
del empresario tendra que presentar un permiso de
residencia en la Republica Eslovaca.

Adquisicion de bienes inmuebles:

AT: La adquisicion, compra y alquiler o
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por personas fisicas y juridicas no residentes. Existen
limitaciones a la adquisicion de predios agricolas por
personas fisicas y juridicas extranjeras.

EL: De conformidad con la Ley n°1892/89, los
ciudadanos necesitan autorizacion del Ministerio de
Defensa para adquirir tierras en zonas proximas a las
fronteras. Conforme a las practicas administrativas, la
autorizacion para las inversiones directas se obtiene con

facilidad.

CY: Sin consolidar.

HU: Sin consolidar por lo que se refiere a la adquisicion
de bienes de propiedad estatal.

LT: Sin consolidar por lo que se refiere a la adquisicion de
predios por personas juridicas y fisicas.

MT: Sin consolidar por lo que se refiere a la adquisicion
de bienes inmuebles.

LV: Sin consolidar en relaciéon con la adquisicion de
predios por personas juridicas. Esta permitido el
arrendamiento de predios por un periodo no superior a 99
afios.

PL: Sin consolidar por lo que se refiere a la adquisicion de
bienes de propiedad estatal, es decir, la reglamentacion
que rige el proceso de privatizaciones (para el modo 3).

RO: Las personas fisicas que no tienen ciudadania rumana
ni residencia en Rumania, asi como las personas juridicas
que no tienen nacionalidad rumana ni su sede en
Rumania, no pueden adquirir la propiedad sobre ninguna
clase de parcelas, mediante actos infer vivos (para los
modos 3 y 4).

SI: Las personas juridicas establecidas en Eslovenia con
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arrendamiento de bienes inmuebles por personas
fisicas y personas juridicas extranjeras requiere la
autorizacion de la administracion regional
competente  (Ldnder), a quien corresponde
examinar si ello afecta a intereses econdmicos,
sociales o culturales importantes.

BG: Las personas fisicas y juridicas extranjeras
(incl. a través de una sucursal) no pueden adquirir
propiedad inmobiliaria. Las personas juridicas
bulgaras con la participacion extranjera no pueden
adquirir la propiedad de predios agricolas.

Las personas juridicas extranjeras y los ciudadanos
extranjeros con residencia permanente en el
extranjero pueden adquirir la propiedad de
edificios y derechos de propiedad limitados de
bienes inmuebles sujetos al permiso del Ministerio
de Finanzas. El requisito de permiso no se aplica a
las personas que han hecho inversiones en
Bulgaria.

Los ciudadanos extranjeros con residencia
permanente en el extranjero, las personas juridicas
y las empresas extranjeras en que la participacion
extranjera garantiza una mayoria en la adopcion de
decisiones o bloquea la adopcion de decisiones,
pueden adquirir derechos de propiedad de bienes
inmuebles en las regiones geograficas especificas
designadas por el Consejo de Ministros sujeto al
permiso.

IE: Se requiere el consentimiento previo y
otorgado por escrito de la Comision de Tierras
(Land Commission) para la adquisicion de
cualquier participacion en la propiedad de tierras
en Irlanda por sociedades nacionales o extranjeras
o por nacionales extranjeros. Cuando tales tierras
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participacion de capital extranjero pueden adquirir
bienes inmuebles en territorio esloveno. Las sucursales*
establecidas en la Republica de Eslovenia por personas
extranjeras s6lo podran adquirir los bienes inmuebles,
excepto predios, necesarios para realizar las actividades
econdémicas para las que se han establecido. La
propiedad de bienes inmuebles en una franja fronteriza
de 10 km por sociedades en las que la mayoria del
capital o los derechos de voto pertenezca directa o
indirectamente a personas juridicas o nacionales de otro
Estado miembro esta sujeta a una autorizacion especial.

SK: Ninguna, excepto por lo que se refiere a las tierras
(para los modos 3 y 4).
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se destinan a usos industriales (distintos de la
agricultura), este requisito se obvia mediante un
certificado expedido al efecto por el Ministerio de
Empresas y Empleo. Esta disposicion no se aplica
a las tierras situadas dentro de los limites de las
ciudades y municipios.

CZ: Rigen limitaciones a la adquisicion de
inmuebles por personas fisicas y juridicas
extranjeras. Las entidades extranjeras podran
adquirir bienes raices mediante el establecimiento
de entidades juridicas checas o la participacion en
empresas conjuntas. La adquisicion de terrenos por
entidades extranjeras esta sujeta a autorizacion.

HU: Sin consolidar por lo que se refiere a la
adquisicion de bienes inmuebles por personas
fisicas extranjeras.

LV: Sin consolidar en relacion con la adquisicion
de predios por personas juridicas. Estd permitido el
arrendamiento de predios por un periodo no
superior a 99 afos.

PL: La adquisicion directa o indirecta de
inmuebles por extranjeros o por personas juridicas
extranjeras requiere autorizacion.

SK: Rigen limitaciones a la adquisicion de
inmuebles por personas fisicas y juridicas
extranjeras. Las entidades extranjeras podran
adquirir bienes raices mediante el establecimiento
de entidades juridicas eslovacas o la participacion
en empresas conjuntas. La adquisicion de terrenos
por entidades extranjeras esta sujeta a autorizacion
(modos 3 y 4).

IT: Sin consolidar en lo que se refiere a la
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Inversiones:

FR: Las adquisiciones por extranjeros que excedan del
33,33 por ciento de las acciones o los derechos de voto de
empresas francesas existentes, o del 20 por ciento cuando
se trata de sociedades francesas con cotizacion publica,
estan sujetas a las siguientes reglamentaciones:

- tras un plazo de un mes después de la notificacion
previa, se considera tacitamente concedida la autorizacion
para otras inversiones, a menos que el Ministerio de
Asuntos Econdmicos, en casos excepcionales, ejerza su
derecho de aplazar la inversion.

FR: La participacion de extranjeros en las empresas

recientemente privatizadas puede limitarse a un monto
variable, fijado en cada caso por el Gobierno de Francia,
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adquisicion de bienes inmuebles.

FI (Islas Aland): Restricciones al derecho de las
personas fisicas que no posean la ciudadania
regional de Aland, y de las personas juridicas, a
adquirir y poseer bienes raices en las Islas Aland
sin autorizacion de las autoridades competentes de
éstas.

FI (Islas Aland): Restricciones al derecho de
establecimiento y de prestacion de servicios de las
personas fisicas que no posean la ciudadania
regional de Aland, y de las personas juridicas, sin
autorizacion de las autoridades competentes de las
islas Aland.

Inversiones:

BG: Las inversiones extranjeras se registran en el
Ministerio de Finanzas con fines estadisticos y
fiscales solamente.

Una persona extranjera o una empresa en que la
participacion extranjera garantiza una mayoria en
la adopcion de decisiones o bloquea la adopcion de
decisiones, directamente o a través de otras
empresas con participacidn extranjera, debe
obtener un permiso para:

1)  distribucion de armas, municiones o equipo
militar;

il) actividades bancarias o de seguro, o
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respecto del capital ofrecido al publico.

ES: Las inversiones efectuadas en Espaia por entidades
estatales y publicas extranjeras (que tiendan a suponer
intereses de otro tipo ademas de los econdmicos para esas
entidades), directamente o a través de sociedades u otras
entidades controladas directa o indirectamente por
gobiernos extranjeros, requieren autorizacion oficial
previa.

PT: La participacion de extranjeros en las empresas
recientemente privatizadas puede limitarse a un monto
variable, fijado en cada caso por el Gobierno de Portugal,
respecto del capital ofrecido al publico.

IT: Pueden concederse o mantenerse derechos exclusivos
en favor de empresas recién privatizadas. El derecho de
voto en estas empresas puede restringirse en ciertos casos.
Durante un periodo de cinco afios, la adquisicion de
participaciones importantes en el capital de sociedades que
acthan en las esferas de la defensa, los servicios de
transporte, las telecomunicaciones y la energia puede estar
sujeta a la aprobacion del Ministerio de Finanzas.

FR: Para establecerse en ciertas actividades comerciales,
industriales o artesanales se requiere una autorizacion
especial si el director gerente no es titular de un permiso
de residencia permanente.
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participacion en empresas bancarias o de
Seguro;

iii) prospeccion, desarrollo o extraccion de
recursos naturales del mar territorial, la plataforma
continental o la Zona Econdémica Exclusiva;

iv) adquisicion de la participacion que garantice
la. mayoria en la adopcion de decisiones o
bloquee la adopcion de decisiones en una empresa
dedicada a cualquiera de las actividades
especificadas en 1), ii) y iii).

En cuanto a las actividades bancarias y al seguro
mencionados en ii) y iv), los criterios para la
autorizaciéon o el permiso son prudentes y son
coherentes con la obligacion de los Articulos XVI
y XVII del AGCS.

CY: Las entidades con participacion extranjera
deben tener capital desembolsado en proporcion a
sus necesidades financieras y los no residentes
deben financiar su contribucion mediante la
importacion de divisas.

En caso de que la participacion de no residentes
sea superior al 24 por ciento, toda financiacion
adicional para cubrir necesidades de capital
circulante o de otro tipo se debera obtener de
fuentes nacionales y extranjeras de forma
proporcional a la participacion de los residentes y
no residentes en el capital social de la entidad. En
el caso de las sucursales de sociedades extranjeras,
todo el capital destinado a la inversion inicial
deberda  proceder de fuentes extranjeras.
Unicamente se permiten los préstamos de fuentes
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CY: La participacion de un no residente en una persona
juridica o asociacion requiere en Chipre la autorizacion
del Banco Central. La participacion extranjera en todos
los sectores y subsectores incluidos en la Lista de
Compromisos esta limitada normalmente al 49 por ciento.
La decision de las autoridades de autorizar la participacion
extranjera se basa en una prueba de necesidades
econdmicas para la que en general se utilizan los criterios
siguientes:

a) Prestacion de servicios nuevos en Chipre
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nacionales después de la ejecucion inicial del
proyecto, para financiar necesidades de capital
circulante.

HU: Sin consolidar por lo que se refiere a la
adquisicion de bienes de propiedad estatal.

LT: Las inversiones para la organizacion de
loterias estan prohibidas en la Ley de Inversiones
de Capital Extranjero.

MT: Las sociedades con participacion de personas
juridicas o fisicas no residentes estan sujetas a los
mismos requisitos de capital que los aplicables a
las sociedades que sean en su totalidad propiedad
de residentes, tal como se indica a continuacion:
sociedades privadas — 500 MTL (con un minimo
de un 20 % de capital efectivo); sociedades
publicas — 200 MTL (con un minimo de un 25 %
de capital efectivo). El porcentaje de la
participacion de no residentes en el capital social
se debe desembolsar con fondos procedentes del
extranjero. Las sociedades con participacion de
no residentes deben solicitar una autorizacion al
Ministerio de Hacienda para adquirir locales en
virtud de la legislacion correspondiente.
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b) Promociéon de las exportaciones de la
economia, con un desarrollo de los mercados actuales y
nuevos

c¢) Transferencia de tecnologia moderna,
conocimientos técnicos y nuevas técnicas de gestion

d) Mejora de la estructura de produccion de la
economia o de la calidad de los productos y servicios
existentes

e) Impacto complementario de las unidades o
actividades existentes

f)  Viabilidad del proyecto propuesto

g) Creacion de nuevas oportunidades de trabajo
para cientificos, mejora cualitativa y formacion del
personal local

En casos excepcionales en los que una propuesta de
inversion satisface en gran medida la mayoria de los
criterios de la prueba de necesidades econdmicas, se
podréa autorizar una participacion extranjera superior al
49 por ciento.

En el caso de empresas publicas, la participacion
extranjera se autoriza normalmente hasta un 30 por
ciento. En fondos de inversion, la magnitud de
propiedad extranjera que se puede autorizar es del 40
por ciento.
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Las personas juridicas deben estar registradas con
arreglo a la Ley de Sociedades. Esa Ley exige que una
empresa extranjera que quiera establecer un centro de
actividad o una oficina en Chipre debera registrarlo
como sucursal extranjera. En virtud de la Ley de control
de cambios, para el registro se requiere la aprobacion
previa del Banco Central. Esa aprobacion esta sujeta a
la politica de inversion extranjera aplicable en el
momento respecto de las actividades propuestas de las
personas juridicas en Chipre y los criterios generales de
inversion antes estipulados.

HU: Sin consolidar por lo que se refiere a la
adquisicion de bienes de propiedad estatal.

MT: Seguiran siendo aplicables la Ley de sociedades
(capitulo 386), por la que se regula la prestacion de
servicios por no residentes a través del registro de una
empresa local, y la Ley de transacciones extranjeras
(capitulo 233), que regula la expedicién, la
adquisicion, la venta y la cancelacion de valores no
cotizados en la Bolsa de Valores de Malta.

PL: Se requiere autorizacion para el establecimiento de
una sociedad con capital extranjero en los siguientes
Casos:

- establecimiento de una sociedad, compra o
adquisicion de acciones o activos de una sociedad
existente; ampliacion de la actividad de la sociedad
cuando el ambito de actividad abarque al menos uno de
los ambitos siguientes:

- gestion de puertos y aeropuertos;

- transacciones con bienes inmuebles o actuacion
como intermediario en transacciones de bienes
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inmuebles;

- suministros a las industrias de defensa cuando no
estan cubiertos por otros requisitos en materia de
otorgamiento de licencias;

- comercio al por mayor de bienes de consumo
importados;

- prestacion de servicios de asesoria juridica;

- establecimiento de una sociedad para
desarrollar una empresa mixta con capital extranjero
cuando la parte polaca es una persona juridica estatal
que contribuye aportando activos no pecuniarios al
capital inicial;

- concertacion de contratos que comprendan el
derecho a la utilizacion de bienes estatales durante mas
de seis meses o la decision sobre la adquisicion de tales
bienes.

SI: Para los servicios financieros, las autoridades
indicadas en los compromisos del sector de que se trate
conceden la autorizacion de conformidad con las
condiciones que se indican en los compromisos del
sector especifico.

No hay limitaciones para el establecimiento de un
nuevo establecimiento empresarial  (inversiones
«greenfieldy).
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Subvenciones

El derecho a percibir subvenciones de la Comunidad o
los Estados miembros puede limitarse a las personas
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juridicas establecidas en el territorio de un Estado
miembro o determinada subdivision geografica de él.
Sin consolidar en lo que se refiere a las subvenciones
para investigacion y desarrollo. Sin consolidar por lo
que se refiere a las sucursales establecidas en un
Estado miembro por una sociedad no comunitaria. La
prestacion de un servicio o su subvencion, dentro del
sector publico, no constituye infraccion de este
COMPromiso.

Los compromisos enumerados en esta lista no
obligan a la Comunidad ni a sus Estados miembros a
subvencionar un servicio prestado desde fuera de su
territorio.

En la medida en que se otorgue cualquier subvencion a
las personas fisicas, su otorgamiento puede limitarse a
los nacionales de un Estado miembro.

Régimen cambiario',23.*: Régimen cambiario’

' CZ: Existe un sistema no discriminatorio de control de cambios que consiste en:

a) un limite a la adquisicion de divisas por nacionales residentes para su uso personal;

b) en el caso de los residentes checos, la necesidad de una autorizacion cambiaria para aceptar créditos de financiacion concedidos por extranjeros, efectuar inversiones directas de
capital en el extranjero, adquirir bienes raices en el extranjero y comprar valores extranjeros.

% PL: Rige un sistema no discriminatorio de control de cambios en lo que respecta a las limitaciones en materia de entrega de divisas y al régimen de autorizaciones para las
operaciones con moneda extranjera (generales e individuales), entre otras limitaciones a las corrientes de capital y los pagos en efectivo. Las siguientes transacciones en
divisas requieren autorizacion:

- transferencia de divisas fuera del pais;

- transferencia de moneda polaca dentro del pais;

- transferencia de la propiedad del derecho a activos monetarios entre nacionales y extranjeros;

- concesion y preparacion de préstamos y créditos por nacionales en transacciones en divisas;

- determinacion o realizacion de pagos en divisas dentro de Polonia por adquisicion de mercancias, bienes inmuebles, derechos de propiedad, servicios o trabajo;

- apertura y posesion de una cuenta bancaria en un banco situado en el extranjero;

- adquisicion y posesion de valores y adquisicion de bienes inmuebles en el extranjero;

- realizacion de otras obligaciones de efecto similar en el extranjero.

3 SK: Concepto que se incluye con fines de transparencia.
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4) CY: En virtud de la Ley de Control
Cambiario, no se permite normalmente que los no
residentes obtengan préstamos de fuentes nacionales.

1), 2), 3), 4) BG: Los pagos y las transferencias en el
extranjero requieren la autorizacion del Banco Nacional
Bulgaro cuando estén relacionados con inversiones y
préstamos del Estado o garantizados por el Estado'”.

1), 2) SK: En relacion con los pagos corrientes, un limite a la
adquisicion de divisas por nacionales residentes para su
uso personal.

En relacion con los pagos de capital, se requiere autorizacion
de divisas para la aceptacion de créditos financieros de sujetos
extranjeros, inversiones directas de capital en el extranjero,
adquisicion de bienes inmuebles en el extranjero y compra de
valores extranjeros.

Servicios relativos al uso de la energia nuclear con fines
pacificos

1),2), 3), 4) BG: Sin consolidar para servicios relativos a la
exploracion, extraccion y tratamiento de materiales
fisionables y fusionables o de los materiales de los cuales se
derivan, asi como al comercio con ellos, al mantenimiento y a
la reparacion del equipo y de los sistemas en las instalaciones
nucleares de produccion energética, al transporte de dichos

* BG: Hay un sistema no discriminatorio de controles cambiarios extranjeros sobre transferencias y pagos relacionados con transacciones actuales: i) limitaciones sobre las

exportaciones e importaciones de la moneda nacional o extranjera en el efectivo; ii) una limitacion de la adquisicion de divisas por nacionales residentes para fines
personales; iii) los empleados extranjeros pueden comprar la moneda extranjera hasta un 70 por ciento de su remuneracion laboral; iv) los pagos y las transferencias
en el extranjero en moneda extranjera deben ser efectuados por bancos; v) las transferencias unilaterales requieren el permiso del BNB; vi) se deben efectuar los
pagos en el territorio de la Republica de Bulgaria en BGL.

° PL: La nota de pie de pagina sobre acceso al mercado también es aplicable al trato nacional.

ES
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materiales y a los residuos y desechos de su tratamiento, al
uso de la radiacion ionizante, y en todos los demas servicios
relativos al uso de la energia nuclear con fines pacificos (incl.
los servicios de ingenieria y asesoramiento y los servicios
relativos a programas informaticos, etc.).

Privatizacién®

3) BG: Sin consolidar para la participacion en la privatizacion
a través de bonos de deuda exterior del Estado y para el sector
de los servicios y/o proveedores de servicio no sujetos a la
privatizacion conforme al programa anual de privatizacion.

RO: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto por lo que se refiere a las medidas
relativas a la entrada y estancia temporal® en un Estado
miembro, sin que se requiera presentar una prucba de
necesidades econémicas', de las categorias siguientes de
personas fisicas que prestan servicios:

i) La presencia temporal, como personas trasladadas dentro de
una empresa’, de personas fisicas de las siguientes categorias,
siempre que el proveedor de servicios sea una persona juridica
y las personas de quienes se trate hayan estado empleadas por
ella o hayan sido socias de ella (excepto como accionistas
mayoritarios) durante el aflo inmediatamente anterior a ese
desplazamiento, como minimo.

Privatizacion

3) BG: Sin consolidar para la participacion en la
privatizacion a través de vales de inversion u otros
métodos preferenciales de privatizacion, cuando se
requieren la ciudadania bulgara y la residencia
permanente.

RO: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto en lo que se refiere a las
medidas relativas a las categorias de personas fisicas
mencionadas en la columna de acceso a los mercados.

Las Directivas de la Comunidad sobre el
reconocimiento reciproco de titulos no se aplican a los
nacionales de terceros paises. El reconocimiento de
los titulos que se necesitan para el ejercicio por los
nacionales de paises no comunitarios de servicios
profesionales regulados sigue siendo competencia de
cada Estado miembro, a menos que el Derecho
comunitario disponga otra cosa. El derecho a ejercer
actividades profesionales reguladas en un Estado

% RO: El treinta por ciento del capital de las sociedades comerciales de propiedad estatal se ha distribuido gratuitamente a los ciudadanos rumanos mediante «certificados de
propiedad» que no pueden venderse a las personas juridicas y fisicas extranjeras.

RO: El1 70 por ciento restante del capital de estas sociedades se debe poner a la venta.

RO: En el proceso de privatizacion los inversores extranjeros pueden comprar activos y acciones de sociedades comerciales. Las personas juridicas y fisicas rumanas tienen
un derecho prioritario a este respecto. Con arreglo a la privatizacion a través del método MEBO (Management Employment Buy-Out, compra por la direccion y los
empleados) el derecho a comprar una sociedad comercial estd reservado a sus empleados.
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BG: El nimero de tales personas trasladadas no debe exceder

del 10 por ciento del numero anual medio de ciudadanos

bulgaros empleados por la persona juridica bulgara respectiva

(cuando estan empleadas menos de 100 personas, el numero

de personas trasladadas dentro de una empresa puede, previa

autorizacion, exceder del 10 por ciento)

a) Las personas que trabajen en cargos superiores de una
persona juridica que se encarguen fundamentalmente de
la gestion del establecimiento y estén sujetas a la
supervision o direccion general principalmente del
Consejo de Administracion o los accionistas de la
empresa o sus equivalentes, incluidas:

- la direccion del establecimiento o uno de sus
departamentos o subdivisiones;

- la supervision y el control del trabajo de otros
empleados de supervision, profesionales o de
gestion;

- las que estén facultadas personalmente para
contratar y despedir o recomendar la contratacion,
el despido u otras medidas relativas al personal,

- BG: y que no realiza directamente tareas referentes
al suministro real de los servicios del
establecimiento.

RO: Las personas fisicas que desempefian servicios
en trabajos de gestion son las personas con los
correspondientes estudios de enseflanza superior que, en una
organizacion, tienen la tarea de gestionar dicha organizacion o
a una de sus departamentos o divisiones.

b) Las personas que trabajen en una persona juridica
y posean conocimientos excepcionales esenciales para el
servicio del establecimiento, su equipo de investigacion, sus

33

miembro no otorga el derecho a ejercerlas en otro
Estado miembro.

Requisitos de residencia:

AT: Los directores gerentes de sucursales y las
personas juridicas deben tener residencia en Austria;
las personas fisicas encargadas en el seno de una
persona juridica o de una sucursal del cumplimiento de
la Ley de Comercio de Austria deben ser residentes en
el pais.

MT: Las disposiciones de inmigracion en virtud de la
Ley de inmigracion (capitulo 217) regularan la
cuestion de los permisos y documentos de residencia.
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técnicas o su gestion. Al evaluar esos conocimientos se
tendran en cuenta no solamente los conocimientos que se
refieran en particular al establecimiento, sino también si la
persona tiene una cualificacion de alto nivel respecto de una
clase de trabajo o actividad que requiera conocimientos
técnicos especificos, incluida la posesion de un titulo
profesional reconocido.

RO: Las personas fisicas que desempefian servicios
en trabajos de expertos son las personas que tienen titulos
universitarios en la especialidad de la posicion que ocupan.

i) La presencia temporal de personas fisicas de las siguientes
categorias:

a) Las personas no residentes en el territorio de un
Estado miembro en el que rijan los tratados de la CE, que sean
representantes de un proveedor de servicios y procuren la
entrada temporal con el fin de negociar la venta de servicios o
la concertacion de acuerdos para vender servicios para dicho
proveedor, cuando tales representantes no hayan de ocuparse
directamente de efectuar ventas al publico ni de suministrar
servicios por si mismos (ademas, en el caso de EE, HU, LV y
SI: o recibir en su propio nombre remuneracion de una fuente
situada en el Estado miembro en cuestion).

b) Las personas que trabajen en una persona juridica en
un cargo superior, conforme a lo definido mas arriba en la
letra a) del inciso 1), y tengan a su cargo la instalacion en un
Estado miembro de una presencia comercial de un proveedor
de servicios de Chile, siempre que:

- los representantes no se ocupen directamente de
realizar ventas o suministrar servicios (ademas, en el caso de
EE, HU, LV y SI: o reciban en su propio nombre
remuneracion de una fuente situada en el Estado miembro en
cuestion); y
- el proveedor de servicios tenga su establecimiento
principal en el territorio de Chile y no tenga en ese Estado
miembro ninglin otro representante, oficina, sucursal ni filial.
FR: EI director gerente de una actividad industrial,
comercial o artesanal'®, si no es titular de un permiso de
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residencia, necesita autorizacion especial.

IT: El acceso a las actividades industriales,
comerciales y artesanales estd sujeto a un permiso de
residencia y a una autorizacion especial para desarrollar la
actividad.

iii) Sin consolidar, excepto en lo que se refiere a las medidas
que afectan a la entrada y estancia temporal en un Estado
miembro de las siguientes categorias de personas fisicas, sin
que se requiera un prueba de necesidades econdmicas, salvo
cuando se indique otra cosa con respecto a un subsector
determinado. El acceso estd sometido a las siguientes
condiciones'”:

- Las personas fisicas deben dedicarse a la
prestacion de un servicio, con caracter temporal, como
empleados de una persona juridica que no tenga presencia
comercial en ningun Estado miembro de la Comunidad
Europea.

- La persona juridica ha debido obtener un
contrato de servicios, por un periodo no superior a tres meses,
con un consumidor final del Estado miembro en cuestion, a
través de un procedimiento publico de licitacion o cualquier
otro procedimiento que garantice que el contrato se ha
celebrado de buena fe (por ejemplo, publicidad de Ia
disponibilidad del contrato), en aquellos casos en que este
requisito exista o sea introducido en el Estado miembro de
acuerdo con las leyes, reglamentos y prescripciones de la
Comunidad Europea o sus Estados miembros.

- La persona fisica que solicite el acceso
tiene que haber prestado los servicios en cuestion como
empleado de la persona juridica que sea proveedora del
servicio por lo menos durante el afio inmediatamente anterior
al movimiento (o dos afios en el caso de EL).

- La entrada temporal y la estancia temporal
en el Estado miembro en cuestion no debera ser superior a tres
meses durante cualquier periodo de 12 meses (6 meses en el
caso de EE; 24 meses en el caso de NL) o durante el periodo
de duracion del contrato, si éste fuera inferior.
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- La persona fisica debe estar en posesion de
las cualificaciones académicas y la experiencia profesional
necesarias en el sector o actividad en cuestion en el Estado
miembro donde se ofrezca el servicio.

- El compromiso se refiere so6lo a la actividad
de servicios que sea objeto del contrato; no capacita para
ejercer el titulo profesional en el Estado miembro en cuestion.

- El ntimero de personas contempladas por el
contrato de servicios no debe ser superior al necesario para
ejecutar el contrato, de acuerdo con lo que puedan establecer
las leyes, reglamentos y prescripciones de la Comunidad y del
Estado miembro en que se ofrezca el servicio.

- El contrato de servicios ha de establecerse
en uno de los sectores de actividad mencionados mas adelante
y deberda cumplir las condiciones adicionales que el Estado
miembro en cuestion establezca para el subsector de que se
trate:

- Servicios juridicos

- Servicios de contabilidad

- Servicios de auditoria

- Servicios de asesoramiento fiscal

- Servicios de arquitectura, planificacion urbana y
arquitectura paisajista

- Servicios de ingenieria, servicios integrados de
ingenieria

- Servicios médicos, de odontologia y de comadronas
- Servicios veterinarios

- Servicios prestados por enfermeras, fisioterapeutas y
personal paramédico

- Servicios de informatica
- Servicios de investigacion y desarrollo
- Publicidad

- Servicios de estudios de mercado y encuestas de
opinion
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- Servicios de consultoria en administracion

- Servicios relacionados con la consultoria en
administracion

- Servicios de ensayo técnico y analisis
- Servicios cientificos y de consultoria relacionados

- Servicios de asesoramiento y  consultoria
relacionados con la agricultura, la caza y la silvicultura

- Servicios de  asesoramiento y  consultoria
relacionados con la pesca

- Servicios relacionados con la mineria
- Mantenimiento y reparacion de equipos
- Servicios de fotografia

- Servicios prestados con ocasion de asambleas o
convenciones

- Servicios de traduccion

- Servicios de construccion

- Trabajos de investigacion sobre el terreno

- Servicios relacionados con el medio ambiente
- Servicios de enseflanza superior

- Servicios de educacion de adultos

- Servicios de agencias de viaje y organizacion de
viajes en grupo

- Servicios de guias turisticos

- Servicios de espectaculos

- Servicios de agencias de noticias

- Servicios relacionados con la venta de equipos o con
la atribucion de una patente
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I1. COMPROMISOS RELATIVOS A SECTORES ESPECIFICOS

1. SERVICIOS

PRESTADOS A LAS

EMPRESAS

A. Servicios

profesionales

?) 1 Asesoramiento 1) EE: Sin consolidar para CCP 861 distinto de CCP 86190. 1) FR,PT y SI: Sin consolidar por lo que se refiere a

juridico sobre el Derecho -, S

, . . . la redaccion de documentos juridicos.

del pais de origen y el FR, PT y SI: Sin consolidar por lo que se refiere a la

Derecho internacional redaccion de documentos juridicos. DK: La comercializaciéon de actividades de

publico  (excluido el SE: Sin consolidar cuando se ejerza como «Advokat» asesoramiento juridico estd limitada a los

Derecho comunitario) (abogado) o como abogado del EEE (Espacio Econémico abogados con autorizacion de Dinamarca para el

CZ, EE, LV, PL, Sl y SK: Europeo) con el titulo profesional correspondiente del ejercicio profesional y las sociedades de servicios

CCP 861. pais de origen". juridicos registradas en Dinamarca.

BG: en los casos en que el CY y MT: Sin consolidar SE: Sin consolidar cuando se ejerza como

proveedor de servicio sea «Advokat» (abogado) o como abogado del EEE

un abogado cualificado (Espacio Econémico Europeo) con el titulo

(parte de CPC 861) profesional correspondiente del pais de origen.
EE: Sin consolidar para CCP 861 distinto de CCP
86190.
AT: Los asesores juridicos extranjeros deberan
pertenecer a los Colegios de Abogados de sus
paises respectivos; podran hacer uso de su titulo
profesional inicamente en relacion con el lugar en
que estan inscritos en sus paises de origen.
CY y MT: Sin consolidar

2) CY y MT: Sin consolidar 2) CY y MT: Sin consolidar
3) DE: Acceso sujeto al ingreso en un Colegio de Abogados | 3) DK: La comercializacion de actividades de | FR: EIl Derecho del

de conformidad con la «Ley Federal sobre los
Abogados», que requiere el establecimiento limitado a la
propiedad exclusiva o la forma de sociedad colectiva.

FR: Solo pueden prestarse servicios a través de una SEL
(sociedad andénima, de responsabilidad limitada o en

asesoramiento juridico estd limitada a las
sociedades de servicios juridicos registradas en
Dinamarca. Soélo pueden poseer participacion en
las sociedades de asesoramiento juridico de
Dinamarca los abogados con autorizacion de

pais de
establecimiento y el
Derecho internacional
(incluido el Derecho
comunitario)  estan

ES
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comandita por acciones) o SCP.

FI: Para prestar servicios juridicos en calidad de miembro
del Colegio Oficial de Abogados se requiere la ciudadania
de uno de los paises del EEE (Espacio Econoémico
Europeo).

AT, CY y MT: Sin consolidar.

Dinamarca para el ejercicio profesional. Solo
pueden formar parte del Consejo de
Administraciéon o del personal directivo de una
sociedad de servicios juridicos de Dinamarca loas
abogados con autorizaciéon de Dinamarca para el
gjercicio profesional.

AT, CY y MT: Sin consolidar

CZ: Los abogados y los abogados mercantilistas
que ejercen su profesion aplicando el Derecho
checo tienen que ser graduados de universidades
checas.

abiertos a quienes
ejercen  profesiones
juridicas y actividades
judiciales
reglamentadas®.

CZ: Ninguna limitacion en lo referente al Derecho
extranjero. Para las actividades que implican el recurso al
Derecho nacional se requiere la admision en el Colegio de
Abogados checo o en la Camara de Abogados
Comerciales checa.

EE: Ninguna para CCP 86190. Respecto de CCP 861
salvo CCP 86190, la presencia comercial esta limitada a
empresas individuales o empresas de servicios juridicos
con responsabilidad limitada, en cuyo caso se necesita
autorizacion del Colegio de Abogados (Advokatuur). De
conformidad con los estatutos del Colegio / Advokatuuri
pohimddrus), s6lo los ciudadanos estonios estan
autorizados a establecer un bufete de abogados. Para ser
admitido en el Colegio de Abogados es preciso cumplir
los siguientes requisitos: a) dos afios de experiencia como
pasante de un abogado en ejercicio; b) aprobar el examen
pertinente; c¢) trabajar durante tres afios como ayudante
principal. Una vez cumplidos estos requisitos, es posible
presentarse al examen de abogados (lo que requiere un
excelente conocimiento del Derecho estonio y un gran
dominio del idioma del pais). Los notarios publicos llevan
a cabo un servicio publico; son nombrados por el
Ministerio de Justicia.

HU: La presencia comercial debera adoptar la forma de

asociacion con un abogado hungaro (iigyvéd) o un

EE: Ninguna para CCP 86190. Sin consolidar en
lo que se refiere a CCP 861 salvo CCP 86190.

SI: Las condiciones para la admision en el Colegio
de Abogados para los abogados que no sean
nacionales eslovenos y tengan una licencia para
practicar en otro pais miembro son: tener un
certificado de conocimiento de la legislacion
eslovena y un amplio conocimiento del idioma del
pais.

SK: Los abogados y los abogados comercialistas
que ejercen su profesion aplicando el derecho de
Eslovaquia tienen que ser graduados de
universidades de ese pais.

ES
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bufete de abogados (iigyvédi iroda) o una oficina de
representacion.

LV: Ninguna para consultoria sobre Derecho nacional y
Derecho internacional publico. Respecto de CCP 861
distinto de los servicios de consultoria sobre derecho del
pais de origen e internacional publico, se requiere una
licencia emitida por el Ministerio de Justicia y el
conocimiento de la lengua letona. Los abogados con
licencia pueden prestar todo tipo de servicios juridicos,
salvo la representacion en procedimientos penales. La
representacion en procedimientos penales solo esta
autorizada a los abogados jurados. Requisito de
nacionalidad para los abogados y notarios jurados. Los
abogados y notarios jurados deben tener como minimo 25
afios de edad, conocimiento de la lengua letona, un titulo
de una universidad de Letonia o de otra universidad
reconocida como equivalente por la Facultad de Derecho
de la Universidad de Letonia y experiencia practica. Los
abogados jurados tienen que pasar un examen de
conformidad con las reglas establecidas por el Consejo de
Abogados Jurados. Los notarios jurados tienen que pasar
un examen de conformidad con la orden del Ministro de
Justicia en colaboracion con el Consejo de Notarios
Jurados.

PL: El establecimiento estd sujeto a autorizacion.
Requisito de nacionalidad.

SI: La presencia comercial se restringe a la propiedad
exclusiva o a una empresa de abogados con
responsabilidad ilimitada (sociedad) tnicamente. Soélo
pueden ser socios juristas con licencia para el ejercicio
profesional. Para las actividades en las que intervenga la
legislacion nacional se requiere el ingreso en el Colegio
de Abogados («Odvetniska zbornica Slovenije»). Se
requiere el consentimiento del Colegio de Abogados para
el establecimiento de una empresa de servicios juridicos.
Requisitos para la admisién en el Colegio de Abogados

de juristas que no sen ciudadanos eslovenos y tengan una

ES
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licencia para el ejercicio de la profesion en otro Estado
miembro: deben tener un certificado de conocimientos de
la legislacion eslovena y dominar la lengua eslovena. Los
notarios publicos son personas que llevan a cabo servicios
publicos. Se pueden adquirir derechos de concesion
mediante una licencia.

SK: Ninguna limitacion en lo referente al Derecho
extranjero. Para las actividades que implican el recurso al
Derecho nacional se requiere la admision en el Colegio de
Abogados eslovaco o en la Camara de Abogados
Comerciales eslovaca.

SE: Cuando se presten servicios de asesoramiento juridico
como «advokat», no podra ejercerse la profesion en
colaboracion con otras personas que no tengan ese titulo,
ni mediante una sociedad de responsabilidad limitada
(sociedad andénima), a menos que se cumplan
determinadas condiciones.

LU: Se podran prestar servicios de asesoramiento juridico
sobre el Derecho del pais de acogida y el Derecho
internacional®' a condicion de registrarse como «avocat» en el
Colegio de Abogados de Luxemburgo.

SE: Cuando se ejerza como «advokat», sera necesario
tener la condicion de socio de la Asociacion de
Abogados de Suecia. Para obtener esa condicion sera
preciso poseer la ciudadania sueca o de un pais del
EEE y la residencia en Suecia o un pais del EEE.
Cuando una persona autorizada para ejercer como
«advokaty en un pais del EEE desee ejercer la
abogacia permanentemente en Suecia en virtud de su
titulo profesional de su pais de origen, debera adquirir
la condicién de socio de la Asociacion de Abogados
de Suecia.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los compromisos
horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion a las
siguientes limitaciones especificas:

AT, CY y MT: Sin consolidar

FR: Las actividades de asesoramiento juridico y la
redaccion de documentos juridicos como actividad
principal dirigida al piblico estan reservadas a quienes
ejercen profesiones juridicas y actividades judiciales
reglamentadas®. Esas actividades también pueden ser
ejercidas con caracter secundario de la principal por
quienes ejercen otras profesiones reguladas o personas
cualificadas.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y
con sujecion a las siguientes limitaciones
especificas:

DK: La comercializacion de actividades de
asesoramiento juridico estd limitada a los
abogados con autorizacion de Dinamarca para el
ejercicio profesional. Se debe pasar un examen
sobre el Derecho danés para obtener la
autorizacion de Dinamarca para el ejercicio
profesional.

AT: Los asesores juridicos extranjeros deberan
pertenecer a los Colegios de Abogados de sus
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AT: A peticion de un consumidor, podran desplazarse
temporalmente al territorio austriaco asesores juridicos
con objeto de prestar un servicio especifico.

FI: Para prestar servicios juridicos en calidad de miembro
del Colegio Oficial de Abogados se requiere la ciudadania
de uno de los paises del EEE (Espacio Econdmico
Europeo).

SE: Cuando se presten servicios de asesoramiento juridico
como «advokat»y, no podra ejercerse la profesion en
colaboracion con otras personas que no tengan ese titulo,
ni mediante una sociedad de responsabilidad limitada
(sociedad andnima), a menos que se cumplan
determinadas condiciones.

LV: Respecto de CCP 861 distinto de los servicios de
consultoria sobre el Derecho del pais de origen e
internacional publico, se requiere una licencia emitida por
el Ministerio de Justicia y conocimiento de la lengua
letona. Los abogados con licencia pueden prestar todo
tipo de servicios juridicos, salvo la representacion en
procedimientos  penales. La  representacion  en
procedimientos penales so6lo estd autorizada a los
abogados jurados. Requisito de nacionalidad para los
abogados y notarios jurados. Los abogados y notarios
jurados deben tener como minimo 25 afios de edad,
conocimiento de la lengua letona, un titulo de una
universidad de Letonia o de otra universidad reconocida
como equivalente por la Facultad de Derecho de la
Universidad de Letonia y experiencia practica. Los
abogados jurados tienen que pasar un examen de
conformidad con las reglas establecidas por el Consejo de
Abogados Jurados. Los notarios jurados tienen que pasar
un examen de conformidad con la orden del Ministro de
Justicia en colaboracion con el Consejo de Notarios
Jurados.

paises respectivos; podran hacer uso de su titulo
profesional tinicamente en relacion con el lugar
en que estan inscritos en sus paises de origen.

SE: Cuando se ejerza como «advokat», sera
necesario tener la condicion de socio de la
Asociacion de Abogados de Suecia. Para obtener
esta condicion sera preciso poseer la ciudadania
sueca y la residencia en Suecia.

CY, MT, RO: Sin consolidar

ES
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b) Servicios de
contabilidad

(Ccp 86212,
salvo los «servicios de
auditoria», 86213, 86219)

ES

Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK, ES, SE y UK,
lo indicado en el inciso iii)) de los compromisos
horizontales, con sujecion a las condiciones anteriores y a
las limitaciones especificas siguientes:

BE, DE, DK, ES, SE y UK: Titulacién universitaria, titulo
de aptitud profesional y tres afios de experiencia
profesional en el sector.

DE: Sin consolidar en lo que se refiere a las actividades
reservadas al «Rechtsanwalty.

BE: Es necesaria una prueba de necesidades econdémicas si
el salario anual bruto de la persona fisica se sitia por debajo
del umbral de los 30.000 euros.

1) CY, FR,, EL, HU, ITMT y SI: Sin consolidar®.
2) RO: Sin consolidar

3) DE: Esta prohibida la prestacion de servicios a través de
una «GmbH & CoKG» 0 «kEWIV».

FR: Solo pueden prestarse servicios a través de una SEL
(sociedad andnima, de responsabilidad limitada o en
comandita por acciones) o SCP.

PT: Solo pueden prestarse servicios a través de
establecimientos profesionales.

IT: EI acceso esta limitado a las personas fisicas. Se
permiten las asociaciones profesionales de personas
fisicas (no constituidas como sociedades comerciales).

AT: La participacion de contables extranjeros (que
deberan tener autorizacion de conformidad con las leyes
de su pais de origen) en el capital social y en los
beneficios de explotacion de una entidad juridica austriaca
no podra ser superior al 25 %; esta limitacion rige
unicamente para los profesionales que no sean miembros
del colegio profesional de Austria.
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Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK, ES, SE y

UK, lo indicado en el inciso iii) de los compromisos

horizontales:
DK: La comercializacion de actividades de
asesoramiento juridico esta limitada a los abogados
con autorizacion de Dinamarca para el ejercicio
profesional. Se debe pasar un examen sobre el
Derecho danés para obtener la autorizacion de
Dinamarca para el ejercicio profesional.

SE: Cuando se ejerza como «advokat», sera necesario
tener la condicion de socio de la Asociacion de
Abogados de Suecia. Para obtener esta condicion sera
preciso poseer la ciudadania sueca y la residencia en
Suecia.

1) FR, IT, MT, RO, SI: Sin consolidar

AT: No es preciso tener representacion ante las
autoridades competentes.
2) RO: Sin consolidar
3) DK: Los contables extranjeros pueden
asociarse con contables autorizados de Dinamarca,
previa autorizacion del Organismo de Comercio y
Sociedades Comerciales de Dinamarca.
RO: Sin consolidar
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CY: Se limita el acceso a las personas fisicas que hayan
obtenido autorizacion del Ministerio de Hacienda. La
autorizacion estd sujeta a una prueba de necesidades
econdmicas. Los criterios utilizados son analogos a los
utilizados para conceder una autorizacion para inversiones
extranjeras  (enumerados en los  compromisos
horizontales), y se aplican a este subsector, teniendo
siempre en cuenta la situacion del empleo en el subsector.
Se permiten las asociaciones profesionales de personas
fisicas (no constituidas como sociedades comerciales). No
esta autorizada una persona juridica.

LV: El propietario de acciones o el director de una
empresa estara habilitado como auditor jurado en Letonia.
Los auditores jurados no pueden tener menos de
veinticinco afios y deberan: a) poseer un diploma superior
en economia u otras especializaciones, si han aprobado un
examen sobre economia basica; b) tener como minimo
tres anos de experiencia en auditoria reconocida por la
Asociacion de Auditores Jurados de Letonia; c¢) haber
aprobado el examen de cualificacion y adquirido la
licencia de auditor jurado de conformidad con los
requisitos de la Asociacion de Auditores Jurados de
Letonia; d) poseer una excelente reputacion.

SI: La presencia comercial debe adoptar la forma de una
persona juridica.

RO: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los compromisos
horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion a las
siguientes limitaciones especificas:

FR: Los profesionales de paises no comunitarios pueden
ser autorizados a prestar servicios por decision del
Ministerio de Economia, Finanzas y Presupuesto de
acuerdo con el Ministerio de Asuntos Exteriores. El
requisito de residencia no puede exceder de cinco afios.

IT: Requisito de residencia para los «Ragionieri-Periti
commerciali».
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4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones especificas:

DK e IT: Requisito de residencia.
RO: Sin consolidar

SI: Sin consolidar, excepto lo indicado en la columna
de limitaciones al acceso a los mercados.

ES
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DK: Requisito de residencia, salvo disposicion contraria
del Organismo de Comercio y Sociedades Comerciales de
Dinamarca.

AT: A peticion de un consumidor, podran desplazarse
temporalmente al territorio austriaco los contables que
tengan por finalidad prestar un servicio especifico. No
obstante, como norma, las personas fisicas que presten
servicios de contabilidad deberan tener su centro
profesional (presencia comercial) en Austria. No es
preciso tener representacion ante las autoridades
competentes.

LV: El propietario de acciones o el director de una
empresa estara habilitado como auditor jurado en Letonia.
Los auditores jurados no pueden tener menos de
veinticinco afios y deberan: a) poseer un diploma superior
en economia u otras especializaciones, si han aprobado un
examen sobre economia bésica; b) tener como minimo
tres afos de experiencia en auditoria reconocida por la
Asociacion de Auditores Jurados de Letonia; c) haber
aprobado el examen de cualificacion y adquirido la
licencia de auditor jurado de conformidad con los
requisitos de la Asociacién de Auditores Jurados de
Letonia; d) poseer una excelente reputacion.

RO: Sin consolidar

SI: Limitaciones sobre las personas fisicas empleadas por
personas juridicas unicamente.

Sin consolidar, excepto para AT, BE, DE, DK, ES, LU,
NL, UK y SE, lo indicado en el inciso iii) de los
compromisos horizontales, con sujecion a las condiciones
anteriores y a las limitaciones especificas siguientes:

AT, BE, DE, DK, ES, NL, UK y SE: Titulacién
universitaria, titulo de aptitud profesional y tres afios de
experiencia profesional en el sector.

AT: Examen ante el colegio profesional de Austria. El
empleador debe pertenecer al colegio profesional
correspondiente del pais de origen, cuando exista tal
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Sin consolidar, excepto para AT, BE, DE, DK, ES,
LU, NL, UK y SE, lo indicado en el inciso iii) de los
compromisos horizontales:

ES



colegio.
BE: Es necesaria una prueba de necesidades econdémicas

si el salario anual bruto de la persona fisica se sitia por
debajo del umbral de los 30.000 euros.

DE: Sin consolidar en el caso de las actividades
legalmente reservadas al «Wirtschaftspriifers.

LV: El propietario de acciones o el director de una
empresa estara habilitado como auditor jurado en Letonia.
Los auditores jurados no pueden tener menos de
veinticinco afios y deberan: a) poseer un diploma superior
en economia u otras especializaciones, si han aprobado un
examen sobre economia basica; b) tener como minimo
tres anos de experiencia en auditoria reconocida por la
Asociacion de Auditores Jurados de Letonia; c) haber
aprobado el examen de cualificacion y adquirido la
licencia de auditor jurado de conformidad con los
requisitos de la Asociacion de Auditores Jurados de
Letonia; d) poseer una excelente reputacion.

SI: Limitaciones para las personas fisicas empleadas por
personas juridicas unicamente.
b) Servicios de 1) AT, BE, CY, DE, DK, ES, FR, FI, HU, IT, IE, LU, 1) AT, BE, CY, DE, DK, ES, FR, FI, HU, IT,
auditoria’’ LT, MT, NL, PT, SE, SI, UK: Sin consolidar IE, LU, LT, MT, NL, PT, SE, SI, UK: Sin consolidar.
(CCP 86211 'y LT: Ninguna, excepto que el informe del auditor debe LT:Sin consolidar
86212, salvo los servicios prepararse conjuntamente con un auditor acreditado para LT: Ninguna, excepto que el informe del auditor debe
de contabilidad) ejercer la profesion en Lituania. prepararse conjuntamente con un auditor acreditado
para ejercer la profesion en Lituania.
2) BG, RO: Sin consolidar
2) BG, RO: Sin consolidar
3) BE: Esta prohibida la prestacion de servicios a través de  3) DK: Los auditores extranjeros pueden asociarse

Nota explicativa: Habida cuenta de que se exige la presencia comercial para ejercer cualquier actividad de auditoria, el modo de suministro transfronterizo no esta
consolidado. Los organismos profesionales nacionales sdlo pueden aprobar la actividad de los auditores oficiales establecidos. La aprobacion es un requisito previo necesario
para el ejercicio de la actividad.

SI: Seglin la legislacion eslovena, los servicios de auditoria son una cuestion de las empresas, no de las personas fisicas.
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«SA» y sociedades en comandita.

DE: Esta prohibida la prestacion de servicios a través de
una «GmbH & CoKG» 0 «kEWIV».

FR: Para las auditorias obligatorias: prestacion del
servicio a través de cualquier forma de sociedades con
excepcion de las SNC, las SCS y las oficinas secundarias.
PT: Prestacion de los servicios exclusivamente a través
de asociaciones profesionales.

IE: Prestacion de servicios exclusivamente a través de
sociedades colectivas.

IT: El acceso en calidad de «Ragionieri-Periti
commerciali» 'y «Dottori commerciali» esta limitado
exclusivamente a las personas fisicas. Se permiten las
asociaciones profesionales de personas fisicas (no
constituidas como sociedades comerciales).

FI: Por lo menos uno de los auditores de una empresa de
responsabilidad finlandesa debe ser residente en uno de los
paises del EEE (Espacio Econdémico Europeo) o una
empresa de auditoria autorizada.

SE: Solamente los auditores autorizados en el EEE
pueden desempefiar legalmente servicios en ciertas
personas juridicas, como todas las sociedades de
responsabilidad limitada. Solo esas personas pueden ser
accionistas y constituir sociedades colectivas para el
ejercicio cualificado de la auditoria (con fines oficiales).
Para la aprobacién se requiere un examen sueco,
experiencia laboral y residencia.

AT: La participacion de auditores extranjeros (que
deberan tener autorizacion de conformidad con las leyes
de su pais de origen) en el capital social y en los
beneficios de explotacion de una entidad juridica austriaca
no podra ser superior al 25%; esta limitacion rige
tnicamente para los profesionales que no sean miembros
del colegio profesional de Austria.

CY: Se limita el acceso a las personas fisicas que hayan
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con contables autorizados de Dinamarca, previa
autorizacion del Organismo de Comercio y
Sociedades Comerciales de Dinamarca.

SE: Se requiere residencia en el EEE (Espacio
Econémico Europeo) y examen sueco™*

BG, RO: Sin consolidar
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obtenido autorizacion del Ministerio de Hacienda. La
autorizacion estd sujeta a una prueba de necesidades
econdmicas. Los criterios utilizados son analogos a los
utilizados para conceder una autorizacion para inversiones
extranjeras  (enumerados en los  compromisos
horizontales), y se aplican a este subsector, teniendo
siempre en cuenta la situacion del empleo en el subsector.
Se permiten las asociaciones profesionales de personas
fisicas (no constituidas como sociedades comerciales). No
esta autorizada una persona juridica.

CZ: Pueden prestar servicios de auditoria las personas
fisicas o juridicas registradas en la lista de auditores de la
Camara de Auditores. En el caso de las personas juridicas,
al menos el 60 por ciento del capital o los derechos de
voto esta reservado a ciudadanos checos.

LV: El propietario de acciones o el director de una
empresa estara habilitado como auditor jurado en Letonia.
Los auditores jurados no pueden tener menos de
veinticinco afios y deberan: a) poseer un diploma superior
en economia u otras especializaciones, si han aprobado un
examen sobre economia basica; b) tener como minimo
tres afios de experiencia en auditoria reconocida por la
Asociacion de Auditores Jurados de Letonia; c) haber
aprobado el examen de cualificacion y adquirido la
licencia de auditor jurado de conformidad con los
requisitos de la Asociacién de Auditores Jurados de
Letonia; d) poseer una excelente reputacion.

LT: Ninguna, excepto que como minimo el 75 % debe
pertenecer a auditores o empresas de auditoria. Se autoriza
el establecimiento mediante todo tipo de formas juridicas
de empresas, excepto como sociedades anonimas (AB).
Los requisitos en materia de cualificacion de auditores en
el pais de origen de esos auditores o empresas de auditoria
no deberan ser inferiores a los aplicables en Lituania.

PL: Requisito de nacionalidad. Los auditores extranjeros

48

ES



ES

4)

IT:

podran ejercer la profesion previa confirmacion de sus
cualificaciones.

SI: La presencia comercial debe adoptar la forma de una
persona juridica. La participacion de extranjeros en
empresas de auditoria no podra ser superior al 40 por
ciento del capital social. Solo se podran prestar estos
servicios a través de empresas de auditoria.

SK: Pueden prestar servicios de auditoria las personas
fisicas o juridicas registradas en la lista de auditores de la
Camara de Auditores. En el caso de las personas
juridicas, al menos el 60 por ciento del capital o los
derechos de voto estd reservado a los ciudadanos
eslovacos.
BG, RO: Sin consolidar
Sin consolidar, excepto lo indicado en los compromisos
horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion a las
siguientes limitaciones especificas:
BG, RO: Sin consolidar
DK: Requisito de residencia, salvo disposicion contraria
del Organismo de Comercio y Sociedades Comerciales de
Dinamarca.
ES: Requisito de residencia.
EL: Requisito de nacionalidad para los auditores oficiales.
ES: Empresas de auditoria: los administradores, directores
y socios de sociedades, distintas de las comprendidas en la
octava Directiva de la CEE sobre Derecho de sociedades,
deben cumplir un requisito de residencia.

Requisito de residencia para los «Ragionieri-Periti
commerciali». Empresas de auditoria: los administradores
y auditores en «societa di revisionsy, distintas de las
comprendidas en la octava Directiva de la CEE sobre
Derecho de sociedades, deben cumplir un requisito de
residencia.

FI: Al menos uno de los auditores de las sociedades
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4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones especificas:

BG, RO: Sin consolidar

DK: Requisito de residencia.

IT y PT: Requisito de residencia para los auditores
que actuan individualmente.

SE: Se requiere residencia en el EEE (Espacio
Econémico Europeo) y examen sueco™.

SI: Sin consolidar, excepto lo indicado en la columna
de limitaciones al acceso a los mercados.
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anonimas finlandesas debe ser residente en uno de los
paises del EEE (Espacio Econdémico Europeo) o una
sociedad de auditoria autorizada.

SE: Solamente los auditores autorizados en el EEE pueden
desempefiar legalmente servicios en ciertas personas
juridicas, como todas las sociedades de responsabilidad
limitada. Solo esas personas pueden ser accionistas y
constituir  sociedades colectivas para el ejercicio
cualificado de la auditoria (con fines oficiales).

LV: El propietario de acciones o el director de una
empresa estara habilitado como auditor jurado en Letonia.
Los auditores jurados no pueden tener menos de
veinticinco afios y deberan: a) poseer un diploma superior
en economia u otras especializaciones, si han aprobado un
examen sobre economia basica; b) tener como minimo
tres afos de experiencia en auditoria reconocida por la
Asociacion de Auditores Jurados de Letonia; c¢) haber
aprobado el examen de cualificacion y adquirido la
licencia de auditor jurado de conformidad con los
requisitos de la Asociacion de Auditores Jurados de
Letonia; d) poseer una excelente reputacion.

PL: Requisito de nacionalidad. Los auditores extranjeros
podran ejercer la profesion previa confirmacion de sus
cualificaciones.

SI: Limitaciones para las personas fisicas empleadas por
personas juridicas unicamente.

Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y ES lo
indicado en el inciso iii) de los compromisos horizontales,
con sujecion a las condiciones anteriores y a las
limitaciones especificas siguientes:

BE, DE, DK, ES: Titulacién universitaria, titulo de
aptitud profesional y tres afos de experiencia profesional
en el sector.
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Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y ES, lo
indicado en el inciso iii) de los compromisos
horizontales
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b) Servicios
teneduria de libros
(CCP 86220)

BG: excluidas
declaraciones fiscales

ES

de

las

)
2)

3)

BE: Es necesaria una prueba de necesidades econémicas
si el salario anual bruto de la persona fisica se situa por
debajo del umbral de los 30.000 euros.

DE: Sin consolidar en el caso de las actividades
legalmente reservadas al «Wirtschaftspriifers.

CY, FR, EL, HU, IT, MT y SI: Sin consolidar*.
RO: Sin consolidar

FR: Sélo pueden prestarse servicios a través de una SEL
(sociedad andénima, de responsabilidad limitada o en
comandita por acciones) o SCP.

IT: Acceso limitado exclusivamente a las personas fisicas.
Se permiten las asociaciones profesionales de personas
fisicas (no constituidas como sociedades comerciales).

AT: La participacion en el capital social de una entidad
juridica austriaca de tenedores de libros extranjeros
(quienes deberan tener autorizacion de conformidad con
las leyes de su pais de origen) no podra ser superior al 25
por ciento y tampoco podran participar en los beneficios;
esta limitacion rige inicamente para los profesionales que
no sean miembros del colegio profesional de Austria.

CY: Se limita el acceso a las personas fisicas que hayan
obtenido autorizacion del Ministerio de Hacienda. La
autorizacion esta sujeta a una prueba de necesidades
econdmicas. Los criterios utilizados son analogos a los
utilizados para conceder una autorizacion para inversiones
extranjeras  (enumerados en los  compromisos
horizontales), y se aplican a este subsector, teniendo
siempre en cuenta la situacion del empleo en el subsector.
Se permiten las asociaciones profesionales de personas
fisicas (no constituidas como sociedades comerciales). No
esta autorizada una persona juridica.

LV: El propietario de acciones o el director de una
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1)

2)

3)

FR, IT, MT, RO, SI: Sin consolidar*.

AT: No es preciso tener representacion ante las
autoridades competentes.

RO: Sin consolidar

RO: Sin consolidar
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4)

empresa estara habilitado como auditor jurado en Letonia.
Los auditores jurados no pueden tener menos de
veinticinco afios y deberan: a) poseer un diploma superior
en economia u otras especializaciones, si han aprobado un
examen sobre economia basica; b) tener como minimo
tres afios de experiencia en auditoria reconocida por la
Asociacion de Auditores Jurados de Letonia; c) haber
aprobado el examen de cualificacion y adquirido la
licencia de auditor jurado de conformidad con los
requisitos de la Asociacion de Auditores Jurados de
Letonia; d) poseer una excelente reputacion.

SI: La presencia comercial debe adoptar la forma de una
persona juridica.

RO: Sin consolidar

Sin consolidar, excepto lo indicado en los compromisos
horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion a las
siguientes limitaciones especificas:

FR: Los profesionales de paises no comunitarios pueden
ser autorizados a prestar servicios por decision del
Ministerio de Economia, Finanzas y Presupuesto en
acuerdo con el Ministerio de Asuntos Exteriores. El
requisito de residencia no puede exceder de cinco afios.

IT: Requisito de residencia para los «Ragionieri-Periti
commerciali».

AT: A peticiéon de un consumidor, podran desplazarse
temporalmente al territorio austriaco los tenedores de
libros que tengan por finalidad prestar un servicio
especifico. No obstante, como norma, las personas
fisicas que presten servicios de teneduria de libros
deberan tener su centro profesional (presencia
comercial) en Austria.
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4)

Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y
con sujecion a las siguientes limitaciones
especificas:

IT: Requisito de residencia para los «Ragionieri-
Periti commercialiy».

PT: Requisito de residencia.
RO: Sin consolidar
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LV: El propietario de acciones o el director de una
empresa estara habilitado como auditor jurado en
Letonia. Los auditores jurados no pueden tener menos
de veinticinco afios y deberan: a) poseer un diploma
superior en economia u otras especializaciones, si han
aprobado un examen sobre economia basica; b) tener
como minimo tres afios de experiencia en auditoria
reconocida por la Asociacion de Auditores Jurados de
Letonia; ¢) haber aprobado el examen de cualificacion y
adquirido la licencia de auditor jurado de conformidad
con los requisitos de la Asociacion de Auditores Jurados
de Letonia; d) poseer una excelente reputacion.

RO: Sin consolidar

SI: Limitaciones para las personas fisicas empleadas por
personas juridicas unicamente.

Sin consolidar, excepto para AT, BE, DE, DK, ES, LU,
NL, UK y SE, en cuyo caso: Sin consolidar, excepto
para AT, BE, DE, DK, ES, IT, FI, IE y SE, lo indicado
en el inciso iii) de los compromisos horizontales, con
sujecion a las condiciones anteriores y a las limitaciones
especificas siguientes:

AT, BE, DE, DK, ES, NL, UK y SE: Titulacion
universitaria, titulo de aptitud profesional y tres afios de
experiencia profesional en el sector.

AT: Examen ante el colegio profesional de Austria. El
empleador debe pertenecer al colegio profesional
correspondiente del pais de origen, cuando exista tal
colegio.

BE: Es necesaria una prueba de necesidades
econdémicas si el salario anual bruto de la persona
fisica se sitia por debajo del umbral de los 30.000
euros.

DE: Sin consolidar en el caso de las actividades
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Sin consolidar, excepto para AT, BE, DE, DK, ES,
LU, NL, UK y SE, lo indicado en el inciso iii) de los
compromisos horizontales:
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c) Servicios de
asesoramiento fiscal (CPC
863 excluida la
representacion  ante el
tribunal/tribunales)

ES

legalmente reservadas al «Wirtschaftspriifers.
1) FR: Sin consolidar por lo que se refiere a la
redaccion de documentos juridicos.
CY: Los agentes fiscales deben estar debidamente
autorizados por el Ministro de Hacienda. La autorizacion
estd sujeta a una prueba de necesidades econdmicas.

BG, RO: Sin consolidar
2)  BG, RO: Sin consolidar

3) IT: Acceso limitado exclusivamente a las personas
fisicas. Se permiten las asociaciones profesionales de
personas fisicas (no constituidas como sociedades
comerciales).

FR: Soélo pueden prestarse servicios a través de una SEL
(sociedad anonima, de responsabilidad limitada o en
comandita por acciones) o SCP.

AT: La participacion de asesores fiscales extranjeros (que
deberan tener autorizacion de conformidad con las leyes
de su pais de origen) en el capital social y en los
beneficios de explotacion de una entidad juridica austriaca
no podra ser superior al 25 %; esta limitacion rige
unicamente para los profesionales que no sean miembros
del colegio profesional de Austria.

CY: Se limita el acceso a las personas fisicas que hayan
obtenido autorizacion del Ministerio de Hacienda. La
autorizacion estd sujeta a una prueba de necesidades
economicas. Los criterios utilizados son andlogos a los
utilizados para conceder una autorizacion para inversiones
extranjeras  (enumerados en los  compromisos
horizontales), y se aplican a este subsector, teniendo
siempre en cuenta la situacion del empleo en el subsector.
Se permiten las asociaciones profesionales de personas
fisicas (no constituidas como sociedades comerciales). No
esta autorizada una persona juridica.

CZ y SK: Pueden prestar servicios de asesoramiento
fiscal las personas fisicas o juridicas registradas en la lista
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1)

2)

3)

FR: Sin consolidar por lo que se refiere a la
redaccion de documentos juridicos.

AT: No es preciso tener representacion ante las
autoridades competentes.

BG, RO: Sin consolidar
BG, RO: Sin consolidar

BG, RO: Sin consolidar
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de la Camara de Asesores Fiscales o en la Camara de
Auditores.

BG, RO: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones especificas:

FR: Las actividades de asesoramiento juridico y la
redaccion de documentos juridicos como actividad
principal dirigida al publico estdn reservadas a quienes
ejercen profesiones juridicas y actividades judiciales
reglamentadas®. Esas actividades también pueden ser
ejercidas con caracter secundario respecto de la principal
por quienes ejercen otras profesiones reguladas o personas
cualificadas.

IT: Requisito de residencia para los «Ragionieri-Periti
commercialiy.

AT: A peticion de un consumidor, podran desplazarse
temporalmente al territorio austriaco los asesores fiscales
con objeto de prestar un servicio especifico. No obstante,
como norma, las personas fisicas que presten servicios de
asesoramiento fiscal deberan tener su centro profesional
(presencia comercial) en Austria.

HU: Requisito de residencia permanente.

BG, RO: Sin consolidar

Sin consolidar, excepto para AT, BE, DE, DK, ES, LU,
NL, UK y SE, en cuyo caso: lo indicado en el inciso iii) de
los compromisos horizontales, con sujecion a las
condiciones anteriores y a las limitaciones especificas
siguientes:

AT, BE, DK, ES, NL, UK y SE: Titulacion universitaria,
titulo de aptitud profesional y tres afios de experiencia
profesional en el sector.

AT: Examen ante el colegio profesional de Austria. El
empleador debe pertenecer al colegio profesional
correspondiente del pais de origen, cuando exista tal
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4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones especificas:

BG, RO: Sin consolidar

ITy PT: Requisito de residencia.

Sin consolidar, excepto para AT, BE, DE, DK, ES,
LU, NL, UK y SE, en cuyo caso: lo indicado en el
inciso iii) de los compromisos horizontales.
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d) Servicios
arquitectura (CCP 8671)

ES

de

colegio.

DE: Sin consolidar, excepto por lo que se refiere a los
servicios de consultoria relacionados con la legislacion
fiscal extranjera, en cuyo caso: Titulacion universitaria,
titulo de aptitud profesional y tres afios de experiencia

profesional en el sector. Proveedores de servicios
contractuales
1) BE, CY, EL, IT, MT, PT, PL y SI: Sin consolidar.

BG: Ninguno, a excepcion de las condiciones
especificadas mas adelante en 4).

2) BG: Ninguno, a excepcion de las condiciones
especificadas mas adelante en 4).

3) BG: Las personas extranjeras deben suministrar los
servicios solamente en colaboracidon con, o como
subcontratistas de, los proveedores locales de servicios
cuando el proyecto tenga una importancia nacional o
regional.

Esto no se aplica a los proyectos que se han presentado a
subasta internacional ganada por los proveedores
extranjeros de servicios.

Requisitos de la acreditacion: el ambito principal de la
actividad de la persona extranjera deben ser los servicios
pertinentes; experiencia en el campo de la construccion;
proyectos llevados a cabo durante los ultimos dos afios;
personal y capacidad técnica; referencias bancarias de un
banco extranjero de primera categoria. Los servicios
deben ser suministrados mediante empleados con arreglo
a las condiciones especificadas mas adelante en 4).

ES: El acceso esta limitado a las personas fisicas.

FR: Solo pueden prestarse servicios a través de una SEL
(sociedad andnima, de responsabilidad limitada o en
comandita por acciones) o SCP.

IT y PT: El acceso esta limitado a las personas fisicas. Se

56

1) BE, CY, EL, IT, MT, PT y PL: Sin
consolidar.

DE: Aplicaciéon de las normas nacionales
sobre honorarios y retribuciones para todos los
servicios prestados desde el extranjero.

AT: Ninguna para los servicios de planificacion pura
2) Ninguna.
3) Ninguna.
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permiten las asociaciones profesionales de personas
fisicas (no constituidas como sociedades comerciales).

CZ: Se requiere la autorizacion del Colegio Checo de
Arquitectos. Puede estar reconocida la autorizacion de
instituciones extranjeras analogas. Las personas fisicas y
juridicas pueden prestar servicios de arquitectura solo
mediante arquitectos autorizados. Se requiere nacionalidad
y residencia, aunque se puede considerar la posibilidad de
excepciones.

LV: Tres afios de practica de proyectista en Letonia y
diploma universitario necesario para recibir la licencia que
habilita para intervenir en las correspondientes actividades
con plena responsabilidad juridica y los derechos
necesarios para firmar un proyecto.

SK: Se requiere la autorizacion del Colegio Checo de
Arquitectos. Puede estar reconocida la autorizacion de
instituciones extranjeras analogas. Las personas fisicas y
juridicas pueden prestar servicios de arquitectura solo
mediante arquitectos autorizados. Se requiere nacionalidad
y residencia, aunque se puede considerar la posibilidad de
excepciones.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los compromisos

horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion a las
siguientes limitaciones especificas:

BG: El acceso esta limitado a las personas fisicas y
supeditado al reconocimiento de su cualificacion y
acreditacion técnicas por una camara profesional en la
Republica de Bulgaria. La acreditacion esta sujeta a los
siguientes criterios: cualificacion técnica reconocida en
Bulgaria; experiencia en el campo de la construccion;
proyectos llevados a cabo durante los tltimos dos afios;
personal y capacidad técnica.

EL: Requisito de nacionalidad.

HU: Requisito de residencia permanente.

RO: Sin consolidar para ii)
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4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones especificas:

BE y DE: El titulo profesional solo puede emplearse
por profesionales cualificados de terceros paises
mediante acuerdos de reconocimiento mutuo o, en el
caso de BE, con autorizacion especial por Real
Decreto.

IT: Requisito de residencia.
RO: Sin consolidar para ii)

ES



e) Servicios de
ingenieria
(Todos los

Estados miembros excepto
RO: CCP 8672. RO:
solamente servicios de
asesoria y consultoria de
ingenieria (CPC 86721) y
servicios de disefio de
ingenieria para
instalaciones mecénicas y
eléctricas para edificios
(CPC 86723))

ES

Sin consolidar, excepto para EE, BE, DE, DK, ES, LU,
NL, UK y SE, en cuyo caso: lo indicado en el inciso iii)
de los compromisos horizontales, con sujecion a las
condiciones anteriores y a las limitaciones especificas
siguientes:

BE, DE, DK, NL, UK y SE: Titulacion universitaria,
titulo de aptitud profesional y tres afos de experiencia
profesional en el sector.

EE: Titulo universitario y cinco afos de experiencia
profesional en un campo relacionado.

BE: Es necesaria una prueba de necesidades econémicas
si el salario anual bruto de la persona fisica se sitia por
debajo del umbral de los 30.000 euros.

ES: Titulos académicos y de aptitud profesional
reconocidos por las autoridades nacionales y licencia
expedida por la asociacion profesional. Sin consolidar en
lo que se refiere a CCP 86713, 86714, 86719.

1) CY, EL,IT, MT y PT: Sin consolidar.

BG: Ninguna, a excepcion de las condiciones
especificadas mas adelante en 4).

2) BG: Ninguna, a excepcion de las condiciones
especificadas mas adelante en 4).

3) BGLas personas extranjeras deben suministrar los
servicios solamente en colaboracidon con, o como
subcontratistas de, los proveedores locales de servicios
cuando el proyecto tenga una importancia nacional o
regional.

Esto no se aplica a los proyectos que se han presentado a
subasta internacional ganada por los proveedores
extranjeros de servicios.

Requisitos de la acreditacion: el ambito principal de la
actividad de la persona extranjera deben ser los servicios
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Sin consolidar, excepto para EE, BE, DE, DK, ES,
LU, NL, UK y SE, en cuyo caso: lo indicado en el
inciso iii) de los compromisos horizontales, con
sujecion a las condiciones siguientes:

DE: El titulo profesional sélo puede emplearse por
profesionales cualificados de terceros paises
mediante acuerdos de reconocimiento mutuo.

DE: Aplicacién de las normas nacionales sobre
honorarios y retribuciones para todos los servicios
prestados desde el extranjero.

1) CY, EL,IT, MT y PT: Sin consolidar.

AT: Ninguna para los servicios de planificacion
pura

SI: Ninguna para los servicios de planificacion
pura; la presentacion de planos para su aprobacion
por las autoridades competentes requiere la
cooperacion con un proveedor establecido de
servicios de planificacion.

2) Ninguna.
3) Ninguna.
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

IT y PT: Requisitos de residencia:
RO: Sin consolidar para ii)

ES



ES

pertinentes; experiencia en el campo de la construccion;
proyectos llevados a cabo durante los tltimos dos afios;
personal y capacidad técnica; referencias bancarias de un
banco extranjero de primera categoria. Los servicios
deben ser suministrados mediante empleados con arreglo
a las condiciones especificadas mas adelante en 4).

ES: El acceso esta limitado a las personas fisicas.

IT y PT: El acceso esta limitado a las personas fisicas. Se
permiten las asociaciones profesionales de personas fisicas
(no constituidas como sociedades comerciales).

CZ: Se requiere autorizacion de la Cdmara de Ingenieros
Autorizados checa. Puede estar reconocida la autorizacion
de instituciones extranjeras analogas. Las personas fisicas
y juridicas pueden prestar servicios de ingenieria solo
mediante  ingenieros  autorizados.  Requisito  de
nacionalidad y residencia.

SK: Se requiere autorizacion de la Camara de Ingenieros
Autorizados eslovaca. Puede estar reconocida la
autorizacion de instituciones extranjeras analogas. Las
personas fisicas y juridicas pueden prestar servicios de
ingenieria s6lo mediante ingenieros autorizados. Requisito
de nacionalidad y residencia.
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones especificas:
BG: El acceso esta limitado a las personas fisicas y supeditado
al reconocimiento de su cualificacion y acreditacion técnicas
por una camara profesional en la Republica de Bulgaria. La
acreditacion esta sujeta a los siguientes criterios: cualificacion
técnica reconocida en Bulgaria; experiencia en el campo de la
construccion; proyectos llevados a cabo durante los ultimos
dos afios; personal y capacidad técnica.

RO: Sin consolidar para ii)

Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK, ES, EE, NL,
UK y SE, en cuyo caso: lo indicado en el inciso iii) de los
compromisos horizontales, con sujecion a las condiciones
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Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK, ES, EE, NL
y UK, en cuyo caso: lo indicado en el inciso iii) de los
compromisos horizontales:

ES



f) Servicios
integrados de ingenieria
(CCP 8673)

ES

1))

anteriores y a las limitaciones especificas siguientes:

BE, DE, DK, ES, NL, UK y SE: Titulacion universitaria,
titulo de aptitud profesional y tres afios de experiencia
profesional en el sector.

EE: Sin consolidar, excepto para profesionales, en cuyo
caso: titulo universitario y cinco afios de experiencia
profesional en un campo relacionado.

UK: Se requiere la prueba de necesidades economicas.
HU: Requisito de residencia permanente.

CY, EL, IT, MT, PT y PL: Sin consolidar.
BG: Ninguna, a excepcion de las condiciones

especificadas mas adelante en 4).

2)

BG: Ninguna, a excepcion de las condiciones

especificadas mas adelante en 4).

3)

RO: Sin consolidar
BG: Las personas extranjeras deben suministrar los
servicios solamente en colaboracidon con, o como
subcontratistas de, los proveedores locales de servicios
cuando el proyecto tenga una importancia nacional o
regional.
Esto no se aplica a los proyectos que se han presentado a
subasta internacional ganada por los proveedores
extranjeros de servicios.
Requisitos de la acreditacion: el ambito principal de la
actividad de la persona extranjera deben ser los servicios
pertinentes; experiencia en el campo de la construccion;
proyectos llevados a cabo durante los ultimos dos afios;
personal y capacidad técnica; referencias bancarias de un
banco extranjero de primera categoria. Los servicios
deben ser suministrados mediante empleados con arreglo
a las condiciones especificadas mas adelante en 4).

ES: El acceso esta limitado a las personas fisicas.

IT y PT: El acceso esta limitado a las personas fisicas. Se
permiten las asociaciones profesionales de personas
fisicas (no constituidas como sociedades comerciales).
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1) CY, EL, IT, MT, PT y PL: Sin consolidar.
AT: AT:

SI: Ninguna para los servicios de planificacion
pura; la presentacion de planos para su aprobacion
por las autoridades competentes requiere la
cooperacion con un proveedor establecido de
servicios de planificacion.

2) RO: Sin consolidar
3) RO: Sin consolidar
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

IT y PT: Requisitos de residencia:
RO: Sin consolidar
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g)

Servicios

de

planificaciéon urbana y de

arquitectura paisajista
(CCP 8674)

ES

SK: Se requiere autorizacién de la Cémara de Ingenieros
Autorizados eslovaca. Puede estar reconocida la autorizacion
de instituciones extranjeras analogas. Las personas fisicas y
juridicas pueden prestar servicios de ingenieria s6lo mediante
ingenieros autorizados. Requisito de nacionalidad y
residencia.

RO: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones especificas:
BG: El acceso esta limitado a las personas fisicas y supeditado
al reconocimiento de su cualificacion y acreditacion técnicas
por una camara profesional en la Republica de Bulgaria. La
acreditacion esta sujeta a los siguientes criterios: cualificacion
técnica reconocida en Bulgaria; experiencia en el campo de la
construccion; proyectos llevados a cabo durante los ultimos
dos aios; personal y capacidad. Técnica. RO: Sin consolidar
Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK, ES, EE, NL,
UK y SE, en cuyo caso: lo indicado en el inciso iii) de los
compromisos horizontales, con sujecion a las condiciones
anteriores y a las limitaciones especificas siguientes:
BE, DE, DK, ES, NL, UK y SE: Titulacion universitaria,
titulo de aptitud profesional y tres afios de experiencia
profesional en el sector.
EE: Sin consolidar, excepto para profesionales, en cuyo
caso: titulo universitario y cinco afios de experiencia
profesional en un campo relacionado.
UK: Se requiere prueba de necesidades economicas.

1) 1)BE, CY, EL, IT, MT, PT, PL y SI: Sin consolidar.

HU, RO: Sin consolidar por lo que se refiere a los servicios de
arquitectura paisajista.
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Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK, ES, EE, NL
y UK, en cuyo caso: lo indicado en el inciso iii) de los
compromisos horizontales:

1) 1) BE, CY, EL, IT, MT, PT, PL y SL Sin
consolidar.

AT: Ninguna para los servicios de planificacion
pura

DE: Aplicacion de las normas nacionales sobre
honorarios y retribuciones para todos los servicios

ES



ES

2) BG: Sin consolidar

HU, RO: Sin consolidar por lo que se refiere a los servicios de
arquitectura paisajista.

3) BG: Sin consolidar

IT y PT: EI acceso esta limitado a las personas fisicas. Se
permiten las asociaciones profesionales de personas fisicas
(no constituidas como sociedades comerciales).

CZ: Se requiere la autorizacion del Colegio Checo de
Arquitectos. Puede estar reconocida la autorizacion de
instituciones extranjeras andlogas. Las personas fisicas y
juridicas pueden prestar servicios de arquitectura solo
mediante arquitectos autorizados. Se requiere nacionalidad y
residencia, aunque se puede considerar la posibilidad de
excepciones.

HU, RO: Sin consolidar por lo que se refiere a los servicios de
arquitectura paisajista.

LV: Ninguna por lo que se refiere a los servicios de
planificacion urbana. Para los servicios de arquitectura
paisajista, se requiere practica de 3 afios en Letonia en el
ambito de proyectos y titulo universitario para obtener la
licencia que permite emprender actividades empresariales con
toda la gama de responsabilidad juridica y derechos para
firmar proyectos.

SK: Se requiere la autorizacion del Colegio Checo de
Arquitectos. Puede estar reconocida la autorizacion de
instituciones extranjeras analogas. Las personas fisicas y
juridicas pueden prestar servicios de arquitectura solo
mediante arquitectos autorizados. Se requiere nacionalidad y
residencia, aunque se puede considerar la posibilidad de
excepciones.
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prestados desde el extranjero.
HU, RO: Sin consolidar por lo que se refiere a los
servicios de arquitectura paisajista.
2) BG: Sin consolidar
HU, RO: Sin consolidar por lo que se refiere a los
servicios de arquitectura paisajista.
3) BG: Sin consolidar
HU, RO: Sin consolidar por lo que se refiere a los
servicios de arquitectura paisajista.

ES



h) Servicios
médicos, de odontologia y
de comadronas

ES

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los compromisos

horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion a las
siguientes limitaciones especificas:

BG: Sin consolidar

PT: Requisito de nacionalidad.

HU: Requisito de residencia permanente por lo que se refiere
a los servicios de planificacion urbana. Sin consolidar por lo
que se refiere a los servicios de arquitectura paisajista.

RO: Sin consolidar por lo que se refiere a los servicios de
arquitectura paisajistica. Sin consolidar para ii).

1)

Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK, ES, EE, NL,
UK y SE, en cuyo caso: Sin consolidar, excepto para AT,
BE, DE, DK, ES, IT, FI, IE y SE, lo indicado en el inciso
iii) de los compromisos horizontales, con sujecion a las
condiciones anteriores y a las limitaciones especificas
siguientes:

BE, DE, DK, ES, NL, UK y SE: Titulacion universitaria,
titulo de aptitud profesional y tres afos de experiencia
profesional en el sector.

EE: Sin consolidar, excepto para profesionales, en cuyo
caso: titulo universitario y cinco afios de experiencia
profesional en un campo relacionado.

UK: Se requiere prueba de necesidades economicas.

Todos los Estados miembros excepto HU, CZ, LV, LT,
SE, PL y SI: Sin consolidar
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4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y
con sujecion a las siguientes limitaciones
especificas:

BG: Sin consolidar

BE y DE: El titulo profesional s6lo puede
emplearse por profesionales cualificados de
terceros  paises  mediante  acuerdos  de
reconocimiento mutuo o, en el caso de BE, con
autorizacion especial por Real Decreto.

IT: Requisito de residencia.

HU: Sin consolidar por lo que se refiere a los servicios
de arquitectura paisajista.

RO: Sin consolidar por lo que se refiere a los servicios
de arquitectura paisajistica. Sin consolidar para ii).

Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK, ES, EE, NL,
UK y SE, en cuyo caso: lo indicado en el inciso iii) de
los compromisos horizontales, con sujecion a las
condiciones siguientes:

DE: El titulo profesional sélo puede emplearse por
profesionales cualificados de terceros paises mediante
acuerdos de reconocimiento mutuo.

DE: Aplicacion de las normas nacionales sobre
honorarios y retribuciones para todos los servicios
prestados desde el extranjero.

1) Todos los Estados miembros excepto HU, CZ, LV,
LT, SE, PL y SI: Sin consolidar
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(CPC

9312,

PL y SE: Ninguna.

CZ,HU, LV, LT y SI: Sin consolidar por lo que se refiere
a los servicios de comadronas.

2) CY, FIy MT: Sin consolidar.

BG, CZ, EE, HU, SI, SK: Sin consolidar por lo que se

refiere a los servicios de comadronas.

3) AT: Sin consolidar en el caso de los servicios médicos y

dentales; comadronas: acceso restringido Uinicamente a las
personas fisicas.

BG: Sin consolidar por lo que se refiere a los servicios de
comadronas. Para los servicios médicos y dentales: el
acceso se concede solamente a las personas fisicas
extranjeras y exclusivamente para la realizacion de la
practica profesional privada.

El establecimiento de dichos proveedores esta sujeto a
condiciones de residencia permanente, al reconocimiento
oficial de su educacion y a la cualificacion profesional
para la prestacion de los servicios médicos o dentales
especificos, incluidos los requisitos relacionados con la
experiencia profesional. Registro y autorizacion basados
en la prueba de necesidades econdmicas y el
consentimiento de una organizacién profesional®’.

DE: Acceso restringido unicamente a las personas fisicas.
Prueba de necesidades econdémicas respecto de los
médicos y dentistas a quienes se autoriza a atender a los
afiliados de sistemas publicos de seguros. El criterio se
basa en la escasez de médicos y dentistas en la region
respectiva.

CY, EE,MT y SI: Sin consolidar

CZ,HU, LV, LT y SI: Sin consolidar por lo que se
refiere a los servicios de comadronas.

PL y SE: Ninguna.

2) BG, CY, FI, MT, RO: Sin consolidar.

CZ, EE, HU, SI y SK: Sin consolidar por lo que se
refiere a los servicios de comadronas.

3) AT: Sin consolidar en el caso de los servicios
médicos y dentales;

BG: Sin consolidar por lo que se refiere a los
servicios de comadronas. Para los servicios
médicos y dentales: ninguna, a excepcion del
requisito del conocimiento obligatorio de la lengua
btlgara confirmado mediante el examen
pertinente.

CY, EE, Fly MT: Sin consolidar

CZ, HU, SI y SK: Sin consolidar por lo que se
refiere a los servicios de comadronas.

EE: Sin consolidar por lo que se refiere a los
servicios de comadronas. Para servicios médicos y
dentales, sin consolidar excepto que los
profesionales formados fuera de Estonia deben
presentar un certificado de cursos de formacion
auxiliar de la Universidad de Tartu. Este requisito
también es aplicable a los ciudadanos estonios
formados en el extranjero.

LT: Deben poder comunicarse en lengua lituana

" Indica que el servicio que se especifica solo constituye una parte del conjunto de actividades comprendidas en la concordancia de la CCP.

ES
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CZ y SK: El acceso a los servicios médicos y dentales esta
restringido tnicamente a las personas fisicas. Las personas
fisicas extranjeras requieren autorizacion del Ministerio de
Sanidad. Sin consolidar por lo que se refiere a los
servicios de comadronas.

ES: Acceso restringido tinicamente a las personas fisicas.

HU: Sin consolidar por lo que se refiere a los servicios de
comadronas.

IT y PT: Acceso restringido Uinicamente a las personas
fisicas. Se permiten las asociaciones profesionales de
personas fisicas (no constituidas como sociedades
comerciales).

IE: Acceso a través de sociedades colectivas o personas
fisicas inicamente.

SE: Es necesario un prueba de necesidades para decidir el
nimero de practicas privadas que contaran con
subvenciones del plan de seguro publico.

UK: El establecimiento de médicos del Servicio Nacional
de Salud esta sujeto a la planificacion de los recursos
humanos.

FR: Soélo pueden prestarse servicios a través de una SEL
(sociedad anonima, de responsabilidad limitada o en
comandita por acciones) o SCP.

LV: Ninguna para servicios de comadronas. Para los
servicios médicos y de odontologia, requisito de
nacionalidad. Para el ejercicio de la profesion médica por
extranjeros se requiere la autorizacion de las autoridades
sanitarias locales, basada en las necesidades econdémicas
de doctores y odontdlogos en la region de que se trate.

LT: Ninguna para los servicios médicos y de odontologia,
excepto que la prestacion del servicio estd sujeta a una
autorizacion basada en un plan de servicios sanitarios
disefiado en funcidon de las necesidades, teniendo en
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(se refiere a las personas empleadas por una
empresa).
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4

cuenta la poblacion y los servicios médicos y de
odontologia ya existentes. En cuanto a los servicios de
comadronas, el acceso esta limitado a las empresas
individuales y se podra aplicar una prueba de necesidades
econodmicas.

PL: Requisito de nacionalidad. El ejercicio de la profesion
médica por extranjeros requiere autorizacion, salvo en el
caso de las comadronas.

SI: Se requiere la afiliacion a la Asociacion de Médicos.
Las condiciones de aceptacion en dicho Colegio para los
médicos que no sean nacionales de Eslovenia son estar en
posesion de una licencia para ejercer en otro Miembro y
un buen conocimiento del idioma esloveno®™. Sin
consolidar por lo que se refiere a los servicios de
comadronas.

Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones especificas:

AT: Sin consolidar, excepto en el caso de las comadronas.
DK: Pueden concederse autorizaciones limitadas para el
desempefio de determinadas funciones por un maximo de
dieciocho meses.

BG, CY, FI, MT, RO: Sin consolidar.

PT: Requisito de nacionalidad.

FR: Requisito de nacionalidad. Sin embargo, es posible
el acceso dentro de contingentes que se fijan anualmente.
DE: Requisito de nacionalidad para médicos y dentistas,
del que puede otorgarse exoneracion con caracter
excepcional en interés de la salud publica.

CZ, EE, HU, SI y SK: Sin consolidar por lo que se refiere
a los servicios de comadronas.

LV: Requisito de nacionalidad para los servicios médicos
y dentales. La practica de la profesion médica por
extranjeros requiere la autorizacion de las autoridades
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Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones especificas:

AT: Sin consolidar, excepto en el caso de los
médicos y los dentistas.

DK: Requisito de residencia para obtener la
necesaria autorizacion individual de la Junta
Nacional de Salud.

BG, CY, FI, MT, RO: Sin consolidar.

IT: Requisito de residencia.

CZ y SK: Requisito de residencia en el caso de los
servicios médicos y dentales. Sin consolidar por lo
que se refiere a los servicios de comadronas. Sin
consolidar por lo que se refiere a los servicios de
comadronas.

EE, HU y SI: Sin consolidar por lo que se refiere a
los servicios de comadronas.

LV y PL: Los médicos extranjeros tienen derechos
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i) Servicios
veterinarios
(CCP932)

ES

)

2)

sanitarias locales, sobre la base de las necesidades de
médicos y dentistas en una region determinada. En el caso
de las comadronas, el acceso esta limitado exclusivamente
a las personas fisicas. Las necesidades econdmicas se
determinan por el nimero total de comadronas en una
region determinada, autorizado por las autoridades
sanitarias locales.

PL: Requisito de nacionalidad. El ejercicio de la profesion
médica por extranjeros requiere autorizacion, salvo en el
caso de las comadronas.

Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y ES, en cuyo
caso: lo indicado en el inciso iii) de los compromisos
horizontales, con sujecion a las condiciones anteriores y a
las limitaciones especificas siguientes:

BE, DE, DK, ES: Titulacién universitaria, titulo de
aptitud profesional y tres afos de experiencia profesional
en el sector.

BE: Es necesaria una prueba de necesidades econdmicas
si el salario anual bruto de la persona fisica se situa por
debajo del umbral de los 30.000 euros.

DE: Requisito de nacionalidad para médicos y dentistas,
del que puede otorgarse exoneracion con caracter
excepcional en interés de la salud publica.

Todos los Estados miembros excepto LU, FI, LT, PL, SE y
UK: Sin consolidar

FI, LU, LT, PL, SE: Ninguna.

UK: Sin consolidar, a excepcion del laboratorio veterinario
y de servicios técnicos suministrados a cirujanos
veterinarios, al consejo general, a la orientacion y a la
informacion por ejemplo: nutricional, del comportamiento
y cuidado de animales de compaiiia

CY, EE, HU, MT y SI: Sin consolidar
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limitados de eleccion en las camaras profesionales.

LT: Los extranjeros deben superar un examen de
cualificacion adicional.

Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y ES, en
cuyo caso: lo indicado en el inciso iii) de los
compromisos horizontales

1) Todos los Estados miembros excepto LU, FI, LT,
PL, SE y UK: Sin consolidar

FI, LU, LT, PL, SE: Ninguna.

UK: Sin consolidar, a excepcion del laboratorio
veterinario y de servicios técnicos abastecidos a
cirujanos veterinarios, al consejo general, a la
orientacion y a la informacién por ejemplo:
nutricional, del comportamiento y cuidado de
animales de compaifiia

2) BG, CY, EE, HU, MT, RO, SI: Sin

consolidar

ES



ES

3) AT, CY, EE, HU, MT y SI: Sin consolidar.

BG: El acceso se concede exclusivamente a las personas
fisicas para la realizacion de la practica profesional
privada y con las condiciones de: Autorizacion de las
autoridades  veterinarias. Prueba de necesidades
economicas. Sin consolidar para todos los servicios
relacionados con los controles veterinarios fronterizos, la
prevencion, localizacion, curacion, etc. de enfermedades
epizoodticas infecciosas y parasitarias y los analisis de
diagnosticos relacionados con ellas, y los controles
realizados sobre productos animales.

DE, DK, ES y PT: Acceso limitado a las personas fisicas.

IT: Acceso limitado a las personas fisicas. Se permiten las
asociaciones profesionales de personas fisicas (no
constituidas como sociedades comerciales).

IE y UK: Acceso a través de sociedades colectivas o
personas fisicas unicamente.

FR: Soélo pueden prestarse servicios a través de una SEL
(sociedad anénima, de responsabilidad limitada o en
comandita por acciones) o SCP.

CZ y SK: Acceso restringido Gnicamente a las personas
fisicas. Se requiere autorizacion de la administracion
veterinaria.

PL: Requisito de nacionalidad. Las personas extranjeras
pueden solicitar permiso para ejercer.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones especificas:

CZ,DE, FR, EL, PT y SK: Requisito de nacionalidad.

PL: Requisito de nacionalidad. Las personas extranjeras
pueden solicitar permiso para ejercer.

EN, BG, CY, EE, HU, MT, RO, SI: Sin consolidar.
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3) AT, CY, EE, HU, MT y SI: Sin consolidar
BG: Ninguna, excepto las especificadas en 3)
en la columna de acceso al mercado

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones especificas:

EN, BG, CY, EE, HU, MT, RO, SI: Sin consolidar.

IT, CZ, SK: Requisito de residencia.

LT: Los extranjeros tienen que pasar un examen
adicional de cualificacion. Sin consolidar, excepto para

ES



1) Servicios
prestados por enfermeras,
fisioterapeutas y personal
paramédico

(CPC 93191*, a excepcion
de AT donde las siguientes
actividades de CPC 9319
estan cubiertas:
enfermeras,
fisioterapeutas,
profesionales de la terapia
ocupacional,
logoterapeutas,
especialistas en dietética y
nutricién, psicélogos 'y
psicoterapeutas)

ES

Sin consolidar, excepto para BE, DK y ES, en cuyo caso: lo
indicado en el inciso iii) de los compromisos horizontales, con
sujecion a las limitaciones especificas siguientes:

BE, DK, ES: Titulacion universitaria, titulo de aptitud
profesional y tres afios de experiencia profesional en el sector.
BE: Es necesaria una prueba de necesidades econdémicas si

el salario anual bruto de la persona fisica se sitia por debajo
del umbral de los 30.000 euros.

1) Sin consolidar, excepto para FI, LU, PL y SE:
Ninguna.
2) BG, CY, CZ, EE, HU, MT, RO, SI, SK: Sin
consolidar
3) BG, CY, CZ, EE, HU, MT, RO, SI, SK: Sin
consolidar

ES y PT: Enfermeras: acceso limitado a las personas
fisicas.

IT: Enfermeras: acceso limitado a las personas fisicas. Se
permiten las asociaciones profesionales de personas
fisicas (no constituidas como sociedades comerciales).

FR: Sélo pueden prestarse servicios a través de una SEL
(sociedad anénima, de responsabilidad limitada o en
comandita por acciones) o SCP.

AT: Acceso restringido s6lo a las personas fisicas, excepto
en el caso de los psicologos y psicoterapeutas: Ninguna.
SE: Es necesario un examen de las necesidades para
decidir el nimero de practicas privadas que contaran con
subvenciones del plan de seguro publico.

LT: Acceso limitado Unicamente a la propiedad. Se podra
aplicar una prueba de necesidades econdmicas.

PL: Requisito de nacionalidad.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones especificas:

DK: Pueden concederse autorizaciones limitadas para el

69

BE, DK y ES, en cuyo caso:

Sin consolidar, excepto para BE, DK y ES, en cuyo
caso: lo indicado en el inciso iii) de los compromisos
horizontales

1) Sin consolidar, excepto para FI, LU, PL y SE:
Ninguna.

2) BG, CY, CZ, EE, HU, MT, RO, SI, SK: Sin
consolidar

3) BG, CY, CZ, EE, HU, MT, RO, SI, SK: Sin
consolidar

LT: Ninguna, salvo lo indicado en el acceso a los
mercados.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones especificas:

DK: Requisito de residencia para obtener la

ES



desempefio de determinadas funciones por un maximo de necesaria autorizacion individual de la Junta

dieciocho meses. Nacional de Salud.

PT: Requisito de nacionalidad. BG, CY, CZ, EE, HU, MT, RO, SI, SK: Sin
IT: Sujeto a la prueba de necesidades economicas: la consolidar

decision estd sujeta a las vacantes e insuficiencias en las

regiones.

AT: Las personas fisicas, excepto las enfermeras, los
psicologos 'y los psicoterapeutas pueden ejercer
actividades profesionales en Austria a condicion de que la
persona en cuestion haya ejercido dicha profesion al
menos durante los tres afios previos al establecimiento de
esa actividad profesional en Austria.

LV: acceso restringido tinicamente a las personas fisicas.
Las necesidades econdmicas se determinan por el nimero
total de enfermeras en una region determinada, autorizado
por las autoridades sanitarias locales.

PL: Requisito de nacionalidad en el caso de las
comadronas y enfermeras.

BG, CY, CZ, EE, HU, MT, RO, SI, SK: Sin consolidar

Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y ES, en cuyo Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y ES, en
caso: lo indicado en el inciso iii) de los compromisos cuyo caso: lo indicado en el inciso iii)) de los
horizontales, con sujecion a las condiciones anteriores y a compromisos horizontales

las limitaciones especificas siguientes:

BE, DE, DK, ES: Titulo universitario o diploma técnico

equivalente que demuestre conocimientos y aptitud

profesional y tres afios de experiencia profesional en el

sector.

BE: Es necesaria una prueba de necesidades econdémicas
si el salario anual bruto de la persona fisica se sitia por
debajo del umbral de los 30.000 euros.
Servicios 1) Sin consolidar 1) Sin consolidar
farmacéuticos (distribucion  2) 3) AT, CY, CZ, EE, FI, HU, LT, LV, MT, PL, SE, 2) 3) AT, CY, CZ, EE, FI, HU, LT, LV, MT,
al por menor de productos
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farmacéuticos - parte de SIy SK: Sin consolidar PL, SE, SI'y SK: Sin consolidar
CCP 63211)
3)* AT, CY, CZ, EE, FI, HU, LT, LV, MT, PL, SE, STy SK:  3) AT, CY, CZ, EE, FI, HU, LT, MT, PL, SE,

Sin consolidar SI, SK: Sin consolidar

DE, DK, ES, EL, IT*, LU, NL, PT: Acceso restringido

unicamente a las personas fisicas.

BE, DK, ES, FR, EL, IT, LU, PT: Es necesario el titulo de

licenciado en farmacia.

BE, DE, DK, ES, FR, IT, IE, PT: Prueba de necesidades

economicas.

FR: Sobre una base de trato nacional, solo se puede

acceder a través de una SEL (sociedad andnima, de

responsabilidad limitada o en comandita por acciones),

una SNC y una SARL.
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los 4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con
a las limitaciones especificas: sujecion a las limitaciones especificas:

3) AT, CY, CZ, EE, FI, HU, LT, LV, MT, PL, SE, Sl y 3) AT, CY, CZ, EE, FL, HU, LT, LV, MT, PL, SE,

SK: Sin consolidar. SI'y SK: Sin consolidar

FR: Requisito de nacionalidad. Sin embargo, dentro de IT y PT: Requisito de residencia.

contingentes determinados, es posible el acceso de

nacionales de terceros paises siempre que el proveedor de

servicios posea un titulo francés de farmacia.

DE, EL: Requisito de nacionalidad.

Sin consolidar, excepto para BE, DK y ES, en cuyo caso: Sin consolidar, excepto para BE, DK y ES, en cuyo
lo indicado en el inciso iii)) de los compromisos caso: lo indicado en el inciso iii) de los compromisos
horizontales, con sujecion a las limitaciones especificas horizontales

siguientes:

BE, DK, ES: Titulacion universitaria, titulo de aptitud

profesional y tres afios de experiencia profesional en el

sector.

BE: Es necesaria una prueba de necesidades econdomicas

¥ 33 Cuando el establecimiento de farmacias esta sujeto a una prueba de necesidades econdmicas, los principales criterios que se tienen en cuenta son los siguientes: la poblacion,
el numero de farmacias existentes y su densidad geografica. Estos criterios se aplican en lo que se refiere al trato nacional, excepto en el caso de FR.
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B. Servicios de
informatica y  servicios
CONExos

a) Servicios de
consultores de instalacion
de equipo de informatica

(CCP 841)
b) Servicios de
aplicacion de programas de
informatica

(CCP 842)
c) Servicios de
procesamiento de datos
(CCP 843)
d) Servicios de bases
de datos

(ccp 844)

Mantenimiento y

reparacion (CCP845)
e) Otros servicios de
informatica  (todos  los
Estados miembros excepto
BG: CCP 849. BG:
solamente  servicios de
preparacion de datos (CPC
8491))

ES

si el salario anual bruto de la persona fisica se sitia por
debajo del umbral de los 30.000 euros.

1) Ninguna.
2) Ninguna.
3) Ninguna.
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones especificas:

RO: Sin consolidar para ii)

Sin consolidar, excepto para EL, BE, DE, DK, ES, IT,
LU, NL y SE, en cuyo caso: Sin consolidar, excepto para
AT, BE, DE, DK, ES, IT, FL, IE y SE, lo indicado en el
inciso iii) de los compromisos horizontales, con sujecion
a las condiciones anteriores y a las limitaciones
especificas siguientes:

IT y NL: Sin consolidar, a excepcion de informaticos,
analistas de sistemas, programadores, analistas de
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1) Ninguna.
2) Ninguna.
3) Ninguna.
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones especificas:

RO: Sin consolidar para ii)

Sin consolidar, excepto para EL, BE, DE, DK, ES, IT,
LU, NL y SE, en cuyo caso: lo indicado en el inciso
iii) de los compromisos horizontales.

ES



C. Servicios de
investigacion y desarrollo
a) Servicios de

investigacion y desarrollo
de las ciencias naturales

(Todos los Estados
miembros excepto LV:
CCP 851. LV: sdlo
servicios de  desarrollo
experimental sobre quimica
y biologia CCP 85102)

ES

documento de programas informaticos y de los ingenieros
de campo, en cuyo caso: Titulacion universitaria y tres
afios de experiencia profesional en el sector. Proveedores
de servicios contractuales

BE, DE, DK, ES: Titulo universitario o diploma técnico
equivalente que demuestre conocimientos y tres afios de
experiencia profesional en el sector.

SE: Titulo universitario y tres aflos de experiencia
profesional en el sector.

BE: Es necesaria una prueba de necesidades economicas
si el salario anual bruto de la persona fisica se sitiia por
debajo del umbral de los 30.000 euros.

IT: Se requiere la prueba de necesidades economicas.

EL: Sin consolidar, a excepcion de informaticos, analistas
de sistemas, programadores, analistas de documento de
programas informaticos, en cuyo caso:  Titulacion
universitaria y tres afios de experiencia profesional en el
sector. Proveedores de servicios contractuales

1) 2) 3) Ninguna, excepto para CY, CZ, FR, IE, LT,
MT, PL, SK: Sin consolidar.
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones especificas:

CY, CZ,FR, IE, LT, MT, PL, SK: Sin consolidar

Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK, ES y FR, en
cuyo caso: lo indicado en el inciso iii) de los compromisos
horizontales, con sujecion a las limitaciones especificas
siguientes:

BE, DE, DK, ES, SE: Titulo universitario o diploma
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1) 2) 3) Ninguna, excepto para CY, CZ, FR, IE,
LT, MT, PL, SK: Sin consolidar.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones especificas:
CY,CZ,FR, IE, LT, MT, PL, RO, SK: Sin consolidar

Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK, ES y FR, en
relacion con la entrada temporal de investigadores, en
cuyo caso lo indicado en el inciso iii) de los
compromisos horizontales

ES



b) Servicios de
investigacion y desarrollo
de las ciencias sociales y
las humanidades

(CCP 852)

ES

técnico equivalente que demuestre conocimientos y tres
afios de experiencia profesional en el sector.

BE: Es necesaria una prueba de necesidades econdémicas
si el salario anual bruto de la persona fisica se sitia por
debajo del umbral de los 30.000 euros.

FR: - Los investigadores deben estar en posesion de un
contrato de empleo ofrecido por un organismo de
investigacion.

- El permiso de trabajo se concede por un periodo no
superior a nueve meses, renovable durante la validez del
contrato.

- Se requiere prueba de necesidades econdmicas.

- El organismo de investigacion debe pagar un impuesto a
la Oficina de Migracion Internacional.

Soélo para HU: Personalidades de reputacion internacional
que hayan sido invitadas por instituciones de investigacion
cientifica para el periodo de la invitacion.

1) RO: Sin consolidar
2) RO: Sin consolidar
3) IT: El acceso a la profesion de psicologo estd

limitado exclusivamente a las personas fisicas. Se permiten
las asociaciones profesionales de personas fisicas (no
constituidas como sociedades comerciales).

PT: El acceso a la profesion de psicologo esta limitado
exclusivamente a las personas fisicas.

RO: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones especificas:

RO: Sin consolidar
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1)
2)
3)

4)

RO: Sin consolidar
RO: Sin consolidar
RO: Sin consolidar

Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y
con sujecion a las siguientes limitaciones
especificas:

ES



<)

Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK, ES, FR y LU,
en relacion con la entrada temporal de investigadores, en
cuyo caso: lo indicado en el inciso iii) de los compromisos
horizontales, con sujecion a las limitaciones especificas
siguientes:

BE, DE, DK, ES: Titulo universitario o diploma técnico
equivalente que demuestre conocimientos y tres afios de
experiencia profesional en el sector.

BE: Es necesaria una prueba de necesidades econdmicas
si el salario anual bruto de la persona fisica se situa por
debajo del umbral de los 30.000 euros.

FR: - Los investigadores deben estar en posesion de un
contrato de empleo ofrecido por un organismo de
investigacion.

- El permiso de trabajo se concede por un periodo no
superior a nueve meses, renovable durante la validez del
contrato.

- Se requiere prueba de necesidades econdmicas.

- El organismo de investigacion debe pagar un impuesto a
la Oficina de Migracion Internacional.

Soélo para HU: Personalidades de reputacion internacional
que hayan sido invitadas por instituciones de
investigacion cientifica para el periodo de la invitacion.

1) 2) 3) Ninguna, excepto para CY, CZ, FR, IE, LT, LV, MT,

interdisciplinarios de I+D PL, SK: Sin consolidar.

(CCP 853)

ES

Sin consolidar, excepto lo indicado en los
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IT y PT: Requisito de residencia para los
psicologos
Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK, ES, FR
y LU, en relacion con la entrada temporal de
investigadores, en cuyo caso:
RO: Sin consolidar
Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK, ES, FR y
LU, en relacion con la entrada temporal de
investigadores, lo indicado en el inciso iii) de los
compromisos horizontales

1) 2) 3) Ninguna, excepto para CY, CZ, FR, IE, LT,
LV, MT, PL, SK: Sin consolidar.
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

ES



D. Servicios

. g . *
inmobiliarios

a) Relativos a bienes

raices propios o arrendados

ES

(CCP 821)

compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones especificas:

CY,CZ,EE, IE, LT, LV, MT, PL, RO, SK: Sin consolidar

Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK, ES y FR, en cuyo
caso: lo indicado en el inciso iii) de los compromisos
horizontales, con sujecion a las limitaciones especificas
siguientes:

BE, DE, DK, ES: Titulo universitario o diploma técnico
equivalente que demuestre conocimientos y tres afios de
experiencia profesional en el sector.

BE: Es necesaria una prueba de necesidades econdémicas si
el salario anual bruto de la persona fisica se sitia por debajo
del umbral de los 30.000 euros.

FR: - Los investigadores deben estar en posesion de un
contrato de empleo ofrecido por un organismo de
investigacion.

- El permiso de trabajo se concede por un periodo no superior
a nueve meses, renovable durante la validez del contrato.

- Se requiere prueba de necesidades econdmicas.

- El organismo de investigacion debe pagar un impuesto a la
Oficina de Migracion Internacional.

Sélo para HU: Personalidades de reputacion internacional que
hayan sido invitadas por instituciones de investigacion
cientifica para el periodo de la invitacion.

1) BG, CY, CZ, EE, HU, IE, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI:
Sin consolidar.

2) BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Sin
consolidar.

3) BG, CY, CZ,EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI:
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compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones especificas:

CY, CZ, EE, IE, LT, LV, MT, PL, RO, SK: Sin
consolidar

Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK, ES y FR, en
relacion con la entrada temporal de investigadores, en
cuyo caso lo indicado en el inciso iii) de los
compromisos horizontales

1) BG, CY, CZ, EE, HU, IE, LV, LT, MT, PL, SK,
SI: Sin consolidar.

2) BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO,
SK, SI: Sin consolidar.
3) BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO,

ES



b)

Sobre una base de

honorarios o  contrato

(p. ¢j. tasacion de

inmuebles, administracion
de fincas, etc.)

E.

(CCP 822)

Servicios de

Sin consolidar

ES: Acceso limitado exclusivamente a las personas fisicas,
sociedades colectivas o sociedades en comandita.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:

BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Sin
consolidar

1) BG, CY, CZ, EE, HU, IE, LV, LT, MT, PL, RO, SK,
SI: Sin consolidar.

2) BG, CY, CZ,EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI:
Sin consolidar.
3) BG, CY, CZ,EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI:

Sin consolidar
ES: El acceso esta limitado a las personas fisicas.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones especificas:
BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Sin
consolidar
DK: Agentes inmobiliarios autorizados: requisito de
residencia, salvo exoneracion por el Organismo de
Comercio y Sociedades Comerciales de Dinamarca.
Agentes inmobiliarios no autorizados: requisito de
residencia, salvo exoneracion por el Organismo de
Comercio y Sociedades Comerciales de Dinamarca.

1) FR: Todo fletamento de buques estd sujeto a

arrendamiento o alquiler sin  notificacion previa.

operarios

a)

ES

De buques sin

BG, CY, HU, MT, PL, RO: Sin consolidar
2) BG, CY, MT, PL, RO: Sin consolidar
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SK, SI: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones especificas:

BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI:
Sin consolidar

IT y PT: Requisito de residencia.

1) BG, CY, CZ, EE, HU, IE, LV, LT, MT, PL,
RO, SK, SI: Sin consolidar.

2) BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO,
SK, SI: Sin consolidar.

3) BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO,
SK, SI: Sin consolidar

DK: La autorizacion otorgada a los agentes
inmobiliarios puede limitar su campo de actividades.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones especificas:
BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SK,
SI: Sin consolidar
DK: Agentes inmobiliarios autorizados y no
autorizados: requisito de residencia, salvo
exoneracion por el Organismo de Comercio y
Sociedades Comerciales de Dinamarca.

IT y PT: Requisito de residencia.

1) BG, CY, MT, PL, RO: Sin consolidar
2) BG, CY, MT, PL, RO: Sin consolidar
3) BG, CY, MT, PL, RO: Sin consolidar
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tripulacion
(CCP 83103)

b) De aeronaves sin
tripulacion
(CCP 83104)

ES

FR: Todo fletamento de buques esta sujeto a notificacion

previa.

3) BG, CY, MT, PL, RO: Sin consolidar
FR: Todo fletamento de buques estd sujeto a notificacion
previa.
SE: Cuando existe participacion extranjera en la propiedad
de buques, debe acreditarse que existe influencia sueca
predominante para que pueda enarbolarse el pabellon de
Suecia.

LT: Los buques deben ser propiedad de personas fisicas
lituanas o de sociedades establecidas en Lituania.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:

BG, CY, MT, PL, RO: Sin consolidar

1) 1) CY, LV, MT, PL, SI: Sin consolidar

2) Todos los Estados miembros excepto CY, CZ, BG,
LV, MT, PL, RO, SK: Las aeronaves utilizadas por
transportistas aéreos comunitarios deben estar registradas en
el Estado miembro que haya otorgado la autorizacion al
transportista o en otro lugar de la Comunidad. Pueden
otorgarse exoneraciones para contratos de arrendamiento de
corto plazo o en casos excepcionales.

BG, CY, CZ, LV, MT, PL, RO, SK: Sin consolidar

3) Todos los Estados miembros excepto CY, CZ, BG,
LV, MT, PL, RO, SK: Para poder inscribirse en el registro de
aeronaves de estos Estados miembros, la aeronave debe ser
propiedad de personas fisicas que cumplan determinados
requisitos en materia de nacionalidad o de personas juridicas
que cumplan determinadas condiciones respecto de la
propiedad del capital y el control (incluida la nacionalidad de
los directores).

BG, CY, CZ, LV, MT, PL, RO, SK: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:
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4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

BG, CY, MT, PL, RO: Sin consolidar

1) BG, CY, CZ, LV, MT, PL, RO, SK: Sin
consolidar
2) BG, CY, CZ, LV, MT, PL, RO, SK: Sin
consolidar
3) BG, CY, CZ, LV, MT, PL, RO, SK: Sin
consolidar
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

ES



c) De otros medios
de transporte sin personal
(CCp 83101, 83102,
83105)

d) De otro tipo de
maquinaria y equipo sin
operarios

(Ccp 83106,
83107, 83108, 83109)

ES

BG, CY, CZ, LV, MT, PL, RO, SK: Sin consolidar

1) BG, CY, HU, LV, MT, PL, RO, SI: Sin consolidar
2) BG, CY, LV, MT, PL, RO, SI: Sin consolidar

3) BG, CY, LT, LV, MT, PL, RO, SI: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:

BG, CY, LT, LV, MT, PL, RO, SI: Sin consolidar

1) 1) CY, LV, MT, PL, SI: Sin consolidar

2) BG, CY, CZ, LV, MT, PL, RO, SK: Sin consolidar
3) BG, CY, CZ, LV, MT, PL, RO, SK: Sin consolidar
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:

BG, CY, CZ, LV, MT, PL, RO, SK: Sin consolidar
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BG, CY, CZ, LV, MT, PL, RO, SK: Sin consolidar

1) BG, CY, LV, MT, PL, RO, SI: Sin consolidar
2) BG, CY, LV, MT, PL, RO, SI: Sin consolidar
3) BG, CY, LT, LV, MT, PL, RO, SI: Sin
consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

BG, CY, LT, LV, MT, PL, RO, SI: Sin consolidar

1) BG, CY, CZ, LV, MT, PL, RO, SK: Sin
consolidar
2) BG, CY, CZ, LV, MT, PL, RO, SK: Sin
consolidar
3) BG, CY, CZ, LV, MT, PL, RO, SK: Sin
consolidar
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

BG, CY, CZ,LV, MT, PL, RO, SK: Sin consolidar

ES



e) Otros (CCP 832)

EE, LV y LT:
Incluidas cintas de video ya
grabadas para su utilizacion
en el hogar con fines de
esparcimiento (CCP 83202)

Servicios de
arrendamiento con
operarios

Alquiler de
embarcaciones con
tripulacion

(CCP 7213, 7223)

ES

1) Todos los Estados miembros excepto EE, LV y LT: Sin
consolidar

EE, LT y LV: Ninguna.

2) Todos los Estados miembros excepto EE, HU, LV y LT:
Sin consolidar

EE, HU, LV y LT: Ninguna.

3) Todos los Estados miembros excepto EE, HU, LV y LT:
Sin consolidar

EE, HU, LV y LT: Ninguna.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones especificas:

Todos los Estados miembros excepto EE, HU, LV y LT:
Sin consolidar

EE, HU, LV y LT: Sin consolidar, excepto lo indicado en
la seccion de compromisos horizontales.

1) FR: Todo fletamento de buques estd sujeto a
notificacion previa.

EN, BG, CY, CZ, EE, HU, LT, LV, MT, PL, RO,SE, SK,
SI: Sin consolidar.

2) FR: Todo fletamento de buques estd sujeto a
notificacion previa.

EN, BG, CY, EE, HU, MT, PL, RO, SE, SI, SK: Sin
consolidar.

3) FR: Todo fletamento de buques estd sujeto a
notificacion previa.
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1) Todos los Estados miembros excepto EE, HU, LV
y LT: Sin consolidar

EE, HU, LV y LT: Ninguna.

2) Todos los Estados miembros excepto EE, HU, LV
y LT: Sin consolidar

EE, HU, LV y LT: Ninguna.

3) Todos los Estados miembros excepto EE, HU, LV
y LT: Sin consolidar
EE, HU, LV y LT: Ninguna.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones especificas:

Todos los Estados miembros excepto EE, HU, LV
y LT: Sin consolidar
EE y HU: Sin consolidar, excepto segun lo
indicado en la seccion horizontal
LV, LT: Ninguna.

1) EN, BG, CY, CZ, EE, HU, LT, LV, MT, PL,
RO,SE, SK, SI: Sin consolidar.

2) 2) FR: Todo fletamento de buques estd sujeto a
notificacion previa. Sin consolidar.

3) EN, BG, CY, CZ, EE, HU, LT, LV, MT, PL,
RO,SE, SK, SI: Sin consolidar.
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con
sujecion a las condiciones siguientes:

BG, CY, EE, HU, LT, MT, PL, RO, SE, SI, SK: Sin
consolidar

ES



EN, BG, CY, CZ, EE, HU, LT, LV, MT, PL, RO, SE, SK, SI:
Sin consolidar.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion
a las condiciones siguientes:
BG, CY, EE, HU, LT, MT, PL, RO, SE, SI, SK: Sin
consolidar.
Alquiler de
vehiculos comerciales de
carretera con conductos

1) 3) AT, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, SK, SI, SE:
Sin consolidar

(CCP 7124) AT, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, SK, SI y SE: Sin

consolidar

3) 3) AT, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, SK, SI, SE:
Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion

a las condiciones siguientes:

AT, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, SK, SI y SE: Sin

consolidar

F. Otros servicios 1) 2) 3) RO: Sin consolidar

prestados a las empresas 4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
a) Publicidad compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion
Publicidad (Todos alas s%gulentes .hmltac10nes.
los Estados miembros RO: Sin consolidar
excepto BG, PL, SI: CCP
871;
BG: CPC 871
excluida la publicidad del
alcohol, las bebidas

alcoholicas, las medicinas,
el tabaco y los productos
del tabaco;
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1) 3) AT, CY,CZ,EE, HU, LV, LT, MT, PL, SK, SI,
SE: Sin consolidar

2) 3)AT,CY,CZ EE,HU, LV, LT, MT, PL, SK, SI,
SE: Sin consolidar

3) 3)AT, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, SK, SI,
SE: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las condiciones siguientes:

AT, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, SK, Sl y SE:
Sin consolidar

1) 2) 3) RO: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

RO: Sin consolidar

ES



PL: CPC 871
excluida la

publicidad de los
productos del tabaco, las
bebidas alcohdlicas y los

productos
farmacéuticos;

SI: CPC 8711 **
y 8712 **  excluida la
publicidad  directa  por
COITEO, la

publicidad
callejera y excluida para las
mercancias objeto de una

autorizacion a la

importacion y

excluidos los productos
farmacéuticos)

b) Servicios de
estudios de mercado y
encuestas de opinion

(CCP 864)

ES

Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK, ES, EL, IT, LU,
UK y SE, en cuyo caso: lo indicado en el inciso iii) de los
compromisos horizontales, con sujecion a las condiciones
anteriores y a las limitaciones especificas siguientes:
BE, DE, DK, ES, IT, UK, SE: Las cualificaciones
pertinentes y tres afios de experiencia profesional.
IT y UK: Se requiere la prueba de necesidades
economicas.
EL: Las cualificaciones pertinentes y cinco afios de
experiencia profesional.
1) 2) 3) RO: Sin consolidar
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:
RO: Sin consolidar
Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y ES lo
indicado en el inciso iii) de los compromisos horizontales,
con sujecion a las condiciones anteriores y a las
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Sin consolidar, excepto para EL, BE, DE, DK, ES, LU,
IT, UK y SE, lo indicado en el inciso iii) de los
compromisos horizontales:

1) 2) 3) RO: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

RO: Sin consolidar

Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y ES, lo
indicado en el inciso iii) de los compromisos

ES



c) Servicios de
consultores en
administracion

(CCP 865)
d) Servicios
relacionados con los de los
consultores en

administracién (CCP 866)

ES

limitaciones especificas siguientes:
BE, DE, DK, ES: Titulo universitario o diploma técnico
equivalente que demuestre conocimientos y tres afios de
experiencia profesional en el sector.
BE: Es necesaria una prueba de necesidades econoémicas si
el salario anual bruto de la persona fisica se sitia por debajo
del umbral de los 30.000 euros.
1) 2) 3) Ninguna.
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:
RO: Sin consolidar para ii)
Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK, ES, EE, IT, LU,
LV, UK y SE, en cuyo caso: lo indicado en el inciso iii) de los
compromisos horizontales, con sujecion a las limitaciones
especificas siguientes:
IT y UK: Sin consolidar, a excepcion de los
administradores y de los consultores superiores, en cuyo
caso: titulo universitario y experiencia profesional de tres
afos.
BE, DE, DK, ES: Titulo universitario o diploma técnico
equivalente que demuestre conocimientos y tres afios de
experiencia profesional en el sector.
EE y LV: Sin consolidar, excepto para profesionales, en
cuyo caso: titulo universitario y cinco afios de experiencia
profesional en un campo relacionado.
SE: Titulo universitario y tres afios de experiencia
profesional en el sector.

IT y UK: Se requiere la prueba de necesidades econdmicas.

1) 2) 3) BG, HU: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:

BG, HU: Sin consolidar
RO: Sin consolidar para ii)

&3

horizontales

1) 2) 3) Ninguna.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

RO: Sin consolidar para ii)

Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK, ES, EE, IT,
LU, UK y SE, lo indicado en el inciso iii) de los
compromisos horizontales.

1) 2) 3) BG, HU: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

BG, HU: Sin consolidar
RO: Sin consolidar para ii)

ES



e) Servicios de
ensayos y analisis técnicos
(Todos los

Estados miembros excepto
BG: CCP 8676. BG:
servicios técnicos
solamente de prueba y
analisis, a excepcion de
servicios conexos con la
emision de certificados
oficiales y documentos
similares (parte de CPC
8676))

ES

Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK, ES, EE, IT, LU, Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK, ES, EE, IT,
LV, UK y SE, en cuyo caso: lo indicado en el inciso iii)) de los LU, UK y SE, lo indicado en el inciso iii) de los
compromisos horizontales, con sujecion a las limitaciones compromisos horizontales.
especificas siguientes:

IT y UK: Sin consolidar, a excepcion de administradores

y de los consultores mayores, en cuyo caso: titulo

universitario y experiencia profesional de tres afios.

EE y LV: Sin consolidar, excepto para profesionales, en

cuyo caso: titulo universitario y cinco afios de experiencia

profesional en un campo relacionado.

BE, DE, DK, ES: Titulo universitario o diploma técnico

equivalente que demuestre conocimientos y tres afios de

experiencia profesional en el sector.

SE: Titulo universitario y tres afios de experiencia

profesional en el sector.

IT y UK: Se requiere la prueba de necesidades econdmicas.

1) IT: Sin consolidar en lo que se refiere a las 1) IT: Sin consolidar en lo que se refiere a las
profesiones de bidlogo y analista quimico. profesiones de bidlogo y analista quimico.

BG, CY, CZ, MT, PL, RO, SK, SE: Sin consolidar BG, CY, CZ, MT, PL, RO, SK, SE: Sin consolidar
2) CY, CZ, MT, PL, SE y SK: Sin consolidar 2) CY, CZ, MT, PL, SE y SK: Sin consolidar
3) ES: El acceso a los servicios de analisis quimicos 3) BG, CY, CZ, MT, PL, RO, SK, SE: Sin
esta limitado exclusivamente a las personas fisicas. consolidar

IT: El acceso a las profesiones de bidlogo y analista
quimico estd limitado exclusivamente a las personas
fisicas. Se permiten las asociaciones profesionales de
personas fisicas (no constituidas como sociedades
comerciales).
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f) Servicios de
asesoramiento

consultoria  relacionados
con la agricultura, la caza y
la silvicultura con
exclusion de la caza)

BG, HU: parte de
CCP 881

LV, LT, PL:
Servicios relacionados con

ES

PT: El acceso a las profesiones de bidlogo y analista
quimico estd limitado exclusivamente a las personas

fisicas.
BG, CY, CZ, MT, PL, RO, SK, SE: Sin consolidar
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:

CY, CZ, MT, PL, SE y SK: Sin consolidar

Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK, ES, EE, LU, UK y

SE, en cuyo caso: lo indicado en el inciso iii) de los

compromisos horizontales, con sujecion a las condiciones

anteriores y a las limitaciones especificas siguientes:
BE, DE, DK, ES, UK SE: Titulacion universitaria o
cualificaciones técnicas que demuestren el conocimiento y
tres afios de experiencia profesional.
EE: Sin consolidar, excepto para profesionales, en cuyo
caso: titulo universitario y cinco afios de experiencia
profesional en un campo relacionado.
BE: Es necesaria una prueba de necesidades econdmicas
si el salario anual bruto de la persona fisica se situa por
debajo del umbral de los 30.000 euros.

UK: Se requiere prueba de necesidades economicas.

1) IT: Sin consolidar por lo que se refiere a las actividades
reservadas a los agronomos y los «periti agrari».

RO: Sin consolidar

2) RO: Sin consolidar

3) ES: Elacceso a la prestacion de servicios de agronomos e
ingenieros forestales esta limitado a las personas fisicas.

PT: El acceso a la prestacion de servicios de
agroénomos esta limitado a las personas fisicas.
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4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones especificas:
IT y PT: Requisito de residencia para los bidlogos
y los analistas quimicos.
CY, CZ, MT, PL y SK: Sin consolidar
Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK, ES, EE, LU
y UK, en cuyo caso: lo indicado en el inciso iii) de los
compromisos horizontales:

1) IT: Sin consolidar por lo que se refiere a las
actividades reservadas a los agrénomos y los «periti
agrariy.

RO: Sin consolidar
2) RO: Sin consolidar
3) RO: Sin consolidar

ES



la agricultura, la caza y la
silvicultura (CCP 881)

g) Servicios de
asesoramiento y consultoria
relacionados con la pesca

BG: parte de CCP 882

ES

IT: El acceso a la prestacion de servicios de agronomos y
«periti agrari» estd limitado a las personas fisicas. Se
permiten las asociaciones profesionales de personas fisicas
(no constituidas como sociedades comerciales).

RO: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:

RO: Sin consolidar

Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y ES, en cuyo
caso: lo indicado en el inciso iii) de los compromisos
horizontales, con sujecion a las condiciones anteriores y a
las limitaciones especificas siguientes:

BE, DE, DK, ES: Titulo universitario o diploma técnico
equivalente que demuestre conocimientos y tres afios de
experiencia profesional en el sector.
BE: Es necesaria una prueba de necesidades econoémicas si
el salario anual bruto de la persona fisica se sitia por debajo
del umbral de los 30.000 euros.
1) 2) 3) CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, SK, SI: Sin
consolidar.
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:
CY,CZ,EE, LV, LT, MT, PL, SK y SI: Sin consolidar
Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y ES, en cuyo
caso: lo indicado en el inciso iii) de los compromisos
horizontales, con sujecion a las condiciones anteriores y a
las limitaciones especificas siguientes:
BE, DE, DK, ES: Titulo universitario o diploma técnico
equivalente que demuestre conocimientos y tres afios de
experiencia profesional en el sector.
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4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones especificas:

IT y PT: Requisito de residencia para los
agronomos
RO: Sin consolidar
Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y ES, en

cuyo caso: lo indicado en el inciso iii) de los
compromisos horizontales

1) 2) 3) CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, SK, SI: Sin
consolidar.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

CY, CZ,EE, LV, LT, MT, PL, SK y SI: Sin consolidar
Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y ES, en
cuyo caso: lo indicado en el inciso iii) de los
compromisos horizontales

ES



h)

Servicios

relacionados con la mineria

BG: Servicios sobre la base
de contrato para reparar y
desmontar el equipo de los
campos de petrdleo y gas

(parte de CPC 883)

i) Servicios
relacionados con
la manufactura

BG: Servicios sobre la

ES

BE: Es necesaria una prueba de necesidades econoémicas si
el salario anual bruto de la persona fisica se sitlia por debajo
del umbral de los 30.000 euros.

1) BG, RO: Sin consolidar
2) RO: Sin consolidar

3) ES y PT: El acceso de los ingenieros de minas estd
limitado a las personas fisicas.

BG, LT, RO: Sin consolidar
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones especificas:
FI: El derecho a explorar, reivindicar y explotar un
yacimiento esta limitado a las personas fisicas residentes
en el EEE. Las exenciones al requisito de residencia son
concedidas por el Ministerio de Comercio e Industria.
LT, RO: Sin consolidar
Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y ES, en cuyo
caso: lo indicado en el inciso iii) de los compromisos
horizontales, con sujecion a las condiciones anteriores y a
las limitaciones especificas siguientes:
BE, DE, DK, ES: Titulo universitario o diploma técnico
equivalente que demuestre conocimientos y tres afios de
experiencia profesional en el sector.
BE: Es necesaria una prueba de necesidades econdmicas

si el salario anual bruto de la persona fisica se sitia por
debajo del umbral de los 30.000 euros.

FI. El derecho a explorar, reivindicar y explotar un
yacimiento estd limitado a las personas fisicas residentes en
el EEE. Las exenciones al requisito de residencia son
concedidas por el Ministerio de Comercio e Industria.

1) Todos los Estados miembros excepto BG, EE y HU: Sin
consolidar

BG, EE, HU: Ninguna.
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1)
2)
3)
4)

BG, RO: Sin consolidar

RO: Sin consolidar

BG, LT, RO: Sin consolidar

Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones especificas:

PT: Requisito de residencia.

LT, RO: Sin consolidar

Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y ES, en
cuyo caso: lo indicado en el inciso iii) de los
compromisos horizontales

1)

Todos los Estados miembros excepto BG, EE y
HU: Sin consolidar

BG, EE, HU: Ninguna.

ES



EE:

HU

)

ES

base de contrato
para la instalacion,
la reparacion y el
mantenimiento del
equipo de fabrica
(parte de CPC
885)

Servicios de
consultoria
relacionados con
la manufactura
(parte de CCP 884
+ parte de 885,
excepto 88442)

Servicios de
consultoria
relacionados con
la manufactura
(parte de CCP 884
+ parte de CCP
885)

Servicios
ocasionales para
distribucion ~ de

energia

(LV: CCP 887.
HU: Solo
servicios de

consultoria, con
exclusion de CCP
887,

LT: Comprende
los servicios de
consultoria

2) Todos los Estados miembros excepto BG, EE y HU: Sin
consolidar

BG, EE, HU: Ninguna.

3) Todos los Estados miembros excepto BG, EE y HU: Sin
consolidar

BG, EE, HU: Ninguna.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones especificas:

Todos los Estados miembros excepto BG, EE y HU: Sin
consolidar

BG, EE, HU: Sin consolidar, excepto lo indicado en la
seccion de compromisos horizontales.

1)2)3) Todos los Estados miembros excepto LT, HU, LV y
SI: Sin consolidar

HU, LV, LT y SI: Ninguna.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones especificas:

Todos los Estados miembros excepto LT, HU, LV y SI:
Sin consolidar

HU, LT, LV y SI: Sin consolidar, excepto lo indicado en
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2) Todos los Estados miembros excepto BG, EE y
HU: Sin consolidar

BG, EE, HU,: Ninguna.

3) Todos los Estados miembros excepto BG, EE y
HU: Sin consolidar
BG, EE, HU: Ninguna.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones especificas:

Todos los Estados miembros excepto BG, EE y
HU: Sin consolidar

BG, EE, HU: Sin consolidar, excepto lo indicado
en la seccion de compromisos horizontales.

1)2)3) Todos los Estados miembros excepto LT,
HU, LV y SI: Sin consolidar
HU, LV, LT y SI: Ninguna.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones especificas:

Todos los Estados miembros excepto HU, LT, LV
y SI: Sin consolidar

HU, LT y SI: Sin consolidar, excepto lo indicado

ES



relativos a la

transmision y

distribucion,

calculados seglin
una tarifa de
electricidad,
combustibles

gaseosos, vapor y

agua caliente para

uso  doméstico,
industrial,

comercial y de
otro tipo; CCP

887"

SI: Servicios
relacionados con la
distribucion de energia —
gas tmicamente™ — parte de
CCP 887)

k) Servicios de
colocacion y suministro de
personal

Servicios de
busqueda de  personal
ejecutivo

(CCP 87201)

Servicios de colocacion
(CCP 87202)

ES

la seccion de compromisos horizontales.

1) 1)AT, DE, ES, FI, IE, PT, SE, CY, CZ, EE, LV, LT, MT,
PL, SK, SI: Sin consolidar.

2) EN, BG, FI, CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI:
Sin consolidar

3) 3) AT, DE, FI, PT, CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, SK, SI:
Sin consolidar

ES: Monopolio de Estado.
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:
EN, BG, CY, CZ, EE, FI, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Sin
consolidar

1) Todos los Estados miembros excepto HU: Sin
consolidar
HU: Ninguna.
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en la seccion de compromisos horizontales.

LV: Ninguna.

1) 1AT, DE, ES, FI, IE, PT, SE, CY, CZ, EE, LV,
LT, MT, PL, SK, SI: Sin consolidar.

2) EN, BG, FI, CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, RO,
SK, SI: Sin consolidar

3) 3) AT, DE, F1, PT, CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL,
SK, SI: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

EN, BG, CY, CZ, EE, FI, LV, LT, MT, PL, RO, SK,
SI: Sin consolidar

1) Todos los Estados miembros excepto HU:
Sin consolidar

HU: Ninguna.

ES



Servicios de suministro de
personal auxiliar de
oficinas

(CCP 87203)

1) Servicios de seguridad

(CCP 87302,
87303, 87304, 87305)

ES

2) 2) AT, CY, CZ, EE, FI, LV, LT, MT, PL, SK: Sin
consolidar

3) 3) AT, CY, CZ, EE, FI, LV, LT, MT, PL, PT, SK: Sin
consolidar

DE: Sujeto a un mandato otorgado al proveedor de
servicios por la autoridad competente. El mandato se
otorgara en funcion de la situacion y el desarrollo del
mercado de trabajo.
BE, FR, ES ¢ IT: Monopolio de Estado.
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:
2) AT, CY, CZ, EE, FI, LV, LT, MT, PL, SK: Sin consolidar
1) 1) AT DE, FR, IT, IE, NL, PT, SK: Sin consolidar.
2) EN, BG, FI, RO, SK: Sin consolidar
3) EN, BG, DE, FI, PT, RO, SK: Sin consolidar
IT: Monopolio de Estado.
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:
EN, BG, FI, RO, SK: Sin consolidar

1) 1)BE, CY, CZ, ES, EE, FR, IT, LV, LT, MT, PT, PL, SI,
SK: Sin consolidar.

2) BG, CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: Sin
consolidar.

3) BG, CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: Sin
consolidar.
ES:  Acceso exclusivamente a través de sociedades
anonimas, sociedades de responsabilidad limitada,
sociedades anonimas laborales y sociedades cooperativas.
El acceso esta sujeto a autorizacion previa. Al otorgarla, el
Consejo de Ministros tiene en cuenta condiciones tales
como la competencia, la integridad profesional e
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2) 2) AT, CY, CZ, EE, FI, LV, LT, MT, PL, SK: Sin
consolidar

3) 3) AT, CY, CZ, EE, FI, LV, LT, MT, PL, PT, SK:
Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

2) AT, CY, CZ, EE, FI, LV, LT, MT, PL, SK: Sin
consolidar

1) 1) AT DE, FR, IT, IE, NL, PT, SK: Sin
consolidar.

2) EN, BG, FI, RO, SK: Sin consolidar

3) EN, BG, DE, FI, PT, RO, SK: Sin consolidar
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

EN, BG, FI, RO, SK: Sin consolidar

BE, CY, CZ, ES, EE, FR, IT, LV, LT, MT, PT, PL, SI
y SK: Sin consolidar.

2) BG, CY, CZ,EE, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: Sin
consolidar

3) 2)BG, CY,CZ,EE, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK:
Sin consolidar.

DK: Requisitos de residencia y nacionalidad para la

mayoria de los miembros del Consejo de

Administracion y los gerentes. Sin consolidar en lo que

se refiere a los servicios de guardia de aeropuertos.

ES



m) Servicios conexos
de consultores en ciencia y
tecnologia’ (CCP 8675)

ES

independencia y la conveniencia de la proteccion
suministrada para la seguridad de la poblacion y el orden
publico.
DK: Sin consolidar en lo que se refiere a los servicios de
guardia de aeropuertos. Debe tratarse de una persona juridica
nacional. El acceso estd sujeto a autorizacion previa. Al
otorgarla, el Ministerio de Justicia tiene en cuenta condiciones
tales como la competencia, la integridad profesional e
independencia, la experiencia y el prestigio de la empresa que
procura establecerse.
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones especificas:
DK: Sin consolidar en lo que se refiere a los servicios de
guardia de aeropuertos. Requisito de nacionalidad para los
gerentes.
FR: Requisito de nacionalidad para los directores gerentes y
directores.
BE: Requisito de nacionalidad para el personal de direccion.
ES y PT: Requisito de nacionalidad para el personal
especializado.
IT: Requisito de nacionalidad para obtener la autorizacion
necesaria para los servicios de guardias de seguridad y
transporte de valores.
BG, CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: Sin
consolidar
1) FR: Sin consolidar por lo que se refiere a los
servicios de exploracion.
BG, RO: Sin consolidar
2) BG, RO: Sin consolidar

3) FR: «Agrimensura y topografia»: Solo pueden prestarse
servicios a través de una SEL (sociedad andnima, de
responsabilidad limitada o en comandita por acciones),
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4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones especificas:
DK: Sin consolidar en lo que se refiere a los
servicios de guardia de aeropuertos. Requisito de
residencia para los gerentes.
BE: Requisito de residencia para el personal
de direccion.
IT: Requisito de residencia para obtener la
autorizacion necesaria para los servicios de
guardias de seguridad y transporte de valores.
BG, CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: Sin
consolidar

1) FR: Sin consolidar por lo que se refiere a los
servicios de exploracion.

DE: Se aplican las normas nacionales sobre honorarios
y retribuciones para todos los servicios de agrimensura
o topografia prestados desde el extranjero.

BG, RO: Sin consolidar

2)

FR: Los «servicios de exploracion y prospecciony
estan sujetos a autorizacion.

BG, RO: Sin consolidar

ES



ES

SCP, SA 0 SARL.

IT: Pueden existir derechos exclusivos respecto de ciertos
servicios de exploracion relacionados con la mineria
(minerales, petrdleo, gas, etc.).

ES: El acceso a las profesiones de agrimensor y gedlogo
esta limitado exclusivamente a las personas fisicas.

PT: Acceso limitado a las personas fisicas.

IT: El acceso a las profesiones de agrimensor y ge6logo esta
limitado exclusivamente a las personas fisicas. Se permiten
las asociaciones profesionales de personas fisicas (no
constituidas como sociedades comerciales).

BG, RO: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones especificas:

DE: Requisito de nacionalidad para los agrimensores
designados por autoridades publicas.

FR: Las tareas de «agrimensura y topografia» relacionadas
con la determinacion de derechos de propiedad y el
régimen inmobiliario estan reservadas a los «experts-
géometres» de la CE.

BG, RO: Sin consolidar

Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK, ES y EE, en
cuyo caso: lo indicado en el inciso iii) de los compromisos
horizontales, con sujecion a las condiciones anteriores y a
las limitaciones especificas siguientes:

BE, DE, DK, ES: Titulacion universitaria, titulo de aptitud
profesional y tres afios de experiencia profesional en el
sector.

EE: Sin consolidar, excepto para profesionales, en cuyo
caso: titulo universitario y cinco afios de experiencia
profesional en un campo relacionado.

BE: Es necesaria una prueba de necesidades econémicas
si el salario anual bruto de la persona fisica se sitia por
debajo del umbral de los 30.000 euros.

DE: Requisito de nacionalidad para los agrimensores
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4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones especificas:

IT y PT: Requisito de residencia.

BG, RO: Sin consolidar

Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK, ES, EE,, en
cuyo caso: lo indicado en el inciso iii) de los
compromisos horizontales, con sujecion a las
condiciones siguientes:

DE: Aplicacion de las normas nacionales sobre
honorarios y retribuciones para todos los servicios
prestados desde el extranjero.

ES



n) Servicios de
mantenimiento y reparacion
de equipos

(con exclusion de
las  embarcaciones, las
aeronaves y demas equipos
de transporte)

(Todos los
Estados miembros excepto
BG, EE, LT, LV: CCP 633,
8861 y 8866. BG: Servicios
de reparacion de los enseres
domésticos personales
(excl. la joyeria) CPC
63301, 63302, parte de
63303, 63304, 63309. EE,
LTy LV: 633, 8861-8866)

ES

designados por autoridades publicas.

1) BG, RO: Sin consolidar
2) 3) RO: Sin consolidar
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:

RO: Sin consolidar

Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y ES, en cuyo
caso: lo indicado en el inciso iii) de los compromisos
horizontales, con sujecion a las limitaciones especificas
siguientes:

BE, DE, DK, ES: Titulo universitario o diploma técnico
equivalente que demuestre conocimientos y tres afios de
experiencia profesional en el sector.

BE: Es necesaria una prueba de necesidades econdémicas
si el salario anual bruto de la persona fisica se sitia por
debajo del umbral de los 30.000 euros.
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1) BG, RO: Sin consolidar
2) 3) RO: Sin consolidar
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

RO: Sin consolidar

Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y ES, en
cuyo caso: lo indicado en el inciso iii) de los
compromisos horizontales

ES



0) Servicios de
limpieza de  edificios
(CCP 874)
P) Servicios
fotograficos
(Todos los

Estados miembros excepto
BG: CCP 875. Todos los
Estados miembros excepto
BG, CZ, EE, LV, PL: con
exclusion de los servicios
minoristas) BG: parte de
CPC 87501, 87502, 87503,
parte de 87504, 87506,
87507 excluidos el
pasaporte y la fotografia
aérea. PL: con exclusion de
la aerofotografia)

q Servicios de
empaquetado

1) Sin consolidar”

2) 3) RO: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:

RO: Sin consolidar

1) Todos los Estados miembros excepto BG, EE, LV,
LT, HU, PL y RO: Sin consolidar, excepto por lo que respecta
a la fotografia aérea: Ninguna

BG, EE, HU, LV, LT, PL: Ninguna.

RO: Sin consolidar

2) RO: Sin consolidar

3) BG: Ninguno, a excepcion del X- laboratorios de foto de
rayo que estan sujetos a la autorizacion.

RO: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:

RO: Sin consolidar

Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y ES, en cuyo
caso: lo indicado en el inciso iii) de los compromisos
horizontales, con sujecion a las limitaciones especificas
siguientes:

BE, DE, DK, ES: Titulo universitario o diploma técnico
equivalente que demuestre conocimientos y tres afios de
experiencia profesional en el sector.

BE: Es necesaria una prueba de necesidades econdémicas
si el salario anual bruto de la persona fisica se sitlia por
debajo del umbral de los 30.000 euros.

1) Sin consolidar*

2) 3) RO: Sin consolidar

No resulta viable un compromiso sobre este modo de suministro.

ES
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1) Sin consolidar*
2) 3) RO: Sin consolidar
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

RO: Sin consolidar

1) Todos los Estados miembros excepto BG,
CZ, LV, LT, HU, PL y RO: Sin consolidar, excepto
por lo que respecta a la fotografia aérea: Ninguna

BG, CZ, HU, LV, LT, PL: Ninguna.
RO: Sin consolidar

2) RO: Sin consolidar
3) RO: Sin consolidar
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

RO: Sin consolidar

Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y ES, en
cuyo caso: lo indicado en el inciso iii) de los
compromisos horizontales

1) Sin consolidar
2) 3) RO: Sin consolidar

ES



(CCP 876)
r) Servicios
editoriales y de imprenta
(CCP 88442)
s) Servicios de
convenciones

(AT: solo servicios de
demostracion y exhibicion)

ES

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:

RO: Sin consolidar

1) 2) BG, RO: Sin consolidar

3) IT: La participacion de extranjeros en las empresas
editoriales esta limitada al 49 por ciento del capital y de
los derechos de voto.

LT: Los derechos de establecimiento en el sector
editorial s6lo se conceden a las personas juridicas
constituidas en Lituania.

LV: Los derechos de establecimiento en el sector editorial
solo se conceden a las personas juridicas constituidas en
Letonia.

PL: Requisito de nacionalidad para el editor jefe de
periddicos y diarios.

SK: Solo se otorgan derechos de establecimiento en el
sector de servicios editoriales a personas juridicas
constituidas en Eslovaquia.

BG, RO: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:

PL: Requisito de nacionalidad para el editor jefe de diarios y
periddicos.

BG, RO: Sin consolidar

1) 2) 3) BG, RO: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:

BG, RO: Sin consolidar
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4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

RO: Sin consolidar

1) 2) BG, RO: Sin consolidar
3) BG, RO: Sin consolidar
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

BG, RO: Sin consolidar

1) 2) 3) BG, RO: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

BG, RO: Sin consolidar

ES



t) Otros servicios
Servicios de
traduccion
(CCP 87905)

(HU: excepto traduccion
oficial. PL: con exclusion
de los servicios de
intérpretes  jurados. SK:
excepto servicios
autorizados de traduccion e
interpretacion publica)

ES

Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y ES, en cuyo
caso: lo indicado en el inciso iii) de los compromisos
horizontales, con sujecion a las limitaciones especificas
siguientes:

BE, DE, DK, ES: Titulo universitario o diploma técnico
equivalente que demuestre conocimientos y tres afios de
experiencia profesional en el sector.

BE: Es necesaria una prueba de necesidades econdomicas
si el salario anual bruto de la persona fisica se sitia por
debajo del umbral de los 30.000 euros.

1) 2) BG, RO: Sin consolidar
3) BG, RO: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los compromisos
horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion a las
siguientes limitaciones especificas:

DK: Traductores ¢ intérpretes publicos autorizados: requisito
de ciudadania, salvo exoneracion por el Organismo de
Comercio y Sociedades Comerciales de Dinamarca.

BG, RO: Sin consolidar

Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK, ES, EL, IT, IE, UK
y SE, en cuyo caso: lo indicado en el inciso iii) de los
compromisos horizontales, con sujecion a las condiciones
anteriores y a las limitaciones especificas siguientes:

EL: Las cualificaciones pertinentes y cinco afios de
experiencia profesional.

IT, IE, SE y UK: Las cualificaciones pertinentes y tres afios
de experiencia profesional.

BE, DE, DK, ES: Titulo universitario o diploma técnico
equivalente que demuestre conocimientos y tres afios de
experiencia profesional en el sector.

BE: Es necesaria una prueba de necesidades econdémicas si
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Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y ES, en
cuyo caso: lo indicado en el inciso iii) de los
compromisos horizontales

1) 2) BG, RO: Sin consolidar

3) DK: La autorizacion otorgada a los traductores e
intérpretes publicos puede limitar su campo de

actividades.
BG, RO: Sin consolidar
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:
DK: Traductores e intérpretes publicos autorizados:
requisito de residencia, salvo exoneracion por el
Organismo de Comercio y Sociedades Comerciales
de Dinamarca.

BG, RO: Sin consolidar

Sin consolidar, excepto para EL, BE, DE, DK, ES, IT,
IE, UK y SE, lo indicado en el inciso iii) de los
compromisos horizontales:

ES



Servicios de decoracion de

interiores

(CPC 87907)"
2. SERVICIOS
RELACIONADOS CON
LAS
COMUNICACIONES
Servicios postales y de
correos™
Servicios  relativos  al

despacho® de objetos de
correspondencia® con
arreglo a la siguiente lista
de  subsectores, para
destinos  nacionales o
extranjeros.

Los subsectores 1), iv) y v)
pueden ser excluidos
cuando no entran dentro
del ambito de los servicios
que pueden ser reservados,
que son: los objetos de
correspondencia cuyo

el salario anual bruto de la persona fisica se sitlia por debajo
del umbral de los 30.000 euros.

IT y UK: Se requiere la prueba de necesidades econdémicas.

1) BG, RO: Sin consolidar
2) BG, RO: Sin consolidar
3) BG, RO: Sin consolidar
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:

BG, RO: Sin consolidar

3) Todos los Estados miembros excepto BG, CY, CZ, EE,
HU, LT, LV, MT, PL, RO, SK, SI: Pueden establecerse
sistemas de concesion de licencias para los subsectores i) a
v) respecto a los que exista una obligacién de servicio
universal general. Dichas licencias pueden estar sujetas a
obligaciones de servicio universal especificas y/o a una
contribucion financiera a un fondo de compensacion.

BG, CY, HU, LV, MT, RO, SI: Sin consolidar.

EE, LT: Sin consolidar, excepto para v): Ninguna.

PL: Sin consolidar, excepto para v): Ninguna, con exclusion
de la correspondencia escrita (por ejemplo, cartas).

CZ y SK: Sin consolidar, excepto para v) en modo 2 y 3:
Ninguna.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los compromisos
horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion a las

1) DE: Aplicacion de las normas nacionales
sobre honorarios y retribuciones para todos los
servicios prestados desde el extranjero.

BG, RO: Sin consolidar

2) BG, RO: Sin consolidar
3) BG, RO: Sin consolidar
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

BG, RO: Sin consolidar

3) Todos los Estados miembros excepto BG, CY, CZ,
EE, HU, LT, LV, MT, PL, RO, SK, SI: Ninguna.

BG, CY, HU, LV, MT, RO, SI: Sin consolidar.

EE, LT: Sin consolidar, excepto para v): Ninguna.

PL: Sin consolidar, excepto para v): Ninguna, con
exclusion de la correspondencia escrita (por ejemplo
cartas). CZ, SK: Sin consolidar, excepto para v) en
modo 2 y 3: Ninguna.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

BG, CY, HU, LV, MT, RO, SI: Sin consolidar

CZ, EE, LT, PL, SK: Sin consolidar, excepto para v),
en cuyo caso sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) (PL:

Indica que el servicio que se especifica s6lo constituye una parte del conjunto de actividades comprendidas en la concordancia de la CCP.

ES
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Se han
organismos
reguladores
nacionales
independientes con el
fin de garantizar el
cumplimiento de la
normativa en materia
postal y ocuparse de
los conflictos entre
socios  comerciales
(publicos o privados).
Se  garantiza el
derecho de un
servicio postal
universal.

creado

ES



precio es inferior al
quintuplo de la tarifa
publica Dbésica, siempre
que tengan un peso inferior
a 350 gramos®, mas el
servicio de correo
certificado utilizado en los
procedimientos judiciales
o administrativos.
i) Despacho de
comunicaciones  escritas
con destinatario especifico
en cualquier tipo de medio
fisico®’, incluidos

- el servicio postal

hibrido

- el correo directo
il) Despacho de paquetes y
bultos con destinatario
especifico™
iii) Despacho de productos
periodisticos con
destinatario especifico®
iv) Despacho de los objetos
mencionados en los incisos
i) a 1) como correo
certificado o asegurado
v) Servicios de envio
urgentes”’ de los objetos
mencionados en los incisos
1) a iii)
Despacho de objetos sin
destinatario especifico

vii) Intercambio de
documentos*!
Otros servicios no

ES

siguientes limitaciones: con exclusion de la correspondencia escrita, por
BG, CY, HU, LV, MT, RO, SI: Sin consolidar ejemplo cartas)

CZ, EE, LT, PL, SK: Sin consolidar, excepto para v), en cuyo

caso sin consolidar, excepto lo indicado en los compromisos

horizontales en los incisos i) y ii) (PL: con exclusion de la

correspondencia escrita, por ejemplo cartas)
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especificados en otra parte

2.C Servicios de
telecomunicaciones

Los servicios de telecomunicaciones consisten en el transporte de sefiales electromagnéticas (sonido, datos, imagen y cualquier combinacion de éstas), salvo la radiodifusion®.
Por consiguiente, los compromisos de esta lista no abarcan la actividad econdmica consistente en la prestacion de un servicio cuyo contenido requiere la utilizacion de servicios
de telecomunicaciones para su transporte. La prestacion de un servicio cuyo contenido es transportado via servicios de telecomunicaciones esta sujeta a los compromisos
especificos contraidos por la Comunidad en otros sectores pertinentes.

BG: Medidas aplicables a todos los sectores en los servicios de comunicacion:

1. La creacion de las redes de telecomunicaciones publicas o privadas esta sujeta a autorizacion. Hay que proporcionar todos los servicios a través de redes autorizadas o a través
de lineas alquiladas como parte de redes autorizadas. Las licencias son publicadas personalmente por un cuerpo autorizado bulgaro al solicitante y no pueden transferirse a un
tercero. No se permite una reventa simple de servicios de telecomunicaciones.

2. La conexién a una red publica se permite segun las condiciones de permiso para la red publica y dependiendo de posibilidades técnicas. Un equipo terminal destinado a la
conexion directa o indirecta a una red de telecomunicaciones publica o privada puede conectarse con un punto de terminacion de red si se evalta para la conformidad con
requisitos esenciales.

3. Las personas fisicas y juridicas que ejercen la actividad estadistica y que crean sistemas de informacion deben utilizar los conceptos, las nomenclaturas y las clasificaciones,
que son compatibles a los establecidos por el instituto de estadistica nacional.

Servicios  nacionales e

internacionales

Servicios nacionales e
internacionales  prestados
con cualquier tecnologia
de redes, con instalaciones
o mediante reventa, para
uso publico y no publico,
en los siguientes
segmentos de mercado
(que corresponden a los
siguientes numeros CCP:
7521, 7522, 7523, 75247,
7525, 7526 y 7529%*, se
excluye la radiodifusion):

TODOS LOS SECTORES BG: La instalacion y el uso del equipo y de redes de BG: Tal como figura

™ Indica que el servicio que se especifica solo constituye una parte del conjunto de actividades comprendidas en la concordancia CCP.
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a. Servicios de teléfono

b.  Servicios de
transmision de datos con
conmutacion de paquetes

c. Servicios de
transmision de datos con
conmutacion de circuitos

d.  Servicios de télex

e.  Servicios de
telégrafos

f. Servicios de facsimil

g. Servicios de circuito
arrendados

h. Correo electronico
i. Correo vocal

ES

telecomunicacion y la prestacion de servicios de
telecomunicaciones requieren una concesion, un
permiso, un permiso o un registro de un cuerpo
autorizado bulgaro.

El niimero de permisos puede limitarse dependiendo de
la disponibilidad de recursos escasos y debido a
razones técnicas (capacidad de numeracion, falta
temporal de puntos de acceso).

* BTC Ltd — Bulgarian Telecommunications Company
Ltd (Sociedad Bulgara de Telecomunicaciones)

RO: Los permisos y los permisos se conceden solamente a
entidades con la personalidad juridica rumana
establecida segtn la legislacion rumana.

Solamente los signatarios rumanos tienen derecho a los
vinculos con  organizaciones  por  satélite
internacionales.

1) BG: Para los servicios de facsimil: Solamente a través del
uso de la red internacional BTC Ltd. Para los servicios de
circuitos arrendados: No se permite la venta y el arriendo de la
capacidad de los circuitos arrendados. Para el correo
electrénico, correo vocal, intercambio electronico de datos
(IED): Sin consolidar.

PL: Para los servicios de telecomunicaciones prestados
utilizando la red de television por cable y de radio: Sin
consolidar.

2) BG: Para el correo electronico, correo vocal, intercambio
electronico de datos (IED): Sin consolidar.

PL: Para los servicios de telecomunicaciones prestados
utilizando la red de television por cable y de radio: Sin
consolidar.

3) BG: Para los servicios de facsimil: Solamente a través del
uso de la red internacional BTC Ltd. Para los servicios de
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1) 2) 3) BG: Para el correo electronico, correo vocal,
intercambio electronico de datos (IED): Sin consolidar.
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

BG: Para el correo electronico, correo vocal,
intercambio electronico de datos (IED): Sin consolidar.
RO: Sin consolidar para la categoria ii)

en el anexo.

RO: Tal como figura
adjunto.

El  suministro de
operaciones y

servicios de la red
requiere licencias o
permisos  expedidos
por la  autoridad
reglamentaria.

Las condiciones de
concesion de
licencias, para todos
los subsectores,
pueden disponer la
aplicacion  de  los
principios universales
de servicios segun lo
definidko  por la
autoridad
reglamentaria.

BE: Las condiciones
de concesion de

licencias pueden
contemplar la
necesidad de
garantizar un servicio
universal también
mediante la
financiacion 'y de
modo transparente, no
discriminatorio y

neutro desde un punto
de vista competitivo,
y no serdn mas
complejas de lo
necesario.

ES



] Extraccion de
informacioén en linea y de
bases de datos

k. Servicios de intercambio
electrénico de datos (IED)

1. Servicios de facsimil

ampliados/con valor
anadido, incluidos los de
almacenamiento y
retransmision 'y los de
almacenamiento y
recuperacion

m. Conversion de codigos
y protocolos

0. Otros servicios:
servicios y sistemas de
comunicaciones moviles y
personales

Servicios por satélite

ES

circuitos arrendados: No se permite la venta y el arriendo de la
capacidad de los circuitos arrendados. Para el correo
electronico, el correo vocal, la informacion en linea, la
extraccion de informacion de bases de datos y el intercambio
electronico de datos (IED): Sin consolidar.

PL: Para los servicios de telecomunicaciones prestados
utilizando la red de television por cable y de radio: el limite
de capital y de derechos de voto extranjeros es el 49 %.

SI: La participacion extranjera no puede ser superior al 99 %
del capital social. La licencia de funcionamiento otorgada esta
sujeta a obligaciones de proveedores de servicios de
telecomunicaciones con valor afiadido, para utilizar la red
basica de telecomunicaciones.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los compromisos
horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion a las
siguientes limitaciones:

BG: Para el correo electronico, correo vocal, intercambio
electronico de datos (IED): Sin consolidar

RO: Sin consolidar para ii)

1) 2) Para radiobusqueda: Sin consolidar, excepto los sistemas
paneuropeos de radiobuisqueda.

3)

PL: Para redes y servicios publicos de telefonia movil:
Ninguna, excepto que el limite de capital y de derechos de
voto extranjeros es el 49 %.

SI: La participacion extranjera no puede ser superior al 99 %
del capital social. La licencia de funcionamiento otorgada esta
sujeta a obligaciones de proveedores de servicios de
telecomunicaciones con valor afiadido, para utilizar la red
basica de telecomunicaciones.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los compromisos
horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion a las
siguientes limitaciones:

RO: Sin consolidar para ii)

1) 2) 3) Todos los Estados miembros excepto BG: Sin
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1) 2) 3) Ninguna

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

RO: Sin consolidar para ii)

1) 2) 3) Todos los Estados miembros excepto BG:

BE: Las condiciones
de  concesion  de

licencias pueden
contemplar la
necesidad de
garantizar un servicio
universal también

mediante financiacion
y de modo
transparente, no
discriminatorio y
neutro desde un punto
de vista competitivo,
y no seran mas
complejas de lo
necesario.

ES



Servicios VSAT

- para el uso publico

- para el uso no publico

Servicios relacionados con
las telecomunicaciones

ES

4)

consolidar

BG: Ninguna.

Sin consolidar, excepto lo indicado en los compromisos
horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion a las

siguientes limitaciones:

Todos los Estados miembros excepto BG: Sin
consolidar

BG: Sin consolidar, excepto lo indicado en la seccion
de compromisos horizontales.

1) 2) 3) todos los Estados miembros excepto BG, RO: Sin

4)

consolidar

BG: Ninguna.

RO: Sin consolidar para el uso publico

Sin consolidar, excepto lo indicado en los compromisos
horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion a las

siguientes limitaciones:

Todos los Estados miembros excepto BG y RO: Sin
consolidar

BG: Sin consolidar, excepto lo indicado en la seccion
de compromisos horizontales.

RO: Sin consolidar, excepto lo indicado en la seccion

de compromisos horizontales. Sin consolidar para el uso
publico. Sin consolidar para visitantes empresariales.
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4)

Sin consolidar
BG: Ninguna.
Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y

con sujecion a las siguientes limitaciones:

Todos los Estados miembros excepto BG: Sin
consolidar

BG: Sin consolidar, excepto lo indicado en la
seccion de compromisos horizontales.

1) 2) 3) todos los Estados miembros excepto BG,

4)

RO: Sin consolidar

BG: Ninguna.
RO: Sin consolidar para el uso publico

Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y i) y
con sujecion a las siguientes limitaciones:

Todos los Estados miembros excepto BG y RO:
Sin consolidar

BG: Sin consolidar, excepto lo indicado en la
seccion de compromisos horizontales.

RO: Sin consolidar, excepto lo indicado en la
seccion de compromisos horizontales. Sin
consolidar para el uso publico. Sin consolidar
para visitantes empresariales.
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Servicios de alquiler de
equipo

(CCP 7541)

Servicios de venta de
equipo

(CCP 7542)

Servicios de asesoramiento

(CCP 7544)

3. SERVICIOS DE
CONSTRUCCION Y

SERVICIOS DE
INGENIERIA CONEXOS
(Todos los

Estados miembros excepto
BG: CCP 511, 512, 513,
514, 515, 516, 517 y 518.
BG: CPC 512, 5131, 5132,
5135, 514, 5161, 5162,
51641, 51643, 51644,
5165,517.)

ES

1) 2) 3) Todos los Estados miembros excepto BG: Sin

4)

1))

2)

consolidar
BG: Ninguna.

Sin consolidar, excepto lo indicado en los compromisos
horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion a las
siguientes limitaciones:

Todos los Estados miembros excepto BG: Sin
consolidar

BG: Sin consolidar, excepto lo indicado en la seccion
de compromisos horizontales.

Para todos los Estados miembros excepto BG, RO, HU,
MT: Sin consolidar’, excepto por lo que se refiere a
CCP 5111 y 5114: Ninguna

BG, RO, HU, MT: Sin consolidar

BG: Ninguna, salvo los subsectores con excepcion de
CPC 517: Ninguno, a excepcion de las condiciones
especificadas mas adelante en 4).

HU, MT: Sin consolidar

3)

RO: Sin consolidar por lo que se refiere a CCP 511, 515,
518.

HU, MT: Sin consolidar

BG: Ninguna, salvo los subsectores con excepcion de
CPC 517: Las personas extranjeras deben suministrar los
servicios solamente en colaboracidbn con, o como
subcontratistas de, los proveedores locales de servicios
cuando el proyecto tenga una importancia nacional o
regional. Esto no se aplica a los proyectos que se han
puesto a subasta internacional ganada por los proveedores
extranjeros de servicios
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1) 2) 3) Todos los Estados miembros excepto BG:

4)

1)

2)

3)
4

Sin consolidar
BG: Ninguna.

Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y
con sujecion a las siguientes limitaciones:

Todos los Estados miembros excepto BG: Sin
consolidar

BG: Sin consolidar, excepto lo indicado en la
seccion de compromisos horizontales.

Para todos los Estados miembros excepto BG,
RO, HU, MT: Sin consolidar, excepto por lo que
se refiere a CCP 5111 y 5114: Ninguna

BG, RO, HU, MT: Sin consolidar

HU, MT: Sin consolidar

RO: Sin consolidar en lo que se refiere a CCP
511, 515, 518.

HU, MT: Sin consolidar

Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y
con sujecion a las siguientes limitaciones:

HU, MT: Sin consolidar
RO: Sin consolidar para ii)

ES



Requisito de acreditacion. El principal ambito de actividad
de la persona extranjera deben ser los servicios
pertinentes; experiencia en el campo de la construccion;
proyectos llevados a cabo durante los ultimos dos afios;
personal y capacidad técnica; referencias bancarias de un
banco extranjero de primera categoria. Los servicios
deben ser suministrados mediante empleados con arreglo
a las condiciones especificadas mas adelante en 4).

IT: Se conceden derechos exclusivos para la construccion,
el mantenimiento y la gestion de autopistas y del
aeropuerto de Roma.
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los compromisos
horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion a las
siguientes limitaciones:
BG: Para los subsectores con excepcion de CPC 517: El
acceso esta limitado a las personas fisicas previo
reconocimiento de su cualificacion técnica y previa
acreditacion por una camara profesional en la Republica
de Bulgaria.
La acreditacion estd sujeta a los siguientes criterios:
cualificacion técnica reconocida en Bulgaria; experiencia
en el campo de la construccion; proyectos llevados a cabo
durante los ultimos dos afios.
HU, MT: Sin consolidar
RO: Sin consolidar para ii)
Sin consolidar, excepto para BE, DK, ES, FR y NL, en Sin consolidar, excepto para BE, DK, ES, FR y NL, en
cuyo caso: lo indicado en el inciso iii) de los compromisos cuyo caso: lo indicado en el inciso iii) de los
horizontales, con sujecion a las limitaciones especificas compromisos horizontales.
siguientes:
NL: Titulacion universitaria, titulo de aptitud profesional
y tres aflos de experiencia profesional en el sector.
BE, DK, ES: Titulo universitario o diploma técnico
equivalente que demuestre conocimientos y tres afios de
experiencia profesional en el sector.
BE: Es necesaria una prueba de necesidades econdmicas
si el salario anual bruto de la persona fisica se sitia por
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debajo del umbral de los 30.000 euros.

FR: Sin consolidar, excepto en el caso de las medidas
relativas a la entrada temporal de técnicos y con arreglo a
las condiciones siguientes:

- El técnico debe ser empleado de una persona juridica
en el territorio de Chile y ser trasladado a una
presencia comercial en FR que tiene un contrato con
esa persona juridica.

- El permiso de trabajo se expide por un periodo no
superior a seis meses.

- El técnico presenta un certificado de trabajo de la
presencia comercial en FR y una carta de la persona
juridica ubicada en el territorio de Chile que demuestra
su conformidad con el traslado.

- Se requiere prueba de necesidades econdmicas.

- El organismo de la presencia comercial debe pagar un
impuesto a la Oficina de Migracion Internacional.

Sin consolidar, excepto para DE, SE y UK, en cuyo caso:
lo indicado en el inciso iii)) de los compromisos
horizontales, so6lo para CCP 5111, y con sujecion a las
limitaciones especificas siguientes:

SE, UK: Titulacion universitaria, titulo de aptitud
profesional y tres afios de experiencia profesional en el
sector.

UK: Se requiere la prueba de necesidades econdmicas.

DE: Sin consolidar, excepto en lo que se refiere a una gama
limitada de servicios de investigacion sobre el terreno, en
cuyo caso: titulo universitario y titulo de aptitud profesional y
tres afios de experiencia profesional en el sector.
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Sin consolidar, excepto para DE, SE y UK, lo indicado
en los compromisos horizontales en iii), s6lo para CCP
S5111.
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4, SERVICIOS DE
DISTRIBUCION?

A. Servicios de
comisionistas (Todos
los Estados miembros
excepto BG, RO: CCP 621,
6111, 6113 y 6121; BG":
parte de CPC 62113 y
62114, 62115, 62116. RO:
CCP 621)

B. Servicios
comerciales al por mayor®
(Todos los

Estados miembros, excepto
PL: CCP 622, 61111, 6113
y 6121; PL: CCP 622
excluidos 62226, 62228,
62251, 62252)

1) FR: Sin consolidar en lo que se refiere a comerciantes e
intermediarios que actian en mercados de interés
nacional.

BG, MT: Sin consolidar
2) MT: Sin consolidar
3) MT: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones especificas:

MT: Sin consolidar

FR: Requisito de nacionalidad para las actividades de los
comerciantes, comisionistas e intermediarios que actuan en
veinte (20) mercados de interés nacional.

RO: Sin consolidar para ii)

1) H FR: Sin consolidar en lo que se refiere a
las farmacias.

BG, MT: Sin consolidar

RO: Sin consolidar, excepto por lo que se refiere a CCP
622: Ninguna.

2) MT: Sin consolidar
RO: Sin consolidar, excepto por lo que se refiere a CCP

1) BG: Sin consolidar

FR: Sin consolidar en lo que se refiere a comerciantes
e intermediarios que actian en mercados de interés
nacional.

2) MT: Sin consolidar
3) MT: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones especificas:

MT: Sin consolidar
IT: Requisito de residencia.
RO: Sin consolidar para ii).

1) BG, MT: Sin consolidar

RO: Sin consolidar, excepto por lo que se refiere a
CCP 622: Ninguna.

2) MT: Sin consolidar

RO: Sin consolidar, excepto por lo que se refiere a
CCP 622: Ninguna.

3) BG, MT: Sin consolidar

Excluidas las armas en todos los Estados miembros excepto BG. Excluidos los explosivos, los productos quimicos y los metales preciosos en todos los Estados miembros,
excepto AT, BG, FI, RO y SE. Excluidos los articulos pirotécnicos, los articulos inflamables, los dispositivos de explosion, las municiones, el equipo militar, el tabaco y los
productos derivados del tabaco, las sustancias toxicas, los aparatos médicos y quirtrgicos y determinadas sustancias y objetos médicos para uso médico en AT. Excluida la
distribucion del tabaco y de los productos del tabaco, las bebidas alcohdlicas; las mercancias farmacéuticas, médicas y ortopédicas, las armas, las municiones y el equipo
militar; los metales preciosos, las piedras preciosas y los articulos de lo mismo; el petroleo y los productos derivados del petroleo en BG. Excluidos los servicios de
distribucion de municiones, los explosivos, los narcoticos y las medicinas que contienen narcoticos, los productos del tabaco y el papel para cigarrillos, el alcohol y las bebidas
espirituosas en RO. Excluida la distribucion de articulos pirotécnicos, los articulos inflamables y los dispositivos de explosion, las armas de fuego, las municiones, el equipo
militar, las sustancias toxicas y determinadas sustancias médicas en SI.

" BG: Los compromisos especificos no incluyen los servicios de los comisionistas suministrados en las bolsas de mercancias que funcionan de forma permanente.

""Excluido el tabaco en ES, IT, FR.
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C. Servicios al por
menor"?

(Todos los
Estados miembros excepto
BG: CCP 632, 61112,

622: Ninguna.

3) 2 BG: Autorizacion para los servicios especializados de
venta al por mayor. Prueba de necesidades econdmicas,
los criterios principales son: el numero de los grandes
almacenes ya existentes y el efecto sobre ellos, la
densidad de poblacion, la distribucion geografica, los
efectos sobre las condiciones del trafico.

FR: Las farmacias al por mayor se autorizan con arreglo a
las necesidades de la poblacion y dentro de unos
contingentes determinados.

PL: Concesion de licencias para el establecimiento de
empresas en el campo del comercio al por mayor de
bienes de consumo importados.

MT: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones especificas:

MT: Sin consolidar

FR: Requisito de nacionalidad para el comercio de productos
farmacéuticos al por mayor.

RO: Sin consolidar para ii).

1) BG, MT: Sin consolidar
RO: Sin consolidar, a excepcion de CPC 631+632:
Ninguna.

2) MT: Sin consolidar
RO: Sin consolidar, excepto la gama CPC 631+632:

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones especificas:

MT: Sin consolidar
IT: Requisito de residencia.
RO: Sin consolidar para ii).

1) BG, MT: Sin consolidar
RO: Sin consolidar, a excepcion de CPC 631+632:
Ninguna.

2) MT: Sin consolidar
RO: Sin consolidar, a excepcion de CPC 631+632:

12 Excluido el tabaco en ES, IT, FR
" La cobertura para EE, LT y LV incluye CCP 633, 6111, 61221, 63234. Se excluye CPC 613 en LT. Se excluyen las bebidas alcohélicas en FI, S. Se excluyen los servicios
de CPC 61112, 6121, 613, 63107, 63108, 63211 en PL. Se excluyen los productos farmacéuticos (parte de CPC 63211) en todos los Estados miembros, lo que figura
en los servicios profesionales bajo «farmacéuticos». Se incluyen como servicios comerciales al por menor los servicios de distribucién no prestados desde un lugar
fijo (venta directa). Los CCP 633 (servicios de reparacion de articulos personales y del hogar) se incluyen en los servicios a las empresas. Este sector abarca

exclusivamente la distribucion de mercancias, que son fisicas y transportables.

ES
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6113, 6121, 613 y 518; BG:

CCP 61112; parte de
CCP6113; parte de
CCP6121; CPC 631

excluidos 63107 y 63108;
CCP 63211; CCP 6322,
CCP 6323; CCP 6324,
parte de CPC 63292,
63297)

D. Servicios de
franquicias comerciales

(CCP 8929)

Ninguna.

3)14 15 3) BE, DK, FR, IT, PT: Prueba de necesidades
econodmicas en lo que se refiere a los grandes almacenes
desde un punto de vista nacional.

BG: Autorizacion para las ventas al por menor
especializadas. Prueba de necesidades econdmicas para el
establecimiento de grandes almacenes, los criterios
principales son: el nimero de los grandes almacenes ya
existentes y el efecto sobre ellos, la densidad de
poblacion, la distribucion geografica, los efectos sobre las
condiciones del trafico.

SE: Algunos municipios pueden efectuar una prueba de
necesidades econdmicas respecto del comercio temporal
de prendas de vestir, calzado y productos alimenticios que
no se consumen en el lugar de su venta®'.

MT: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion

a las siguientes limitaciones especificas:

MT: Sin consolidar

FR: Requisito de nacionalidad para los comercios de

productos de tabaco («buralistes»).

RO: Sin consolidar para ii).

1) MT, RO: Sin consolidar

BG: El acceso se concede a las personas juridicas solamente.

2) MT, RO: Sin consolidar

2) 3) BG, MT, RO: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion

a las siguientes limitaciones:

Ninguna.
3) MT: Sin consolidar
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

MT: Sin consolidar
RO: Sin consolidar para ii)

1) 2) 3) MT, RO: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

MT, RO: Sin consolidar

' Cuando el establecimiento esta sujeto a la prueba de necesidades econdmicas, los principales criterios son los siguientes: el nimero de los grandes almacenes ya existentes y el
efecto sobre ellos, la densidad de poblacion, la distribucion geografica, los efectos sobre las condiciones del trafico y la creacion de nuevos empleos.

15 Excluido el tabaco en ES, FR e IT. Excluidas las bebidas alcoholicas en IE.

ES ES
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5. SERVICIOS DE

ENSENANZA CON

FINANCIACION

PRIVADA

A. Servicios de

enseflanza primaria
(Todos los

Estados miembros excepto
EE: CCP 921. EE:
Servicios de enseflanza
primaria obligatoria)

ES

MT, RO: Sin consolidar

1) FR: Requisito de nacionalidad. Sin embargo, los
nacionales de terceros paises pueden obtener autorizacion
de las autoridades competentes para establecer y dirigir
instituciones de ensefianza y para ensefiar.

BG, CY, FI, MT, RO, SE, SI: Sin consolidar.
2) CY, FI, MT, SE, SI: Sin consolidar.
3) CY, FI, MT, SE, SI: Sin consolidar.

BG: El acceso se concede a escuelas primarias
privadamente financiadas constituidas como personas
juridicas previa autorizacion del Consejo de Ministros. Se
requiere el cumplimiento de los requisitos educativos y
sanitarios del Estado.

Sin consolidar para personas fisicas y asociaciones.

CZ: Los extranjeros pueden obtener autorizacion de las
autoridades competentes para establecer y dirigir
instituciones de enseflanza y para enseflar. Requisito de
garantizar la calidad y el nivel de la ensefianza y
conveniencia de las instalaciones escolares.

HU: El establecimiento de escuelas estd sujeto a
autorizacion de las autoridades locales.

SK: Los nacionales extranjeros pueden obtener
autorizacion de las autoridades competentes para
establecer y dirigir instituciones de enseflanza y para
enseflar, con sujecion al cumplimiento de los requisitos de
cualificacion 'y materiales que rigen para el
establecimiento de tales instituciones.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones especificas:

CY, FI, MT, SE, SI: Sin consolidar.

BG: Sin consolidar, excepto lo indicado en los compromisos
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1) CY, FI, MT, SE, SI: Sin consolidar.
2) CY, FI, MT, SE, SI: Sin consolidar.
3) CY, FI, MT, SE, SI: Sin consolidar.

CZ: Ninguna, con la siguiente salvedad: La
mayoria de los miembros del Consejo de
Administracion deben ser de nacionalidad checa.
LT: Ninguna, salvo la exigencia de un permiso del
Ministerio de Educacion y Ciencia para la
enseflanza reconocida por el Estado.
SK: Ninguna, con la siguiente salvedad: la mayoria
de los miembros del Consejo de Administracion
deben ser de nacionalidad eslovaca.
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:
CY, FI, MT, SE, SI: Sin consolidar

BG: Condicion de ciudadania btlgara. Los ciudadanos
extranjeros pueden ensefiar si cumplen las condiciones
de residencia permanente, reconocimiento de su
educacion y cualificacion profesional.

ES



B. Servicios de
ensefianza secundaria
(Todos los

Estados miembros excepto
EE: CCP 922. EE: servicios
de enseflanza secundaria
obligatoria y no obigatoria.
LV: excluido CCP 9224)

ES

horizontales y en 3).

FR: Requisito de nacionalidad. Sin embargo, los nacionales
de terceros paises pueden obtener autorizacion de las
autoridades competentes para establecer y dirigir instituciones
de ensefianza y para ensefiar.

1) BG, CY, FI, MT, RO, SE: Sin consolidar.

FR: Requisito de nacionalidad. Sin embargo, los
nacionales de terceros paises pueden obtener autorizacion
de las autoridades competentes para establecer y dirigir
instituciones de ensefianza y para ensefiar.

2) CY, FI, MT, SE: Sin consolidar.

3) CY, FI, MT, SE: Sin consolidar.
BG: El acceso se concede a escuelas primarias
privadamente financiadas constituidas como personas
juridicas previa autorizacion del Consejo de Ministros. Se
requiere el cumplimiento de los requisitos educativos y
sanitarios del Estado.
Sin consolidar para personas fisicas y asociaciones.

CZ: Los extranjeros pueden obtener autorizacion de las
autoridades competentes para establecer y dirigir
instituciones de ensefianza y para ensefiar. Requisito de
garantizar la calidad y el nivel de la enseflanza y
conveniencia de las instalaciones escolares.

HU: El establecimiento de escuelas estd sujeto a
autorizacion de las autoridades locales.

SK: Los nacionales extranjeros pueden obtener
autorizacion de las autoridades competentes para
establecer y dirigir instituciones de ensefianza y para
ensefiar, con sujecion al cumplimiento de los requisitos de
cualificacion y materiales que rigen para el
establecimiento de tales instituciones.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones especificas:

CY, FI, MT, SE: Sin consolidar.

BG: Sin consolidar, excepto lo indicado en los compromisos

110

1)
2)
3)

4

CY, FI, MT, SE: Sin consolidar.
CY, FI, MT, SE: Sin consolidar
CY, FI, MT, SE: Sin consolidar.
LT: Ninguna, salvo la exigencia de un permiso del

Ministerio de Educacion y Ciencia para la
ensefianza reconocida por el Estado.

SI: Ninguna, con la siguiente salvedad: la mayoria
del Consejo de Administracion debe tener la
nacionalidad eslovena.

SK: Ninguna, con la siguiente salvedad: la
mayoria de los miembros del Consejo de
Administracion deben ser de nacionalidad
eslovaca.

Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

CY, FI, MT, SE: Sin consolidar.

BG: Condicion de ciudadania btlgara. Los ciudadanos
extranjeros pueden ensefiar si cumplen las condiciones
de residencia permanente, reconocimiento de su
educacion y cualificacion profesional.

ES



C. Servicios de
ensefianza superior
(Todos los

Estados miembros excepto
CZ y SK: CCP 923. CZ y
SK: Sélo CCP 92310)

ES

horizontales y en 3).

FR: Requisito de nacionalidad. Sin embargo, los nacionales
de terceros paises pueden obtener autorizacion de las
autoridades competentes para establecer y dirigir instituciones
de ensefianza y para ensefiar.

1) FR: Requisito de nacionalidad. Sin embargo, los
nacionales de terceros paises pueden obtener autorizacion
de las autoridades competentes para establecer y dirigir
instituciones de ensefianza y para ensefiar.

EN, BG, CY, FI, MT, RO, SE: Sin consolidar
2) EN, BG, CY, FI, MT, RO, SE: Sin consolidar
3) ES e IT: Prucba de necesidades para la apertura de

universidades privadas autorizadas a expedir titulos o
grados reconocidos.

EN, BG, CY, FI, MT, RO, SE: Sin consolidar

EL: Sin consolidar en lo que se refiere a los institutos de
ensefianza que otorgan titulos oficiales reconocidos.

CZ: Los extranjeros pueden obtener autorizacion de las
autoridades competentes para establecer y dirigir
instituciones de ensefianza y para enseflar, Requisito de
garantizar la calidad y el nivel de la enseflanza y
conveniencia de las instalaciones escolares.

HU: El establecimiento de escuelas estd sujeto a
autorizacion de las autoridades centrales.

SK: Los nacionales extranjeros pueden obtener
autorizacion de las autoridades competentes para
establecer y dirigir instituciones de ensefianza y para
ensefar, con sujecion al cumplimiento de los requisitos de
cualificacion y materiales que rigen para el
establecimiento de tales instituciones.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los compromisos
horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion a las
siguientes limitaciones especificas:

EN, BG, CY, FI, MT, RO, SE: Sin consolidar
FR: Requisito de nacionalidad. Sin embargo, los nacionales
de terceros paises pueden obtener autorizacion de las
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1) EN, BG, CY, FI, MT, RO, SE: Sin consolidar
2) EN, BG, CY, FI, MT, RO, SE: Sin consolidar
3) EN, BG, CY, FI, MT, RO, SE: Sin consolidar

SI: Ninguna, con la siguiente salvedad: la mayoria
del Consejo de Administracion debe tener la
nacionalidad eslovena.

SK: Ninguna, con la siguiente salvedad: la mayoria
de los miembros del Consejo de Administracion
deben ser de nacionalidad eslovaca.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

EN, BG, CY, FI, MT, RO, SE: Sin consolidar

ES



D. Servicios de
enseflanza para adultos
(CCP 924; para AT CCP
9240 excepto servicios de
ensefianza para adultos por
radio o television. Para EE:
también incluye los otros
servicios de ensefianza para
adultos no proporcionados

ES

autoridades competentes para establecer y dirigir instituciones
de enseflanza y para ensefiar.
Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK, ES, FR y LU,
en relacion con la entrada temporal de profesores, en cuyo
caso: lo indicado en el inciso iii) de los compromisos
horizontales, con sujecion a las condiciones anteriores y a
las limitaciones especificas siguientes:

BE, DE, DK, ES: Titulo universitario o diploma técnico
equivalente que demuestre conocimientos y tres afios de
experiencia profesional en el sector.

BE: Es necesaria una prueba de necesidades econdomicas
si el salario anual bruto de la persona fisica se sitia por
debajo del umbral de los 30.000 euros.

FR: - Los profesores deben tener un contrato de empleo
con una universidad u otra institucion de ensefianza
superior.

- El permiso de trabajo se expide por un periodo no
superior a nueve meses, renovable por la duracién del
contrato.

- Se requiere prueba de necesidades econémicas, a menos
que tales profesores sean designados directamente por el
Ministro encargado de la ensefianza superior.

- La institucién contratadora debe pagar un impuesto a la
Oficina de Migracion Internacional.

S6lo para HU: Personalidades de reputacion internacional

que hayan sido invitadas por instituciones de ensefianza

superior para el periodo de la invitacion.

1) 2) CY, FI, MT, SE: Sin consolidar

3) CZ: Los extranjeros pueden obtener autorizacion de las
autoridades competentes para establecer y dirigir
instituciones de ensefianza y para enseflar, Requisito de
garantizar la calidad y el nivel de la ensefianza y
conveniencia de las instalaciones escolares.

HU: El establecimiento de escuelas estd sujeto a
autorizacion de las administraciones locales (o, en el caso
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Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK, ES, FR y
LU, lo indicado en el inciso iii) de los compromisos
horizontales:

1) 2) CY, FI, MT, SE: Sin consolidar

3) CY, FI, MT, SE: Sin consolidar
CZ: Ninguna, con la siguiente salvedad: La
mayoria de los miembros del Consejo de
Administracion deben ser de nacionalidad checa.
SK: Ninguna, con la siguiente salvedad: la mayoria
de los miembros del Consejo de Administracion
deben ser de nacionalidad eslovaca.

ES



por el Estado) de las escuelas secundarias, de las autoridades centrales). 4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
SK: Los nacionales extranjeros pueden obtener compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
autorizacion de las autoridades competentes para sujecion a las siguientes limitaciones:
establecer y dirigir instituciones de ensefianza y para CY, FI, MT, SE: Sin consolidar
ensefar, con sujecion al cumplimiento de los requisitos de
cualificacion y materiales que rigen para el
establecimiento de tales instituciones.

CY, FI, MT, SE: Sin consolidar
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:
CY, FI, MT, SE: Sin consolidar

Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y ES lo Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y ES, lo
indicado en el inciso iii) de los compromisos horizontales, indicado en el inciso iii) de los compromisos
con sujecion a las limitaciones especificas siguientes: horizontales

BE, DE, DK, ES: Titulo universitario o diploma técnico
equivalente que demuestre conocimientos y tres afios de
experiencia profesional en el sector.
BE: Es necesaria una prueba de necesidades econdémicas si
el salario anual bruto de la persona fisica se sitia por debajo
del umbral de los 30.000 euros.
6. SERVICIOS
AMBIENTALES'S,"”

(BG: Los compromisos no
incluyen servicios
ambientales suministrados
en el ejercicio de la
autoridad gubernamental)*

SE: el ofrecimiento no

16 La clasificacion de los servicios relacionados con el medio ambiente se ajusta a la propuesta de clasificacion incluida en Job 7612 (Comunicacion de la CE y de sus

Estados miembros).
7 BG: Los compromisos no se aplican a los servicios relacionados con la recogida, el transporte, el almacenamiento, el uso secundario, el reciclaje, la restauracion, el uso en la
produccién de energia y de materiales, y el vertido de residuos, basura y sustancias peligrosas.
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comprende las funciones de
los servicios publicos, ya
sea que pertenezcan a las
municipios, a la
administracion federal o al
Gobierno nacional o sean
explotados por esas
autoridades o por concesion
otorgada por ellas)

A. Agua para uso
humano y gestion de aguas
residuales.

s ofe sk s ot sk e sk sk skokok

Servicios de recogida,
purificacién y distribucion
de agua mediante
canalizaciones, excepto el
vapor de agua y el agua
caliente.

1) Sin consolidar”

2) NINGUNO EXCEPTO BG, CY, CZ, EE, HU, LV,
LT, MT, PL, RO, SI, SK: Sin consolidar.

3) NINGUNO EXCEPTO EN, BG, DE, UK, CY, CZ, EE,
HU, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:

BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: Sin
consolidar

Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y ES, en cuyo
caso: lo indicado en el inciso iii) de los compromisos
horizontales, con sujecion a las limitaciones especificas
siguientes:
BE, DE, DK, ES: Titulo universitario o diploma técnico
equivalente que demuestre conocimientos y tres afios de
experiencia profesional en el sector.

BE: Es necesaria una prueba de necesidades econoémicas si

el salario anual bruto de la persona fisica se sitia por debajo
del umbral de los 30.000 euros.

*

No resulta viable un compromiso sobre este modo de suministro.

ES
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1) Sin consolidar*

2) NINGUNO EXCEPTO BG, CY, CZ, EE,
HU, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: Sin consolidar.

3) NINGUNO EXCEPTO EN, BG, DE, REINO
UNIDO, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SI,
SK: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK:
Sin consolidar

Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y ES, lo
indicado en el inciso iii) de los compromisos
horizontales

ES



Servicios de aguas
residuales

(Todos los Estados
miembros excepto BG:
(CCP 9401, parte de
18000) BG: CCP 9401)

B. Gestion de
residuos solidos peligrosos
(CCP 9402, 9403)

ES

1) Todos los Estados miembros excepto EE, LT y LV:
Sin consolidar

EE, LT y LV: Ninguna.
2) 3) HU, RO: Sin consolidar
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:
HU, RO: Sin consolidar
Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y ES, en cuyo
caso: lo indicado en el inciso iii) de los compromisos
horizontales, con sujecion a las limitaciones especificas
siguientes:
BE, DE, DK, ES: Titulo universitario o diploma técnico
equivalente que demuestre conocimientos y tres afios de
experiencia profesional en el sector.
BE: Es necesaria una prueba de necesidades econoémicas si
el salario anual bruto de la persona fisica se sitlia por debajo
del umbral de los 30.000 euros.

1) Todos los Estados miembros excepto EE y HU: Sin
consolidar
EE y HU: Ninguna.
2) 3) RO: Sin consolidar
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion

a las siguientes limitaciones:

RO: Sin consolidar
Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y ES, en cuyo
caso: lo indicado en el inciso iii) de los compromisos
horizontales, con sujecion a las limitaciones especificas
siguientes:
BE, DE, DK, ES: Titulo universitario o diploma técnico
equivalente que demuestre conocimientos y tres afios de
experiencia profesional en el sector.

BE: Es necesaria una prueba de necesidades econoémicas si

el salario anual bruto de la persona fisica se sitlia por debajo
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1) Todos los Estados miembros excepto EE, LT
y LV: Sin consolidar

EE, LT y LV: Ninguna.

2) 3) HU, RO: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

HU, RO: Sin consolidar

Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y ES, lo
indicado en el inciso iii) de los compromisos
horizontales

1) Todos los Estados miembros excepto EE y
HU: Sin consolidar

EE y HU: Ninguna.
2) 3) RO: Sin consolidar
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:
RO: Sin consolidar
Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y ES, lo
indicado en el inciso iii) de los compromisos
horizontales

ES



C. Proteccion del aire
ambiente y del clima

(Todos los
Estados miembros excepto
BG: CCP 9404. BG:
Servicios de supervision de
los gases de escape (parte
de CPC 9404))

D. Recuperacion y limpieza
de suelos y aguas (parte de
CCP 94060)

ES

del umbral de los 30.000 euros.

1) Todos los Estados miembros excepto EE, LT, PL y
RO: Sin consolidar

EE, LT, PL: Ninguna.

2) Ninguna.

3) SE: Monopolio estatal de los servicios de control de
los gases de escape de automdviles y camiones. Esos servicios
deben suministrarse en forma no lucrativa.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion

a las siguientes limitaciones:

RO: Sin consolidar para ii)
Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y ES, en cuyo
caso: lo indicado en el inciso iii) de los compromisos
horizontales, con sujecion a las limitaciones especificas
siguientes:
BE, DE, DK, ES: Titulo universitario o diploma técnico
equivalente que demuestre conocimientos y tres afios de
experiencia profesional en el sector.

BE: Es necesaria una prueba de necesidades econdémicas si

el salario anual bruto de la persona fisica se sitia por debajo
del umbral de los 30.000 euros.

1) Todos los Estados miembros excepto EE y RO: Sin
consolidar

EE, RO: Ninguna.

2) 3) BG, HU: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:
BG, HU: Sin consolidar
RO: Sin consolidar para ii)
Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y ES, en cuyo

caso: lo indicado en el inciso iii) de los compromisos
horizontales, con sujecion a las limitaciones especificas
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1) Todos los Estados miembros excepto EE, LT,
PL y RO: Sin consolidar

EE, LT, PL: Ninguna.

2) Ninguna.
3) Ninguna.
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

RO: Sin consolidar para ii)

Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y ES, lo
indicado en el inciso iii) de los compromisos
horizontales

1) Todos los Estados miembros excepto EE y
RO: Sin consolidar

EE, RO: Ninguna.

2) 3) BG, HU: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

BG, HU: Sin consolidar

RO: Sin consolidar para ii)

Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y ES, lo
indicado en el inciso iii) de los compromisos
horizontales

ES



E. Disminucién del ruido y
de la vibracion (todos los
Estados miembros excepto
BG: CCP 9405. BG:
Servicios de supervision de
contaminacion acustica
(parte de CPC 9405))

F. Todos los Estados
miembros excepto BG:
Proteccion de la
biodiversidad y de la
naturaleza y servicios de
proteccion del paisaje

(parte de CCP 9406)

ES

siguientes:
BE, DE, DK, ES: Titulo universitario o diploma técnico
equivalente que demuestre conocimientos y tres afios de
experiencia profesional en el sector.
BE: Es necesaria una prueba de necesidades econoémicas si
el salario anual bruto de la persona fisica se sitia por debajo
del umbral de los 30.000 euros.
1) Todos los Estados miembros excepto EE, LT, PL y
RO: Sin consolidar
EE, LT, PL: Ninguna.

2) 2) 3) Ninguna, excepto por lo que se refiere a CY,
CZ,HU, SK, SI, UK: Sin consolidar
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:
HU: Sin consolidar
RO: Sin consolidar para ii)
Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y ES, en cuyo
caso: lo indicado en el inciso iii) de los compromisos
horizontales, con sujecion a las limitaciones especificas
siguientes:
BE, DE, DK, ES: Titulo universitario o diploma técnico
equivalente que demuestre conocimientos y tres afios de
experiencia profesional en el sector.
BE: Es necesaria una prueba de necesidades econdmicas si
el salario anual bruto de la persona fisica se sitia por debajo
del umbral de los 30.000 euros.
1) Todos los Estados miembros excepto EE y RO: Sin
consolidar
EE, RO: Ninguna.

2) 3) HU: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion
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1) Todos los Estados miembros excepto EE, LT,
PL y RO: Sin consolidar

EE, LT, PL: Ninguna.

2) 2) 3) Ninguna, excepto por lo que se refiere a
CY, CZ, HU, SK, SI, UK: Sin consolidar
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

HU: Sin consolidar
RO: Sin consolidar para ii)

Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y ES, lo
indicado en el inciso iii) de los compromisos
horizontales

1) Todos los Estados miembros excepto EE y
RO: Sin consolidar

EE, RO: Ninguna.

2) 3) HU: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con

ES



BG: Servicios de
proteccion de la naturaleza
(parte de CPC 9406)

G. Otros  servicios
ambientales y accesorios
(parte de CCP 94090)

7. SERVICIOS DE
SALUD Y SERVICIOS

ES

a las siguientes limitaciones:

HU: Sin consolidar

RO: Sin consolidar para ii)
Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y ES, en cuyo
caso: lo indicado en el inciso iii) de los compromisos
horizontales, con sujecion a las limitaciones especificas
siguientes:
BE, DE, DK, ES: Titulo universitario o diploma técnico
equivalente que demuestre conocimientos y tres afios de
experiencia profesional en el sector.

BE: Es necesaria una prueba de necesidades econdémicas si

el salario anual bruto de la persona fisica se sitia por debajo

del umbral de los 30.000 euros.

1) Todos los Estados miembros excepto EE, PL y RO:

Sin consolidar

EE, PL, RO: Ninguna.

2) 3) BG, HU: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion

a las siguientes limitaciones:

BG, HU: Sin consolidar

RO: Sin consolidar para ii)
Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y ES, en cuyo
caso: lo indicado en el inciso iii) de los compromisos
horizontales, con sujecion a las limitaciones especificas
siguientes:
BE, DE, DK, ES: Titulo universitario o diploma técnico
equivalente que demuestre conocimientos y tres afios de
experiencia profesional en el sector.

BE: Es necesaria una prueba de necesidades econoémicas si

el salario anual bruto de la persona fisica se sitlia por debajo
del umbral de los 30.000 euros.
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sujecion a las siguientes limitaciones:
HU: Sin consolidar
RO: Sin consolidar para ii)

Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y ES, lo
indicado en el inciso iii) de los compromisos
horizontales

1) Todos los Estados miembros excepto EE, PL
y RO: Sin consolidar

EE, PL, RO: Ninguna.

2) 3) BG, HU: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

BG, HU: Sin consolidar

RO: Sin consolidar para ii)

Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y ES, lo

indicado en el inciso iii) de los compromisos
horizontales

ES



SOCIALES

A. Servicios de
hospital
(Todos los
Estados miembros
excepto LV, PL y
SI: CCP 9311.
LV, PL y SI: solo
servicios de hospitales y
sanatorios privados) (CCP
9311)

ES

1) Todos los Estados miembros excepto HU: Sin
consolidar
HU: Ninguna.
2) BG, CZ, MT, FI, RO, SE, SK: Sin consolidar
3) AT, BE, ES, FR, IT, LU, LT, NL, PT, SI: prueba de

necesidades econdmicas aplicada sobre una base de
tratamiento nacional®.

PL: El jefe, o el suplente, del servicio sanitario debera ser
doctor en medicina. Son aplicables todas las limitaciones
relativas a los servicios médicos y de odontologia, asi
como a los servicios de comadronas y enfermeras.

LV: El jefe, o el suplente, del servicio sanitario debera ser
doctor en medicina. Son aplicables todas las limitaciones
relativas a los servicios médicos y de odontologia, asi
como a los servicios de comadronas y enfermeras. Se
requiere autorizacion de las autoridades sanitarias locales
para los servicios privados de hospital. El nimero de
camas y el uso de equipo médico pesado se basa en las
necesidades de poblacion, piramide de edad e indice de
fallecimientos.

BG, CZ, MT, FI, RO, SE, SK: Sin consolidar

SI: La admision en la red de sanidad publica esta sujeta a una
concesion del Instituto de Seguro Médico de la Republica de
Eslovenia.

4)

Sin consolidar, excepto lo indicado en los compromisos
horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion a las
siguientes limitaciones especificas:

BG, CZ, MT, FI, RO, SE, SK: Sin consolidar

LV: El jefe, o el suplente, del servicio sanitario debera ser
doctor en medicina. Son aplicables todas las limitaciones
relativas a los servicios médicos y de odontologia, asi
como a los servicios de comadronas y enfermeras.
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1) Todos los Estados miembros excepto HU:
Sin consolidar

HU: Ninguna.
2) BG, CZ, MT, FI, RO, SE, SK: Sin consolidar
3) BG, CZ, MT, FI, RO, SE, SK: Sin consolidar

EE: Ninguna, excepto que se exige a los
profesionales que se han formado fuera de Estonia
que presenten un certificado de cursos auxiliares
de formacién de la Universidad de Tartu. Este
requisito también es aplicable a los ciudadanos
estonios formados en el extranjero.

LT: Ninguna, excepto que los establecimientos
privados extranjeros y sus usuarios pueden no reunir
las condiciones para recibir asistencia financiera de
recursos publicos, incluido el uso de fondos del seguro
médico publico.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

BG, CZ, MT, FI, RO, SE, SK: Sin consolidar

ES



B. Otros servicios
sanitarios (CPC 9319. EE:
CCP 9319 excepto 93191)

C. Servicios sociales
Todos los Estados

miembros excepto BG:
Establecimientos de
descanso y para

convalecientes y hogares
para ancianos

BG: solamente
servicios sociales
financiados privadamente
(parte de CPC 933)

D. Otros (servicios de
salud)

8. SERVICIOS DE
TURISMO Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON
LOS VIAJES

A. Hoteles

ES

PL: El jefe, o el suplente, del servicio sanitario debera ser

doctor en medicina.Son aplicables todas las limitaciones

relativas a los servicios médicos y de odontologia, asi como a

los servicios de comadronas y enfermeras.

1) Todos los Estados miembros excepto HU: Sin consolidar
HU: Ninguna.

2) 3) Sin consolidar, excepto para AT, EE, HU, SI: Ninguna

4) Sin consolidar, excepto para AT, EE, HU, SI: Sin

consolidar, excepto lo indicado en los compromisos

horizontales en los incisos 1) y ii).

1) Sin consolidar
2) CZ,HU, FI, MT, PL, SI, SK, SE: Sin consolidar
3) CZ, HU, FI, MT, PL, SI, SK, SE: Sin consolidar

FR: Las autoridades competentes autorizan la prestacion
de servicios segun las necesidades locales.
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones especificas:
CZ, HU, FI, MT, PL, SI, SK, SE: Sin consolidar

1) 2) 3) Todos los Estados miembros excepto HU: Sin
consolidar. Ninguna.

4) Todos los Estados miembros: Sin consolidar,
excepto para HU: Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii).

1) Todos los Estados miembros excepto BG y RO: Sin
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1) Todos los Estados miembros excepto HU: Sin
consolidar

HU: Ninguna.
2) 3) Sin consolidar, excepto para AT, EE, HU, SI:
Ninguna
4) Sin consolidar, excepto para AT, EE, HU, SI: Sin
consolidar, excepto lo indicado en los compromisos
horizontales en los incisos 1) y ii).

1) Sin consolidar

2) CZ, HU, FI, MT, PL, SI, SK, SE: Sin
consolidar

3) CZ, HU, FI, MT, PL, SI, SK, SE: Sin
consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

CZ,HU, FI, MT, PL, SI, SK, SE: Sin consolidar

1) 2) 3) Todos los Estados miembros excepto HU: Sin
consolidar

HU: Ninguna.

4) Todos los Estados miembros: Sin consolidar,
excepto para HU: Sin consolidar, excepto lo indicado
en los compromisos horizontales en los incisos 1) y ii).

1) Todos los Estados miembros excepto BG y

ES



restaurantes y servicios de
suministro de  comidas
desde el exterior por
contrato (CCP_ 641, 642,

643)

(Todos los
Estados miembros excepto
BG, PL: (excluido el
suministro de  comidas
desde el exterior por
contrato en el sector de los
servicios de transportes)

BG: a excepcion
de los servicios de
suministro de  bebidas
alcohdlicas para ser
consumidas en los locales:
CPC 641, parte de 642,
parte de 643.

PL: SE: CCP 641
y 642)

B. Servicios de
agencias de viajes 'y
operadores turisticos
(incluidos los asistentes de
grupos turisticos)

(CCP 7471)

ES

consolidar, excepto en lo que se refiere a los servicios de
suministro de comidas al exterior por contrato: Ninguna

BG, RO: Sin consolidar*

2) Ninguna.

3) BG: Los proveedores deben establecerse como
empresas constituidas en la Republica de Bulgaria sin limite
maximo de participacion de capital extranjero. Permiso de
servicio turistico publicado por la Agencia Estatal de
Turismo.

El nimero de administradores extranjeros no debe
exceder del numero de administradores que son ciudadanos
bulgaros, en caso de que la participacion publica (estatal y/o
municipal) en el capital de acciones ordinarias de una empresa
bulgara exceda del 50 por ciento. Se debe efectuar la
prestacion de servicios de guias turisticos a través de personas
extranjeras autorizadas.

IT: Prueba de necesidades econdmicas locales para la
apertura de nuevos bares, cafés y restaurantes.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:

RO: Sin consolidar para ii)

1) BG: Se requiere permiso de servicio turistico
publicado por la Agencia Estatal de Turismo.

HU: Sin consolidar
PL: Se exige presencia comercial.
2) Ninguna.
3) BG: Los proveedores deben establecerse como
empresas constituidas en la Republica de Bulgaria sin limite
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RO: Sin consolidar, excepto en lo que se refiere a los
servicios de suministro de comidas al exterior por
contrato: Ninguna

BG, RO: Sin consolidar*

2) Ninguna.
3) Ninguna.
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

BG: Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales, pero teniendo en cuenta las
limitaciones en el acceso al mercado en 3)

RO: Sin consolidar para ii)

1) BG: Ninguno, excepto segun lo especificado
en la columna de acceso al mercado

PL: Se exige presencia comercial.

2) Ninguna.
3) Ninguna.

ES



ES

maximo de participacion de capital extranjero.

Permiso de servicio turistico publicado por la Agencia Estatal
de Turismo. El numero de administradores extranjeros no
debe exceder del nimero de administradores que son
ciudadanos bulgaros, en caso de que la participacion publica
(estatal y/o municipal) en el capital de acciones ordinarias de
una empresa bulgara exceda del 50 por ciento. Se debe
efectuar la prestacion de servicios de guias turisticos a través
de personas extranjeras autorizadas.

PT: Requisito de constitucion de una sociedad comercial con
sede social en Portugal.

IT: Prueba de necesidades econdmicas.

FI: FI: Se necesita la autorizacion de la Oficina Nacional
de Consumo.

CZ: Prueba de necesidades econémicas basado en criterios de
poblacion.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los compromisos
horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion a las
siguientes limitaciones:

BG: Sin consolidar, excepto lo indicado en los compromisos
horizontales y en 3).

RO: Sin consolidar para ii)

Sin consolidar, excepto para AT, BE, DE, DK, ES, IT, FI,
IE y SE, en cuyo caso: lo indicado en el inciso iii) de los
compromisos horizontales, con sujecion a las limitaciones
especificas siguientes:

AT, FL, IT, IE, SE: Sin consolidar, a excepcion de los
asistentes de grupos turisticos (personas cuya funcion es
acompafiar a un grupo turistico de un minimo de 10
personas, sin actuar como guias en lugares especificos) en
cuyo caso para AT, IT, IE, SE: certificado profesional y
experiencia profesional de tres afios.

BE, DE, DK, ES: Titulo universitario o diploma técnico
de cualificacion equivalente y tres afios de experiencia
profesional en el sector.
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4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

BG: Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales, pero teniendo en cuenta las
limitaciones de acceso al mercado en 3).

RO: Sin consolidar para ii)

Sin consolidar, excepto para AT, BE, DE, DK, ES, IT,
FL IE y SE, en cuyo caso: lo indicado en el inciso iii)
de los compromisos horizontales.

ES



IT: Se requiere prueba de necesidades econdmicas.

C. Servicios de guias | 1) 1) CY, HU, IT, LT, MT, PT, PL, SI: Sin consolidar.
de turismo (CCP 7472) 2) 3) CY, HU, LT, MT, PL, SI: Sin consolidar

3) 3) CY, HU, LT, MT, PL, SI: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones especificas:

ES e IT: El derecho a ejercer la profesion esta reservado a
las organizaciones locales de guias de turismo.

EL, ES, IT, PT: El acceso a la actividad esta sujeto al
requisito de nacionalidad.

RO: Sin consolidar para ii)
3) CY, HU, LT, MT, PL, SI: Sin consolidar

1) 3) CY, HU, LT, MT, PL, SI: Sin consolidar
2) 3) CY, HU, LT, MT, PL, SI: Sin consolidar
3) 3) CY, HU, LT, MT, PL, SI: Sin consolidar
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

RO: Sin consolidar para ii)
3) CY, HU, LT, MT, PL, SI: Sin consolidar

Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y SE lo
indicado en el inciso iii) de los compromisos horizontales,
con sujeciébn a las condiciones anteriores y a las
limitaciones especificas siguientes:
BE, DE, DK: Titulo universitario o diploma técnico
equivalente que demuestre conocimientos y tres afios de
experiencia profesional en el sector.
SE: Certificado profesional, titulacion pertinente y tres
afios de experiencia profesional.

BE: Es necesaria una prueba de necesidades econdémicas si

el salario anual bruto de la persona fisica se sitia por debajo
del umbral de los 30.000 euros.

9. SERVICIOS DE
ESPARCIMIENTO,
CULTURALES Y

DEPORTIVOS  (excepto
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Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y SE, lo
indicado en el inciso iii) de los compromisos
horizontales

ES



los servicios audiovisuales)

A. Servicios de
espectaculos
(Todos los

Estados miembros excepto
BG: (incluidos los de
teatro, bandas y orquestas,
y circos)

(CCP 9619). BG:
CCP 96191, 96192 y 96193

1) Sin consolidar
2) CY, CZ, EE, FI, LT, LV, PL, RO, SI, SK: Sin
consolidar

3) CY, CZ, EE, FI, LV, PL, RO, SI, SK: Sin consolidar

LT: Ninguna, excepto la prohibicién de establecer y

mantener casas de juego, o de organizar casas de
juego'™.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los compromisos
horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion a las
siguientes limitaciones especificas:

CY, CZ,EE, FI, LT, LV, PL, RO, SI, SK: Sin consolidar

IT: Prueba de necesidades economicas.

1) Todos los Estados miembros excepto HU:

Sin consolidar.
HU: Ninguna.

2) Sin consolidar. Sin consolidar

3) CY, CZ,FI, LV, PL, SI, SK: Sin consolidar
FR, IT: Sin consolidar en lo que se refiere a las
subvenciones y otras formas de apoyo directo o
indirecto.
SE: Existe apoyo financiero especial para
determinadas actividades locales, regionales o
nacionales.

LT: Ninguna, excepto:

a) lo indicado en el acceso a los mercados
(con excepcion también de lo indicado en la
Parte I en relacion con la prohibicion de
inversiones extranjeras en loterias) y

b) sin consolidar por los que se refiere a las
subvenciones respecto del funcionamiento
del cine y el teatro (CCP 96199**)

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

CY, CZ, EE, FI, LT, LV, PL, RO, SI, SK: Sin
consolidar

Sin consolidar, excepto para AT, BE, DE, DK, ES y FR,
en relacion con la entrada temporal de artistas, en cuyo
caso: lo indicado en el inciso iii) de los compromisos
horizontales, con sujecién a las limitaciones especificas
siguientes:

Sin consolidar, excepto para AT, BE, DE, DK, ES y
FR, en relacion con la entrada temporal de artistas, lo
indicado en el inciso iii) de los compromisos
horizontales

'® Ley de sociedades; suplemento 1995.

ES
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BE, DE, DK: Titulo universitario o diploma técnico
equivalente que demuestre conocimientos y tres afios de
experiencia profesional en el sector.

BE: Es necesaria una prueba de necesidades econémicas
si el salario anual bruto de la persona fisica se sitia por
debajo del umbral de los 30.000 euros.

AT, ES: El acceso se limita a las personas cuya principal
actividad profesional se lleve a cabo en el campo de las
bellas artes, y de la que obtenga la mayor parte de sus
ingresos. Tales personas no ejerceran ninguna otra
actividad comercial en Austria.

FR: - Los artistas deben tener un contrato de empleo con
una empresa de espectaculos autorizada.

- El permiso de trabajo se concede por un periodo no
superior a nueve meses, renovable por tres meses.

- Se requiere prueba de necesidades economicas.

- La empresa de espectaculos debe pagar un impuesto a la
Oficina de Migracion Internacional.

B. Servicios

de

agencias de
noticias y de prensa
(CCP 962)

1) BG, RO: Sin consolidar

2) BG, RO: Sin consolidar

3) FR: Requisito de nacionalidad para los administradores de
la Agencia France Press (se suprimen otras restricciones
si se concede la reciprocidad). I: Rigen normas especiales
contra la concentracion en los sectores de la prensa diaria
y la radiodifusion, fijandose limites determinados a la
propiedad de diversos medios de difusion. Las empresas
extranjeras no pueden tener mayoria en las sociedades
editoriales o de radiodifusion: la participacion del capital
extranjero esta limitada al 49 por ciento.

BG, HU, RO: Sin consolidar

PT: Las agencias de noticias constituidas en Portugal con
la forma juridica de «Sociedade Anonimay» deben tener su
capital en acciones nominativas.

1) BG, RO: Sin consolidar

2) BG, RO: Sin consolidar

3) BG, HU, RO: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

BG, RO: Sin consolidar

ES
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SK: Los proveedores extranjeros de servicios de agencia
de noticias y prensa deben estar acreditados ante el
Ministerio de Asuntos Exteriores de la Republica
Eslovaca. La agencia oficial de prensa de la Republica
Eslovaca (TASR) esta sujeta a financiacion estatal.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:

BG, RO: Sin consolidar

C. Servicios de bibliotecas,
archivos, museos y otros
servicios culturales (CCP
963)

D. Servicios

deportivos y otros servicios
de esparcimiento, distintos
de los juegos de azar y los

ES

Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y ES, lo
indicado en el inciso iii) de los compromisos horizontales,
con sujecion a las limitaciones especificas siguientes:

BE, DE, DK, ES: Titulo universitario o diploma técnico
equivalente que demuestre conocimientos y tres afios de
experiencia profesional en el sector.
BE: Es necesaria una prueba de necesidades econoémicas si
el salario anual bruto de la persona fisica se sitia por debajo
del umbral de los 30.000 euros.
1) Sin consolidar, excepto en AT: Ninguna
2) Sin consolidar, excepto en AT, EE: Ninguna
3) Sin consolidar, excepto en AT, LT.
AT: Ninguna.
LT: Se requieren permisos para la investigacion, reserva
y restauracion de los valores culturales inmobiliarios,
para la preparacion de las condiciones, programas y
proyectos de dichas obras, y para la preservacion y
restauracion de los valores culturales mobiliarios.
4) Sin consolidar, excepto en AT, EE: Sin consolidar, excepto
lo indicado en los compromisos horizontales en los incisos i)

y ii).

1) BG, MT, RO: Sin consolidar
2) BG, MT, RO: Sin consolidar
3) BG, MT, RO: Sin consolidar
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Sin consolidar, excepto para BE, DE, DK y ES, lo
indicado en el inciso iii) de los compromisos
horizontales

1) Sin consolidar, excepto en AT: Ninguna

2) Sin consolidar, excepto en AT, EE: Ninguna

3) Sin consolidar, excepto en AT, LT.
AT: Ninguna.
LT: Ninguna, excepto en virtud del acceso al
mercado

4) Sin consolidar, excepto para AT, EE, LT: Sin
consolidar, excepto lo indicado en los compromisos
horizontales en los incisos 1) y ii).

1) BG, MT, RO: Sin consolidar
2) BG, MT, RO: Sin consolidar
3) BG, MT, RO: Sin consolidar



servicios de apuestas

(CCP 9641,
96491. AT: los servicios
escolares de esqui y los

servicios de guias de
montafia no estan
incluidos)

10. SERVICIOS DE

TRANSPORTE"

A. Servicios de transporte
maritimo

Transporte internacional
(carga y pasajeros) CCP
7211 y 7212 menos el
transporte de cabotaje

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones especificas:

BG, MT, RO: Sin consolidar

IT: Prueba de necesidades econdmicas.

(Véanse las definiciones adicionales después de la seccion
sobre transporte)

1) a) Transporte en buques de linea: ninguno excepto BG,
RO: Sin consolidar

b)  Transportes en graneleros, buques sin linea fija y
otros tipos de transporte maritimo internacional, incluido
el transporte de pasajeros: ninguno excepto BG, RO: Sin
consolidar

2) BG, RO: Sin consolidar

' BG: El transporte (incl. el transporte de transito) de residuos y basura, de mercancias, sustancias y materiales peligrosos, de equipo militar o paramilitar, de drogas y
mercancias similares se rige por normas especiales y esta excluido de la gama de servicios que son objeto de compromisos en este sector. Lo mismo se aplica

también a todos los servicios relativo a dicho transporte.

2 «La Comunidad seguira concediendo a los buques operados por prestadores de servicios de la otra Parte un tratamiento que no sea menos favorable al que concedan a sus
propios buques en lo que se refiere, entre otras cosas, al acceso a los puertos, la utilizacion de la infraestructura y los servicios maritimos auxiliares de los puertos, asi
como las tasas y cargas correspondientes, las instalaciones aduaneras y la asignacion de atracaderos y lugares de carga y descarga. Los servicios portuarios incluyen lo

siguiente:»

1) Practicaje; 2) Remolque y asistencia a los remolcadores; 3) Aprovisionamiento y carga de combustible y de agua; 4) Recogida de basura y eliminacion de residuos de
lastre; 5) Servicios del capitan del puerto; 6) Ayudas a la navegacion; 7) Servicios operativos en tierra esenciales para las operaciones de embarque, incluidos las

SE: Existe apoyo financiero especial para
determinadas actividades locales, regionales o
nacionales.
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:
BG, MT, RO: Sin consolidar

1) a) Modo 1 a) Comercio en buques de linea:
ninguno, con excepcion del caso excepcional en que
los Estados miembros tendrian que hacer cumplir el
Reglamento (CE) n°® 954/79, articulo 2, ap. 2 para
todos los Estados miembros excepto BG, RO. Sin
consolidar.

b) BG, RO: Sin consolidar

2) BG, RO: Sin consolidar

Véase la nota a pie de
pagina®

comunicaciones, el agua y los suministros eléctricos; 8) Instalaciones de reparacion de emergencia; 9) Anclaje, atracaderos y servicios de atraque.

ES
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3) a) Establecimiento de una empresa registrada con el fin de
explotar una flota bajo el pabellon nacional del Estado
de establecimiento: sin consolidar para todos los Estados
miembros, excepto LV y MT: Ninguna.

b) Otras formas de presencia comercial para el suministro
de servicios de transporte maritimo internacional
(definidos mas adelante en el apartado «Definiciones
relativas al transporte maritimo»): ninguna, excepto
BG, RO: Sin consolidar

4) a)  Tripulaciones: Sin consolidar.

b) Personal clave empleado en relacion con una
presencia comercial tal y como se define en el modo 3b)
anterior: Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:

BG, RO: Sin consolidar

Servicios maritimos
auxiliares

Servicios de carga y
descarga 1) Sin consolidar®

*

ES

No resulta viable un compromiso sobre este modo de suministro.
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3) 3) a) Sin consolidar para todos los Estados
miembros, excepto LV y MT: Ninguna.

b) BG, RO: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

BG, RO: Sin consolidar

Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en i) y ii) y con sujecion a
las siguientes limitaciones especificas:

BG, RO: Sin consolidar

1) Sin consolidar*

ES



ES

2) 3)" BG, MT, RO: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los compromisos
horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion a las
siguientes limitaciones:

BG, MT, RO: Sin consolidar

Servicios de
almacenamiento CCP
742 (segun modificacion) 1) Sin consolidar”

2) 3)™ BG, MT, RO: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los compromisos
horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion a las
siguientes limitaciones:

BG, MT, RO: Sin consolidar

Servicios de despacho de
aduanas™
1) Sin consolidar*

2) 3)** BG, MT, RO: Sin consolidar
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los compromisos

horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion a las
siguientes limitaciones:

2) 3) BG, MT, RO: Sin consolidar
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y

con sujecion a las siguientes limitaciones:

BG, MT, RO: Sin consolidar

1) Sin consolidar”

2) 3)” BG, MT, RO: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y

con sujecion a las siguientes limitaciones:

BG, MT, RO: Sin consolidar

1) Sin consolidar*
2) 3)** BG, MT, RO: Sin consolidar
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y
con sujecion a las siguientes limitaciones:

sk . ., .. 1 qe C. . . . . .. 1 qe
Pueden aplicarse en caso de ocupacion del dominio publico procedimientos de otorgamiento de concesiones o licencias de servicio publico.

* No resulta viable un compromiso sobre este modo de suministro.

*k . ., .. , . . . . . . . . . , .
Pueden aplicarse en caso de ocupacion del dominio publico procedimientos de otorgamiento de concesiones o licencias de servicio publico.

* No resulta viable un compromiso sobre este modo de suministro.

*k . ., .. , . . . . . . . . . , .
Pueden aplicarse en caso de ocupacion del dominio publico procedimientos de otorgamiento de concesiones o licencias de servicio publico.
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Servicios de
contenedores y de
deposito®

Servicios de agencia
maritima®'

Servicios de expedicion de
cargamentos (maritimos)®

ES

BG, MT, RO: Sin consolidar

1) Sin consolidar*

2) 3)** BG, MT, RO: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los compromisos
horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion a las

siguientes limitaciones:

BG, MT, RO: Sin consolidar

1) Sin consolidar*

2) 3)** BG, MT, RO: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los compromisos
horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion a las
siguientes limitaciones:

BG, MT, RO: Sin consolidar

1) Sin consolidar*

2) 3)** BG, MT, RO: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los compromisos

130

BG, MT, RO: Sin consolidar

1) Sin consolidar*

2) 3)** BG, MT, RO: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y

con sujecion a las siguientes limitaciones:

BG, MT, RO: Sin consolidar

1) Sin consolidar*

2) 3)** BG, MT, RO: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y

con sujecion a las siguientes limitaciones:

BG, MT, RO: Sin consolidar

1) Sin consolidar*
2) 3) BG, MT, RO: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

ES



horizontales en los incisos i) y ii) y con sujeciéon a las  compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y

siguientes limitaciones: con sujecion a las siguientes limitaciones:
BG, MT, RO: Sin consolidar BG, MT, RO: Sin consolidar
d) Mantenimiento y 1) Todos los Estados miembros, excepto EE, HU y LV: Sin 1) Todos los Estados miembros, excepto EE, HU y
reparaciones, de los consolidar. LV: Sin consolidar.
buques, a excepcion de
EE,LVyLT: EE, HU y LV: Ninguna. EE,HU y LV: Ninguna.
2) Todos los Estados miembros excepto EE, HU, LV y SI:  2) Todos los Estados miembros excepto EE, HU, LV
Sin consolidar. y SI: Sin consolidar.
EE y LV: CCP
8868. EE, HU, LV y SI: Ninguna. EE, HU, LV y SI: Ninguna.
SI: CCP 8868** 3) Todos los Estados miembros excepto EE, HU, LV y SI:  3) Todos los Estados miembros excepto EE, HU, LV
Sin consolidar. y SI: Sin consolidar.
EE, HU, LV y SI: Ninguna. EE, HU, LV y SI: Ninguna.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los compromisos  4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion a las  compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con

siguientes limitaciones: sujecion a las siguientes limitaciones:
Todos los Estados miembros excepto EE, HU, LV y SI: Todos los Estados miembros excepto EE, HU, LV
Sin consolidar. y SI: Sin consolidar.

EE, HU, LV y SI: Sin consolidar, excepto lo

. ., . ) EE, HU y SI: Sin consolidar, excepto lo indicado
indicado en la seccion de compromisos horizontales.

en la seccion de compromisos horizontales.

LV: Ninguna.
B. Transporte por vias 1) 3) Ninguna, excepto las medidas basadas en acuerdos 1) 3) Ninguna, excepto las medidas basadas en Véase la nota a pie de
navegables interiores existentes o futuros sobre el acceso a las vias navegables acuerdos existentes o futuros sobre el acceso a las  pagina®'

! La Comunidad seguira concediendo a los buques operados por prestadores de servicios de la otra Parte un tratamiento que no sea menos favorable al que concedan a sus
propios buques en lo que se refiere, entre otras cosas, al acceso a los puertos, la utilizacion de la infraestructura y los servicios maritimos auxiliares de los puertos, asi
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b) Transporte de carga

c) Alquiler de
embarcaciones con
tripulacion

f) Servicios de apoyo
relacionados con el
transporte por vias
navegables interiores

d) Mantenimiento y
reparacion de
embarcaciones

interiores (incluidos los acuerdos a raiz de la conexion Rin-
Meno-Danubio), que reservan algunos derechos de trafico
para operadores basados en los paises correspondientes y
que cumplan los criterios de nacionalidad respecto a la
propiedad. Reglamentos de aplicacion del Convenio de
Mannheim para la Navegacion del Rin.

AT: Segun la Ley austriaca de Transporte por Vias
Navegables Interiores, para constituir una compaiiia naviera,
las personas fisicas deben poseer la nacionalidad de un pais
del EEE (Espacio Econdémico Europeo). En caso de
constitucion por personas juridicas, la mayoria de los
directores gerentes, del Consejo de Administracion y de la
junta de supervision deben tener la nacionalidad de un pais
del EEE. Ademas, la mayoria de las acciones de la compaiiia
debe estar en posesion de nacionales de un pais del EEE.
BG, CY, CZ, EE, HU, LT, MT, PL, RO, SE, SI, SK: Sin
consolidar

2) NINGUNO EXCEPTO BG, CY, EE, HU, LT, MT, PL,
RO, SI: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:

BG, CY, EE, HU, LT, MT, PL, RO, SI: Sin consolidar

1) Todos los Estados miembros excepto HU: Sin consolidar
HU: Ninguna.
2) Ninguna, excepto CY, CY, EE, LT, MT, PL, RO, SI: Sin

vias navegables interiores (incluidos los acuerdos a
raiz de la conexion Rin-Meno-Danubio), que
reservan algunos derechos de trafico para operadores
basados en los paises correspondientes y que
cumplan los criterios de nacionalidad respecto a la
propiedad. Reglamentos de aplicacion del Convenio
de Mannheim para la Navegacion del Rin.

BG, CY, CZ, EE, HU, LT, MT, PL, RO, SE, SI, SK:
Sin consolidar

2) Ninguna excepto BG, CY, EE, HU, LT, MT, PL,
RO, SI: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

BG, CY, EE, HU, LT, MT, PL, RO, SI: Sin
consolidar

1) Todos los Estados miembros excepto HU: Sin
consolidar

HU: Ninguna.
2) Ninguna, excepto BG, EE, LT, MT, PL, RO, SI: Sin
consolidar

como las tasas y cargas correspondientes, las instalaciones aduaneras y la asignacion de atracaderos y lugares de carga y descarga. Los servicios portuarios incluyen
asimismo lo siguiente (la misma nota a pie de pagina que la de transporte maritimo internacional):

1) Practicaje; 2) Remolque y asistencia a los remolcadores; 3) Aprovisionamiento y carga de combustible y de agua; 4) Recogida de basura y eliminacion de residuos de
lastre; 5) Servicios del capitan del puerto; 6) Ayudas a la navegacion; 7) Servicios operativos en tierra esenciales para las operaciones de embarque, incluidos las
comunicaciones, el agua y los suministros eléctricos; 8) Instalaciones de reparacion de emergencia; 9) Anclaje, atracaderos y servicios de atraque.
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C.

Servicios de

transporte aéreo

©)

ES

Alquiler de aeronaves
con tripulacion

(CCP 734)

consolidar

3) NINGUNO EXCEPTO BG, CZ, CY, EE, LT, MT, PL,
RO, SI, SK: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los compromisos
horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion a las
siguientes limitaciones:

BG, CY, EE, LT, MT, PL, RO, SI: Sin consolidar

1) 2) Todos los Estados miembros excepto PL: Sin consolidar

3)

4)

PL: Ninguna, excepto que las aeronaves utilizadas por
transportistas  aéreos  comunitarios deben  estar
registradas en el Estado miembro que haya otorgado la
autorizacion al transportista o en otro lugar de la
Comunidad. Pueden otorgarse exoneraciones para
contratos de arrendamiento de corto plazo o en casos
excepcionales.

Todos los Estados miembros excepto PL: Sin consolidar

PL: Ninguna, excepto que las aeronaves utilizadas por
transportistas  aéreos  comunitarios deben  estar
registradas en el Registro de Aeronaves del Estado
miembro, y que la acronave debe ser propiedad de
personas fisicas que cumplan determinados requisitos en
materia de nacionalidad o de personas juridicas que
cumplan determinadas condiciones respecto de la
propiedad del capital y el control (incluida la
nacionalidad de los directores).

Sin consolidar, excepto lo indicado en los compromisos
horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion a las

siguientes limitaciones:

Todos los Estados miembros excepto PL: Sin consolidar

PL: Sin consolidar, excepto lo indicado en los
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3) NINGUNO EXCEPTO BG, CZ, EE, LT, MT, PL,
RO, SI, SK: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones: BG, CZ, EE,
LT, MT, PL, RO, SI: Sin consolidar

1)2)3) Todos los Estados miembros excepto PL:
Sin consolidar

PL: Ninguna.
4)  Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y

con sujecion a las siguientes limitaciones:

Todos los Estados miembros excepto PL: Sin
consolidar

PL: Ninguna.

ES



d) Mantenimiento 'y
reparacion de aeronaves y
sus partes

Ventas y
comercializacion

Servicios de

reservas informatizados

ES

compromisos horizontales.

1) Todos los Estados miembros excepto EE, HU, LV y
PL: Sin consolidar

EE, HU; LV, PL: Ninguna.

2) Ninguna.
3) CZ: Se requiere sede social en la Republica Checa.
SK: Se requiere sede social en la Republica Eslovaca.

RO: Se requiere una autorizacion de la autoridad
aeronautica rumana

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:

RO: Sin consolidar para ii)

1) Ninguna.

2) Ninguna.

3) RO: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:

RO: Sin consolidar para ii)

1) Ninguna.
2) Ninguna.
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1) Todos los Estados miembros excepto EE,
HU, LV y PL: Sin consolidar

EE, HU; LV, PL: Ninguna.

2) Ninguna.

3) CZ: Se requiere sede social en la Republica Checa.

SK: Se requiere sede social en la Republica
Eslovaca.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

RO: Sin consolidar para ii)

1) Todos los Estados miembros excepto BG y
RO: Distribucion de servicios de transporte aéreo por
medio de SIR suministrados por la compafiia matriz de
éstos: Sin consolidar.

BG, RO: Ninguna.
2) Ninguna.
3) Todos los Estados miembros excepto BG y
RO: Distribucion de servicios de transporte aéreo por
medio de SIR suministrados por la compafiia matriz de
éstos: Sin consolidar.

BG: Ninguna.

RO: Sin consolidar
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:
RO: Sin consolidar para ii)
1) Todos los Estados miembros excepto BG y
RO: Obligaciones de la compaifiia matriz o asociada
respecto de un SIR controlado por un transportista

ES



E. Servicios de
transporte ferroviario

a) Transporte de pasajeros

ES

3) Ninguna.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:

RO: Sin consolidar para ii)

1) Todos los Estados miembros: Sin consolidar

2) Todos los Estados miembros excepto HU: Sin consolidar
HU: Ninguna.

3) Todos los Estados miembros excepto HU: Sin consolidar

HU: Los servicios pueden suministrarse a través de un
Contrato de concesion otorgado por el Estado o la
autoridad local.

4)  Sin consolidar, excepto lo indicado en los compromisos
horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecién a las
siguientes limitaciones:

Todos los Estados miembros excepto HU: Sin consolidar

HU: Sin consolidar, excepto lo indicado en las
medidas horizontales.
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aéreo de un tercer pais o varios terceros paises: Sin
consolidar.

BG, RO: Ninguna.
2) Ninguna.
3) Todos los Estados miembros excepto BG y
RO: Obligaciones de la compaiiia matriz o asociada
respecto de un SIR controlado por un transportista
aéreo de un tercer pais o varios terceros paises: Sin
consolidar.

BG, RO: Ninguna.
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:
RO: Sin consolidar para ii)

1) 2) 3) Todos los Estados miembros excepto HU: Sin
consolidar

HU: Ninguna.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y
con sujecion a las siguientes limitaciones:

Todos los Estados miembros excepto HU: Sin
consolidar

ES



b) Transporte de carga

d) Mantenimiento 'y
reparacion de  equipo
ferroviario

(CCP 8868)
F. Servicios de
transporte por carretera
a) Transporte de
pasajeros

(Todos los

ES

1) Todos los Estados miembros: Sin consolidar
2) Todos los Estados miembros excepto HU: Sin consolidar
HU: Ninguna.
3) Todos los Estados miembros excepto HU: Sin consolidar
HU: Los servicios pueden suministrarse a través de un
Contrato de concesion otorgado por el Estado o la
autoridad local
4)  Sin consolidar, excepto lo indicado en los compromisos
horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion a las

siguientes limitaciones:

Todos los Estados miembros excepto HU: Sin consolidar

HU: Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales.

1) Todos los Estados miembros excepto EE y HU: Sin
consolidar

EE y HU: Ninguna.

2) RO: Sin consolidar

3) RO: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:

RO: Sin consolidar

1) Sin consolidar
2) AT, CY, CZ, EE, HU, MT, PL, SI, SK: Sin
consolidar.
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HU: Sin consolidar, excepto lo indicado en
las medidas horizontales.

1) 2) 3) Todos los Estados miembros excepto HU: Sin
consolidar

HU: Ninguna.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y
con sujecion a las siguientes limitaciones:

Todos los Estados miembros excepto HU: Sin
consolidar

HU: Sin consolidar, excepto lo indicado en
los compromisos horizontales.
1) Todos los Estados miembros excepto EE y
HU: Sin consolidar

EE y HU: Ninguna.

2) RO: Sin consolidar
3) RO: Sin consolidar
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

RO: Sin consolidar

1) Sin consolidar
2) AT, CY, CZ, EE, HU, MT, PL, SI, SK: Sin
consolidar.
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Estados miembros

excepto FI, LV,
LT: CCP 71213 'y
7122.  FI: CCP 71222

el primer juego
correspondera, por lo que
se refiere a la informacion
que debe figurar en ¢él, a los
ejemplares 1 y 4
anteriormente citados, y el
segundo juego a los
ejemplares 5y 71223.

LV:
CCP 71213, 71222,

71223.

LT, RO:
CCP 7121, 7122.

Para LV, LT, RO:

excluido el
cabotaje.

ES

3) Para el transporte dentro de un Estado miembro
(cabotaje) efectuado por un transportista establecido fuera de
¢él. Sin consolidar, con excepcion del arrendamiento de
servicios no regulares de autobuses con conductor (71223)%,
al que no se aplican limitaciones a partir de 1996.

AT, ES, HU, PL, MT, SK: Sin consolidar

SE: Se requiere autorizacion para la explotacion de
servicios de transporte comercial terrestre. La autorizacion
se basa en la situacion financiera del solicitante, su
experiencia y capacidad para la prestacion de los servicios.
Rigen limitaciones respecto de la utilizacion de vehiculos
arrendados para estas actividades.

- Para 7122:
ES: Prueba de necesidades econdémicas.

- Para 71221 (servicios de taxi):

Todos los Estados miembros excepto SE: prueba de
necesidades economicas®, ademas de lo que sigue:

DK: Acceso limitado exclusivamente a las personas
fisicas, y requisito de establecimiento en el pais.

IT: Acceso limitado exclusivamente a las personas
fisicas.

En lo que se refiere a 71222 (servicios de grandes
automoviles de Iujo):

DK: Acceso limitado exclusivamente a las personas
fisicas, y requisito de establecimiento en el pais.

FI: Se necesita autorizacién, que no se concede a
vehiculos de matricula extranjera.

IT: Acceso limitado exclusivamente a las personas
fisicas y prueba de necesidades economicas.

LV: Se necesita autorizacion (licencia), que no se concede
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3) Sin consolidar en lo que se refiere al

transporte dentro de un Estado miembro (cabotaje)

efectuado por un transportista establecido fuera de él.
AT, ES, HU, PL, MT, SK: Sin consolidar

LV, SE: Las entidades establecidas deben utilizar

vehiculos con matricula nacional.

ES



b)

carga

ES

Transporte

(CCP 7123)

de

a vehiculos de matricula extranjera.

PT: Prueba de necesidades economicas.

- Para 71213 (servicios de autobuses interurbanos)®:
IT, ES, IE: Prueba de necesidades economicas.
FR: Sin consolidar.

FI: Se necesita autorizaciéon, que no se concede a
vehiculos de matricula extranjera.

DK: Prueba de necesidades econdmicas.

LV: Se necesita autorizacion (licencia y permiso especial),
que no se concede a vehiculos de matricula extranjera.

PT: Solo puede obtenerse el acceso mediante la
constitucion de una sociedad.

- Para 71223:

LV: Se necesita autorizacion (licencia), que no se concede a
vehiculos de matricula extranjera.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones especificas:
AT, CY, CZ, EE, HU, LV, MT, PL, SI, SK: Sin
consolidar
PT: Requisito de nacionalidad para el personal especializado.
RO: Sin consolidar para ii).

1) Sin consolidar

2) AT, CY, CZ, EE, HU, MT, PL, SI, SK: Sin
consolidar

3) Sin consolidar en lo que se refiere al transporte

dentro de un Estado miembro por un transportista establecido
en otro Estado miembro. Sin consolidar.
EN, BG, CY, CZ, ES, EE, HU, MT, PL, SI, SK: Sin
consolidar
IT: En lo que se refiere al transporte dentro del pais,
régimen de licencias sujeto a una prueba de necesidades
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4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones especificas:

EN, BG, CY, CZ, EE, HU, MT, LV PL, SI, SK:

Sin consolidar

DK: Requisito de residencia para los

gerentes.
RO: Sin consolidar para ii)

1) Sin consolidar
2) AT, HU, MT, PL, SK: Sin consolidar
3) Sin consolidar en lo que se refiere al

transporte dentro de un Estado miembro por un
transportista establecido en otro Estado miembro.

EN, BG, ES, HU, PL, MT, SK: Sin
consolidar.

SE: Las entidades establecidas deben utilizar
vehiculos con matricula nacional.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
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d) Mantenimiento y
reparacion de equipo de
transporte por carretera
(Todos Estados
miembros excepto
BG, CZ, EE, FL HU, SK y
SL: CCP 6112.

BG: 6112, parte
de 8867

CZ, EE, HU y SK:

6112+8867.

6112 y partes de

88. SI: parte
de CCP 6112%%*)

los

e) Equipo para los
servicios de apoyo de
transporte por carretera
(Para LV
exclusivamente:

CCP 7441, CCP
7449

ES

econdémicas.

FI: Se necesita autorizaciéon, que no se concede a
vehiculos de matricula extranjera.

SE: Se requiere autorizacién para la explotacion de
servicios de transporte comercial terrestre. La autorizacion
se basa en la situacion financiera del solicitante, su
experiencia y capacidad para la prestacion de los servicios.
Rigen limitaciones respecto de la utilizaciéon de vehiculos
arrendados para estas actividades.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:

EN, BG, CY, CZ, EE, HU, MT, PL, SK y SL: Sin consolidar
RO: Sin consolidar para ii)

1) Sin consolidar*
2) MT, RO: Sin consolidar
3) SE: Las empresas estan autorizadas a establecer y

mantener la infraestructura de sus propias terminales, con
sujecion a las limitaciones de espacio y capacidad.

MT, RO: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:

MT, RO: Sin consolidar

1) Todos los Estados miembros: Sin consolidar
2) Todos los Estados miembros excepto LV: Sin consolidar

LV: Ninguna.
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compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

AT, CY, CZ, EE, HU, MT, LV, PL, SI, SK: Sin
consolidar

RO: Sin consolidar para ii)

1) Sin consolidar*

2) MT, RO: Sin consolidar

3) MT, RO: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

MT, RO: Sin consolidar

1) Todos los Estados miembros: Sin consolidar

2) Todos los Estados miembros excepto LV: Sin
consolidar

LV: Ninguna.
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G.
tuberias

ES

Transporte

por

LT: CCP 713

3) Todos los Estados miembros excepto LV: Sin consolidar

LV: Se requiere autorizacion (acuerdo con la estacion de
autobuses, licencia).

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:

Todos los Estados miembros excepto LV: Sin consolidar

LV: Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales

1) Todos los Estados miembros: Sin consolidar

2) Todos los Estados miembros excepto HU y LT: Sin
consolidar

HU, LT: Ninguna.

3) Todos los Estados miembros excepto HU y LT: Sin
consolidar

HU: Los servicios pueden suministrarse a través de un
Contrato de concesion otorgado por el Estado o la
autoridad local

LT: Ninguna.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:

Todos los Estados miembros excepto HU y LT: Sin
consolidar
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3) Todos los Estados miembros excepto LV: Sin
consolidar

LV: Ninguna.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

Todos los Estados miembros excepto LV: Sin
consolidar

LV: Ninguna. LV: Para
solamente: Ninguna.

CSS-EJP

1) Todos los Estados miembros excepto HU: Sin
consolidar

HU: Ninguna.
2) Todos los Estados miembros: Sin consolidar

HU, LT: Ninguna.

3) Todos los Estados miembros excepto HU y LT:
Sin consolidar

HU, LT: Ninguna.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

Todos los Estados miembros excepto HU y LT:
Sin consolidar

ES



H. Servicios
auxiliares en relacion con
todos los modos de

transporte

ES

HU, LT: Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales
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HU, LT: Sin consolidar, excepto lo indicado
en los compromisos horizontales
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a) Servicios de 1) Todos los Estados miembros, excepto EE, LV y LT: Sin

manipulacion de consolidar®®.
mercancias

(EE, LV y LT: EE, LV y LT: Ninguna.
CCp 741

2) Todos los Estados miembros excepto EE, LV y LT: Sin
consolidar

EE, LV y LT: Ninguna.

3) Todos los Estados miembros excepto EE, LV y LT: Sin
consolidar

EE, LV y LT: Ninguna, excepto en los aeropuertos,
donde las categorias de las actividades comprometidas
dependen del tamafio del aeropuerto; el niimero de
proveedores en cada aeropuerto puede limitarse debido a
las limitaciones del espacio disponible y a no menos de
dos proveedores por otras razones, y pueden aplicarse

procedimientos de aprobacion previa no
discriminatorios.
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:

Todos los Estados miembros, excepto EE, LV y LT: Sin
consolidar.

EE, LV y LT: Sin consolidar, excepto lo indicado
en la seccion de compromisos horizontales.

b) Servicios de 1) Sin consolidar”

almacenamiento (Todos 2 2)3) CY, CZ, MT, LT, PL, SK y SE: Sin consolidar

los  Estados  miembros 4 Sin consolidar, excepto lo indicado en los

*2 No resulta viable un compromiso sobre este modo de suministro.
* . . . .
No resulta viable un compromiso sobre este modo de suministro.
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1) Todos los Estados miembros excepto EE y LV:
Sin consolidar*.

EE y LV: Ninguna.

2) Todos los Estados miembros excepto EE, LV y LT:
Sin consolidar

EE, LV y LT: Ninguna.

3) Todos los Estados miembros excepto EE, LV y LT:
Sin consolidar

EE, LV y LT: Ninguna.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

Todos los Estados miembros, excepto EE, LV y
LT: Sin consolidar.

EE y LT: Sin consolidar, excepto lo indicado en
la seccion de compromisos horizontales.

LV: Ninguna.
1) Sin consolidar*
2) 2) 3) CY, CZ, MT, LT, PL, SK y SE: Sin
consolidar

ES



excepto BG: CCP 742

(excepto en los
puertos)
BG: Solamente para los
servicios de
almacenamiento y almacén
destinados a auxiliar al
transporte por carretera

(parte de CPC 742))

c) Servicios de
agencias de transporte de
carga/servicios de
transitarios (CCP
748)

Inspeccion previa
al embarque (CCP 749
excepto por lo que se
refiere a BG: Otros
servicios de apoyo y auxilio
al transporte, excluidos el
empaquetado local y la

ES

compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:

CY, CZ,MT, LT, PL, SK: Sin consolidar

1) 2)CY, CZ, HU, MT, PL, RO, SK Y SE: Sin consolidar
BG: Se exige presencia comercial.
3) CY, CZ, HU, MT, PL, RO, SK'Y SE: Sin consolidar

BG: Las personas extranjeras pueden abastecer a servicios
solamente a través de la participacion en empresas bulgaras de
49 por ciento de limitacion en la participacion en el capital y a
través de sucursales.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:

CY, CZ,HU, MT, PL, SK: Sin consolidar

1) CY, CZ,HU, MT, PL, SE, SK: Sin consolidar
BG: Se exige presencia comercial.
CY, CZ, HU, MT, PL, SE, SK: Sin consolidar

BG: Las personas extranjeras solamente pueden suministrar
servicios a través de la participacion en las empresas bulgaras
con una limitacion del 49 por ciento de participacion en el
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4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

CY, CZ,MT, LT, PL, SK: Sin consolidar

1) CY,CZ,HU, MT, PL, SK, SE: Sin consolidar

SI: Ninguna, salvo que el despacho de aduana esta
limitado a personas juridicas establecidas en la
Republica de Eslovenia.

2) CY, CZ, HU, MT, PL, RO, SK Y SE: Sin
consolidar

3) CY, CZ, HU, MT, PL, RO, SK Y SE: Sin
consolidar

SI: Ninguna, salvo que el despacho de aduana esta
limitado a personas juridicas establecidas en la
Republica de Eslovenia.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

CY, CZ, HU, MT, PL, SK: Sin consolidar

1) 2) 3) CY, CZ, HU, MT, PL, RO, SE, SK: Sin
consolidar
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

CY, CZ, HU, MT, PL, SK: Sin consolidar

ES



entrega, la parte de CPC
749 y FI. CCP 7490
exclusivamente] | 1) 2) 3)
CY, CZ, HU, MT, PL, SE,
SK: Sin consolidar.

I. Otros servicios de
transporte
(Prestacion de

servicios de transporte
combinado)

ES

capital social y a través de sucursales.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:

CY, CZ, HU, MT, PL, SK: Sin consolidar

1) 4) Todos los Estados miembros: Sin consolidar,
excepto para FI: Ninguna

2) BG, CY, CZ, EE, HU, LT, LV, MT, PL, RO, SE, SI,
SK: Sin consolidar

3) Ninguna, sin perjuicio de las limitaciones que
afectan a cualquier modo de transporte determinado, excepto
por lo que se refiere a AT, CY, CZ, EE, HU, LT, LV, MT,
PL, SE, SI, SK: Sin consolidar.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con sujecion
a las siguientes limitaciones:

EN, BG, CY, CZ, EE, HU, LT, LV, MT, PL, RO, SE, SI, SK:
Sin consolidar.
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1) 4) Todos los Estados miembros: Sin
consolidar, excepto para FI: Ninguna

2) BG, CY, CZ, EE, HU, LT, LV, MT, PL, RO,
SE, SI, SK: Sin consolidar

3) Ninguna, sin perjuicio de las limitaciones que
afectan a cualquier modo de transporte determinado,
excepto por lo que se refiere a AT, CY, CZ, EE, HU,
LT, LV, MT, PL, SE, SI, SK: Sin consolidar.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones:

EN, BG, CY, CZ, EE, HU, LT, LV, MT, PL, RO, SE,
SI, SK: Sin consolidar.
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Definiciones relativas al transporte maritimo

1. Sin perjuicio del ambito de las actividades que se podran considerar «cabotaje» en virtud de la legislacion nacional pertinente, esta lista no incluye los «servicios de
cabotaje maritimo», que se asume incluyen el transporte de pasajeros o mercancias entre un puerto situado en un Estado miembro y otro puerto localizado en ese mismo
Estado miembro y el trafico con punto de origen y final en el mismo puerto situado en un Estado miembro, siempre que este trafico permanezca dentro de las aguas
territoriales de ese Estado miembro.

2. Se entenderd por «otras formas de presencia comercial para la prestacion de servicios de transporte maritimo internacional» la capacidad de los proveedores de
servicios de transporte maritimo internacional de la otra Parte de realizar localmente todas las actividades necesarias para la prestacion a sus clientes de servicios de transporte
parcial o totalmente integrados en los que el transporte maritimo constituya un elemento sustancial. (No obstante, este compromiso no se interpretara de ninguna forma como
una limitacion de los compromisos adquiridos en virtud del modo de entrega transfronterizo).

Estas actividades incluyen, pero no estan limitadas a:
a) la comercializacion y la venta de servicios de transporte maritimo y servicios conexos a través de un contacto directo con clientes, desde la cotizacion hasta la facturacion,
dado que estos servicios son los servicios realizados u ofrecidos por el propio proveedor de servicios o por proveedores de servicios con los que el vendedor de servicios

ha establecido acuerdos comerciales estables;

b) la adquisicion, por cuenta propia o en nombre de sus clientes (y la reventa a sus clientes) de todos los servicios de transporte y servicios conexos, incluidos los servicios de
transporte interior de cualquier modalidad, en especial por vias navegables interiores, ferrocarril y carretera, necesarios para la prestacion de servicios integrados;

c¢) la preparacion de documentacion relativa a los documentos de transporte, documentacion aduanera u otros documentos relacionados con el origen y las caracteristicas de
las mercancias transportadas;

d) la provision de informacion comercial por cualquier medio, incluidos los sistemas informatizados de informacion y el intercambio electronico de datos (sujeta a las
disposiciones del presente Acuerdo);

e) el establecimiento de disposiciones comerciales (incluida la participacion en el capital de una empresa) y el nombramiento del personal contratado localmente (o, en el
caso de personal extranjero, sujeto al compromiso horizontal sobre circulacion del personal) con cualquier agencia de transporte establecida localmente;

f) la organizacion, en nombre de las compaiiias, de la escala del barco o de la recepcion de los cargamentos en caso necesario.
3. Se entendera por «operador de transporte multimodal» la persona a cuyo nombre se expide el conocimiento de embarque/documento de transporte multimodar o

cualquier otro documento que demuestre la existencia de un contrato de transporte multimodal de mercancias y que es responsable del transporte de las mercancias en virtud
del contrato de transporte.
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COMUNIDAD (continuacion)

Apéndice A
GLOSARIO

TERMINOS UTILIZADOS POR ESTADOS MIEMBROS INDIVIDUALES
Francia
SC Sociéte Civile
SCP Sociéte Civile Professionnelle
SEL Société d'Exercice Libéral
SNC  Société en Nom Collectif
SCS Société en Commandite Simple
SARL  Société a Responsabilité Limitée
SCA  Sociéte en Commandite par Actions

SA Société Anonyme
N.B.: Todas estas sociedades estan dotadas de personalidad juridica.
Alemania

GmbH & CoKG Kommanditgesellschaft, bei der der personlich haftende Gesellschafter eine GmbH (sociedad de

responsabilidad limitada) isz.

EWIV  Europdische Wirtschaftliche Interessenvereinigung (Agrupamiento Europeo de Intereses Econdmicos).

Italia

SPA  Societa per Azioni (sociedad andnima)
SRL  Societa a Responsabilita Limitata (sociedad de responsabilidad limitada)
En lo que se refiere a Italia, el ofrecimiento de la CE comprende los siguientes servicios profesionales:

Ragionieri-periti commerciali

Contabilidad y auditoria

Commercialisti Contabilidad y auditoria
Geometri Agrimensores
Ingegneri Ingenieros
Architetti Arquitectos
Geologi Gedlogos
Medici Médicos
Farmacisti Farmacéuticos
Psicologi Psicologos
Veterinari Veterinarios
Biologi Bidlogos
Chimici Quimicos
Periti agrari Peritos agrarios
Agronomi Agrénomos
Attuari Actuarios
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ANEXO1V

(ANEXO VIII del Acuerdo mencionado en su articulo 120)

LISTA DE COMPROMISOS ESPECIFICOS SOBRE LOS SERVICIOS FINANCIEROS

PARTE A
LISTA DE LA COMUNIDAD
NOTA PRELIMINAR
1. Los compromisos especificos de esta lista se aplican unicamente a los territorios en los que rigen los

Tratados por los que se establece la Comunidad y en las condiciones determinadas en dichos Tratados. Estos
compromisos se aplican unicamente a las relaciones de las Comunidades y sus Estados miembros con paises no
comunitarios. No afectan a los derechos ni a las obligaciones de los Estados miembros que derivan del Derecho

comunitario.
2. Se utilizan las siguientes abreviaturas para identificar a los Estados miembros:
AT Austria
BE Bélgica
BG Bulgaria
CY Chipre
Ccz Republica Checa
DE Alemania
DK Dinamarca
ES Espafia
EE Estonia
FR Francia
FI Finlandia
EE Grecia
HU Hungria
IT Italia
IE Irlanda
LU Luxemburgo
LT Lituania
LV Letonia
MT Malta
NL Paises Bajos
PT Portugal
PL Polonia
RO Rumania
SE Suecia
SI Eslovenia
SK Republica Eslovaca
UK Reino Unido
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ES

Se entiende por «filial» de una persona juridica una persona juridica que esta controlada efectivamente por otra
persona juridica.

Se entiende por «sucursal» de una persona juridica un establecimiento que no posee personalidad juridica y que
tiene caracter permanente como prolongacion de una empresa matriz, dispone de gestion y equipo material para
realizar actividades comerciales con terceros de modo que éstos ultimos, aun cuando tengan conocimiento de
que, en caso necesario, se establecerd un vinculo juridico con la empresa matriz, cuya sede se encuentra en el
extranjero, no deban tratar directamente con dicha empresa matriz sino que puedan efectuar sus transacciones en
el citado establecimiento, que constituye su prolongacion.
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L. COMPROMISOS HORIZONTALES

TODOS LOS SECTORES
INCLUIDOS EN ESTA
LISTA

3) En todos los Estados miembros', los servicios
considerados servicios publicos a nivel nacional o local
pueden estar sujetos a monopolio publico o a derechos
exclusivos otorgados a empresarios privados®.

3) a) El trato otorgado a las filiales (de empresas
chilenas) constituidas de conformidad con las leyes de
un Estado miembro y que tienen su domicilio social,
administracion central o sede principal en el territorio
de la Comunidad no se extiende a las sucursales o
agencias establecidas en un Estado miembro por una
sociedad chilena. Sin embargo, ello no impide que un
Estado miembro pueda extender ese trato a las
sucursales o agencias establecidas en otro Estado
miembro por una sociedad o empresa chilena, en lo
relativo a su actividad en el territorio del primer
Estado miembro, a menos que tal extension esté
prohibida expresamente por el Derecho comunitario.

b) Puede otorgarse un trato menos favorable a las
filiales (de sociedades chilenas) constituidas conforme
a las leyes de un Estado miembro que so6lo tengan su
domicilio social o administracion central en el
territorio de la Comunidad, salvo que pueda
acreditarse su vinculacion efectiva y continua con la
economia de un Estado miembro.

Fundacion de personas juridicas

3) RO: El tnico administrador o el Presidente
del Consejo de Administracion asi como de mitad del
namero total de administradores de las empresas
comerciales sera ciudadanos rumanos a menos que se
estipule lo contrario en el contrato de la empresa o en
sus estatutos. La mayoria de los auditores de las
empresas comerciales y de sus diputados sera
ciudadanos rumanos.

SE: Las sociedades de responsabilidad limitada (o

ES
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sociedades an6nimas) pueden ser creadas por uno o
mas fundadores. Los fundadores deben residir en el
EEE (Espacio Economico Europeo) o ser personas
juridicas del EEE. Las sociedades colectivas solo
pueden ser fundadoras si todos sus socios residen en
el EEE'. Para el establecimiento de todos los demas
tipos de personas juridicas rigen condiciones analogas
a las mencionadas.

Ley sobre las Sucursales de Sociedades Extranjeras

3) SE: Las sociedades extranjeras (que no hayan constituido
una persona juridica en Suecia) deben efectuar sus
intercambios comerciales a través de una sucursal
establecida en Suecia con direccion independiente y
contabilidad separada.

SE: Las obras de construccion cuya duracion sea inferior a
un afio estan exceptuadas del requisito de establecer una
sucursal y designar un representante residente.

Ley sobre las Sucursales de Sociedades Extranjeras

3) SE: El Director Gerente y el 50 por ciento como
minimo de los miembros del Consejo de
Administracion deben residir en el EEE (Espacio
Econémico Europeo).

SE: El Director Gerente de las sucursales debe
residir en el EEE (Espacio Econdmico Europeo).

SE: Los extranjeros o ciudadanos suecos no
residentes en Suecia que deseen realizar
intercambios comerciales en Suecia deben
designar a un representante residente responsable
de tales actividades y registrado ante la
administracion local.

SI: El establecimiento de sucursales por sociedades
extranjeras esta sujeto al requisito de la inscripcion de
la sociedad matriz en un registro juridico del pais de
origen durante un afio como minimo.

Personas juridicas:

3) BG: El establecimiento de proveedores extranjeros de
servicios, incluidas las empresas en participacion,
solamente puede tomar la forma de empresa de
responsabilidad limitada o sociedad anénima con por lo
menos dos accionistas. El establecimiento de sucursales
esta sujeto a la autorizacion. Sin consolidar para oficinas

FI: Los extranjeros que residan fuera del Espacio
Econémico Europeo y desarrollen una actividad
comercial a titulo de empresarios privados o como
socios de una sociedad finlandesa comanditaria o
colectiva necesitan una licencia de comercio. Las
entidades o fundaciones extranjeras residentes
fuera del Espacio Econdémico Europeo que se
propongan desarrollar una actividad empresarial o

ES
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de representacion. Las oficinas de representacion pueden
no dedicarse a la actividad econdémica. En las empresas
donde la parte publica (estatal o municipal) del capital
social exceda el 30 por ciento, la transferencia de estas
acciones a terceros requerira autorizacion.

FI: La adquisicion por extranjeros de acciones que
aseguren mas de un tercio de los derechos de voto de una
gran compaiflia o empresa finlandesa (de mas de 1.000
empleados o un volumen de negocios superior a 1.000
millones de marcos finlandeses o un balance total
superior a 167 millones de euros) esta supeditada a la
aprobacion de las autoridades finlandesas; la aprobacion
so6lo podrd denegarse si estin en juego intereses
nacionales importantes.

FI: Al menos la mitad de los fundadores de una sociedad
de responsabilidad limitada deberan ser residentes en
Finlandia o en uno de los demas paises del EEE (Espacio
Econoémico Europeo). No obstante, podran concederse
excepciones a las empresas.

HU: La presencia comercial adoptara la forma de
sociedad de responsabilidad limitada, sociedad anénima u
oficina de representacion. No estd permitida la entrada
inicial como sucursal.

PL: El establecimiento de proveedores de servicios
extranjeros solo podra hacerse en forma de sociedad en
comandita, sociedad de responsabilidad limitada o
sociedad anénima.

comercial en el pais mediante el establecimiento
de una sucursal en Finlandia necesitaran una
licencia de comercio.

FI: Si al menos la mitad de los miembros del
Consejo de Administracion o el Director Gerente
residen fuera del Espacio Econdémico Europeo,
sera precisa una autorizacion. No obstante, podran
concederse excepciones a las empresas.

SK: Las personas fisicas extranjeras que hayan de
inscribirse en el Registro de Comercio como personas
autorizadas para actuar en nombre de un empresario
deben presentar permiso de residencia en Eslovaquia.

Adquisicion de inmuebles:

DK: Rigen limitaciones a la adquisicion de inmuebles por
personas fisicas y juridicas no residentes. Existen
limitaciones a la adquisicion de predios agricolas por
personas fisicas y juridicas extranjeras.

Adquisicion de inmuebles:

AT: La adquisicion, compra y alquiler o
arrendamiento de bienes inmuebles por personas
fisicas y personas juridicas extranjeras exige
autorizacion de la administracion regional
competente  (Ldnder), a quien corresponde
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EL: De conformidad con la Ley n°1892/89, los
ciudadanos necesitan autorizacion del Ministerio de
Defensa para adquirir tierras en zonas proximas a las
fronteras. Conforme a las practicas administrativas, la

autorizacion para las inversiones directas se obtiene con
facilidad.

CY: Sin consolidar.

HU: Sin consolidar por lo que se refiere a la adquisicion
de bienes de propiedad estatal.

LT: Sin consolidar por lo que se refiere a la adquisicion
de predios por personas juridicas y fisicas.

MT: Sin consolidar por lo que se refiere a la adquisicion
de bienes inmuebles.

LV: Sin consolidar en relacion con la adquisicion de
predios por personas juridicas. Estd permitido el
arrendamiento de predios por un periodo no superior a 99
afios.

PL: Sin consolidar por lo que se refiere a la adquisicion
de bienes de propiedad estatal, es decir, la reglamentacion
que rige el proceso de privatizaciones (para el modo 3).

RO: Las personas fisicas que no tienen la ciudadania
rumana ni residencia en Rumania, asi como las personas
juridicas que no tienen la nacionalidad rumana ni su sede
en Rumania, no pueden adquirir la propiedad de ninguna
clase de parcelas, mediante actos inter vivos (para los
modos 3y 4).

SI: Las personas juridicas establecidas en Eslovenia con
participacion de capital extranjero pueden adquirir
bienes inmuebles en territorio esloveno. Las sucursales’
establecidas en la Republica de Eslovenia por personas
extranjeras s6lo podran adquirir los bienes inmuebles,
excepto predios, necesarios para realizar las actividades

examinar si ello afecta a intereses econdmicos,
sociales o culturales importantes.

BG: Las personas fisicas y juridicas extranjeras
(incl. a través de una sucursal) no pueden adquirir
propiedad inmobiliaria. Las personas juridicas
bulgaras con participacion extranjera no pueden
adquirir la propiedad de predios agricolas.

Las personas juridicas extranjeras y los ciudadanos
extranjeros con residencia permanente en el
extranjero pueden adquirir la propiedadde edificios
y derechos de propiedad limitados de bienes
inmuebles sujetos al permiso del Ministerio de
Finanzas. El requisito de permiso no se aplica a las
personas que han hecho inversiones en Bulgaria.

Los ciudadanos extranjeros con residencia
permanente en el extranjero, las personas juridicas
y las empresas extranjeras en que la participacion
extranjera asegura una mayoria en la adopcion de
decisiones o bloquea la adopcion de decisiones,
pueden adquirir derechos de propiedad de bienes
inmuebles en las regiones geograficas especificas
designadas por el Consejo de Ministros sujeto a
permiso.

IE: Se requiere el consentimiento previo y
otorgado por escrito de la Comision de Tierras
para la adquisicion de cualquier participacion en la
propiedad de tierras en Irlanda por sociedades
nacionales o extranjeras o por nacionales
extranjeros. Cuando tales tierras se destinan a usos
industriales (distintos de la agricultura), este
requisito se obvia mediante un certificado
expedido al efecto por el Ministerio de Empresas y
Empleo. Esta disposicion no se aplica a las tierras
situadas dentro de los limites de las ciudades y
municipios.
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econdmicas para las que se han establecido. La
propiedad de bienes inmuebles en una franja fronteriza
de 10 km por sociedades en las que la mayoria del
capital o los derechos de voto pertenezca directa o
indirectamente a personas juridicas o nacionales de otro
Estado miembro esta sujeta a una autorizacion especial.

SK: Ninguna, excepto por lo que se refiere a las tierras (para
los modos 3 y 4).

CZ: Rigen limitaciones a la adquisicion de
inmuebles por personas fisicas y juridicas
extranjeras. Las entidades extranjeras podran
adquirir bienes raices mediante el establecimiento
de entidades juridicas checas o la participacion en
empresas conjuntas. La adquisicion de terrenos
por entidades extranjeras estd sujeta a
autorizacion.

HU: Sin consolidar por lo que se refiere a la
adquisicion de bienes inmuebles por personas
fisicas extranjeras.

LV: Sin consolidar en relacién con la adquisicion
de predios por personas juridicas. Esta permitido
el arrendamiento de predios por un periodo no
superior a 99 afios.

PL: La adquisicion directa o indirecta de
inmuebles por extranjeros o por personas juridicas
extranjeras requiere autorizacion.

SK: Rigen limitaciones a la adquisicion de inmuebles
por personas fisicas y juridicas extranjeras. Las
entidades extranjeras podran adquirir bienes raices
mediante el establecimiento de entidades juridicas
eslovacas o la participacion en empresas conjuntas. La
adquisicion de terrenos por entidades extranjeras esta
sujeta a autorizacion (modos 3 y 4).

IT: Sin consolidar en lo que se refiere a la
adquisicion de bienes inmuebles.

FI (Islas Aland): Restricciones al derecho de las
personas fisicas que no posean la ciudadania
regional de Aland, y de las personas juridicas, a
adquirir y poseer bienes raices en las Islas Aland
sin autorizacion de las autoridades competentes de
éstas.
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FI (Islas Aland): Restricciones al derecho de
establecimiento y de prestacion de servicios de las
personas fisicas que no posean la ciudadania regional
de Aland, y de las personas juridicas, sin autorizacién
de las autoridades competentes de las islas Aland.

Inversiones:

FR: Las adquisiciones por extranjeros que excedan del
33,33 por ciento de las acciones o los derechos de voto de
empresas francesas existentes, o del 20 por ciento cuando
se trata de sociedades francesas con cotizacion publica,
estan sujetas a las siguientes reglamentaciones:

- Vencido un plazo de un mes después de la
notificacion previa, se considera tacitamente concedida la
autorizacion para otras inversiones, a menos que el
Ministerio de Asuntos Econdmicos, en casos
excepcionales, ejerza su derecho de aplazar la inversion.

FR: La participacion de extranjeros en las empresas
recientemente privatizadas puede limitarse a un monto
variable, fijado en cada caso por el Gobierno de Francia,
respecto del capital ofrecido al publico.

ES: Las inversiones efectuadas en Espaia por entidades
estatales y publicas extranjeras (que tiendan a suponer
intereses de otro tipo ademas de los econdmicos para esas
entidades), directamente o a través de sociedades u otras
entidades controladas directa o indirectamente por
gobiernos extranjeros, requieren autorizacion oficial
previa.

PT: La participacion de extranjeros en las empresas
recientemente privatizadas puede limitarse a un monto
variable, fijado en cada caso por el Gobierno de Portugal,

Inversiones:

BG: Las inversiones extranjeras se registran en el
Ministerio de Finanzas con fines estadisticos y
fiscales solamente.

Una persona extranjera o una empresa en que la
participacion extranjera asegura una mayoria en la
adopcion de decisiones o bloquea la adopcion de
decisiones, directamente o a través de otras
empresas con participacion extranjera, debe
obtener un permiso para:

i)  distribucion de las armas, municiones o
equipo militar;

ii) actividades bancarias o de seguros,
participacion en empresas bancarias o de seguros;

iii) prospeccion, desarrollo o extraccion de
recursos naturales del mar territorial,
la plataforma continental o la zona

econdmica exclusiva;

iv) adquisicion de la participacion que asegure la

mayoria en la adopcion de decisiones o
bloquee la adopcion de decisiones en una empresa
dedicada a cualquiera de las actividades
especificadas en 1), ii) y iii).

En cuanto a las actividades bancarias y de seguros
mencionadas en ii) y iv), los criterios para la
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respecto del capital ofrecido al publico.

IT: Pueden concederse o mantenerse derechos exclusivos
en favor de empresas recientemente privatizadas. El
derecho de voto en estas empresas puede restringirse en
ciertos casos. Durante un periodo de cinco afios, la
adquisicion de participaciones importantes en el capital de
sociedades que actian en las esferas de la defensa, los
servicios de transporte, las telecomunicaciones y la
energia puede estar sujeta a la aprobacion del Ministerio
de Finanzas.

FR: Para establecerse en ciertas' actividades comerciales,
industriales o artesanales se requiere una autorizacion
especial si el director gerente no es titular de un permiso de
residencia permanente.

autorizacion o el permiso son prudentes y se
atienen a la obligacion de los Articulos XVI y
XVII del AGCS.

CY: Las entidades con participacion extranjera
deben tener capital desembolsado en proporcion a
sus necesidades financieras y los no residentes
deben financiar su contribucion mediante la
importacion de divisas.

En caso de que la participacion de no residentes
sea superior al 24 por ciento, toda financiacion
adicional para cubrir necesidades de capital
circulante o de otro tipo se debera obtener de
fuentes nacionales y extranjeras de forma
proporcional a la participacion de residentes y no
residentes en el capital social de la entidad. En el
caso de las sucursales de sociedades extranjeras,
todo el capital destinado a la inversion inicial
debera  proceder de fuentes extranjeras.
Unicamente se permiten los préstamos de fuentes
nacionales después de la ejecucion inicial del
proyecto, para financiar necesidades de capital
circulante.

HU: Sin consolidar por lo que se refiere a la
adquisicion de bienes de propiedad estatal.

LT: Las inversiones para la organizacion de
loterias estan prohibidas en la Ley de Inversiones
de Capital Extranjero.

MT: Las sociedades con participacion de

personas juridicas o personas fisicas no residentes
estan sujetas a los mismos requisitos de capital que
los aplicables a las sociedades que sean en su
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totalidad propiedad de residentes, tal como se indica
a continuacion: sociedades privadas — 500 MTL (con
un minimo de un 20% de -capital efectivo);
sociedades publicas — 200 MTL (con un minimo de
un 25 % de capital efectivo). El porcentaje de la
participacion de no residentes en el capital social se
debe desembolsar con fondos procedentes del
extranjero.

CY: La participacion de un no residente en una persona
juridica o asociacion requiere en Chipre la autorizacion
del Banco Central. La participacion extranjera en todos
los sectores y subsectores incluidos en la Lista de
Compromisos esta limitada normalmente al 49 por ciento.
La decision de las autoridades de autorizar la
participacion extranjera se basa en una prueba de
necesidades economicas para la que en general se utilizan
los criterios siguientes:

a) Prestacion de servicios nuevos en Chipre
b) Promocion de las exportaciones de la
economia, con un desarrollo de los mercados actuales y

nuevos

c) Transferencia de tecnologia moderna,
conocimientos técnicos y nuevas técnicas de gestion.

d) Mejora de la estructura de produccion de la
economia o de la calidad de los productos y servicios

existentes

e) Impacto complementario de las unidades o
actividades existentes

f)  Viabilidad del proyecto propuesto

g) Creacion de nuevas oportunidades de trabajo
para cientificos, mejora cualitativa y formacion del
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personal local

En casos excepcionales en los que una propuesta de
inversion satisface en gran medida la mayoria de los
criterios de la prueba de necesidades econdmicas, se
podra autorizar una participacion extranjera superior al
49 por ciento.

En el caso de empresas publicas, la participacion
extranjera se autoriza normalmente hasta un 30 por
ciento. En fondos de inversion, la magnitud de
propiedad extranjera que se puede autorizar es del 40
por ciento.

Las personas juridicas deben estar registradas con
arreglo a la Ley de Sociedades. Esa Ley exige que una
empresa extranjera que quicra establecer un lugar de
actividad o una oficina en Chipre debera registrarlo
como sucursal extranjera. En virtud de la Ley de control
de cambios, para el registro se requiere la aprobacion
previa del Banco Central. Esa aprobacion estd sujeta a
la politica de inversion extranjera aplicable en el
momento respecto de las actividades propuestas de las
personas juridicas en Chipre y los criterios generales de
inversion antes estipulados.

HU: Sin consolidar por lo que se refiere a la
adquisicion de bienes de propiedad estatal.

MT: Seguiran siendo aplicables la Ley de sociedades
(capitulo 386), por la que se regula la prestacion de
servicios por no residentes a través del registro de una
empresa local, y la Ley de transacciones extranjeras
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(capitulo 233), que regula la expedicion, la
adquisicion, la venta y la cancelacion de valores no
cotizados en la Bolsa de Valores de Malta.

PL: Se requiere autorizacion para el establecimiento de
una sociedad con capital extranjero en los siguientes
Casos:

- establecimiento de una sociedad, compra o
adquisicion de acciones o activos de una sociedad
existente; ampliacion de la actividad de la sociedad
cuando el ambito de actividad abarque al menos una de
las areas siguientes:

- gestion de puertos y aeropuertos;

- transacciones relativas a bienes inmuebles o
actuacion como intermediario en transacciones relativas
a bienes inmuebles;

- suministros a industrias de defensa cuando no
estan cubiertos por otros requisitos en materia de
otorgamiento de licencias;

- comercio al por mayor de bienes de consumo
importados;

- prestacion de servicios de asesoria juridica;

- establecimiento de una sociedad para
desarrollar una empresa mixta con capital extranjero
cuando la parte polaca es una persona juridica estatal
que contribuye aportando activos no pecuniarios al
capital inicial;

- concertacion de contratos que comprendan el
derecho a la utilizacion de bienes estatales durante mas
de seis meses o la decision sobre la adquisicion de tales
bienes.
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SI: Para los servicios financieros, las autoridades
indicadas en los compromisos del sector de que se
trate conceden la autorizacion de conformidad con las
condiciones que se indican en los compromisos del
sector especifico.

No hay limitaciones para el establecimiento de un nuevo
establecimiento empresarial (inversiones «greenfield»).

Subvenciones

El derecho a percibir subvenciones de la Comunidad o
los Estados miembros puede limitarse a las personas
juridicas establecidas en el territorio de un Estado
miembro o determinada subdivision geografica de él.
Sin consolidar en lo que se refiere a las subvenciones
para investigacion y desarrollo. Sin consolidar por lo
que se refiere a las sucursales establecidas en un
Estado miembro por una sociedad no comunitaria. La
prestacion de un servicio o su subvencion, dentro del
sector publico, no constituye infraccion de este
compromiso.

Los compromisos enumerados en esta lista no
obligan a la Comunidad ni a sus Estados miembros a
subvencionar un servicio prestado desde fuera de su
territorio.

En la medida en que se otorgue cualquier subvencion
a las personas fisicas, su otorgamiento puede limitarse
a los nacionales de un Estado miembro.

Régimen cambiario’,'.2.>:

Régimen cambiario*

ES

CZ: Existe un sistema no discriminatorio de control de cambios que consiste en:
a) Un limite a la adquisicion de divisas por nacionales residentes para su uso personal;
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4) CY: En virtud de la Ley de Control
Cambiario, no se permite normalmente que los no
residentes obtengan préstamos de fuentes nacionales.

1), 2), 3), 4 BG: Los pagos y las transferencias en el
extranjero requieren la autorizacion del Banco Nacional
Bulgaro cuando estdn relacionados con inversiones y
préstamos del Estado o garantizados por el Estado'.

1), 2) SK: En relacion con los pagos corrientes, un limite a la
adquisicion de divisas por nacionales residentes para su
uso personal.

En relacion con los pagos de capital, se requiere autorizacion
de divisas para la aceptacion de créditos financieros de
sujetos extranjeros, inversiones directas de capital en el
extranjero, adquisicion de bienes inmuebles en el extranjero y
compra de valores extranjeros.

2

b) en el caso de los residentes checos, la necesidad de una autorizacion cambiaria para aceptar créditos de financiacion concedidos por extranjeros, efectuar inversiones directas de capital en el extranjero,
adquirir bienes raices en el extranjero y comprar valores extranjeros.
PL: Rige un sistema no discriminatorio de control de cambios en lo que respecta a las limitaciones en materia de entrega de divisas y al régimen de autorizaciones para las operaciones con moneda
extranjera (generales e individuales), entre otras limitaciones a las corrientes de capital y los pagos en efectivo. Las siguientes transacciones en divisas requieren autorizacion:

- transferencia de divisas fuera del pais;

- transferencia de moneda polaca dentro del pais;

- transferencia de la propiedad del derecho a activos monetarios entre nacionales y extranjeros;

- concesion y preparacion de préstamos y créditos por nacionales en transacciones en divisas;

- determinacion o realizacion de pagos en divisas dentro de Polonia por adquisicion de mercancias, bienes inmuebles, derechos de propiedad, servicios o trabajo;

- apertura y posesion de una cuenta bancaria en un banco situado en el extranjero;

- adquisicion y posesion de valores y adquisicion de bienes inmuebles en el extranjero;

- realizacion de otras obligaciones de efecto similar en el extranjero.

SK: Concepto que se incluye con fines de transparencia.

* BG: Hay un sistema no discriminatorio de controles cambiarios extranjeros sobre transferencias y pagos relacionados con transacciones actuales: i) limitaciones sobre las

ES

exportaciones e importaciones de la moneda nacional o extranjera en efectivo; ii) una limitacion de la adquisicion de divisas por nacionales residentes para fines personales;
iii) los empleados extranjeros pueden comprar divisas extranjeras hasta el 70 por ciento de su remuneracion laboral; iv) los pagos y las transferencias en el extranjero en
divisas extranjeras deben ser efectuados por bancos; V) las transferencias unilaterales requieren el permiso del BNB; vi) los pagos en el territorio de la Reptblica de
Bulgaria se deben efectuar en BGL.

PL: La nota de pie de pagina sobre acceso al mercado también es aplicable al trato nacional.
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Servicios relativos al uso de la energia nuclear con fines
pacificos

1), 2), 3), 4) BG: Sin consolidar para los servicios relativos a
la exploracion, extraccion y tratamiento de los materiales
fisionables y fusionables o de los materiales de los cuales se
derivan, asi como al comercio con los mismos, al
mantenimiento y reparacion del equipo y de los sistemas en
las instalaciones nucleares de produccion energética, al
transporte de dichos materiales y a los desechos de su
tratamiento, al uso de la radiacion ionizante, y a los demas
servicios relativos al uso de la energia nuclear con fines
pacificos (incl. los servicios de ingenieria y asesoramiento y
los servicios relativos a programas informaticos, etc.).

Privatizacién'

3) BG: Sin consolidar para la participacion en la privatizacion
a través de bonos de deuda exterior del Estado y para el sector
de los servicios y/o proveedores de servicios no sujetos a la
privatizacion conforme al programa anual de privatizacion.

RO: Sin consolidar

Privatizacion

3) BG: Sin consolidar para la participacion en la
privatizacion a través de vales de inversion u otros
métodos preferenciales de privatizacion, donde se
requieren la ciudadania bulgara y la residencia
permanente.

RO: Sin consolidar

4) Sin consolidar, excepto por lo que se refiere a
medidas relativas a la entrada y estancia temporal’ en un
Estado miembro, sin que se requiera cumplir con una prueba
de necesidades econémicas’, de las categorias siguientes de

4) Sin consolidar, excepto en lo que se refiere a
las medidas relativas a las categorias de personas
fisicas mencionadas en la columna de acceso a los
mercados.

"' RO: Treinta por ciento de las empresas comerciales propiedad del capital del Estado se han distribuido gratuitamente a ciudadanos rumanos a través de «certificados de propiedad»

que no pueden venderse a las personas juridicas y fisicas extranjeras.

RO: EI 70 por ciento restante del capital de estas empresas se debe poner a la venta.
RO: En el proceso de privatizacion los inversores extranjeros pueden comprar activos y acciones de empresas comerciales. Las personas juridicas y fisicas rumanas tienen un
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derecho prioritario a este respecto. Con arreglo a la privatizacion a través del método MEBO (compra de la empresa por sus directivos y empleados) el derecho a comprar
una empresa comercial esta reservado a sus empleados.
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personas fisicas que prestan servicios:

i) La presencia temporal, como personas trasladadas dentro de
una empresa’, de personas fisicas de las siguientes categorias,
siempre que el proveedor de servicios sea una persona
juridica y las personas de quienes se trate hayan sido
empleadas por ella o hayan sido socias de ella (excepto como
accionistas mayoritarios) durante el afio inmediatamente
anterior a ese desplazamiento, como minimo:

Las Directivas de la Comunidad sobre el
reconocimiento reciproco de titulos no se aplican a los
nacionales de terceros paises. El reconocimiento de los
titulos que se necesitan para el ejercicio por nacionales
de paises no comunitarios de servicios profesionales
regulados sigue siendo competencia de cada Estado
miembro, a menos que el Derecho comunitario
disponga otra cosa. El derecho a ejercer actividades
profesionales reguladas en un Estado miembro no
otorga el derecho a ejercerlas en otro Estado miembro.

BG: El ntimero de dichas personas trasladadas no debe
exceder del 10 por ciento del nimero anual medio de los
ciudadanos bulgaros empleados por la persona juridica
bulgara respectiva (cuando menos de 100 personas estén
empleadas, el nimero de personas trasladadas dentro de una
empresa puede, bajo la autorizacion, exceder del 10 por
ciento)

a)  Las personas que trabajen en cargos superiores de una
persona juridica que se encarguen fundamentalmente de
la gestion del establecimiento y estén sujetas a la
supervision o direccion general principalmente del
Consejo de Administracion o los accionistas de la
empresa o sus equivalentes, incluidas:

- la direccién del establecimiento o uno de sus
departamentos o subdivisiones;

- la supervision y el control del trabajo de otros
empleados de supervision, profesionales o de
gestion;

- que estén facultadas personalmente para contratar
y despedir o recomendar la contratacion, el
despido u otras medidas relativas al personal,

- BG: y que directamente no realicen tareas
referentes al suministro real de los servicios del
establecimiento.

Requisitos de residencia:

AT: Los directores gerentes de sucursales y las
personas juridicas deben tener residencia en Austria;
las personas fisicas encargadas en el seno de una
persona juridica o de una sucursal del cumplimiento
de la Ley de Comercio de Austria deben ser residentes
en el pais. MT: Las disposiciones de inmigracion en
virtud de la Ley de inmigracion (cap.

MT: Las disposiciones de inmigracion en virtud de la
Ley de inmigracién (capitulo 217) regularan la
cuestion de los permisos y documentos de residencia.
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RO: Las personas fisicas que desempeifian servicios
en trabajos de gestion son las personas que han cursado la
enseflanza superior pertinente y que, en una organizacion,
tienen la tarea de gestionar dicha organizacién o uno de sus
departamentos o divisiones.

b) Las personas que trabajen en una persona juridica y
posean conocimientos excepcionales esenciales para el
servicio del establecimiento, su equipo de investigacion, sus
técnicas o su gestion. Al evaluar esos conocimientos se
tendran en cuenta no solamente los conocimientos que se
refieran en particular al establecimiento, sino también si la
persona tiene una cualificacion de alto nivel respecto de una
clase de trabajo o actividad que requiera conocimientos
técnicos especificos, incluida la posesion de un titulo
profesional reconocido.

RO: Las personas fisicas que desempefian servicios
en trabajos de expertos son las personas que tienen titulos
universitarios en la especialidad de la posicion que ocupan.

i) La presencia temporal de personas fisicas de las siguientes
categorias:

a) Las personas no residentes en el territorio de un
Estado miembro en el que rijan los tratados de la CE, que
sean representantes de un proveedor de servicios y procuren
la entrada temporal con el fin de negociar la venta de
servicios o la concertacion de acuerdos para vender servicios
para dicho proveedor, cuando tales representantes no hayan
de ocuparse directamente de efectuar ventas al publico ni de
suministrar servicios por si mismos (ademas, en el caso de
EE, HU, LV y SI: o recibir en su propio nombre
remuneracion de una fuente situada en el Estado miembro en
cuestion).

b) Las personas que trabajen en una persona juridica en
un cargo superior, conforme a lo definido mas arriba en la
letra a) del inciso 1), y tengan a su cargo la instalacion en un
Estado miembro de una presencia comercial de un proveedor
de servicios de Chile, siempre que:

- los representantes no se ocupen directamente de
realizar ventas o suministrar servicios (ademas, en el caso de
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EE, HU, LV y SI: o reciban en su propio nombre
remuneracion de una fuente situada en el Estado miembro en
cuestion); y

- el proveedor de servicios tenga su establecimiento
principal en el territorio de Chile y no tenga en ese Estado
miembro ningun otro representante, oficina, sucursal ni filial.

FR: El director gerente de una actividad industrial,
. 1 . . .
comercial o artesanal’, si no es titular de un permiso de
residencia, necesita una autorizacion especial.

IT: El acceso a las actividades industriales,
comerciales y artesanales estd sujeto a un permiso de
residencia y a una autorizacion especial para desarrollar la
actividad.
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IL.1. SERVICIOS FINANCIEROS - COMPROMISOS ESPECIFICOS (Primera parte)'

1.

10.

1. Parte de la CE (AT, BE, CZ, DK, DE, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, NL, PT, SK, SE y UK) asume compromisos sobre los servicios financieros de conformidad
con las disposiciones del «Entendimiento relativo a los compromisos en materia de servicios financieros» adjunto (el Entendimiento). Estos compromisos figuran en
la siguiente seccion. Los compromisos sobre servicios financieros de la otra parte de la CE (CY, EE, LV, LT, MT, PL, SI) no estan basados en el Entendimiento y
figuran en la seccion segunda.

Esos compromisos quedan sujetos a las limitaciones al acceso a los mercados y al trato nacional de la seccion de la presente lista referente a «todos los sectores» y las
relativas a los subsectores que se enumeran mas abajo.

Los compromisos sobre acceso a los mercados respecto de los modos de suministro 1) y 2) sélo se aplican a las operaciones indicadas en los apartados B.3 y B.4,
respectivamente, de la seccion del Entendimiento que se refiere al acceso a los mercados, excepto para Hungria, donde sélo se aplican a las operaciones indicadas en
los parrafos B.3 a) y b) y B.4 a) y b), respectivamente.

No obstante lo indicado en la nota 1, los compromisos sobre acceso a los mercados y trato nacional respecto del modo de suministro 4), para los servicios financieros,
seran los correspondientes a la seccion referente a «todos los sectores» de la presente lista, excepto por lo que respecta a la Reptblica Checa, Hungria, la Republica
Eslovaca y Suecia, en cuyo caso los compromisos se realizan de conformidad con el Entendimiento. BG: Los compromisos especificos por lo que se refiere al modo
4) en servicios financieros estan igualmente sujetos a las limitaciones generales contenidas en la seccion de «todos los sectores».

La admision en el mercado de nuevos productos o servicios financieros puede quedar sujeta a la existencia de un marco reglamentario destinado a lograr los objetivos
que se indican en el articulo 121, y al cumplimiento de sus disposiciones.

Las instituciones financieras constituidas en un Estado miembro de la Comunidad deberan, por regla general y en forma no discriminatoria, adoptar una forma juridica
determinada.

BG: Las actividades de seguros o bancarias, asi como el intercambio comercial de valores y las actividades relacionadas con él, deberan realizarlas por separado empresas
autorizadas para el suministro de tales servicios.

HU: Los servicios de administracion de seguros, bancos, valores e inversiones colectivas deberan ser realizados por proveedores de servicios financieros juridicamente
separados y con capital independiente, aunque se podra autorizar a los bancos a prestar servicios también en el sector de valores.

HU: Se pretende autorizar el establecimiento directo de sucursales una vez que se haya recogido el compromiso en el AGCS y en las condiciones establecidas en ese
acuerdo.

HU: Las juntas directivas de las instituciones financieras estaran constituidas al menos por dos miembros con ciudadania hingara y residentes en Hungria, con arreglo

a la reglamentacion pertinente en materia cambiaria, que tengan residencia permanente en Hungria durante al menos un afio.
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A. Servicios de seguros y relacionados con seguros

1. CZ: Hay un proveedor exclusivo del seguro obligatorio de responsabilidad civil para los vehiculos de motor'. Los servicios de seguros de enfermedad obligatorios son
proporcionados tinicamente por proveedores autorizados checos.

2. SK: Se prestan por proveedores exclusivos los siguientes servicios de seguros: Los seguros obligatorios de responsabilidad civil de vehiculos, los seguros obligatorios
de transporte aéreo y el seguro de responsabilidad de los empleadores por accidente de trabajo o enfermedad profesional deben efectuarse por intermedio de la Compaiiia de
Seguros de Eslovaquia. El seguro basico de enfermedad est4 limitado a las compaiiias de seguros de enfermedad eslovacas que tengan una licencia para la prestacion del seguro
de enfermedad concedida por el Ministerio de Sanidad de la Republica Eslovaca, de conformidad con la Ley 273/1994. Los planes de seguros de fondos de pensiones y el
seguro de enfermedad estan limitados a la Compafiia de Seguros Eslovaca.

1))

AT:

AT:

BG:

Se prohiben las actividades de promocion y la
intermediacion en nombre de una filial no establecida
en la Comunidad o de una sucursal no establecida en
Austria (excepto en materia de reaseguros y
retrocesion).

Los seguros obligatorios de transporte aéreo sélo
pueden ser suscritos por filiales establecidas en la
Comunidad o sucursales establecidas en Austria.

Para los servicios de seguro de vida y los servicios del
fondo de pensiones y los servicios de seguro distinto
del seguro de vida (excepto el seguro de depositos y
los sistemas similares de compensacion, asi como los
regimenes de seguro obligatorios®): Sin consolidar, a
excepcion de los servicios ofrecidos por proveedores
extranjeros a extranjeros en el territorio de la
Republica de Bulgaria.

El seguro de transporte, que abarca las mercancias, los
propios vehiculos y la responsabilidad por riesgos
situados en la Republica de Bulgaria no puede ser
suscrito directamente por compafiias de seguros
extranjeras. Una compafiia de seguros extranjera
puede celebrar contratos de seguro solamente a través

)]

AT: El impuesto sobre las primas es mayor
cuando se trata de contratos de seguro (excepto los
contratos de reaseguro y retrocesion) suscritos por
filiales no establecidas en la Comunidad o sucursales
no establecidas en Austria. Se pueden establecer
excepciones al pago del impuesto mas elevado.

BG: Sin consolidar para servicios de seguro de
vida y servicios del fondo de pensiones, servicios de
seguro distinto del seguro de vida, la mediacion de
seguro y servicios auxiliares al seguro, tales como
consulta, evaluacion del riesgo actuarial y servicios
de liquidacion de siniestros.

Parte de la CE (AT,
BE, DK, DE, ES, FI,
FR, EL, IE, IT, LU,
NL, PT, SE y UK)

asume los
compromisos
adicionales incluidos
en el documento
adjunto
«Compromisos

adicionales de la
CE».
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BG:

CZ:

de una sucursal.

Sin consolidar para el seguro de depositos y sistemas
similares de compensaciones, asi como los regimenes
de seguro obligatorios.

Sin consolidar para los servicios de reaseguro y
retrocesion con excepcion de los servicios de
reaseguro de vida y distintos de los de vida.

Sin consolidar para la mediacion y los servicios de
seguro auxiliares al seguro, tal como la consulta,
evaluacion del riesgo actuarial y los servicios de
liquidacién de siniestros.

Ninguna, con la siguiente salvedad:

Los proveedores extranjeros de servicios financieros
pueden constituir una empresa de seguros con sede en la
Republica Checa en forma de sociedad andnima o
pueden ejercer la actividad de seguros a través de sus
sucursales con sede estatutaria en la Republica Checa en
las condiciones establecidas en la Ley de Seguros.

Se requiere presencia comercial y una autorizacion para
que el proveedor de servicios de seguros:

- suministre tales servicios, incluidos los reaseguros, y

- concierte con intermediarios contratos de

intermediacion destinados a la concertacion de contratos de
seguros entre proveedores de servicios de seguros y terceros.

Sin consolidar para los servicios de reaseguro y
retrocesion

con excepcion de los servicios de reaseguro de vida y
distintos de los de vida.

El intermediario necesita una autorizacion en el caso de

que su actividad de intermediacion se vaya a ejercer para una
sucursal con sede estatutaria en la Reptblica Checa.

DK: El seguro obligatorio de transporte aéreo s6lo puede

ser suscrito por compaiiias establecidas en la
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Comunidad.

DK: Ninguna persona ni sociedad (incluidas las compaiiias
de seguros) puede cooperar a realizar seguros directos con
fines comerciales para personas residentes en Dinamarca,
buques de Dinamarca o bienes situados en Dinamarca, salvo
las compaiias de seguros autorizadas por la legislacion de
Dinamarca o por las autoridades competentes de Dinamarca.

DE: Las poélizas de seguro obligatorio de transporte aéreo
solo pueden ser suscritas por filiales establecidas en la
Comunidad o sucursales establecidas en Alemania.

DE: Si una compaiia de seguros extranjera ha establecido
una sucursal en Alemania, podra celebrar seguros en
Alemania relacionados con el transporte internacional
solo a través de la sucursal establecida en Alemania.

IT: Sin consolidar en lo que se refiere a la profesion
actuarial.

FI: Solamente los aseguradores que tengan su oficina
principal en el Espacio Econémico Europeo o una sucursal
en Finlandia pueden ofrecer servicios de seguros como se
indica en el apartado 3 a) del Entendimiento.

FI: La prestacion de servicios de corretaje de seguros
queda condicionada al establecimiento de una sede
permanente en el Espacio Econémico Europeo.

FR: EIl seguro de riesgos relacionados con el transporte
terrestre solo puede ser efectuado por compaiias de seguros
establecidas en la Comunidad.

IT: El seguro de transporte de mercancias, el seguro de
vehiculos en cuanto tales y el seguro de
responsabilidad civil respecto de riesgos situados en
Italia s6lo pueden ser suscritos por compaiiias de
seguros establecidas en la Comunidad. Esta reserva no
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se aplica al transporte internacional de bienes
importados por Italia.

SK: Se requiere la presencia comercial para el suministro
de:

- seguros de vida a personas con residencia
permanente en la Republica Eslovaca;

- seguros de bienes situados en territorio de la
Republica Eslovaca;

- seguro de responsabilidad civil por pérdida o dafios
causados por actividades de personas fisicas y
juridicas en el territorio de la Republica Eslovaca;

- seguro de transporte aéreo y maritimo, incluido el
seguro de mercancias, aeronaves, cascos Yy
responsabilidad civil.

SE: Solo se permite el suministro de servicios de seguro
directo a través de un asegurador autorizado en Suecia,
siempre que el proveedor de servicios extranjero y la
compafiia de seguros sueca pertenezcan a un mismo grupo
de sociedades o tengan un acuerdo de cooperacion entre
ellos.

2)

AT: Se prohiben las actividades de promocion y la
intermediacion en nombre de una filial no establecida
en la Comunidad o de una sucursal no establecida en
Austria (excepto en materia de reaseguros y
retrocesion).

AT: Los seguros obligatorios de transporte aéreo solo
pueden ser suscritos por filiales establecidas en la
Comunidad o sucursales establecidas en Austria.

2)

AT: El impuesto sobre las primas es mayor cuando
se trata de contratos de seguro (excepto los contratos
de reaseguro y retrocesion) suscritos por filiales no
establecidas en la Comunidad o sucursales no
establecidas en Austria. Se pueden establecer
excepciones al pago del impuesto mas elevado.

BG: Sin consolidar para los servicios de reaseguro y
retrocesion, la mediacion de seguro y los servicios
auxiliares al seguro, tales como consulta, evaluacion
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BG:

BG:

BG:

Para los servicios de seguro de vida y los servicios del
fondo de pensiones y los servicios de seguro distinto
del seguro de vida (excepto el seguro de depdsitos y
los sistemas similares de compensacion, asi como los
regimenes de seguro obligatorios'): Las personas
fisicas y juridicas bulgaras, asi como las personas
extranjeras que desempefian una actividad mercantil
en el territorio de la Republica de Bulgaria, pueden
suscribir contratos de seguros, con respecto a su
actividad en Bulgaria, inicamente con los proveedores
que estén autorizados a realizar actividades de seguros
en ese pais. La indemnizacién en virtud del seguro
resultante de estos contratos serd abonada en Bulgaria.

Sin consolidar para el seguro de depdsitos y sistemas
similares de compensaciones, asi como los regimenes
de seguro obligatorios.

Sin consolidar para los servicios de reaseguro y
retrocesion, la mediacion de seguro y los servicios
auxiliares al seguro, tales como consulta, evaluacion
del riesgo actuarial y los servicios de liquidacion de
siniestros.

del riesgo actuarial y los servicios de liquidacion de
siniestros.

CZ:

Ninguna, con la siguiente salvedad:

Los servicios de seguros que se definen a continuacion
no se podran adquirir en el extranjero:

- seguros de vida a personas con residencia
permanente en la Reptblica Checa;

- seguro de bienes situados en territorio de la
Republica Checa;

- seguro de responsabilidad por pérdidas o dafios
causados por la actividad de personas fisicas o
juridicas en el territorio de la Republica Checa.
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DK: El seguro obligatorio de transporte aéreo s6lo puede
ser suscrito por compaiiias establecidas en la
Comunidad.

DK: Ninguna persona ni sociedad (incluidas las compaiiias
de seguros) puede cooperar a realizar seguros directos
con fines comerciales para personas residentes en
Dinamarca, buques de Dinamarca o bienes situados en
Dinamarca, salvo las compafias de seguros
autorizadas por la legislacion de Dinamarca o por las
autoridades competentes de Dinamarca.

DE: Las polizas de seguro obligatorio de transporte aéreo
solo pueden ser suscritas por filiales establecidas en la
Comunidad o sucursales establecidas en Alemania.

DE: Si una compaiia de seguros extranjera ha establecido
una sucursal en Alemania, podra celebrar seguros en
Alemania relacionados con el transporte internacional
solo a través de la sucursal establecida en Alemania.

FR: El seguro de riesgos relacionados con el transporte
terrestre so6lo puede ser efectuado por compaiiias de
seguros establecidas en la Comunidad.

IT: EI seguro de transporte de mercancias, el seguro de
vehiculos en cuanto tales y el seguro de
responsabilidad civil respecto de riesgos situados en
Italia s6lo pueden ser suscritos por compaiiias de
seguros establecidas en la Comunidad. Esta reserva no
se aplica al transporte internacional de bienes
importados por Italia.

SK: No pueden adquirirse en el extranjero los servicios de
seguros incluidos en el modo de suministro 1), salvo los
seguros de transporte aéreo y maritimo con inclusion de las
mercancias, las aeronaves, los cascos de los buques y la
responsabilidad civil.
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3)

AT:

BG:

Se denegard la licencia para el establecimiento de
sucursales de aseguradores extranjeros, si el
asegurador no tiene, en el pais de origen, una forma
juridica que corresponda o sea comparable a una
sociedad an6énima o a una mutua de seguros.

Para los servicios de seguro de vida y los servicios del
fondo de pensiones y los servicios de seguro distinto
del seguro de vida (excepto el seguro de depodsitos y
los sistemas similares de compensacion, asi como los
regimenes de seguro obligatorios'): Los proveedores
de servicios de seguros no pueden establecerse con el
proposito de prestar a la vez servicios de seguros de
vida y otros distintos de los de vida. Las personas de
nacionalidad extranjera pueden prestar servicios de
seguros Unicamente mediante participacion en
companias de seguros bulgaras sin limitacion alguna
de participacion en el capital, asi como, directamente,
a través de sucursales con domicilio en la Republica
de Bulgaria. El establecimiento de sucursales de
compaiiias de seguros extranjeras estara sujeto a la
concesion de una licencia por la Comision de
Supervision Financiera. Para establecer una sucursal
en Bulgaria con el fin de ofrecer ciertos tipos de
seguros, es necesario que el asegurador extranjero
haya sido autorizado, desde hace cinco afios como
minimo, a contratar los mismos tipos de seguros en su
pais de origen. Las sucursales de compaiiias
extranjeras de seguros deben cumplir las siguientes
prescripciones: prescripciones concretas en materia de
garantias y depdsitos, capitalizacion independiente, y
localizacion en la Republica de Bulgaria de los activos
que representen sus reservas técnicas.

El seguro de transporte, que abarca las mercancias, los
propios vehiculos y la responsabilidad por riesgos
situados en la Republica de Bulgaria no puede ser

3)

BG:

BG:

BG:

Para los servicios de seguro de vida y los
servicios del fondo de pensiones y los servicios
de seguro distinto del seguro de vida (excepto
el seguro de depdsitos y los sistemas similares
de compensacion, asi como los regimenes de
seguro obligatorios’): Los fondos de seguros
recaudados en virtud de los contratos de
seguro, asi como el propio capital, han de ser
invertidos en la Republica de Bulgaria y
pueden ser transferidos al extranjero
unicamente con permiso de la Comision de
Supervision Financiera.

Los proveedores extranjeros no pueden
concertar contratos de seguro con personas
fisicas y juridicas del pais por conducto de
corredores de seguros.

Sin consolidar para el seguro de depodsitos y
sistemas similares de compensaciones, asi
como los regimenes de seguro obligatorios.

Sin consolidar para los servicios, con excepcion
de los servicios de reaseguro de vida y distintos
de los de vida. Para los servicios de reaseguro
de vida y distintos de los de vida: Los fondos
de reaseguros recaudados en virtud de los
contratos de reaseguro, asi como el propio
capital, han de ser invertidos en la Republica de
Bulgaria y pueden ser transferidos al extranjero
Unicamente con permiso de la Comision de
Supervision Financiera.

Los proveedores extranjeros no pueden
concertar contratos de reaseguro con personas
fisicas o juridicas del pais por intermedio de
corredores de seguros.
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BG:

BG:

BG:

suscrito directamente por compafiias de seguros
extranjeras. Una compaifiia de seguros extranjera
puede celebrar contratos de seguro solamente a través
de una sucursal.

Sin consolidar para el seguro de depdsitos y sistemas
similares de compensaciones, asi como los regimenes
de seguro obligatorios.

Sin consolidar para los servicios de reaseguro y
retrocesion, con excepcion de los servicios de
reaseguro de vida y distintos de los de vida. Los
proveedores de servicios de reaseguros no pueden
establecerse con el propdsito de prestar a la vez
servicios de reaseguros de vida y otros distintos de los
de vida.

Las personas de nacionalidad extranjera pueden
prestar servicios de reaseguros unicamente mediante
participacion en compaiiias de seguros bulgaras sin
limitacion alguna de participacion en el capital. Las
compaiias de reaseguros extranjeras pueden
suministrar directamente servicios de reaseguros a
través de sucursales con domicilio en la Republica de
Bulgaria. El establecimiento de sucursales de
compaiias de seguros extranjeras estard sujeto a la
concesiéon de una licencia por la Comision de
Supervision Financiera.

Para la mediacion y los servicios de seguro auxiliares
al seguro, tales como consulta, evaluacion del riesgo
actuarial y servicios de liquidacion de siniestros: Solo
pueden llevar a cabo actividades de intermediacion de
seguros las compaiiias registradas en la Republica de
Bulgaria de conformidad con el Derecho mercantil y
autorizadas por la Comision de Supervision
Financiera.

Los servicios auxiliares de los seguros deben estar

SK: La mayoria de los miembros del Consejo de
Administracion de las compafiias de seguros
debe tener su domicilio en la Republica
Eslovaca.

SE: Las compaiiias de seguros distintos de los
seguros de vida no constituidas en Suecia y que
efectiien operaciones en el pais estan sujetas a
una tributacion basada en sus ingresos por
primas derivados de operaciones de seguros
directos, en lugar de estar gravadas seglin sus
beneficios netos.

SE: Los fundadores de compaiiias de seguros deben
ser personas fisicas residentes en el Espacio
Econémico Europeo o personas juridicas constituidas
en el Espacio Econémico Europeo.
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relacionados con éstos.

Sin consolidar en lo que se refiere a los servicios
actuariales.

CZ: Ninguna, con la siguiente salvedad:

Los proveedores extranjeros de servicios financieros
pueden constituir una empresa de seguros con sede en la
Republica Checa en forma de sociedad andnima o
pueden ejercer la actividad de seguros a través de sus
sucursales con sede estatutaria en la Republica Checa en
las condiciones establecidas en la Ley de Seguros.

Se requiere presencia comercial y una autorizacion para
que el proveedor de servicios de seguros:

- suministre tales servicios, incluidos los reaseguros, y
- concierte con intermediarios contratos de

intermediacion destinados a la concertacion de contratos de
seguros entre proveedores de servicios de seguros y terceros.

El intermediario necesita una autorizacion en el caso de
que su actividad de intermediacion se vaya a ejercer para una
sucursal con sede estatutaria en la Reptblica Checa.

FI: El director gerente, al menos un auditor, y la mitad,
como minimo, de los promotores y los miembros del
Consejo de Administracion y de la junta de
supervision de una compaifiia de seguros deben tener
su lugar de residencia en el Espacio Econémico
Europeo, salvo si el Ministerio de Asuntos Sociales y
Sanidad ha concedido una exencion.

FI: Los aseguradores extranjeros no pueden obtener una
licencia como sucursal en Finlandia para proporcionar
seguros sociales obligatorios (fondo de pensiones de
afiliacion obligatoria, seguro obligatorio de accidentes).
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FR: EIl establecimiento de sucursales esta sujeto a que el
representante de la sucursal reciba una autorizacion
especial.

EL: El derecho de establecimiento no comprende la
creacion de oficinas de representacion ni otra
presencia permanente de las compaifiias de seguros,
salvo cuando esas oficinas se establezcan como
agencias, sucursales o casas centrales.

IT: El acceso a la profesion actuarial estd limitado
exclusivamente a las personas fisicas. Se permiten las
asociaciones profesionales de personas fisicas (no
constituidas como sociedades comerciales).

IT: La autorizacién para el establecimiento de sucursales
estd sujeta en Ultima instancia a la evaluacion de las
autoridades de supervision.

IE: El derecho de establecimiento no comprende la
creacion de oficinas de representacion.

SK: Se requiere una licencia para la prestacion de servicios
de seguros. Los ciudadanos extranjeros podran establecer una
compaiiia de seguros con sede en la Republica Eslovaca en
forma de sociedad andnima o podran llevar a cabo actividades
en materia de seguros a través de sus filiales con sede
estatutaria en la Republica Eslovaca en virtud de las
condiciones generales establecidas en la Ley sobre Seguros.
Se entendera por actividades de seguros las actividades de
seguros, incluida la actividad aseguradora de correduria y de
reaseguros.

Podran realizar actividades de intermediaciéon para la
celebracion de un contrato de seguro entre un tercero y una
compaiiia de seguros personas fisicas y juridicas que estén
domiciliadas en la Republica Eslovaca y que actGen por
cuenta de la compaiiia de seguros que tenga licencia de la
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Autoridad de Supervision de Seguros.

Una compafiia de seguros nacional o extranjera sélo
podra celebrar un contrato de intermediacion para la
conclusion de un contrato de seguro entre un tercero y la
compaiiia de seguros después de haber obtenido una licencia
expedida por la Autoridad de Supervision de Seguros.

Los recursos financieros de fondos de seguros
especificos de operadores de seguros autorizados derivados
de asegurar o reasegurar a titulares de polizas con residencia
o sede estatutaria en la Republica Eslovaca deben
depositarse en un banco con residencia en la Republica
Eslovaca y no podran transferirse al extranjero.

SE: Las empresas de intermediacion en materia de seguros
no constituidas en Suecia so6lo pueden establecer una
presencia comercial a través de una sucursal.

4)

Sin consolidar, excepto lo indicado en los compromisos
horizontales en i) y ii) y con sujecion a las siguientes
limitaciones especificas:

BG: Sin consolidar para los servicios, con excepcion de los
servicios de reaseguro de vida y distintos de los de vida. Sin
consolidar para la mediaciéon y los servicios de seguro
auxiliares al seguro, tales como consulta, evaluacion del
riesgo actuarial y servicios de liquidacion de siniestros.

EL: La mayoria de los miembros del consejo de las
compailias de seguros establecidas en Grecia deben ser
nacionales de uno de los Estados miembros de Ila
Comunidad.

4)

Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones especificas:

AT: La direccion de una sucursal debe estar
constituida por dos personas fisicas residentes
en Austria.

BG: Sin consolidar para los servicios, con excepcion
de los servicios de reaseguro de vida y distintos
de los de vida. Sin consolidar para la mediacion
y servicios de seguro auxiliares al seguro, tales
como consulta, evaluacion del riesgo actuarial
y servicios de liquidacion de siniestros.

DK: El agente general de una sucursal de seguros
tiene que haber residido en Dinamarca durante
los ultimos dos afios, salvo que sea un nacional
de alguno de los Estados miembros de la
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DK:

IT:

Comunidad. El Ministro de Comercio e
Industria puede otorgar una exencion al
cumplimiento de este requisito.

Exigencia de residencia para los gerentes y los
miembros del Consejo de Administracion de
las compaiiias. Sin embargo, el Ministro de
Comercio e Industria puede otorgar una
exencion al cumplimiento de este requisito. La
exoneracion se otorga en forma no
discriminatoria.

Requisito de residencia para la profesion de

actuario.
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Servicios bancarios y demas servicios financieros (excluidos los seguros)

CZ: Los servicios de emision de moneda por bancos distintos del Banco Central, intercambio comercial de metal para acufiacion de moneda, corretaje de cambios,
servicios de pago y compensacion respecto de productos derivados, y servicios de asesoramiento e intermediacion y otros servicios financieros auxiliares respecto de
estas actividades no estan comprometidos.

SK: Los servicios de intercambio comercial de metal para acufiacion de moneda, corretaje de cambios e intermediacion no estan comprometidos.

!

BE: Se requiere el establecimiento en Bélgica para la
prestacion de servicios de asesoramiento en materia de
inversiones.

BG: Sin consolidar, a excepcion del suministro y de la
transferencia de informacion financiera y del proceso
de datos financieros y de programas informaticos

1)

BG: Sin consolidar, a excepcion del suministro y de
la transferencia de la informacion financiera y del
proceso de datos financieros y de programas
informaticos relacionados por los proveedores de
otros servicios financieros y servicios financieros de
consulta: Ninguna.

Parte de la CE (AT,
BE, DK, DE, ES, FI,
FR, EL, IE, IT, LU,
NL, PT, SE y UK)
asume los
compromisos
adicionales incluidos
en el documento
adjunto
«Compromisos

relacionados por los proveedores de otros servicios ..

. L . adicionales de la
financieros y servicios financieros de consulta: CE»
Ninguna, a excepcion de las limitaciones y '
condiciones relativas al uso de la red de
telecomunicaciones enumeradas en el sector
respectivo del calendario de compromisos especificos
sobre los servicios.

IT: Sin consolidar en lo que se refiere a los «promotori di
servizi finanziari» (promotores de servicios financieros).

Sin consolidar para el comercio de wvalores
transferibles y de otros instrumentos y activos financieros
negociables, participacion en emisiones de toda clase de
valores, administracion de activos y servicios de pago y

ES

IT: Podra prohibirse el suministro y transferencia de informacion financiera y el procesamiento de datos financieros que conlleva el comercio de instrumentos financieros, cuando la proteccion de los
inversores pueda resultar gravemente perjudicada. Solo los bancos y sociedades de inversion autorizados deben cumplir las reglas sobre direccion de las actividades prestando asesoramiento en
materia de inversiones sobre los instrumentos financieros, asesoramiento a las empresas sobre estructura del capital, estrategia industrial y asuntos conexos, y asesoramiento y servicios en relacion

con las fusiones y adquisiciones de empresas. Las actividades de asesoramiento no deben incluir la gestion de activos.
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compensacion respecto de activos financieros.
Ninguna, con la siguiente salvedad:
So6lo los bancos y las sucursales de bancos extranjeros
establecidos en la Republica Checa que tengan la
licencia correspondiente podran:

- suministrar servicios de deposito;

- efectuar intercambios comerciales con activos en
moneda extranjera;

- efectuar pagos transfronterizos no realizados en
efectivo;

Los residentes checos que no sean los bancos
necesitan una autorizacion para realizar operaciones
en divisas expedida por el Banco Nacional o el
Ministerio de Hacienda de la Republica Checa para:

a) abrir y aportar fondos a una cuenta en el
extranjero por residentes checos,

b) realizar pagos de capital en el extranjero (excepto
IED),

c) otorgar créditos y garantias financieros,

d) efectuar operaciones en productos financieros
derivados,

e) adquirir valores extranjeros, excepto en los casos
descritos en la Ley de Divisas,

f) emitir valores extranjeros para intercambio
comercial publico y no publico en la Republica Checa o
para su introduccion en el mercado nacional.
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IE: Para la prestacion de servicios de inversiones o de
asesoramiento sobre inversiones se necesita 1. tener
autorizacion en Irlanda, para lo que normalmente se requiere
que la entidad esté constituida como sociedad andnima,
asociacion o un comerciante individual, en todos los casos
con oficina principal/registrada en Irlanda (la autorizacion
puede no requerirse en ciertos casos, por ejemplo si un
proveedor de servicios de un tercer pais no tiene presencia
comercial en Irlanda y no presta servicios a particulares); o
2. tener autorizacion en otro Estado miembro de
conformidad con la Directiva de la CE sobre servicios de
inversion.

SK: Sin consolidar para el comercio de valores
transferibles y de otros instrumentos y activos financieros
negociables, participacion en emisiones de toda clase de
valores, administracion de activos y servicios de pago y
compensacion respecto de activos financieros.

Ninguna, con la siguiente salvedad:

i) Los servicios de depoésito estan limitados a los
bancos nacionales y sucursales de bancos extranjeros en la
Republica Eslovaca.

il) Solo pueden efectuar intercambios comerciales
con activos en moneda extranjera los bancos nacionales
autorizados, las sucursales de bancos extranjeros en la
Republica Eslovaca y las personas que sean titulares de
licencia para operaciones con moneda extranjera. Solo los
miembros de la bolsa de valores podran operar en la Bolsa de
Bratislava. Los residentes pueden operar en el mercado
extrabursatil (sistema RM) de Eslovaquia sin limitaciones y
los no residentes, solo a través de agentes de valores.

iii) Los pagos transfronterizos distintos de los pagos
en efectivo s6lo podran ser efectuados por bancos nacionales
autorizados y sucursales de bancos extranjeros en la

ES

180

ES



Republica Eslovaca.

iv) Se requieren licencias para efectuar operaciones
con moneda extranjera, otorgadas por el Banco
Nacional de Eslovaquia, para:

a) abrir una cuenta en el extranjero por un residente
eslovaco que no sea un banco, excepto por lo que se refiere a
las personas fisicas durante su estancia en el extranjero;

b) pagos de capital en el extranjero;

c) la obtencion de créditos financieros de no
residentes que efectian operaciones en moneda extranjera;
excepto créditos del extranjero aceptados por residentes con
un periodo de reembolso superior a tres afios y préstamos
otorgados entre personas fisicas para actividades no
comerciales,

v) La exportacion e importacion de moneda eslovaca
y de divisas en metalico por valor superior a 150.000 SKK y
de metal para acufiaciéon de monedas estan sujetas al requisito
de notificacion.

vi) Para el depodsito de activos financieros en el
extranjero por un residente, se necesita una autorizacion o
licencia para realizar operaciones en divisas otorgada por las
autoridades competentes.

vii) Soélo entidades que operen en divisas establecidas
en la Republica Eslovaca pueden conceder y obtener
garantias y obligaciones de conformidad con los limites y las
disposiciones que establezca el Banco Nacional de
Eslovaquia.
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2)!

BG: Sin consolidar, a excepcion del suministro y de la
transferencia de informacion financiera y del proceso
de datos financiero y de programas informaticos
relacionados por los proveedores de otros servicios
financieros y servicios financieros de consulta:
Ninguna, excepto segun lo especificado anteriormente
enl).

CZ: Sin consolidar para la gestion de capitales.
Ninguna, con la siguiente salvedad:
Sélo los bancos y las sucursales de bancos extranjeros

establecidos en la Republica Checa que tengan la licencia
correspondiente podran:

2)

BG: Sin consolidar, a excepcion del suministro y de
la transferencia de informacion financiera y del
proceso de datos financiero y de programas
informaticos relacionados por los proveedores de
otros servicios financieros y servicios financieros de
consulta: Ninguna.

- suministrar servicios de depodsito;

- efectuar intercambios comerciales con activos en
moneda extranjera;

- efectuar pagos transfronterizos no realizados en
efectivo;

Los residentes checos que no sean los bancos
necesitan una autorizacion para realizar operaciones en
divisas expedida por el Banco Nacional o el Ministerio de
Hacienda de la Republica Checa para:

a) abrir y aportar fondos a una cuenta en el extranjero
por residentes checos,

ES
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b) realizar pagos de capital en el extranjero (excepto
IED),

c) otorgar créditos y garantias financieros,

d) efectuar operaciones en productos financieros
derivados,

e) adquirir valores extranjeros, excepto en los casos
descritos en la Ley de Divisas,

f) emitir valores extranjeros para intercambio
comercial publico y no publico en la Republica Checa o
para su introduccién en el mercado nacional.

FI: Los pagos de las entidades publicas (gastos) se han de
transmitir por conducto del Sampo Bank Ltd. EI Ministerio
de Hacienda puede otorgar una exencion de este requisito
por razones especiales.

SK: Sin consolidar para la gestion de capitales.

Ninguna, con la siguiente salvedad:

i) Los servicios de depoésito estan limitados a los
bancos nacionales y sucursales de bancos extranjeros en la
Republica Eslovaca.

il) Solo pueden efectuar intercambios comerciales
con activos en moneda extranjera los bancos nacionales
autorizados, las sucursales de bancos extranjeros en la
Republica Eslovaca y las personas que sean titulares de
licencia para operaciones con moneda extranjera. Solo los
miembros de la bolsa de valores podran operar en la Bolsa de
Bratislava. Los residentes pueden operar en el mercado
extrabursatil (sistema RM) de Eslovaquia sin limitaciones y
los no residentes, so6lo a través de agentes de valores.
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iii) Los pagos transfronterizos distintos de los pagos
en efectivo s6lo podran ser efectuados por bancos nacionales
autorizados y sucursales de bancos extranjeros en la
Republica Eslovaca.

iv) Se requieren licencias para efectuar operaciones
con moneda extranjera, otorgadas por el Banco
Nacional de Eslovaquia, para:

a) abrir una cuenta en el extranjero por un residente
eslovaco que no sea un banco, excepto por lo que se refiere a
las personas fisicas durante su estancia en el extranjero;

b) pagos de capital en el extranjero;

c) la obtencion de créditos financieros de no
residentes que efectian operaciones en moneda extranjera;
excepto créditos del extranjero aceptados por residentes con
un periodo de reembolso superior a tres afios y préstamos
otorgados entre personas fisicas para actividades no
comerciales,

v) La exportacion e importacion de moneda eslovaca
y de divisas en metalico por valor superior a 150.000 SKK y
de metal para acufiaciéon de monedas estan sujetas al requisito
de notificacion.

vi) Para realizar un depdsito de activos financieros, los
residentes en el extranjero necesitan una autorizacion o
licencia para realizar operaciones en divisas expedida por las
autoridades competentes.

vii) Soélo entidades que operen en divisas establecidas
en la Republica Eslovaca pueden conceder y obtener
garantias y obligaciones de conformidad con los limites y las
disposiciones que establezca el Banco Nacional de
Eslovaquia.
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3)
Todos los Estados miembros:

- Se requiere el establecimiento de una empresa de gestion
especializada para desempefiar las actividades de gestion de
fondos comunes, de inversion y sociedades de inversion.

- Solo las empresas con sede estatutaria en la Comunidad
pueden actuar como depositarias de los activos de los
fondos de inversion.

BG: Para los servicios bancarios enumerados mas abajo:

- Aceptacion de depodsitos 'y otros fondos
reembolsables del publico

- Préstamos, por ejemplo el crédito al consumo, el
crédito hipotecario, la facturacion y la financiaciéon de
transacciones comerciales

- Servicios de transmision de pagos y dinero
- Garantias, excluidas las garantias del Tesoro Publico
- Arrendamiento financiero (leasing)

Los bancos extranjeros establecidos en la Republica de
Bulgaria deben estar debidamente autorizados por la
legislacion nacional de su pais y no deben estar bajo
prohibicion de realizar actividades bancarias en su pais
de origen y en los paises en los que operan. Sin
consolidar para las cajas populares.

La adquisicion, directa o indirectamente, de acciones
que representen el 5 % o mas de los derechos de voto
de un banco establecido estd sujeta a una autorizacion
del Banco Nacional de Bulgaria.

3)

BG: Para los servicios bancarios enumerados mas
abajo:

- Aceptacion de depodsitos y otros fondos
reembolsables del publico

- Préstamos, por ejemplo el crédito al consumo,
el crédito hipotecario, la facturacion y la
financiacion de transacciones comerciales

- Servicios de transmision de pagos y dinero

- Garantias, excluidas las garantias del Tesoro
Publico

- Arrendamiento financiero (leasing)

Ninguna, a excepcion de las que figuran en la
columna de acceso al mercado.

BG: Para otros servicios financieros segin lo
alistado abajo:

- Participacion en la emision de valores,
incluido la sscripcion de valores, excluidos los

bonos del Tesoro

- Negociacion por cuenta propia y de los
clientes de valores transferibles

- Gestion de activos (excluida la gestion del
fondo de pensiones):

Ninguna, a excepcion de las que figuran en la
columna de acceso al mercado.

SE: Los fundadores de empresas bancarias deben
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BG:

Los criterios para la autorizaciéon son cautelares y
compatibles con las obligaciones dimanantes de los
articulos XVI y XVII del AGCS.

La adquisicion directa o indirecta de la participacion
en la empresano financiera por un banco de mas de 10
por ciento del capital de esta empresa esta sujeta a la
aprobacion del Banco Nacional Bulgaro.

Se puede conceder el estatuto de proveedores
exclusivos de servicios a los servicios de depdsito y
transferencia de moneda prestados a instituciones
publicas financiadas por el presupuesto.

La condicién para la residencia permanente con
respecto a los directores ejecutivos del Consejo de
Administracion que actian por cuenta y en nombre de
un banco.

Para otros servicios financieros segun lo alistado
abajo:

- Participacion en la emision de valores, incluido el
subscribir de valores, excluidos bonos del Tesoro

- Negociando para la cuenta propia y de clientes de
valores transferibles

- Gestion de activos (excluida la gestion del fondo de

pensiones):

Consolidado para los intermediarios de inversiones,
compaiiias de inversiones y bolsas establecidas como
sociedades andnimas con autorizacion de la Comision
de Supervision Financiera. La concesion de la licencia
pertinente se relaciona con los requisitos de gestion y
técnicos, asi como con los requisitos relacionados con
la proteccion de los inversores.

ser personas fisicas residentes en el Espacio
Econémico Europeo o bancos extranjeros. Los
fundadores de bancos de ahorros deben ser personas
fisicas residentes en el Espacio Econémico Europeo.
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BG:

Cotizacion en bolsa de las sociedades anénimas:

Condiciones de capital minimo (100 000 BGN); no
menos de los dos tercios del capital distribuido entre
instituciones financieras (compaiiias de seguros,
instituciones financieras, intermediarios de
inversiones); un tope del 5 % del capital de la bolsa
para participacion directa o indirecta en el capital de
un accionista.

Intermediarios de inversiones:

Ninguna para las actividades intermediarias de
inversion efectuadas en el territorio de la Republica de
Bulgaria, a menos que la Comision financiera de
supervision (FSC) permita lo contrario.

Debe ser miembro de la bolsa para comerciar con
valores en la misma. El intermediario de inversiones
puede ser miembro de una bolsa uUnicamente en
Bulgaria.

Companias de inversiones:

Las actividades de un banco, una compaiiia de seguros
o un intermediario de inversiones no deben ser
realizadas por una compafiia de inversiones.

Para el suministro y la transferencia de informacion
financiera y del proceso de datos financiero y los
programas informaticos relacionados de proveedores
de otros servicios financieros y servicios financieros
de consulta: Ninguna, excepto lo especificado mas
arriba en 1).

CZ:

Ninguna, con la siguiente salvedad:

Los servicios bancarios solo podran ser prestados por

bancos establecidos en la Republica Checa o por sucursales
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de bancos extranjeros que posean una licencia otorgada por el
Banco Nacional de la Republica Checa de acuerdo con el
Ministerio de Hacienda.

Los servicios de préstamos hipotecarios so6lo podran ser
prestados por bancos establecidos en la Republica Checa.

Los bancos se podran establecer s6lo como sociedades
anonimas. La adquisicion de acciones de bancos existentes
esta sujeta a la aprobacion previa del Banco Nacional de la
Republica Checa.

El intercambio comercial de valores en Bolsa sélo se
podra realizar si se ha concedido la autorizacion
correspondiente y se ha aprobado un folleto explicativo sobre
los valores en cuestion.

El establecimiento y las actividades de los corredores de
valores, comisionistas de Bolsa, organizadores del mercado
extrabursatil, sociedades y fondos de inversion estan sujetos a
autorizacion que dependera de los requisitos en materia de
cualificaciones, integridad personal, direccion y aspectos
materiales.

Los servicios de pago y compensacion para todo tipo de
pagos son controlados y supervisados por el Banco Nacional
de la Republica Checa para garantizar su buen
funcionamiento y eficiencia econémica.

DK: Las instituciones financieras s6lo pueden negociar
valores en la Bolsa de Copenhague a través de filiales
constituidas en Dinamarca.

FI: La mitad, como minimo, de los fundadores, de los
miembros del Consejo de Administracion, de la junta de
supervision y de los delegados, el director gerente, el titular
de la procuracion y la persona con derecho a firmar en

ES

188

ES



nombre de la institucion crediticia deben tener su lugar de
residencia en el Espacio Econdémico Europeo, salvo si el
Ministerio de Finanzas otorga una exencion. Al menos un
auditor debe tener su lugar de residencia en el Espacio
Econoémico Europeo.

FI. El agente (persona particular) del mercado de
derivados debe tener su lugar de residencia en el
Espacio Economico Europeo. Se puede otorgar una
exencion de este requisito en las circunstancias
establecidas por el Ministerio de Hacienda.

FI: Los pagos de las entidades publicas (gastos) se han de
transmitir por conducto del Sampo Bank Ltd. EI Ministerio
de Hacienda puede otorgar una exencion de este requisito
por razones especiales.

EL: Para el establecimiento y funcionamiento de
sucursales se debe importar una cantidad minima de
divisas, convertidas en euros y mantenidas en Grecia
mientras el banco extranjero continlie sus operaciones
en Grecia.

- Hasta cuatro (4) sucursales, esa cantidad minima es
actualmente igual a la mitad del minimo del capital
social exigido para la constitucion de una institucion
de crédito en Grecia.

Para el funcionamiento de sucursales adicionales, la
cantidad minima de capital debe ser igual al minimo
del capital social requerido para la constitucién de una
institucion de crédito en Grecia.

IT: Para las actividades de venta puerta a puerta, los
intermediarios deben recurrir a promotores autorizados
de servicios financieros que sean residentes en el
territorio de un Estado miembro de las Comunidades
Europeas.
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IT: Las oficinas de representacion de intermediarios
extranjeros no pueden llevar a cabo actividades destinadas a
prestar servicios de inversiones.

IT: Los servicios de compensacion, incluida la fase de
liquidacion final, s6lo pueden ser efectuados por
entidades debidamente autorizadas y supervisadas por
el Banco de Italia de acuerdo con la Comision de
Bolsas de Valores (Consob).

IT: La oferta publica de valores solo puede ser efectuada
por entidades debidamente autorizadas.

IT: Los servicios centralizados de deposito, custodia y
administracion s6lo pueden ser prestados por entidades
debidamente autorizadas y supervisadas por la Comision de
Bolsas de Valores (Consob) de acuerdo con el Banco de
Italia.

IT: En el caso de los programas de inversion colectiva
distintos de los OICVM armonizados en virtud de la
Directiva 85/611/CEE, la sociedad
fideicomisaria/depositaria debe estar constituida en
Italia 0 en otro Estado miembro de la Comunidad y
establecerse a través de una sucursal en Italia. So6lo
pueden llevar a cabo actividades de gestion de
recursos de fondos de pensiones los bancos,
compaiias de seguros y sociedades de inversion de
valores que tengan su sede social oficial en Ia
Comunidad Europea. También se exige que las
sociedades de gestion (fondos con capital fijo y fondos
inmobiliarios) estén constituidas en Italia.

IE: En el caso de los programas de inversion colectiva que
adopten la forma de sociedades inversionistas por
obligaciones o de sociedades de capital variable (distintos
de los organismos de inversion colectiva en valores
mobiliarios, OICVM), la sociedad de gestion y
fideicomisaria/depositaria debe estar constituida en Irlanda
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o en otro Estado miembro de la Comunidad. En el caso de
las sociedades de inversidn en comandita simple, por lo
menos un socio colectivo debe estar registrado en Irlanda.

IE: Para ser miembro de una bolsa de valores en Irlanda,
una entidad debe: 1) estar autorizada en Irlanda, para lo
que se requiere que esté constituida como sociedad
andnima o que sea una sociedad colectiva, en todos los
casos con oficina principal/registrada en Irlanda, o
ii) estar autorizada en otro Estado miembro de
conformidad con la Directiva de la CE relativa a los
servicios de inversion.

IE: Para la prestacion de servicios de inversiones o de
asesoramiento sobre inversiones se necesita: i) tener
autorizacion en Irlanda, para lo que normalmente se
requiere que la entidad esté constituida como sociedad
anénima o que sea una sociedad colectiva o un
comerciante individual, en todos los casos con oficina
principal/registrada en Irlanda (la  autoridad
supervisora también puede conceder autorizacion a
entidades de terceros paises), o ii) tener autorizacion
en otro Estado miembro de conformidad con Ila
Directiva de la CE relativa a los servicios de inversion.

PT: El establecimiento de bancos no comunitarios estd
sujeto al otorgamiento, caso por caso, de una autorizacion
del Ministerio de Finanzas. El establecimiento ha de
contribuir a que mejore la eficiencia del sistema bancario
nacional o tener efectos significativos en la
internacionalizacion de la economia portuguesa.

PT: Las sucursales de sociedades de capital de riesgo con
sede social en un pais no comunitario no pueden ofrecer
servicios de capital de riesgo. So6lo pueden administrar
fondos de pensiones las sociedades constituidas en Portugal
y las compaiiias de seguros establecidas en Portugal y
autorizadas para suscribir seguros de vida.
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SK: Los servicios bancarios s6lo pueden ser prestados por
bancos nacionales o sucursales de bancos extranjeros
autorizados por el Banco Nacional de Eslovaquia de
acuerdo con el Ministerio de Hacienda. La concesion de
la autorizacion estd basada en la consideracion de
criterios relacionados, en particular, con los recursos de
capital (solidez financiera), las cualificaciones
profesionales y la integridad y competencia de las
administraciones gestoras de las actividades previstas
del banco. Los bancos son entidades juridicas
constituidas en la Republica Eslovaca como sociedades
anonimas y como instituciones financieras (de
propiedad estatal).

La adquisicion de acciones que represente una
participacion en el capital social de un banco comercial
existente esta sujeta, a partir de un determinado limite, a la
aprobacion previa del Banco Nacional de Eslovaquia.

Los servicios de inversién en la Republica Eslovaca
pueden ser suministrados por bancos, sociedades de
inversién, fondos de inversion y corredores de valores
constituidos como sociedades andénimas cuyo capital social se
ajuste a las disposiciones juridicas. Las empresas de inversion
o los fondos de inversion extranjeros deben obtener una
autorizaciéon del Ministerio de Hacienda para vender sus
valores o certificados de inversion en el territorio de la
Republica Eslovaca conforme a lo dispuesto en la legislacion.
Para la emision de titulos de la deuda tanto dentro del pais
como en el extranjero, se requiere la autorizacion del
Ministerio de Hacienda.

Sélo se podran emitir y negociar valores después de que
el Ministerio de Hacienda haya otorgado una autorizacion de
intercambio comercial en Bolsa de conformidad con la Ley
de Valores. La actividad empresarial de agente de valores,
corredor u organizador de un mercado extrabursatil esta sujeta
a la autorizacion del Ministerio de Finanzas. Los servicios de
compensacion para todo tipo de pagos estan regulados por el
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Banco Nacional de Eslovaquia.

Los servicios de pago y compensacion relacionados con
el cambio de la propiedad fisica de valores se registran en el
Centro de Valores (Camara de pago y compensacion de
Valores). El Centro de Valores solo podra efectuar
transferencias en relacion con las cuentas patrimoniales de
titulares de valores. Las compensaciones y pagos parciales en
efectivo pasan por la Camara de Compensacion y Pago
Bancario (de la que el Banco Nacional de Eslovaquia es
accionista mayoritario) para transacciones en la Bolsa de
Bratislava, relativas a sociedades andnimas, o por la cuenta
Jumbo para las del mercado al contado organizado («sistema
RMp») de Eslovaquia.

SE: Las empresas no constituidas en Suecia so6lo pueden
establecer una presencia comercial por intermedio de una
sucursal o, tratandose de bancos, también mediante una
oficina de representacion.

4)

Sin consolidar, excepto lo indicado en los compromisos
horizontales en i) y ii) y con sujecion a las siguientes
limitaciones especificas:

BG: Para los servicios bancarios enumerados mas abajo:

- Aceptacion de depdsitos y otros fondos
reembolsables del publico

- Préstamos, por ejemplo el crédito al consumo, el
crédito hipotecario, la facturacion y la financiacion de
transacciones comerciales

- Servicios de transmision de pagos y dinero

- Garantias, excluidas las garantias del Tesoro Publico

4)

Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii) y con
sujecion a las siguientes limitaciones especificas:

IT: Requisito de residencia en lo que se refiere a
los «promotori di servizi finanziari» (promotores de
servicios financieros).
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- Arrendamiento financiero (leasing)
Sin consolidar, excepto como en 3).

FR: «Sociétés d'investissement a capital fixe»: Requisito de
nacionalidad para el presidente del Consejo de
Administracion, el director general y no menos de dos
tercios de los administradores y asimismo, si la
sociedad de inversiones tiene una junta o consejo de
supervision, para los miembros de esa junta o su
director general, y no menos de dos tercios del consejo
de supervision.

EL: Las instituciones de crédito deben designar por lo
menos dos personas que sean responsables de las
operaciones de la institucion. A esas personas se les aplica
el requisito de residencia.
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I1.2. SERVICIOS FINANCIEROS - COMPROMISOS ESPECIFICOS (segunda parte)
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10.

11.

13.

Los compromisos sobre servicios financieros del resto de la CE (CY, EE, LV, LT, MT, PL y SI) figuran en la siguiente seccion.

CY: Los servicios y productos financieros no reglamentados y la admision en el mercado de nuevos servicios o productos financieros podran estar sujetos a la existencia o la
introduccion de un marco reglamentario destinado a la consecucion de los objetivos indicados en el articulo 125.

CY: Como consecuencia del control de cambios vigente en Chipre:

- los residentes, mientras estén personalmente en el extranjero, no estan autorizados a adquirir servicios bancarios que puedan entrafiar transferencias de fondos al extranjero;

- los préstamos a no residentes, a extranjeros o a empresas controladas por no residentes requieren la aprobacion del Banco Central,

- la adquisicion de valores por los no residentes también requiere la autorizacion del Banco Central;

- las transacciones en divisas solo se pueden realizar por intermedio de los bancos a los que el Banco Central haya concedido el titulo de «agentes autorizadosy.
MT: Con respecto a los compromisos correspondientes al modo de suministro 3) y en virtud de la legislacion de control de cambios, los no residentes que deseen suministrar un servicio
cualquiera mediante la inscripcion de una sociedad nacional en el registro correspondiente, solo pueden hacerlo previa autorizacion del Banco Central de Malta. Las empresas con una
participacion de personas juridicas o fisicas no residentes deberan contar con un capital social minimo de 10.000 liras maltesas, de las que se debera haber abonado un 50 %. El
porcentaje del capital correspondiente a los no residentes se debe pagar con fondos procedentes del extranjero. Las empresas con una participacion de no residentes deben solicitar un
permiso del Ministerio de Finanzas para adquirir locales en virtud de la legislacion pertinente.
MT: Con respecto a los compromisos correspondientes al modo de suministro 4), los requisitos de la legislacion y los reglamentos de Malta en relacion con la entrada al pais, la estancia
en éste, la adquisicion de bienes raices, el trabajo y las medidas de seguridad social seguiran siendo de aplicacion, incluidas las normas relativas a la duracion de la estancia, el salario
minimo y los convenios salariales colectivos. Los permisos de entrada, trabajo y residencia se conceden a discrecion del Gobierno de Malta.

RO: El establecimiento y la actividad de empresas de seguro y reaseguro estan sujetos a la autorizacion de la Comision supervisora rumana del seguro.

RO: El establecimiento y la actividad de empresas bancarias estan sujetos a la autorizacién del Banco Nacional de Rumania. No hay restricciones para el establecimiento de un banco
extranjero en Rumania, con excepcion de la observancia de medidas prudentes creadas por el Banco Nacional de Rumania.

RO: El establecimiento y la actividad de entidades relacionadas con el intercambio comercial de valores (personas fisicas o juridicas, segtin los casos) estan sujetos a una autorizacion de
la Comision Nacional de Valores de Rumania.

RO: Después del establecimiento de una presencia comercial, las instituciones financieras tienen que llevar a cabo sus transacciones con residentes solamente en la moneda nacional de
Rumania.

SI: La admision en el mercado de nuevos productos o servicios financieros puede quedar sujeta a la existencia de un marco reglamentario destinado a lograr los objetivos que se
indican en el articulo 125, y al cumplimiento de sus disposiciones.

SI: Como norma general y de forma no discriminatoria, las instituciones financieras constituidas en la Reptblica de Eslovenia deben adoptar una forma juridica especifica.
SI: Las actividades bancarias y de seguros deberan ser llevadas a cabo por proveedores de servicios financieros juridicamente independientes.
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SI: Los servicios de inversion s6lo se pueden suministrar a través de bancos y sociedades de inversion.




A. Servicios de seguros y relacionados con seguros

1. EE: Los servicios de seguridad social de afiliacion obligatoria no estin comprometidos.
2. LV:i),ii), 3): Por regla general y de manera no discriminatoria, las instituciones de seguro constituidas en Letonia deben adoptar una forma juridica especifica.

3. LV:iii) 3): Los intermediarios s6lo pueden ser personas fisicas (ningun requisito de nacionalidad) y pueden suministrar el servicio en nombre de la compaiiia de seguros
autorizada por la Autoridad Supervisora de Seguros de Letonia.

4. LT: Todos los subsectores: Las compafiias de seguros no pueden proporcionar al mismo tiempo seguros de vida y distintos de los de vida. Para los seguros tipo a) y b)
se requiere la constitucion de compaiiias independientes.
1) Seguros directos | 1) 1)
(incluidos
coaseguros) CY: CY, EE, LV, LT: Ninguna.
Seguros de vida (incluida la intermediacion) MT:
a) seguros de vida Ningun asegurador puede ofrecer seguros de vida en la | Seguros de vida, seguros distintos de los de vida y
Reptiblica de Chipre a menos que esté autorizado como | reaseguros y retrocesion: Ninguna.
asegurador por el Superintendente de Seguros, de
conformidad con la legislacion sobre Compaiiias de Seguros. | Actividades de intermediacion de seguros y servicios
b) seguros distintos auxiliares de los seguros: Sin consolidar.
de los de vida Seguros distintos de los de vida (incluida la intermediacion)
PL:
Ningun asegurador puede ofrecer seguros distintos de los de
vida (excepto seguro maritimo, de aviacién y de transito) en | Sin consolidar, excepto en lo que se refiere a los
la Republica de Chipre a menos que esté autorizado como | reaseguros, la retrocesion y el seguro de mercancias en
asegurador por el Superintendente de Seguros, de | el comercio internacional.
ii) Reaseguro y | conformidad con la legislacién sobre Compaiiias de Seguros.
retrocesion RO:
Reaseguro y retrocesion (incluida la intermediacion):
Sin consolidar, a excepcién del reaseguro y de la
Toda compaiiia extranjera de reaseguros que cuente con la | retrocesion
aprobacion del Superintendente de Seguros (sobre la base de
criterios prudenciales) podra ofrecer servicios de reaseguro o | SI:
iii) Intermediacién retrocesion a companias de seguros constituidas y autorizadas
de seguros, por | en Chipre. Seguro  maritimo, de aviaciéon y transporte,
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ejemplo,

Servicios auxiliares de los seguros: Ninguna.

intermediacion de seguros y servicios auxiliares de los

Seguros de vida, seguros distintos de los de vida y actividades
de intermediacion de seguros: Sin consolidar.

Reaseguros y retrocesion y servicios auxiliares de los seguros:
Ninguna.

corretaje, seguros: Ninguna.
agencias o
EE: Ninguna. Seguros de vida, seguros distintos de los de vida
(excepto seguro maritimo, de aviacion y transporte) y
reaseguros y retrocesion: Sin consolidar.
RO: No
comprometido.
iv) Servicios
auxiliares de los seguros,
por ejemplo, de
consultoria,  actuariales,
evaluacion de riesgos y
servicios de liquidacion de
reclamaciones
LV:

LT:

Seguros de vida, seguros distintos de los de vida (excepto
seguro maritimo vy de aviacion) vy actividades de
intermediacién de seguros: Sin consolidar.

Seguro maritimo y de aviacidn, reaseguro y retrocesion, y
servicios auxiliares de los seguros: Ninguna.

MT:

Seguro maritimo, de aviacidon y transporte, reaseguros y
retrocesion y actividades de intermediacién de seguros:
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Ninguna.

Seguros de vida, seguros distintos de los de vida (excepto
seguro maritimo, de aviacién y transporte), reaseguros y
retrocesion (excepto reaseguros maritimos, de aviacidén y
transporte) y servicios auxiliares de los seguros:

Sin consolidar.

PL: Sin consolidar, excepto en lo que se refiere a los
reaseguros, la retrocesion y el seguro de mercancias en el
comercio internacional.

RO:
Seguros de vida, seguros distintos de los de vida, actividades

de intermediacion de seguros y servicios auxiliares de los
seguros: Sin consolidar.

Reaseguros y retrocesion: unicamente se permite el reaseguro
en el mercado internacional si el riesgo no puede reasegurarse
en el mercado interior.

SI:

Seguro maritimo, de aviacién y transporte:

Las actividades de seguros realizados por instituciones de
seguros mutuos estan limitadas a empresas constituidas
establecidas en la Republica de Eslovenia.

Seguros de vida, seguros distintos de los de vida (excepto
seguro maritimo, de aviacién y transporte), reaseguros y
retrocesion, actividades de intermediacion de seguros y
servicios auxiliares de los seguros: Sin consolidar.

2)

CY, EE, LV, LT: Ninguna.

2)

CY, EE, LV, LT: Ninguna.
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MT:

Seguros de vida, seguros distintos de los de vida y reaseguros

MT:

Seguros de vida, seguros distintos de los de vida y

y retrocesion: Ninguna.

Actividades de intermediacion de seguros y servicios

reaseguros y retrocesioén: Ninguna.

Actividades de intermediacién de seguros y servicios

auxiliares de los seguros: Sin consolidar.

PL: Sin consolidar, excepto en lo que se refiere a los
reaseguros, la retrocesion y el seguro de mercancias en
el comercio internacional.

RO:
Seguros de vida, seguros distintos de los de vida, actividades

de intermediacion de seguros y servicios auxiliares de los
seguros: Sin consolidar.

Reaseguros y retrocesion: la cesion del reaseguro en el
mercado internacional s6lo se puede realizar si el riesgo
reasegurado no es aceptado en el mercado nacional.

SI:

Seguro maritimo, de aviacidn y transporte:

Las actividades de seguros realizados por instituciones de
seguros mutuos estan limitadas a empresas constituidas
establecidas en la Republica de Eslovenia.

auxiliares de los seguros: Sin consolidar.

PL: Sin consolidar, excepto en lo que se refiere a los
reaseguros, la retrocesion y el seguro de
mercancias en el comercio internacional.

RO: Sin consolidar, a excepcion del reaseguro y de la
retrocesion

SI:
Seguro maritimo, de aviacién y transporte, reaseguros

y retrocesion, actividades de intermediacién de
seguros y servicios auxiliares de los seguros: Ninguna.

Seguros de vida y seguros distintos de los de vida (excepto

Seguros de vida y seguros distintos de los de vida

seguro maritimo, de aviacion y transporte): Sin consolidar.

Reaseguros y retrocesion:

Las compaiiias de reaseguros de la Republica de Eslovenia
tienen prioridad en el cobro de primas de seguros.

En caso de que esas compaiiias no puedan compensar todos

(excepto seguro maritimo, de aviacion y transporte):
Sin consolidar.
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los riesgos, éstos podran ser reasegurados y retrocedidos en el
extranjero. (Ninguna, excepto por lo que se refiere a la
adopcion de la nueva Ley de Compaiiias de Seguros).

Actividades de intermediacion de seguros y servicios
auxiliares de los seguros: Ninguna.

3)
CY:

Seguros de vida y seguros distintos de los de vida (incluida la

intermediacién):

Ningun asegurador puede operar en o a partir de la Republica
de Chipre a menos que esté autorizado para ello por el
Superintendente de Seguros, de conformidad con Ila
legislacion sobre Compaiiias de Seguros.

Las compaiiias de seguros pueden operar en la Republica de
Chipre a través del establecimiento de una sucursal o una
agencia. El asegurador extranjero debe haber sido autorizado
para operar en su pais de origen antes de ser autorizado a
establecer una sucursal o una agencia.

La participacion de no residentes en compaiiias de seguros
constituidas en la Republica de Chipre requiere la aprobacion
previa del Banco Central.

3)
CY, LV, LT, MT, PL: Ninguna.
EE:

Seguros de vida y seguros distintos de los de vida:

Ninguna; Unicamente el organo de gestion de una
sociedad anonima de seguros con participacion de
capital extranjero podra incluir un nimero de
ciudadanos de paises extranjeros proporcional a la
participacion extranjera, pero no superior a la mitad de
los miembros del 6rgano de gestion; el jefe del 6rgano
de gestion de una filial o una compafiia independiente
debe residir en Estonia de forma permanente.

Reaseguros y retrocesion, actividades de
intermediacién de seguros y servicios auxiliares de los
seguros: Ninguna.

Reaseguro y retrocesion (incluida la intermediacién):

Ninguna compafiia puede operar como reasegurador en la
Republica de Chipre, a menos que haya sido autorizada para
ello por el Superintendente de Seguros.

Las inversiones de por no residentes en compaiias de
reaseguros requieren la aprobacion previa del Banco Central.
La proporcion de la participacion extranjera en el capital de
compaiiias locales de reaseguros se determina caso por caso.

SI:

Seguros de vida, seguros distintos de los de vida y
reaseguros y retrocesion: Ninguna.

Actividades de intermediacidén de seguros y servicios
auxiliares de los seguros:

En el caso de empresas individuales, se requiere la
residencia en la Reptiblica de Eslovenia.
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En la actualidad no hay ninguna compafiia local de
reaseguros.

Servicios auxiliares de los seguros: Ninguna.

EE, LV y LT: Ninguna.

PL: Establecimiento en forma de sociedad anénima o
sucursal previa obtencion de una licencia.

No se puede invertir en el extranjero mas de un 5 % de
los fondos de seguros.

Las personas que lleven a cabo actividades de
intermediacion de seguros deben poseer una licencia. Los
intermediarios de seguros deben constituirse como sociedad
nacional.

RO:
Seguros de vida: El establecimiento de empresas con

participacion extranjera se permite solamente en asociacion
con personas juridicas o fisicas rumanas.

Los representantes de empresas extranjeras y de
asociaciones de aseguradores extranjeros tienen derecho a
celebrar contratos de seguro solamente con personas
juridicas y fisicas extranjeras.

Seguros distintos de los de vida: El establecimiento de
empresas y agencias de intermediacién con participacion
extranjera s6lo se permite en asociacion con personas
juridicas o fisicas rumanas.

Los representantes de compaiiias de seguros extranjeras y de
asociaciones de aseguradores extranjeros tienen derecho a
celebrar contratos de seguro solamente con personas
juridicas y fisicas extranjeras y para sus mercancias.
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Reaseguros y retrocesion: El establecimiento de empresas
con participacion extranjera se permite solamente en
asociacion con personas juridicas o fisicas rumanas.

Servicios auxiliares de los seguros: El establecimiento de
empresas y de organismos de intermediaciéon con
participacion extranjera se permite solamente en asociacion
con personas juridicas o fisicas rumanas.

No se permite que los organismos de intermediacion celebren
contratos de seguros para compailias de seguros extranjeras
con personas fisicas o juridicas rumanas o para los bienes de
éstas.

Los representantes de compafiias de seguros extranjeras y de
asociaciones de aseguradores extranjeros tienen derecho a
celebrar solamente los siguientes tipos de contratos de seguro:

a)  Contratos de seguros y reaseguros con personas fisicas
o juridicas extranjeras, o para los bienes de éstas;

b) contratos de reaseguros con compaifiias rumanas de
seguros, de seguros y reaseguros, o de reaseguros.

SI:

Seguros de vida y seguros distintos de los de vida:

El establecimiento esta sujeto a la obtencion de una licencia
expedida por el Ministerio de Hacienda. Los extranjeros
pueden establecer una compaiiia de seguros sélo en forma
de empresa conjunta con un nacional del pais, en la que la
participacion extranjera esté limitada al 99 %.

La limitacion de la participacion maxima del capital
extranjero quedara abolida con la adopcion de la nueva Ley
de Compaiiias de Seguros.
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Una persona extranjera podra adquirir o aumentar su
participacion en una compafiia de seguros nacional previa
aprobacion del Ministerio de Hacienda.

Al expedir una licencia o la aprobacion de la adquisicion de
participaciones en una compafiia de seguros nacional, el
Ministerio de Hacienda tendrd en cuenta los criterios
siguientes:

- la dispersion de la propiedad de las acciones y la
existencia de accionistas de diferentes paises,

- la oferta de nuevos productos de seguros y la
transferencia de los conocimientos conexos, si el inversor
extranjero es una compaifiia de seguros.

Sin consolidar por lo que se refiere a la participacion
extranjera en compafiias de seguros en proceso de
privatizacion.

La afiliacién a la institucion de seguros mutuos estd limitada
a compaiiias establecidas en la Republica de Eslovenia y a
personas fisicas nacionales.

Reaseguros y retrocesion:

La participacion extranjera en una compaiiia de reaseguros
estd limitada a una participacion de control del capital.
(Ninguna, excepto por lo que se refiere a las sucursales, a
partir de la adopcién de la nueva Ley de Compaiiias de
Seguros).

Actividades de intermediacion de seguros y servicios
auxiliares de los seguros:

Para prestar servicios de consultoria y liquidacion de
siniestros, se requiere la constitucion como entidad juridica
por consentimiento de la Oficina de Seguros.
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Para actividades actuariales y de evaluacion de riesgos, la
prestacion de servicios solo se puede hacer a través de un
establecimiento profesional.

El funcionamiento se limita a las actividades mencionadas
en el punto Ai) y ii) de esta Lista.

4)
CY:

Seguros de vida, seguros distintos de los de vida,

4)
CY:

Seguros de vida, seguros distintos de los de vida,

actividades de intermediacién de seguros y servicios

actividades de intermediacion de seguros y servicios

auxiliares de los seguros: Sin consolidar.

Reaseguros y retrocesion:

Sin consolidar. Las personas fisicas no estan autorizadas a
prestar servicios de reaseguro.

EE, LV, LT, MT: Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos 1) y ii).

PL: Sin consolidar, excepto lo indicado en los compromisos
horizontales en los incisos i) y ii) y con sujecion a las
siguientes limitaciones especificas: requisito de residencia
para los intermediarios de seguros.

RO:

Sin consolidar, excepto lo indicado en la seccion de
compromisos horizontales. Sin consolidar para ii).

SI:

Seguros de vida, seguros distintos de los de vida y
reaseguros y retrocesion:

Sin consolidar, excepto lo indicado en los compromisos

auxiliares de los seguros: Ninguna.

Reaseguros y retrocesion:

Sin consolidar. Las personas fisicas no estan
autorizadas a prestar servicios de reaseguro.

EE, LT, MT, SI: Sin consolidar, excepto lo indicado
en los compromisos horizontales en los incisos i) y

i).
LV y PL: Ninguna.
RO:

Sin consolidar, excepto lo indicado en la seccion de
compromisos horizontales. Sin consolidar para ii).
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horizontales en los incisos i) y ii).

Actividades de intermediacién de seguros y servicios
auxiliares de los seguros:

Sin consolidar, excepto lo indicado en los compromisos
horizontales en los incisos i) y 1ii); para los servicios
actuariales y de evaluacion de riesgos, se requiere la
residencia, ademas de un examen de cualificacion, la
afiliacion a la Asociacion de Actuarios de la Republica de
Eslovenia y competencia en la lengua eslovena.

B.  Servicios bancarios y demas servicios financieros (excluidos los seguros)
1. CY: La participacion directa o indirecta o los derechos de voto en un banco de una persona y sus socios no pueden ser superiores a un 10 por ciento a menos que cuenten
con una autorizacion escrita previa del Banco Central.
2. CY: Ademas, en los tres bancos locales que cotizan en bolsa, la tenencia directa o indirecta de acciones o la adquisicion de participaciones en el capital por extranjeros
esta limitada al 0,5 por ciento para cada persona u organizacion y al 6,0 por ciento en total.
3. LV:Modo 4: El Gerente de una sucursal y una filial de un banco extranjero debera ser contribuyente (residente) de Letonia. Los compromisos sobre presencia de personas
fisicas estan consolidadas con arreglo a las disposiciones generales aplicables a todos los sectores de esta lista.
4. LT: Todos los subsectores: Uno de los administradores, como minimo, debe ser ciudadano lituano.
V) Aceptacion  de | 1) 1)
depositos y otros
fondos CY: Subsectores v) a ix) y x) b): Sin consolidar/en la | CY: Sin consolidar, excepto:
reembolsables del Republica de Chipre so6lo pueden ofrecer servicios
publico bancarios las personas juridicas autorizadas por el Subsectores x) ), xv) y xvi): Ninguna, excepto
Banco Central. lo indicado en los compromisos horizontales.
Subsectores x) e), xv) y xvi): Ninguna, excepto lo | EE, LV, LT, SI: Ninguna.
indicado en los compromisos horizontales.
MT: Subsectores v) y vi): Ninguna.
vi) Préstamos de Todos los otros subsectores: Sin consolidar
todo tipo, Subsector xv): Sin consolidar, excepto por lo que
incluidos los | EE: Aceptacion de depdsitos y otros fondos reembolsables se refiere al suministro de informacion financiera
créditos del publico por proveedores internacionales.
personales,
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vii)

créditos
hipotecarios, las
actividades de
factoring y la
financiacion  de
transacciones
comerciales

Arrendamiento
financiero
(leasing)

MT: No comprometido.

PL:

No comprometido.

RO: No comprometido.

vii)

Todos los
servicios de pago
y  transferencia

monetaria,
incluidas las
tarjetas de

crédito, de pago y

Se requiere autorizacion del Eesti Pank e inscripcion en
el registro oportuno con arreglo a la legislacion de
Estonia como sociedad andnima, filial o sucursal.

EE y LT: Se requiere el establecimiento de una empresa de
gestion especializada para desempefiar las actividades de
gestion de fondos comunes, de inversion o sociedades de
inversion, y solo las empresas con domicilio social en la
Comunidad pueden actuar como depositarios de los activos
de los fondos de inversion.

PL: Sin consolidar, excepto:
Subsector xv): Ninguna.
RO: Sin consolidar, excepto:

Subsectores v), vi), viii), ix), xii), Xv) y Xvi):
Ninguna.
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similares, los
cheques de
viajeros 'y los

giros bancarios

MT: No
comprometido.
iX) Concesion de | LV: Sin consolidar, excepto:
garantias y
suscripcion  de Subsectores xi), xv) y xvi): Ninguna.
compromisos
LT: Administracion de fondos de pension: Se exige presencia
comercial.
MT: No comprometido. | MT: Subsectores v) y vi): Ninguna.
Subsector xv): Sin consolidar, excepto por lo que se
refiere al suministro de informacion financiera por
PL:  Excepto las proveedores internacionales.
garantias y
compromisos  del [ PL: Sin consolidar, excepto:
Tesoro.
Subsector xv): Obligacion de utilizar la red publica de
telecomunicaciones, o la red de otro proveedor de
servicios autorizado, en caso de prestacion
transfronteriza de estos servicios.
X) Intercambio RO: Sin consolidar, excepto:
comercial por
cuenta propia o Subsectores v), vi), ix), Xii), Xxv) y xvi): Ninguna.
por cuenta de
clientes, ya sea Subsector viii): Permitido solamente a través de un
en intercambio, banco residente. SI: Ninguna por lo que se refiere a los

en un mercado
extrabursatil o de
otra forma, de lo
siguiente:

subsectores xv) y Xvi).

Sin consolidar, excepto la aceptacion de créditos
(préstamos de todo tipo), y aceptacion de garantias y
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a)

b)

d)

e)

instrumentos del
mercado
monetario
(incluidos
cheques, bonos,
certificados  de
depdsito)

divisas

productos
derivados,
incluidos, aunque
no limitados,
futuros y
opciones

instrumentos de
tipo de cambio y
tipo de interés,

incluidos
productos como
acuerdos de

crédito reciproco
y de cambio a
plazo

valores
transferibles

otros
instrumentos
negociables y
activos
financieros,
incluido metal
para  acufiacion
de moneda

compromisos de instituciones de crédito extranjeras
por entidades juridicas nacionales y empresas
individuales. (Observacion: los créditos al consumo se
liberalizaran a partir de la adopcion de la nueva Ley de
Divisas).

Todas las disposiciones crediticias antes citadas se
deberan registrar en el Banco de Eslovenia.
(Observacion: esta disposicion quedara derogada con
la adopcion de la nueva Ley de Banca.)

Los extranjeros solo pueden ofrecer valores
extranjeros a través de bancos y sociedades de bolsa
nacionales. Los miembros de la Bolsa de Valores de
Eslovenia deben estar constituidos en la Republica de
Eslovenia.
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MT: No comprometido.

PL: Soélo esta
comprometido x) e).

RO: Solo esta

comprometido x) €).

xi) Participacion de
emisiones de
obligaciones de
todo tipo,
incluyendo la
suscripcion y la
colocacion en
calidad de agente
(de manera
publica o
privada) y
prestacion de
servicios

relacionados con
dichas emisiones

MT: No comprometido.

PL: Con exclusion de
las participaciones
en titulos del
Tesoro.

2)

CY: Subsectores v) a xiv), excepto subsector x) €)

Sin consolidar. Los residentes de Chipre necesitan
autorizacion del Banco Central de conformidad con la
Ley de Control Cambiario para tomar préstamos en
divisas extranjeras o en el extranjero, para colocar
fondos en el extranjero o para obtener servicios
bancarios que requieran la exportacion de fondos.

Subsectores x) €), Xv) y xvi)

Ninguna, excepto lo indicado en los compromisos
horizontales.

EE, LV y LT: Ninguna.

MT: Subsectores v) y vi): Ninguna.

PL:

Subsector xv): Sin consolidar, excepto por lo que se
refiere al suministro de informacion financiera por
proveedores internacionales.

Sin consolidar, excepto:

Subsector xv): Obligacion de utilizar la red publica de

2)
CY: Sin consolidar, excepto:

Subsectores x) e), xv) y xvi): Ninguna, excepto
lo indicado en los compromisos horizontales.

EE, LV, LT, SI: Ninguna.

MT: Subsectores v) y vi): Ninguna.

Subsector xv): Sin consolidar, excepto por lo
que se refiere al suministro de informacion
financiera por proveedores internacionales.

PL: Sin consolidar, excepto:

Subsectores xv) y xvi): Ninguna.

RO: Sin consolidar, excepto:

Subsectores V), vi), viii), ix), X) €), Xii), XV) y
xvi): Ninguna.
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SI: Con exclusion de
las participaciones
en bonos del

telecomunicaciones, o la red de otro proveedor de
servicios autorizado, en caso de consumo en el
extranjero de estos servicios.

Subsector xvi): Ninguna.

valores, gestion
de inversiones
colectivas en
todas sus formas,
administracion de

fondos de
pensiones,

servicios de
depdsito y

Tesoro. . .
RO: Sin consolidar, excepto:
Subsectores vi), ix), xii), Xxv) y xvi): Ninguna.
Subsector v), viii) v x) e): La apertura de cuentas y la
.. . utilizacion de recursos en moneda extranjera fuera del
xii) Intermediacion . . C .
pais por personas fisicas o juridicas rumanas soélo se
en los mercados . . s .
. . permite previa autorizacion del Banco Nacional de
interbancarios .
Rumania.
MT: No comprometido.
PL: No
comprometido.
Xiii) Administracion SI:  Ninguna para los subsectores xv) y xvi)
de activos, por
ejemplo, Sin consolidar, excepto la aceptacion de créditos
administracion de (préstamos de todo tipo), y aceptacion de garantias y
fondos en compromisos de instituciones de crédito extranjeras
efectivo o de por entidades juridicas nacionales y empresas
carteras de individuales. (Observacion: los créditos al consumo se

liberalizaran a partir de la adopcion de la nueva Ley de
Divisas).

Todas las disposiciones crediticias antes citadas se
deberan registrar en el Banco de Eslovenia.
(Observacion: esta disposicion quedara derogada con
la adopcion de la nueva Ley de Banca.)

Las entidades juridicas establecidas en la Republica de
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custodia y
servicios
fiduciarios

Eslovenia pueden ser depositarias de los activos de los
fondos de inversion.

MT: No comprometido.

PL: Soélo servicios de
administracion  de
fondos.

RO: Solo
administracion  de
fondos, servicios de
fondos fiduciarios
de inversion de
capital fijo,
servicios de fondos
ampliables de
inversion y
servicios de
custodia de valores

SI: Excluida la
administracion  de
fondos de
pensiones.

Xiv) Servicios de | 3) 3)

liquidacion y

compensacion de

Todos los Estados miembros:

CY: Todos los subsectores, excepto el subsector x) €)
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activos
financieros,
incluidas las
obligaciones, los
productos
derivados y otros
instrumentos
negociables

MT: No comprometido.

PL: No comprometido.

RO: Soélo servicios de

liquidacion y
compensacion  de
valores.
XV) Suministro y
transferencia de

informacion financiera, y
procesamiento de datos
financieros 'y  soporte
logico con ellos
relacionado, por
proveedores de  otros
servicios financieros

RO: Solamente

CY:

Se requiere el establecimiento de una empresa de
gestion especializada para desempefiar las actividades
de gestion de fondos comunes, de inversion y
sociedades de inversion.

S6lo las empresas con sede estatutaria en la
Comunidad pueden actuar como depositarias de los

activos de los fondos de inversion.

Todos los subsectores, excepto el subsector x) €)

En el caso de bancos nuevos, se aplican los requisitos
siguientes:

a) Se requiere licencia de las autoridades financieras

maltesas. Se podra aplicar una prueba de necesidades
econdmicas.

Ninguna, una vez establecido y autorizado.

Subsector x) €)

Una empresa de corretaje solo podra estar
registrada como miembro de la Bolsa de Valores
de Chipre si se ha establecido y registrado de
conformidad con la Ley de Sociedades de
Chipre.

EE, LV, LT, MT, PL, SI: Ninguna.
RO: Ninguna, excepto:

Subsector x) e)

Las transacciones de los valores, en los
mercados organizados de valores, por una
persona fisica o juridica que sea un no residente
de Rumania se gravan hasta el 1,5 % del valor
total de cada contrato de compra.

La repatriacion del capital invertido y de los
beneficios se hara en la misma moneda en la que

se hizo la inversion inicial.

Subsectores xi) y xiii):

La repatriacion del capital invertido y de los
beneficios se hara en la misma moneda en la que
se hizo la inversion inicial.
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servicios
relacionados  co
los valores.

n

XVi)

MT:

PL:

Servicios de
asesoramiento e
intermediacion y
otros servicios
financieros
auxiliares
respecto de

cualesquiera de
las  actividades

enumeradas e
los puntos V)
XV), con inclusio
de informes

n
a
n

y

analisis de
crédito, estudios

y asesoramient
sobre
adquisiciones
sobre
reestructuracion

(0]

y

y

estrategia de

empresas

No comprometido.

Servicios de
asesoramiento y
otros servicios
financieros
auxiliares

LV:

LT:

b) Las sucursales de instituciones financieras
extranjeras deben estar registradas y autorizadas en
Chipre con arreglo a la Ley de Sociedades.

Subsector x) €)

Unicamente los miembros (corredores) de la Bolsa de
Valores de Chipre pueden emprender operaciones
relacionadas con el corretaje de valores en Chipre. Las
empresas que actian como corredores deben emplear
s6lo a personas que puedan actuar como intermediarios
siempre que estén debidamente autorizados. Los bancos
y las compafiias de seguros no podran llevar a cabo
actividades de corretaje. No obstante, sus empresas
filiales de corretaje podran hacerlo.

Subsector xi):

El Banco de Letonia (Banco Central) es un agente
financiero del gobierno en el mercado de bonos del
Tesoro.

Subsector xiii):

La administracion de los fondos de pensiones esta a
cargo de un monopolio estatal.

Ninguna, salvo lo indicado en la parte horizontal de la

seccion  «Servicios bancarios y otros servicios
financierosy, y para:

Subsector xiii):

Establecimiento s6lo como sociedades anonimas (AB)
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unicamente
respecto de
actividades
comprometidas
para Polonia.

SI: Con

exclusion de los servicios
de asesoramiento y de
intermediacion 'y  otros
servicios financieros
auxiliares relacionados
con la participacién en
emisiones de bonos del
Tesoro y la administracion
de fondos de pensiones.

y sociedades cerradas (UAB), que deben constituirse de
manera que todas las participaciones emitidas inicialmente
sean adquiridas por las partes constituyentes. A efectos de
administracion de activos, se requiere el establecimiento de
una compaifiia de gestion especializada. S6lo empresas con
sede estatutaria en Lituania pueden actuar como depositarias
de los activos. Como se ha indicado en la parte horizontal de
la seccion «Servicios bancarios y otros servicios
financierosy.

MT: Sin consolidar, excepto:

Subsectores v) y vi):

Las instituciones de crédito y otras instituciones
financieras extranjeras podran operar en forma de sucursal o
de filial local.

PL: Subsectores v), vi), viii) y ix) (excluidas garantias y
compromisos del Tesoro publico):

Establecimiento de un banco so6lo en forma de sociedad
anonima o una sucursal autorizada. Requisito de nacionalidad
para algunos de los ejecutivos de los bancos, como minimo
uno de ellos.

Subsectores x) €), xi) (excluida la participacién en
emisiones de bonos del Tesoro), xiii) (solo servicios de
administracion de cartera de valores) y xvi) (servicios

de asesoramiento y otros servicios financieros s6lo en
relacion _con las actividades comprometidas para
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Polonia):

Establecimiento, previa obtencion de una licencia, sélo
en forma de sociedad anénima o de sucursal de una entidad
juridica extranjera que preste servicios en materia de valores.

Subsector xv):

Requisito de utilizar la red puoblica de
telecomunicaciones o la red de otro operador autorizado en el
caso de prestacion transfronteriza y/o consumo en el
extranjero de esos servicios.

RO: Subsector x) e) Las sociedades de valores (corretaje)
deben ser entidades juridicas rumanas constituidas en
sociedades andnimas con arreglo a la legislacion
rumana y que tengan como objetivo comercial
exclusivo la intermediacion de valores.

Subsector xi): Las sociedades de valores deben ser
entidades juridicas rumanas constituidas en sociedades
anénimas con arreglo a la legislacion rumana y que
tengan como objetivo comercial exclusivo la
intermediacion de valores.

Toda oferta publica de valores requerird, con
anterioridad a la publicacion de su prospecto, la
autorizacion de la Comision Nacional de Valores de
Rumania.

Subsector xiii):

Las empresas que lleven a cabo la gestion de activos
(excepto los fondos ampliables de inversion) deben ser
establecidas como sociedades andnimas conforme a la
legislacion rumana.

Los fondos ampliables de inversion deben constituirse
con arreglo al Derecho civil rumano.
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SI:  Ninguna para los subsectores Xv) y xvi)

Para el establecimiento de todo tipo de bancos se
requiere una autorizacion del Banco de Eslovenia.

Los extranjeros podran convertirse en accionistas de
bancos o adquirir participaciones adicionales de bancos
previa aprobacion del Banco de Eslovenia (Observacion:
Esta disposicion quedara derogada con la adopcion de la
nueva Ley de Banca).

Con autorizacion del Banco de Eslovenia, los bancos,
filiales y sucursales de bancos extranjeros podran
suministrar servicios bancarios, en su totalidad o limitados,
en funcion del volumen del capital.

Sin consolidar en relacion con la participacion de
extranjeros en bancos en proceso de privatizacion.

Las sucursales de bancos extranjeros deben estar
constituidas en la Republica de Eslovenia y tener
personalidad juridica.

(Observacion: Esta disposicion quedara derogada con
la adopcioén de la nueva Ley de Banca).

Sin consolidar respecto de todos los tipos de bancos
hipotecarios e instituciones de ahorro y préstamo.

Sin consolidar respecto del establecimiento de fondos
de pensiones privados (fondos de pensiones no
obligatorios).

Las compaiiias de gestion son compafiias comerciales
establecidas exclusivamente con objeto de administrar
fondos de pensiones.
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Las personas extranjeras podran adquirir directa o
indirectamente hasta un 20 %, como maximo, de
participaciones o derechos de voto de compaiiias de gestion;
para adquirir un porcentaje mayor, se requiere la aprobacion
de la Agencia del Mercado de Valores.

Una compaiiia de inversion autorizada (privatizacion)
es una compaifiia de inversion establecida exclusivamente
con vistas a reunir de los certificados de propiedad (bonos)
y adquirir de participaciones emitidas de conformidad con la
normativa sobre el sistema de transformacion de la
propiedad. Una compaiiia de administracion autorizada se
establece exclusivamente con vistas a la administracion de
las compaiiias de inversion autorizadas.

Las personas extranjeras podran adquirir directa o
indirectamente hasta un 10%, como maximo, de
participaciones o derechos de voto de compaiiias de gestion
autorizadas (privatizacion); para adquirir un porcentaje
mayor, se requiere la aprobacion de la Agencia del Mercado
de Valores con el consentimiento del Ministerio de
Relaciones Economicas y Desarrollo.

Las inversiones de los fondos de inversion en valores
de emisores extranjeros estan limitadas al 10 % de las
inversiones de los fondos de inversion. Estos valores
cotizaran en las bolsas de valores previamente determinadas
por la Agencia del Mercado de Valores.

Las personas extranjeras podran convertirse en
accionistas o socios de una compaiiia de corretaje con una
participacion maxima de un 24 % de dicha compaiiia previa
aprobacion de la Agencia del Mercado de Valores.
(Observacion: Esta disposicion quedara derogada con la
adopcion de la nueva Ley del Mercado de Valores).

Los valores de un emisor extranjero que todavia no se
hayan ofrecido en el territorio de la Republica de Eslovenia
s6lo podran ser ofertados por una compaiia de corretaje o
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un banco autorizado para llevar a cabo ese tipo de
transaccion. Antes de lanzar la oferta, la compaiia de
corretaje o el banco debera obtener la autorizacion de la
Agencia del Mercado de Valores.

La solicitud de la autorizacion para ofrecer valores de
un emisor extranjero en la Republica de Eslovenia debera ir
acompafiada de un proyecto de folleto explicativo, en el que
se documente que el garante de la emision de valores del
emisor extranjero es un banco o una compaiiia de corretaje,
excepto en el caso de la emision de acciones de un emisor
extranjero.

4)

CY: Todos los subsectores, excepto letra e) del subsector
x): Sin consolidar. Sin consolidar.

Subsector x) e) Las personas que trabajen como
corredores, ya sea por cuenta propia o empleados en
sociedades de corretaje, deben cumplir los criterios de
concesion de licencias para ese pais.

EE, LT, MT, SI: Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii).

LV: Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii) y en la
seccion horizontal del sector «Servicios bancarios y
otros servicios financierosy.

PL: Subsectores v), vi), viii) y ix) (excluidas garantias y
compromisos del Tesoro publico): Sin consolidar,
excepto lo indicado en los compromisos horizontales
en los incisos i) y ii). Requisito de nacionalidad para
algunos de los ejecutivos de los bancos, como minimo
uno de ellos.

Subsectores x) €). xi) (excluida la participacidon en

4)

CY: Todos los subsectores, excepto letra e) del
subsector Xx): Sin consolidar. Para las
instituciones financieras se requiere permiso de
residencia y trabajo de los empleados
extranjeros.

Subsector x) e) Ninguna, excepto lo indicado
en los compromisos horizontales.

EE, LT, MT, SI: Sin consolidar, excepto lo indicado
en los compromisos horizontales en los incisos

i)y ii).

LV: Ninguna, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales en los incisos i) y ii)
y en la seccion horizontal del sector «Servicios
bancarios y otros servicios financierosy.

PL: Ninguna.
RO: Sin consolidar, excepto lo indicado en la

seccion de compromisos horizontales. Sin
consolidar para ii).
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emisiones de bonos del Tesoro), xiii) (solo servicios de
administraciéon de cartera de valores) y xvi) (servicios de
asesoramiento y otros servicios financieros s6lo en relacion
con las actividades comprometidas para Polonia): Sin
consolidar, excepto lo indicado en los compromisos
horizontales en 1) y ii).

RO: Sin consolidar, excepto lo indicado en la seccion de
compromisos horizontales. Sin consolidar para ii).
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COMPROMISOS ADICIONALES DE LA CE (AT, BE, DK, DE, ES, FL, FR, EL, IE, IT, LU, NL, PT, SE Y UK)

SEGUROS

a) Parte de la CE (AT, BE, DK, DE, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, NL, PT, SE y UK) constata la estrecha cooperacion que
existe entre las autoridades de reglamentacion y supervision en materia de seguros de dichos Estados miembros y alienta sus
esfuerzos para promover mejores normas de supervision.

b)  Dichos Estados miembros no escatimaran esfuerzos con vistas a examinar en un plazo de seis meses a partir de su
presentacion las solicitudes completas de licencias para llevar a cabo actividades de suscripcion de seguros directos, mediante
el establecimiento en un Estado miembro, de conformidad con la legislacion de ese Estado, de una filial de una empresa que se
rija por la legislacion de Chile. En los casos en que tales solicitudes sean denegadas, la autoridad del Estado miembro hara todo
lo posible por notificarlo a la empresa en cuestion y explicar las razones por las que se rechaza su solicitud.

c¢) Las autoridades de supervision de dichos Estados miembros haran todo los posible por responder, sin demora indebida, a
las peticiones de informacion de los solicitantes con respecto a la situacion de las solicitudes completas de licencias para llevar
a cabo actividades de suscripcion de seguros directos, mediante el establecimiento en un Estado miembro, de conformidad con
la legislacion de ese Estado, de una filial de una empresa que se rija por la legislacion de Chile.

d) Parte de la CE (AT, BE, DK, DE, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, NL, PT, SE y UK) no escatimara esfuerzos con vistas a
examinar todas las cuestiones relativas al buen funcionamiento del mercado interior de seguros y a tomar en consideracion
todas las cuestiones que puedan tener incidencia en el mercado interior de seguros.

e) Parte de la CE (AT, BE, DK, DE, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, NL, PT, SE y UK) constata que, por lo que se refiere a
los seguros de vehiculos a motor, con arreglo a la legislacion comunitaria vigente al 1 de septiembre de 2001 y sin perjuicio
de la legislacion futura, las primas se podrian calcular teniendo en cuenta varios factores de riesgo.

f)  Parte de la CE (AT, BE, DK, DE, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, NL, PT, SE y UK) constata que, con arreglo a la
legislacion comunitaria vigente a 1 de septiembre de 2001 y sin perjuicio de la legislacion futura, en general no se requiere
la aprobacion previa de las autoridades nacionales de supervision con respecto a las condiciones de la pdliza y las tarifas de
primas que una empresa de seguros tiene el propdsito de aplicar.

g) Parte de la CE (AT, BE, DK, DE, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, NL, PT, SE y UK) constata que, con arreglo a la
legislacion comunitaria vigente a 1 de septiembre de 2001 y sin perjuicio de la legislacion futura, en general no se requiere
la aprobacion previa de las autoridades nacionales de supervision con respecto a los aumentos de primas.

OTROS SERVICIOS FINANCIEROS

a)  En aplicacion de las Directivas comunitarias pertinentes, dichos Estados miembros no escatimaran esfuerzos con vistas a
examinar en un plazo de 12 meses las solicitudes completas de licencia para llevar a cabo actividades bancarias, mediante el
establecimiento en un Estado miembro, de conformidad con la legislacion de ese Estado, de una filial de una empresa que se
rija por la legislacion de Chile. En los casos en que tales solicitudes sean denegadas, el Estado miembro hara todo lo posible
por notificarselo a la empresa en cuestion y explicar las razones por las que se rechaza la solicitud.

b)  Dichos Estados miembros haran todo lo posible por responder, sin demoras indebidas, a las peticiones de informacion de
los solicitantes con respecto a la situacion de las solicitudes completas de licencias para llevar a cabo actividades bancarias,
mediante el establecimiento en un Estado miembro, de conformidad con la legislacién de ese Estado, de una filial de una
empresa que se rija por la legislacion de Chile.

¢)  En aplicacion de las Directivas comunitarias pertinentes, dichos Estados miembros haran todo los posible por examinar
en un plazo de seis meses las solicitudes completas de licencia para llevar a cabo servicios de inversion en la esfera de los
valores, como se define en la Directiva relativa a los servicios de inversion, mediante el establecimiento en un Estado miembro,
de conformidad con la legislacion de ese Estado, de una filial de una empresa que se rija por la legislacion de Chile. En los
casos en que tales solicitudes sean denegadas, el Estado miembro hara todo lo posible por notificarselo a la empresa en
cuestion y explicar las razones por las que se rechaza la solicitud.

d) Dichos Estados miembros no escatimaran esfuerzos por responder, sin demoras indebidas, a las peticiones de
informacién de los solicitantes, con respecto a la situacion de las solicitudes completas de licencias para llevar a cabo servicios
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de inversion en la esfera de los, mediante el establecimiento en un Estado miembro, de conformidad con la legislacion de ese
Estado, de una filial de una empresa que se rija por la legislacion de Chile.

222 E S



ES

ENTENDIMIENTO RELATIVO A LOS COMPROMISOS EN MATERIA DE SERVICIOS FINANCIEROS

La Comunidad ha quedado facultada para contraer compromisos especificos con respecto a los servicios financieros en el
marco del presente Acuerdo sobre la base de un enfoque alternativo al previsto en las disposiciones generales del Capitulo 11
(Servicios Financieros) de la Parte IV del Acuerdo. Se ha convenido que este enfoque podria aplicarse con sujecion al
entendimiento siguiente:

i) que no esta refiido con las disposiciones del Acuerdo;

ii)  que no se ha creado presuncion alguna en cuanto al grado de liberalizacion a que una Parte se compromete en el marco
del Acuerdo.

La Comunidad, sobre la base de negociaciones, y con sujecion a las condiciones y salvedades que, en su caso, se indiquen, ha
consignado en su lista compromisos especificos conformes al enfoque enunciado infra..

A. Acceso al mercado

Comercio transfronterizo

1. La Comunidad permitird a los proveedores no residentes de servicios financieros suministrar, en calidad de principal, por
conducto de un intermediario, o en calidad de intermediario, y en términos y condiciones que otorguen trato nacional, los
siguientes servicios:
a)  seguros contra riesgos relativos a:
1)  transporte maritimo, aviacién comercial y lanzamiento y transporte espacial (incluidos satélites), que cubran alguno
o la totalidad de los siguientes elementos: las mercancias objeto de transporte, el vehiculo que transporte las
mercancias y la responsabilidad civil que pueda derivarse de los mismos; y

ii) mercancias en transito internacional;

b) servicios de reaseguro y retrocesion y servicios auxiliares de los seguros a que se hace referencia en el inciso iv) del
apartado 9 del articulo 117;

¢) suministro y transferencia de informacion financiera y procesamiento de datos financieros a que se hace referencia en el
inciso xv) del apartado 9 del articulo 117, y servicios de asesoramiento y otros servicios auxiliares, con exclusion de la
intermediacion, relativos a los servicios bancarios y otros servicios financieros a que se hace referencia en el inciso xvi)
del apartado 9 del articulo 117.

2. La Comunidad permitira a sus residentes comprar en el territorio de Chile los servicios financieros indicados en:

a) laletra a) del apartado 1;

b) laletrab) del apartado 1;y

¢) losincisos v) a xvi) del apartado 9 del articulo 117.

Presencia comercial

3. La Comunidad otorgara a los proveedores de servicios financieros de Chile el derecho de establecer o ampliar en su
territorio, incluso mediante la adquisicion de empresas existentes, una presencia comercial.

4. La Comunidad podra imponer condiciones y procedimientos para autorizar el establecimiento y ampliacion de una
presencia comercial siempre que tales condiciones y procedimientos no eludan la obligaciéon que impone a la Comunidad el

parrafo 3 y sean compatibles con las demas obligaciones dimanantes del presente Acuerdo.

Entrada temporal de personal
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5. a) La Comunidad permitiré la entrada temporal en su territorio del siguiente personal de un proveedor

de servicios financieros de Chile que esté establecido o haya establecido una presencia comercial en el territorio de la
Comunidad.

i)  personal directivo de nivel superior que posea informacion de dominio privado esencial para el establecimiento,
control y funcionamiento de los servicios del proveedor de servicios financieros; y

il) especialistas en las operaciones del proveedor de servicios financieros.

b) La Comunidad permitira, a reserva de las disponibilidades de personal cualificado en su territorio, la entrada temporal en
éste del siguiente personal relacionado con la presencia comercial de un proveedor de servicios financieros de Chile:

i)  especialistas en servicios de informatica, en servicios de telecomunicaciones y en cuestiones contables del proveedor
de servicios financieros; y

ii) especialistas actuariales y juridicos.
Medidas no discriminatorias

6. La Comunidad procurara eliminar o limitar los efectos desfavorables importantes que para los proveedores de servicios
financieros de Chile puedan tener:

a) las medidas no discriminatorias que impidan a los proveedores de servicios financieros ofrecer en el territorio de la
Comunidad, en la forma por ella establecida, todos los servicios financieros permitidos por la Comunidad;

b) las medidas no discriminatorias que limiten la expansion de las actividades de los proveedores de servicios financieros a
todo el territorio de la Comunidad;

¢) las medidas de la Comunidad que aplique por igual al suministro de servicios bancarios y al de servicios relacionados con
los valores, cuando un proveedor de servicios financieros de Chile centre sus actividades en el suministro de servicios
relacionados con los valores; y

d) otras medidas que, aun respetando las disposiciones del presente Acuerdo, afecten desfavorablemente a la capacidad de
los proveedores de servicios financieros de Chile para actuar, competir o entrar en el mercado de la Comunidad,

siempre que las disposiciones adoptadas de conformidad con el presente parrafo no discriminen injustamente en contra de los
proveedores de servicios financieros de la Parte que las adopte.

7. Con respecto a las medidas no discriminatorias a que se hace referencia en las letras a) y b) del apartado 6, la Comunidad
procurara no limitar o restringir el nivel actual de oportunidades de mercado ni las ventajas de que ya disfruten en su territorio
los proveedores de servicios financieros de Chile, considerados como grupo, siempre que este compromiso no represente una
discriminacion injusta contra los proveedores de servicios financieros de la Comunidad.

B. Trato nacional

1.  En términos y condiciones que otorguen trato nacional, la Comunidad concedera a los proveedores de servicios
financieros de Chile establecidos en su territorio acceso a los sistemas de pago y compensacion administrados por entidades
publicas y a los medios oficiales de financiacion y refinanciacion disponibles en el curso de operaciones comerciales normales.
El presente parrafo no tiene por objeto otorgar acceso a las facilidades del prestamista en ultima instancia de la Comunidad.

2. Cuando la Comunidad exija a los proveedores de servicios financieros de Chile la afiliacion o el acceso a una institucion
reglamentaria autonoma, bolsa o mercado de valores y futuros, organismo de compensacién o cualquier otra organizaciéon o
asociacion, o su participacion en ellos, para suministrar servicios financieros en pie de igualdad con los proveedores de
servicios financieros de la Comunidad, o cuando otorgue a esas entidades, directa o indirectamente, privilegios o ventajas para
el suministro de servicios financieros, la Comunidad se asegurard de que esas entidades otorguen trato nacional a los
proveedores de servicios financieros chilenos residentes en su territorio.

C. Definiciones

A los efectos del presente enfoque:
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1. Se entiende por proveedor de servicios financieros no residente un proveedor de servicios financieros de Chile que
suministre un servicio financiero al territorio de la Comunidad desde un establecimiento situado en el territorio de Chile, con
independencia de que dicho proveedor de servicios financieros tenga o no una presencia comercial en el territorio de la
Comunidad.

2. Por «presencia comercial» se entiende toda empresa situada en el territorio de la Comunidad para el suministro de

servicios financieros y comprende las filiales de propiedad total o parcial, empresas conjuntas, sociedades personales, empresas
individuales, operaciones de franquicia, sucursales, agencias, oficinas de representacion u otras organizaciones.
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AUTORIDADES RESPONSABLES DE LOS SERVICIOS FINANCIEROS

ANEXOV

PARTE A - PARA LA COMUNIDAD Y SUS ESTADOS MIEMBROS

Comision Europea DG de Comercio B-1049 Bruxelles
DG de Mercado Interior
Austria Ministerio de Hacienda Direccion de politica econémica y mercados
financieros
Himmelpfortgasse 4-8
Postfach 2
1015 Wien
Bélgica Ministerio de Economia Rue de Bréderode 7
B-1000 Bruxelles
Ministerio de Hacienda
Rue de la Loi 12
B-1000 Bruxelles
Bulgaria Ministerio de Economia y Energia Slavyanska str. 8
BG-Sofia 1052
Ministerio de Hacienda G.S.Rakovski str.102
BG-Sofia 1000
Banco Nacional Bulgaro Al.Batenberg sq.1
BG-Sofia 1000
Comision de Supervision Financiera | 33, Shar Planina Street
BG-Sofia 1303
Chipre Ministerio de Hacienda CY-1439 Nicosia
Repiblica Checa Ministerio de Hacienda Letenska 15
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CZ-118 10 Prague

Dinamarca Ministerio de Asuntos Econémicos Ved Stranden 8
DK-1061 Copenhagen K
Estonia Ministerio de Hacienda Suur-Ameerika 1
EE-15006 Tallinn
Finlandia Ministerio de Hacienda PO Box 28
FIN-00023 Helsinki
Francia Ministerio de Economia, Hacienda e | Ministére de I’Economie, des Finances et de I’Industrie
Industria
139, rue de Bercy
F-75572 Paris
Alemania Ministerio de Hacienda Bundesanstalt fiir Finanzdienstleistungsaufsicht
Graurheindorfer Str. 108
D-53117 Bonn
Grecia Banco de Grecia Panepistimiou Street, 21
GR-10563 Athens
Hungria Ministerio de Hacienda Pénziigyminisztérium
Postafiok 481
HU-1369 Budapest
Irlanda Autoridad reglamentaria de los | PO Box 9138
servicios financieros de Irlanda
College Green
IRL-Dublin 2
Italia Ministerio del Tesoro Ministero del Tesoro
Via XX Settembre 97
[-00187 Roma
Letonia Comisién del mercado financiero y | Kungu Street 1
de capitales
LV -1050 Riga
Lituania Ministerio de Hacienda Vaizganto 8a/2,
LT - 01512 Vilnius
Luxemburgo Ministerio de Hacienda Ministére des Finances
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3, rue de la Congrégation

L-2931 Luxembourg

Malta

Autoridad encargada de los servicios
financieros

Notabile Road

MT-Attard

Paises Bajos

Ministerio de Hacienda

Financial Markets Policy Directorate
Postbus 20201

NL-2500 EE Den Haag

Polonia

Ministerio de Hacienda

Swigtokrzyska 12

PL-00-916 Warsaw

Portugal

Ministerio de Hacienda

Direcgdo Geral dos Assuntos Europeus e Relagdes

Internacionais
Av. Infante D. Henrique, 1C-1°

P-1100-278 Lisboa Tel.

Rumania

Banco Nacional de Rumania Comision
Nacional de Valores de Rumania

Comision Supervisora de Seguros

Sector de los seguros

Sistema privado de pension y fondos
de pensiones privados

Banco Nacional de Rumania
Calle Lipscani 25, Sector 3

Bucarest, Codigo 030031

Comision Nacional de Valores de Rumania

Calle Foisorului 2, Sector 3, Bucarest

Comision supervisora de los seguros

Calle Amiral Constantin Balescu 18, Sector 1

Bucarest, Codigo 011954

Comisiéon supervisora de los regimenes privados de

pensiones
Splaiul Unirii 74, Sector 4

Bucarest, Codigo 030128

Republica Eslovaca

Ministerio de Hacienda

Stefanovicova 5

SK-817 82 Bratislava
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Eslovenia

Ministerio de Economia

Kotnikova 5

SI-1000 Ljubljana

Espaiia Tesoro Direccion General del Tesoro y Politica Financiera
Paseo del Prado 6-6° Planta
E-28071 Madrid

Suecia Autoridad de supervision financiera Box 6750

Banco Central de Suecia

Agencia del consumo de Suecia

S-113 85 Stockholm

Malmskillnadsgatan 7

S-103 37 Stockholm

Rosenlundsgatan 9

S-118 87 Stockholm

Reino Unido

Tesoro

1, Horse Guards Road

UK - London SW1A 2HQ
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ANEXO VI

(Anexo X del Acuerdo mencionado en el articulo 132 del Acuerdo)

LISTA DE COMPROMISOS ESPECIFICOS SOBRE ESTABLECIMIENTO

PARTE A
LISTA DE LA COMUNIDAD
NOTA PRELIMINAR
1. Los compromisos especificos de esta lista se aplican unicamente a los territorios en los que rigen

los Tratados por los que se establece la Comunidad y en las condiciones determinadas en dichos
Tratados. Estos compromisos se aplican unicamente a las relaciones de la Comunidad y sus Estados
miembros con paises no comunitarios. No afectan a los derechos ni a las obligaciones de los Estados
miembros que derivan del Derecho comunitario.

2. Se utilizan las siguientes abreviaturas para identificar a los Estados miembros:
AT Austria
BE Bélgica
BG Bulgaria
CY Chipre
(0/4 Republica Checa
DE Alemania
DK Dinamarca
ES Espana
EE Estonia
FR Francia
FI Finlandia
EL Grecia
HU Hungria
IT Italia
IE Irlanda
LU Luxemburgo
LT Lituania
LV Letonia
MT Malta
NL Paises Bajos
PT Portugal
PL Polonia
RO Rumania
SE Suecia
SI Eslovenia

SK Republica Eslovaca
UK Reino Unido
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Se entiende por «filial» de una persona juridica una persona juridica que esta controlada efectivamente por
otra persona juridica.

Se entiende por «sucursal» de una persona juridica un establecimiento que no posee personalidad juridica
y que tiene caracter permanente como prolongacion de una empresa matriz, dispone de gestion y equipo
material para realizar actividades comerciales con terceros de modo que éstos tltimos, aun cuando tengan
conocimiento de que, en caso necesario, se establecera un vinculo juridico con la empresa matriz, cuya
sede se encuentra en el extranjero, no deban tratar directamente con dicha empresa matriz sino que puedan
efectuar sus transacciones en el citado establecimiento, que constituye su prolongacion.
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Sector o subsector Limitaciones al trato nacional por lo que respecta al establecimiento

1. COMPROMISOS HORIZONTALES

TODOS LOS
SECTORES
INCLUIDOS EN
ESTA LISTA

a) El trato otorgado a las filiales (de empresas chilenas) constituidas de
conformidad con las leyes de un Estado miembro y que tienen su
domicilio social, administracion central o sede principal en el territorio
de la Comunidad no se extiende a las sucursales o agencias
establecidas en un Estado miembro por una sociedad chilena. Sin
embargo, ello no impide que un Estado miembro pueda extender ese
trato a las sucursales o agencias establecidas en otro Estado miembro
por una sociedad o empresa chilena, en lo relativo a su actividad en el
territorio del primer Estado miembro, a menos que tal extension esté
prohibida expresamente por el Derecho comunitario.

b) Puede otorgarse un trato menos favorable a las filiales (de sociedades
chilenas) constituidas conforme a las leyes de un Estado miembro que
solo tengan su domicilio social o administracion central en el territorio
de la Comunidad, salvo que pueda acreditarse su vinculacion efectiva
y continua con la economia de un Estado miembro.

Fundacion de personas juridicas

AT: Sin perjuicio de los tratados existentes, las personas fisicas
extranjeras pueden ejercer una actividad empresarial en idénticas
condiciones que los ciudadanos austriacos. Sin embargo, tienen que
presentar a la autoridad competente pruebas que acrediten que las
personas fisicas austriacas no padecen discriminacion de ninglin tipo
en el ejercicio de la actividad pertinente en el pais de origen de dichas
personas. Si no se pueden aportar tales pruebas, la persona fisica
extranjera debe solicitar oficialmente un estatuto idéntico al de los
ciudadanos austriacos. Si el titular de un permiso de actividad
empresarial no tiene su residencia permanente en Austria, debera
nombrar un representante  profesional  («gewerberechtlicher
Geschdftsfiihrer») que resida permanentemente en este pais. Para
lograr dicha autorizacion, las personas juridicas o sociedades
colectivas extranjeras deben crear un establecimiento y designar un
representante profesional con residencia permanente en Austria. Sin
perjuicio de los tratados existentes, los representantes profesionales
extranjeros deben solicitar un estatuto idéntico al de los ciudadanos
austriacos.

FI: Al menos la mitad de los fundadores de una sociedad limitada deben
ser personas fisicas con residencia en el Espacio Econdmico Europeo
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(EEE) o personas juridicas que tengan su domicilio en alguno de los
paises del EEE, salvo en caso de que el Ministerio de Comercio e
Industria conceda una excepcion.

SE: Las sociedades de responsabilidad limitada (o sociedades anonimas)
pueden ser creadas por uno o mas fundadores. Los fundadores deben
residir en el EEE (Espacio Economico Europeo) o ser personas
juridicas del EEE. Las sociedades colectivas soélo pueden ser
fundadoras si todos sus socios residen en el EEE’. El Director
Gerente y el 50 por ciento como minimo de los miembros del Consejo
de Administracion deben residir en el EEE (Espacio Econémico
Europeo). Para el establecimiento de todos los demads tipos de
personas juridicas rigen condiciones analogas a las mencionadas.

CZ: Las personas fisicas extranjeras pueden ejercer una actividad
empresarial en idénticas condiciones que los ciudadanos austriacos.
No obstante, las personas fisicas extranjeras solo pueden desempefar
actividades como trabajadores autonomos y crear y administrar
empresas previo registro de la empresa en el Registro Comercial, a
menos que residan dentro del EEE (Espacio Economico Europeo). Si
las personas fisicas o la entidades juridicas no tienen residencia o
sede permanente dentro del EEE, deberdn depositar ademés en el
Registro Comercial informaciones o un documento sobre las cargas
de los activos de la empresa en un Estado extranjero, si la validez de
un activo estd vinculada a su publicacion y algunas otras
informaciones adicionales. Antes de inscribirse en el Registro
Comercial, las personas juridicas extranjeras deben crear un
establecimiento en la Republica Checa y designar un representante
profesional con residencia permanente en la Republica Checa.

MT: Este procedimiento no se aplica en el caso de las companias
definidas en el articulo 2 de la Ley del impuesto sobre la renta
(holdings y compafiias comerciales internacionales) y de las
compafias que poseen un buque registrado con arreglo a la Ley de
marina mercante, y si la participacion de residentes no es superior al
20 %.

PL: Los extranjeros a los que se les haya otorgado permiso de residencia

en el territorio de Polonia, permiso de estancia tolerada o estatuto de
refugiado en dicho pais o que disfruten de proteccién temporal en su
territorio podran emprender y realizar actividades econdmicas en el
territorio de Polonia con arreglo a las mismas normas que las aplicadas
a los ciudadanos polacos.
En virtud de los requisitos de reciprocidad, si las acuerdos
inernacionales ratificados no prevén otra cosa, las personas extranjeras
podran realizar y proseguir actividades econdmicas en el territorio de
Polonia con arreglo a las mismas normas que las aplicadas a los
empresarios que tengan su sede en Polonia.

En caso de no haber reciprocidad, las personas extranjeras tienen
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Sector o subsector

Limitaciones al trato nacional por lo que respecta al establecimiento

derecho a emprender y proseguir actividades econdémicas en el
territorio de Polonia unicamente en forma de sociedad en comandita,
sociedad de responsabilidad limitada o sociedad andénima; también
tienen derecho a unirse a esas sociedades o a aceptar y comprar
acciones o valores de esas sociedades.

RO: El tUnico administrador o el Presidente del Consejo de
Administracion, asi como la mitad del niumero total de administradores
de las empresas comerciales serdn ciudadanos rumanos, a menos que se
estipule lo contrario en el contrato de empresa o en sus estatutos. La
mayoria de los auditores de las empresas comerciales y de sus diputados
seran ciudadanos rumanos.

Ley sobre las Sucursales de Sociedades Extranjeras

SE: Las sociedades extranjeras (que no hayan constituido una persona
juridica en Suecia) deben efectuar sus intercambios comerciales a
través de una sucursal establecida en Suecia con direccion
independiente y contabilidad separada. Las obras de construccion cuya
duracién sea inferior a un afio estdn exceptuadas del requisito de
establecer una sucursal y designar un representante residente.

SE: El Director Gerente de las sucursales debe residir en el EEE
(Espacio Econdémico Europeo)”.

SE: Los extranjeros o ciudadanos suecos no residentes en Suecia que
deseen realizar intercambios comerciales en Suecia deben designar a
un representante residente responsable de tales actividades y registrado
ante la administracion local.

LT: Al menos un representante de la sucursal de una compania extranjera
debe ser residente en Lituania.

PL: Sucursales — para dirigir actividades econoémicas en el territorio de
Polonia, los empresarios extranjeros podran crear sucursales con
arreglo a la norma de los requisitos de reciprocidad, si los acuerdos
internacionales ratificados no estipulan lo contrario. La actividad
economica de la sucursal debe ser similar a la realizada por el
empresario extranjero y se debe designar a la persona facultada para
representar al empresario extranjero. Las sucursales se deberan
registrar y deberén llevar una contabilidad separada.

Agencias — los empresarios extranjeros podran crear agencias. La
actividad econdmica de la agencia uUnicamente podrd cubrir la
promocion y publicidad del empresario extranjero. Las agencias se

234 ES




ES

Sector o subsector

Limitaciones al trato nacional por lo que respecta al establecimiento

deberan registrar y deberan llevar una contabilidad separada.

SI: El establecimiento de sucursales por sociedades extranjeras esta
sujeto al requisito de la inscripcion de la sociedad matriz en un
registro juridico del pais de origen durante un afio como minimo.

Personas juridicas:

AT: Unicamente ciudadanos austriacos o entidades juridicas y empresas
que tengan su sede en Austria pueden ser accionistas del Banco
Nacional de Austria (Oesterreichische Nationalbank). El personal
directivo debe tener ciudadania austriaca.

BG: El establecimiento, empresas en participacion incluidas, so6lo puede
tomar la forma de empresa de responsabilidad limitada o sociedad
anonima con un minimo de dos accionistas. El establecimiento de
sucursales esta sujeto a autorizacidon. Sin consolidar para oficinas de
representacion. Las oficinas de representacion pueden no dedicarse a la
actividad econdmica.

FI: Al menos la mitad de los miembros del Consejo de Administracion y
el Director Gerente deben residir en el Espacio Economico Europeo,
salvo en caso de que el Ministerio de Comercio e Industria conceda
una excepcion a la empresa.

FI: La adquisicion por extranjeros de acciones que aseguren mas de un
tercio de los derechos de voto de una gran compaifiia o empresa
finlandesa (de mas de 1.000 empleados o un volumen de negocios
superior a 167 millones de euros o un balance de situacién general
superior a 167 millones de euros) esta supeditada a la aprobacion de
las autoridades finlandesas; la aprobacidon solo podrda denegarse si
estan en juego intereses nacionales importantes. Los extranjeros que
residan fuera del Espacio Econdémico Europeo y desarrollen una
actividad comercial a titulo de empresarios privados o como socios de
una sociedad finlandesa comanditaria o colectiva necesitan una
licencia de comercio. Las entidades o fundaciones extranjeras que
estén establecidas con arreglo a las leyes de algun pais del EEE y
tengan su sede social en el mismo no necesitaran autorizaciéon para
desarrollar una actividad empresarial o comercial en el pais mediante
el establecimiento de una sucursal en Finlandia.

Adquisicion de inmuebles:
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AT: La adquisiciéon, compra y alquiler o arrendamiento de bienes
inmuebles por personas fisicas y personas juridicas extranjeras exige
autorizaciéon de la administracion regional competente (Ldnder), a
quien corresponde examinar si ello afecta a intereses economicos,
sociales o culturales importantes.

BG: Las personas fisicas y juridicas extranjeras (incl. a través de una
sucursal) no pueden adquirir propiedad inmobiliaria. Las personas
juridicas bulgaras con participacion extranjera no pueden adquirir la
propiedad de predios agricolas.

Las personas juridicas extranjeras y los ciudadanos extranjeros con la
residencia permanente en el extranjero pueden adquirir la propiedad
de edificios y derechos de propiedad limitados’ de bienes
inmuebles.

CY: Sin consolidar.

CZ: Unicamente podran adquirir bienes inmuebles las personas fisicas
que tengan residencia permanente y las personas juridicas que tengan
su sede o una sucursal en el territorio de la Republica Checa. Se
aplica un régimen especial en el caso de predios agricolas y bosques,
que solo pueden ser adquiridos por residentes (es decir, personas
fisicas con residencia permanente o personas juridicas con sede en el
territorio de la Republica Checa) y la participacion en la
privatizacion de predios agricolas y bosques pertenecientes al Estado
estd limitada Ginicamente a los ciudadanos de la Republica Checa.

EE: Reservas para la adquisicion de predios agricolas y bosques, asi
como de terrenos en las areas fronterizas.

DK: Rigen limitaciones a la adquisicion de inmuebles por personas fisicas
y juridicas no residentes. Existen limitaciones a la adquisicion de
predios agricolas por personas fisicas y juridicas extranjeras.

ES: Existen reservas en cuanto a la adquisicion de bienes inmuebles por
gobiernos, instituciones oficiales y empresas publicas con origen en
paises no pertenecientes a la Comunidad.

EL: De conformidad con la Ley n° 1892/90, modificada por la Ley
n°® 1969/91, se necesita autorizacion de las autoridades competentes (el
Ministerio de Defensa en el caso de las personas fisicas o juridicas no
comunitarias) para adquirir bienes inmuebles en las zonas fronterizas
directamente o mediante una participacion accionarial en una sociedad
no cotizada en la Bolsa de Valores griega que posea bienes inmuebles
en dichas zonas o cualquier cambio en la titularidad de los accionistas
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de dicha sociedad.

IE: Se requiere el consentimiento previo y otorgado por escrito de la
Comision de Tierras para la adquisicion de cualquier participacion en
la propiedad de tierras en Irlanda por sociedades nacionales o
extranjeras o por nacionales extranjeros. Cuando tales tierras se
destinan a usos industriales (distintos de la agricultura), este requisito
se obvia mediante un certificado expedido al efecto por el Ministerio
de Empresas y Empleo. Esta disposiciéon no se aplica a las tierras
situadas dentro de los limites de las ciudades y municipios.

HU: Sin consolidar por lo que se refiere a la adquisicion de bienes de
propiedad estatal por personas fisicas y juridicas extranjeras.

LT: Sin consolidar en relacion con la adquisicion de predios por sujetos
extranjeros (personas fisicas y juridicas), que sin embargo podran
administrar o utilizar tales propiedades de conformidad con el
procedimiento establecido por la legislacion de Lituania.

LV: Sin consolidar en relacion con la adquisicion de predios por personas
juridicas. Esta permitido el arrendamiento de predios por un periodo
no superior a 99 afos.

MT: Seguiran siendo aplicables los requisitos de la legislacion y la
reglamentacion de Malta por lo que se refiere a la adquisicion de
bienes raices.

RO: Las personas fisicas que no tienen la ciudadania rumana ni
residencia en Rumania, asi como las personas juridicas que no tienen la
nacionalidad rumana ni su sede en Rumania, no pueden adquirir la
propiedad de ninguna clase de parcelas, mediante actos inter vivos.

SI: Las personas juridicas establecidas en Eslovenia con participacion de
capital extranjero pueden adquirir bienes inmuebles en territorio
esloveno. Las sucursales” establecidas en la Republica de Eslovenia
por personas extranjeras solo podran adquirir los bienes inmuebles,
excepto predios, necesarios para realizar las actividades econdémicas
para las que se han establecido. La propiedad de bienes inmuebles en
una franja fronteriza de 10 km por sociedades en las que la mayoria
del capital o los derechos de voto pertenezca directa o indirectamente
a personas juridicas o nacionales de otro Estado miembro estd sujeta
a una autorizacion especial.

SK: Rigen limitaciones a la adquisicion de inmuebles por personas fisicas
y juridicas extranjeras. Las entidades extranjeras podran adquirir
bienes raices mediante el establecimiento de entidades juridicas
eslovacas o la participacion en empresas conjuntas. La adquisicion de
terrenos por entidades extranjeras estd sujeta a autorizacion.
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IT: Sin consolidar en lo que se refiere a la adquisicion de bienes
inmuebles.

FI (Islas Aland): Restricciones al derecho de las personas fisicas que no
posean la ciudadania regional de Aland, y de las personas juridicas, a
adquirir y poseer bienes raices en las Islas Aland sin autorizacion de
las autoridades competentes de éstas.

FI (Islas Aland): Restricciones al derecho de establecimiento y de
prestacion de servicios de las personas fisicas que no posean la
ciudadania regional de Aland, y de las personas juridicas, sin
autorizacion de las autoridades competentes de las islas Aland.

PL: La adquisicion directa e indirecta de bienes inmuebles por
extranjeros y personas juridicas extranjeras requiere una autorizacion.

PL: Sin consolidar, excepto: la compra de un apartamento independiente
o de bienes inmuebles por una persona de nacionalidad extranjera que
viva en Polonia durante al menos 5 afios tras haber obtenido la
residencia permanente; la compra por una persona juridica con sede
social en Polonia y controlada directa o indirectamente por una
persona fisica extranjera o por una persona juridica extranjera con sede
social en el extranjero, para fines estatutarios, de bienes inmuebles sin
edificios, cuya superficie total en Polonia no sea superior a 0,4 ha en
un area urbana.

Inversiones:

BG: Ciertas actividades econdmicas relacionadas con la explotacion o el
uso de propiedad estatal o publica estdn sujetas a las concesiones
otorgadas conforme a las disposiciones de la Ley de concesiones.

CY: Inversiones de cartera: Los inversores de paises que no sean
miembros de la UE sélo podran tener una participacion de hasta el
49 % del capital social de las sociedades chipriotas cotizadas en la
Bolsa de Valores de Chipre. Las transacciones correspondientes a tales
inversiones podran ser realizadas por corredores de bolsa y sociedades
publicas chipriotas sin recurrir al Banco Central de Chipre.

CY: Las entidades con participacion extranjera deben tener capital
desembolsado en proporcion a sus necesidades financieras y los no
residentes deben financiar su contribucién mediante la importacion de
divisas.

En caso de que la participacion de no residentes sea superior al 24 por
ciento, toda financiacioén adicional para cubrir necesidades de capital
circulante o de otro tipo se deberd obtener de fuentes nacionales y
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extranjeras de forma proporcional a la participacion de residentes y no
residentes en el capital social de la entidad. En el caso de las
sucursales de sociedades extranjeras, todo el capital destinado a la
inversion inicial debera proceder de fuentes extranjeras.

Unicamente se permiten los préstamos de fuentes nacionales después
de la ejecucion inicial del proyecto, para financiar necesidades de
capital circulante.

ES: Las inversiones efectuadas en Espafia por entidades estatales y
publicas extranjeras (que tiendan a suponer intereses de otro tipo
ademas de los economicos para esas entidades), directamente o a
través de sociedades u otras entidades controladas directa o
indirectamente por gobiernos extranjeros, requieren autorizacion
oficial previa.

FR: Las adquisiciones por extranjeros que excedan del 33,33 por ciento
de las acciones o los derechos de voto de empresas francesas
existentes, o del 20 por ciento cuando se trata de sociedades francesas
con cotizacion publica, estan sujetas a las siguientes reglamentaciones:

- vencido un plazo de un mes después de la notificacion previa, se
considera tacitamente concedida la autorizacion para otras inversiones
a menos que el Ministerio de Economia, en casos excepcionales,
ejerza su derecho de aplazar la inversion.

FR: La participaciéon de extranjeros en las empresas recientemente
privatizadas puede limitarse a un monto variable, fijado en cada caso
por el Gobierno de Francia, respecto del capital ofrecido al publico.

FR: Para establecerse en ciertas actividades comerciales, industriales o
artesanales se requiere una autorizacion especial si el director gerente
no es titular de un permiso de residencia permanente.

IT: Pueden concederse o mantenerse derechos exclusivos en favor de
empresas recientemente privatizadas. El derecho de voto en estas
empresas puede restringirse en ciertos casos. Durante un periodo de
cinco afios, la adquisicion de participaciones importantes en el capital
de sociedades que actuan en las esferas de la defensa y la energia
puede estar sujeta a la aprobacion del Ministerio de Finanzas.

LT: Las inversiones para la organizacion de loterias estdn prohibidas en
la Ley de Inversiones de Capital Extranjero.

MT: Las sociedades con participacion de personas juridicas o fisicas no
residentes estan sujetas a los mismos requisitos de capital que los
aplicables a las sociedades que sean en su totalidad propiedad de
residentes, tal como se indica a continuacion: sociedades privadas —
500 MTL (con un minimo de un 20 % de capital efectivo);
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sociedades publicas — 200 MTL (con un minimo de un 25 % de
capital efectivo). El porcentaje de la participacion de no residentes en
el capital social se debe desembolsar con fondos procedentes del
extranjero. Las sociedades con participacion de no residentes deben
solicitar una autorizacion al Ministerio de Hacienda para adquirir
locales en virtud de la legislacion correspondiente.

PT: La participacion de extranjeros en las empresas recientemente

privatizadas puede limitarse a un monto variable, fijado en cada caso
por el Gobierno de Portugal, respecto del capital ofrecido al publico.

PL: Se requiere autorizacion para el establecimiento de una sociedad con

capital extranjero en los siguientes casos:

- establecimiento de una sociedad, compra o adquisicion de acciones o
activos de una sociedad existente; ampliacion de la actividad de la
sociedad cuando el ambito de actividad abarque al menos una de las
areas siguientes:

- gestion de puertos y aeropuertos;

- transacciones sobre bienes inmuebles o intermediacion en
transacciones relativas a bienes inmuebles;

- suministros a las industrias de defensa cuando no estan
cubiertos por otros requisitos en materia de otorgamiento de
licencias;

- comercio al por mayor de bienes de consumo importados;
- prestacion de servicios de asesoria juridica;

- establecimiento de una sociedad para desarrollar una empresa
mixta con capital extranjero cuando la parte polaca es una persona
juridica estatal que contribuye aportando activos no pecuniarios al
capital inicial;

- concertacion de contratos que comprendan el derecho a la
utilizaciéon de bienes estatales durante mas de seis meses o la
decision sobre la adquisicion de tales bienes.

31 32 33

Régimen cambiario™,™,

3! CZ: Existe un sistema no discriminatorio de control de cambios que consiste en:

a) Un limite a la adquisicion de divisas por nacionales residentes para su uso personal;

b) en el caso de los residentes checos, la necesidad de una autorizacion cambiaria para aceptar créditos de
financiacion concedidos por extranjeros, efectuar inversiones directas de capital en el extranjero, adquirir
bienes raices en el extranjero y comprar valores extranjeros.
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BG: Los pagos y las transferencias en el extranjero requieren la
autorizacion del Banco Nacional Bulgaro cuando estén
relacionados con inversiones y con préstamos estatales o

garantizados por el Estado'®.

Las transacciones monetarias en efectivo por el empleo pueden ser
negociados por cualquier persona registrada conforme al derecho
mercantil donde se registra a tal persona en un registro publico de
personas que dirigen actividades empresariales de conformidad con
la legislacion de un pais miembro de la Union Europea o de otro
pais que es parte al area econdmica europea, y donde a la persona
se registra en el registro publico como oficina monetaria de
intercambio.

CY: En virtud de la Ley de Control Cambiario, no se permite
normalmente que los no residentes obtengan préstamos de fuentes
nacionales.

SK: En relacion con los pagos corrientes, un limite a la adquisicion de
divisas por nacionales residentes para su uso personal.

En relacion con los pagos de capital, se requiere autorizaciéon de
divisas para la aceptacion de créditos financieros de sujetos
extranjeros, inversiones directas de capital en el extranjero,
adquisicion de bienes inmuebles en el extranjero y compra de valores
extranjeros.

Requisitos de residencia:

AT: Los directores gerentes de filiales y de personas juridicas deben tener
la residencia en Austria; las personas fisicas encargadas en el seno de
una persona juridica o de una sucursal del cumplimiento de la Ley de
Comercio de Austria deben ser residentes en el pais.

32 PL: Rige un sistema no discriminatorio de control de cambios en lo que respecta a las limitaciones en materia de

entrega de divisas y al régimen de autorizaciones para las operaciones con moneda extranjera (generales e
individuales), entre otras limitaciones a las corrientes de capital y los pagos en efectivo. Las siguientes
transacciones en divisas requieren autorizacion:

- transferencia de divisas fuera del pais;

- transferencia de moneda polaca dentro del pais;

- transferencia de la propiedad del derecho a activos monetarios entre nacionales y extranjeros;

- concesion y preparacion de préstamos y créditos por nacionales en transacciones en divisas;

- determinacion o realizacion de pagos en divisas dentro de Polonia por adquisicion de mercancias, bienes

inmuebles, derechos de propiedad, servicios o trabajo;

- apertura y posesion de una cuenta bancaria en un banco situado en el extranjero;

- adquisicion y posesion de valores y adquisicion de bienes inmuebles en el extranjero;
- realizacion de otras obligaciones de efecto similar en el extranjero.

33 SK: Concepto que se incluye con fines de transparencia.
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AT: Todos los extranjeros estan sujetos a las disposiciones de las Leyes
de Extranjeria y Residencia relativas a la entrada, la estancia y el
trabajo en el pais. Ademas, los trabajadores extranjeros, salvo los
ciudadanos del EEE, estdn sometidos a las disposiciones de la Ley
sobre los Trabajadores Extranjeros, incluida la verificacion de la
situacion del mercado de trabajo y el sistema de cuotas. Dicha
verificacion dejara de ser obligatoria en casos particulares
relacionados con personal esencial clave e inversores que realicen
inversiones con efectos positivos sobre todo un sector econdémico o el
conjunto de la economia austriaca. La Ley sobre los Trabajadores
Extranjeros no se aplicara a los inversores que presenten pruebas de
que poseen una participacion de al menos el 25 % en una sociedad
colectiva («Personengesellschaft») o en wuna sociedad de
responsabilidad limitada («Gesellschaft mit beschrdinkter Haftung») y
de que ejercen una influencia decisiva sobre dicha sociedad.

BG: Todos los extranjeros estan sujetos a las disposiciones de la Ley de
extranjeria referentes a la entrada, estancia y trabajo, incluido el
periodo de estancia, y se requieren los respectivos permisos de
entrada y residencia.

LT: Al menos un representante de la sucursal de una compania extranjera
debe ser residente en Lituania.

MT: Siguen siendo aplicables los requisitos de la legislacion y las
reglamentaciones maltesas relativas a la entrada y la estancia,
incluidas las reglamentaciones sobre el periodo de estancia. Los
permisos de entrada y residencia se conceden a discrecion del
Gobierno de Malta.

SK: La persona fisica extranjera cuyo nombre se vaya a registrar en el
Registro de Comercio como el de la persona autorizada para actuar en
nombre del empresario tendrd que presentar un permiso de residencia
en la Republica Eslovaca.

Privatizacion

BG: Sin consolidar para la participacion en la privatizacion a través de
bonos de deuda exterior del Estado y para sectores econémicos o no
sujetos a la privatizacion conforme al programa. anual de privatizacion
Sin consolidar para la participacion en la privatizacion a través de vales
de inversion u otros métodos preferenciales de privatizacion, donde se
requieren la ciudadania bulgara y la residencia permanente.

RO: Sin consolidar
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2. COMPROMISOS ESPECIFICOS (basados en la CIIU Rev. 3 de las Naciones Unidas)

A. AGRICULTURA,
GANADERIA, CAZA Y
SILVICULTURA

1. Agricultura, ganaderia y
caza con exclusion de los
servicios

2. Silvicultura y extraccion
de madera con exclusion
de los servicios

AT: Reserva.

BG: Sin consolidar para la adquisicion de predios agricolas y
bosques.

CY: Autorizada una participacion no comunitaria de hasta un
49 %. El nivel indicativo minimo de inversion es 100 000
CYP.

FR: Reserva en lo tocante al establecimiento de empresas
agricolas y ganaderas por ciudadanos de paises no
comunitarios y a la adquisicion de vifiedos.

HU: Sin consolidar.

IE: Reserva en lo tocante a la adquisicion de predios rlsticos por
ciudadanos no comunitarios, salvo concesion de autorizacion;
inversion en actividades de molienda seca por parte de
residentes extracomunitarios.

LT: Sin consolidar por lo que se refiere a la adquisicion por
personas fisicas y juridicas extranjeras de propiedad en predios,
aguas interiores y bosques de conformidad con la ley
constitucional.

MT: Sin consolidar.

RO: Sin consolidar para la adquisicion de predios agricolas y
bosques.

SK: Reserva respecto de la adquisicion de predios rasticos y otros
terrenos, como se establece en la Ley de Divisas, salvo
concesion de autorizacion.

B. PESCA

5. Pesca, funcionamiento de
los criaderos de peces y
piscifactorias;  excluidos

AT: Adquisicion de un porcentaje igual o superior al 25 % de los
buques registrados en Austria.
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los servicios.

BE: Reserva en lo tocante a la adquisicion de buques de pabellon
belga por compaiiias navieras que no tengan su oficina
principal en Bélgica.

BG: Sin consolidar

CY: Autorizada una participacion no comunitaria de hasta un
49 %. El nivel indicativo minimo de inversion es 100 000
CYP.

DK: Reserva en lo tocante a la propiedad, por parte de residentes
extracomunitarios, de un tercio o mas de una empresa de pesca
comercial; propiedad de buques de pabellébn nacional por
residentes extracomunitarios, excepto a través de una empresa
constituida en Dinamarca.

FR: Reserva en lo tocante al establecimiento de ciudadanos
extracomunitarios o de paises no pertenecientes a la AELC en
la propiedad publica maritima para la cria de pescado y
marisco y el cultivo de algas.

FI: Reserva en lo tocante a la propiedad de buques de pabellon
finlandés, incluidos los buques de pesca, excepto a través de
una empresa constituida en Finlandia. FR: Reserva en lo
tocante a la propiedad, previa adquisicion de mas del 50 % de
un buque de pabellon francés, salvo que el buque
correspondiente pertenezca en su totalidad a empresas que
tengan su oficina principal en Francia.

DE: Permiso de pesca maritima concedido solamente a buques
con derecho a enarbolar pabellon de Alemania. Estos son los
barcos pesqueros en los que la mayoria de acciones es
propiedad de ciudadanos de la Comunidad o de empresas
establecidas de conformidad con las normas comunitarias y
que tienen su lugar principal de actividades empresariales en
un Estado miembro. La utilizacidon de los buques sera dirigida
y supervisada por personas residentes en Alemania. Para
obtener una licencia de pesca, todos los buques pesqueros
deberan estar registrados en los Estados costeros en los que
tengan sus puertos de base.

EE: Pueden enarbolar pabellon de Estonia los buques localizados
en Estonia y cuya propiedad esté¢ mayoritariamente en manos
de ciudadanos estonios en sociedades colectivas y sociedades
colectivas limitadas u otras entidades juridicas situadas en
Estonia y en las que la mayoria de votos en el Consejo de
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Administracion esté en manos de ciudadanos estonios.

EL: Las personas fisicas o juridicas de paises no pertenecientes a
la UE podran poseer, como maximo, el 49 % de los buques de
pabellon griego.

HU: Sin consolidar.

IE: Reserva en lo tocante a la adquisicion, por ciudadanos
extracomunitarios, de buques de pesca maritima registrados en
Irlanda.

IT: Reserva en lo tocante a la compra por extranjeros que no sean
residentes en la Comunidad de una participacion mayoritaria
en buques de pabellon italiano o de una participacion
dominante en compaiiias navieras que tengan su sede principal
en Italia; compra de buques de pabellon italiano utilizados para
pescar en aguas territoriales italianas.

LT: Sin consolidar.

LV: Reserva por lo que se refiere al registro de propiedad de
buques pesqueros letones por personas fisicas que sean o no
ciudadanos de la Republica de Letonia o que no sean personas
juridicas letonas, excepto a través de una empresa establecida
en Letonia.

MT: Sin consolidar.

NL: Reserva en lo tocante a la propiedad de buques de pabellén de
los Paises Bajos, a menos que la inversion sea efectuada por
compaiias navieras constituidas con arreglo a las leyes de los
Paises Bajos, establecidas en el Reino Unido y cuyo centro de
gestion esté radicado en los Paises Bajos.

PT: Reserva en lo tocante a la propiedad de buques de pabellon
portugués excepto a través de una empresa constituida en
Portugal.

RO: Sin consolidar

SE: Reserva en lo tocante a la adquisicion de un porcentaje igual o
superior al 50 % de buques de pabellon sueco, salvo a través de
una empresa constituida en Suecia; establecimiento o
adquisicion de un porcentaje igual o superior al 50 % de su
capital de compafiias que desarrollen actividades de pesca
comercial en aguas suecas, salvo concesion de autorizacion. La
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legislacion sueca en materia de pesca incluye restricciones al
derecho de pesca y limitaciones sobre los buques pesqueros
que pueden obtener una licencia y formar parte de la flota
pesquera sueca.

SK: Reserva por lo que se refiere a la propiedad de buques de
pabellon eslovaco, salvo a través de una empresa constituida en
la Republica Eslovaca.

UK: Reserva en lo tocante a la adquisicion de buques de pabellon
britanico, salvo si un porcentaje igual o superior al 75 % de la
inversion es propiedad de ciudadanos britdnicos y/o de
empresas cuyo capital (el 75 % o mas) estd en manos de
ciudadanos britanicos, en todos los casos residentes y
domiciliados en el Reino Unido. Los buques seran gestionados,
dirigidos y controlados desde el territorio britanico.

C. EXPLOTACION DE

MINAS Y CANTERAS

10. Extraccion  de . ) )
carbon y lignito; | BG: El derecho de prospeccion, exploracion y explotacion de

extraccion de turba materiales naturales, incluidas las materias primas y los minerales,
estad sujeto a una concesion por un periodo limitado de tiempo
11.  Extraccion  de | otorgada por el Estado bulgaro. La prospeccion y/o la exploracion y

crudos de petrdleo y | las concesiones para la extraccion se conceden a las personas fisicas
gas natural; excluidos | y juridicas registradas como comerciantes en el registro comercial

los servicios que poseen las posibilidades técnicas, de gestion y financieras
pertinentes. Sin consolidar para la extraccion de oro de los rios y de
12. Extraccion  de | sal y elementos del agua de mar.
minerales de uranio y
torio

CZ: Sin consolidar.

EL: El derecho de exploracion y explotacion de todos los minerales,
excepto los hidrocarburos, los combustibles soélidos, los
minerales radiactivos y el potencial geotérmico esta sujeto a una

14. Explotacion de otras concesion del Estado griego, previa aprobacion del Consejo de

13. Extraccion de
minerales metaliferos

minas y canteras Ministros.
ES: Reserva en lo tocante a las inversiones en minerales

estratégicos procedentes de paises no pertenecientes a la

Comunidad.

FR: El establecimiento de no residentes en las industrias extractivas
se realizard a través de una filial francesa o europea, cuyo
director debera residir en Francia o en otro pais y comunicar su
lugar de residencia a la prefectura local.
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HU: El derecho de prospeccion, exploracion y explotacion de
materias primas minerales podra estar sujeto a una concesion por
un periodo limitado de tiempo concedida por el estado hungaro.

LT: Sin consolidar.
MT: Sin consolidar.
RO: Sin consolidar

CE: Reserva en lo tocante a la prospeccion, la exploracion y la
explotacion de hidrocarburos: con arreglo a la Directiva
94/22/CE de 30 de mayo de 1994 (DO n° L 164 de 30.6.94);
cuando se compruebe que un pais tercero no concede a las
entidades comunitarias, en lo referente al acceso a dichas
actividades o al ejercicio de las mismas, un trato comparable al
que la Comunidad concede a las entidades de dicho pais, el
Consejo podra, a propuesta de la Comisidn, autorizar a uno o
mas Estados miembros a denegar la concesion de una
autorizacion a una entidad que esté controlada efectivamente por
el pais tercero en cuestion o por nacionales de dicho pais tercero
(reciprocidad).

D. INDUSTRIA

MANUFACTURERA

15. Elaboracion
productos

de

alimenticios y bebidas

16. Elaboracion

productos de tabaco

17.  Fabricacion
productos textiles

18.  Fabricacion
prendas de
adobo y tefiido
pieles

de

de

de

vestir;

de

19. Curtido y adobo de
cueros; fabricacion de

maletas, bolsos
mano, articulos
talabarteria
guarnicionaria,
calzado

20. Produccion

de
de

y
y

de

Ninguna.

BG: La produccion de bebidas, destilados y aguardientes esta sujeta a
registro y puede ser realizada por entidades registradas conforme al
Derecho mercantil o conforme a la legislacion del Estado miembro de la
UE o del EEE.

La produccion de productos del tabaco y la transformacion del tabaco
estd sujeta a la autorizacion del aconsejo de aministros y puede ser
realizada por entidades registradas conforme al Derecho mercantil o
coforme a la legislacion del Estado miembro de la UE o del EEE.

La reserva para la explotacion de instalaciones o equipo nuclear y el
vertido de combustible nuclear esta sujeta a autorizacion.

La produccion, importacion y distribucion de productos farmacéuticos y
de productos médicos veterinarios requiere la autorizacion del
representante principal en Bulgaria.

Las actividades relacionadas con el vertido y la gestion de residuos estan
sujetas a autorizacion.
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madera y fabricacion
de  productos de
madera 'y corcho,
excepto muebles;
fabricacion de
articulos de paja y de
materiales trenzables

21. Fabricacion de papel
y de productos de

papel

22.  Actividades de
edicion e impresion y
de reproduccién de
grabaciones

Fabricacion de coque,
productos de la
refinacion del
petroleo y
combustible nuclear

24.  Fabricacion de
sustancias y
productos quimicos

25.  Fabricaciéon  de
productos de caucho
y plastico

26. Fabricacion de otros
productos minerales
no metalicos

27. Fabricacion de
metales comunes

28.  Fabricacion  de
productos elaborados
de metal, excepto
maquinaria y equipo

29.  Fabricaciéon  de
maquinaria y equipo
n.c.p.
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30. Fabricacion de

maquinaria de
oficina, contabilidad e
informatica

31.  Fabricacion  de
maquinaria y aparatos
eléctricos n.c.p.

32.  Fabricacion  de
equipo y aparatos de
radio, television y
comunicaciones

33. Fabricacion de

instrumentos
médicos, Opticos y de
precision y

fabricacion de relojes

34.  Fabricacion de
vehiculos
automotores,
remolques y
semirremolques

35. Fabricacion de otros
tipos de equipo de
transporte

36. Fabricacion de
muebles;  industrias
manufactureras n.c.p.

37. Reciclamiento

OTRAS INDUSTRIAS

MANUFACTURERAS

AT: La produccion de armas y municiones no militares esta sujeta
al requisito de nacionalidad del EEE. La producciéon de armas y
municiones militares estd sujeta al requisito de nacionalidad
austriaca. Personas juridicas y sociedades colectivas: oficina
inscrita o sede social en Austria. El representante profesional de
la compafiia o los socios directivos habilitados para operar en su
nombre deben ser ciudadanos del EEE.

BG: La actividad de produccion e intercambio de armas, municiones,

explosivos y articulos y tecnologias de doble uso esta sujeta al
requisito de autorizacion o registro y puede ser realizada por entidades
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registradas conforme al Derecho mercantil

E. ELECTRICIDAD,
GAS Y AGUA

40. Abastecimiento de
electricidad, gas,
vapor y agua caliente.

AT: Sin consolidar.

BG: Las actividades relacionadas con la electricidad, el gas y el
agua caliente estdn sujetas al requisito de concesion de licencia.
La licencia se expide a una persona juridica registrada conforme
al Derecho mercantil o conforme a la legislaciéon del Estado
miembro de la UE o del EEE.

CZ: Sin consolidar.

FR: En el ambito hidroeléctrico sélo es posible otorgar concesiones
y autorizaciones a ciudadanos franceses, comunitarios y de
paises terceros con los cuales se hayan celebrado acuerdos de
reciprocidad relativos a la explotacion de la energia
hidroeléctrica.

FI: Reserva en lo tocante a la inversion en empresas que participen
en actividades relacionadas con la energia nuclear o material
nuclear.

EL: Combustibles solidos, minerales radiactivos y energia
geotérmica: cabe la posibilidad de denegar las licencias de
exploracion a las personas fisicas o juridicas no comunitarias. El
derecho de explotacion estd sometido a una concesion otorgada
por el Estado griego, previa aprobacion del Consejo de
Ministros.

HU: Sin consolidar.
LV: Monopolio del Estado en el sector de la energia eléctrica.
MT: Sin consolidar.

PT: Reserva en lo tocante a la inversion en empresas que participen
en la importacion, el transporte y el suministro de gas natural.
Compete al Gobierno portugués definir las condiciones que
deberan satisfacer las empresas que deseen realizar dichas
actividades.

RO: Sin consolidar

SK: Se requiere la conformidad con la politica energética de la
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Sector o subsector

Limitaciones al trato nacional por lo que respecta al
establecimiento

Republica Eslovaca. Reserva por lo que se refiere a la inversion
en empresas caracterizadas como monopolios naturales.

El Gobierno puede limitar la importacion y la exportacion de
electricidad y gas en los casos siguientes:

- los derechos y obligaciones de productores o compradores de
electricidad y gas no son similares o van mas alla de los
derechos y obligaciones de productores y compradores en la
Republica Eslovaca;

- las precauciones de productores individuales relativas a la
proteccion del medio ambiente no son similares o van mas alla
de la proteccion del medio ambiente aplicada en la Republica
Eslovaca;

- la importacion o exportacion de electricidad limita Ia
utilizacion de electricidad generada a partir de fuentes de energia
renovables o de carbon nacional.
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10.

11

16.
17.
18.

ANEXO VII

Cobertura de la Comunidad en materia de contratacion publica
(mencionada en el articulo 137 del Acuerdo de asociacion)
Apéndice 1
Entidades a nivel central
Entidades compradoras con arreglo a las disposiciones del presente titulo
Seccion 2
Autoridades contratantes del Estado

BULGARIA
Anvmunuctpanyst Ha HapomHoTto crOpanne (Administracion de la Asamblea Nacional)
Anvunnctpanus Ha [Ipesunenta (Administracion del Presidente)
AnmunucTpanus Ha Munuctepckus cbBeT (Administracion del Consejo de Ministros)
Koncrurynuonen Con (Tribunal Constitucional)
brarapcka Hapoana banka (Banco Nacional Bulgaro)
MunucrepcTBO Ha BhHIIHUTE padotu (Ministerio de Asuntos Exteriores)
MunuctepcTBO Ha BbTpemHuTe padotu (Ministerio del Interior)
MuUHHCTEPCTBO HA IIbp)KaBHATa aJMHUHUCTPALUS W aJMUHHCTpAaTHBHATa pedopma
(Ministrerio de la Administracion del Estado y de la Reforma Administrativa)
MuHuCcTEepCTBO Ha Ibp)KaBHATA TMOJMTHKA Mpu OencTtBust u aBapuu (Ministerio de
Politicas del Estado contra Desastres y Accidentes)

MunuctepcTBo Ha 3emenenuero u ropute (Ministerio de Agricultura y Bosques)

. MunHKCcTEepCcTBO Ha 31paBeona3Baneto (Ministerio de Sanidad)
12.
13.
14.
15.

MuHucTepcTBO Ha MKOHOMUKaTa 1 eHeprerukata (Ministerio de Economia y Energia)
MunucrepceTBo Ha KyaTyparta (Ministerio de Cultura)

MunucrepcTBO Ha oOpa3zoBanueTo u Haykata (Ministerio de Educacion y Ciencia)
MunucrepcTBO Ha OkonHata cpena M Bogure (Ministerio de Medio Ambiente y
Aguas)

MuHucrepeTBo Ha otOpanara (Ministerio de Defensa'®")
MunucrepcTBO Ha npaBochaneTo (Ministerio de Justicia)

MUHHCTEPCTBO HAa PErMOHATHOTO pa3BUTHE M OmaroyctpoiictBoto (Ministerio de

Desarrollo Regional y Obras Publicas)
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19.
20.

21.
22.

MunuctepcetBo Ha TpaHcnopra (Ministerio de Transporte)
MuHucTepcTBO Ha TpyAa W conuanHaTta nonuTtuka (Ministerio de Trabajo y Politica
Social)
MunucrepcerBo Ha ¢unancute (Ministerio de Finanzas)
JbpkaBHU areHnWd, JIbpKABHU KOMHCUHW, W3IBJIHUTEIIHU areHIud W ApPYTH
Ibp)KaBHU WHCTUTYUUH, CB3AaJCHH CHhC 3aKOH WJIM C I[IOCTAaHOBJICHHE Ha
MuHHCTEPCKHS CHhBET, KOUTO UMAT (DYHKIMM BBB BpPB3Ka C OCHIICCTBSIBAHETO HA
U3ITBIHATETHATA BIAcT (Agencias estatales, comisiones estatales, agencias ejecutivas
y otras autoridades estatales creadas por la ley o por decreto del Consejo de Ministros
que tengan una funcién relativa al ejercicio del poder ejecutivo):
(1) Arennus 3a siapeno perynupane (Agencia de Reglamentacion Nuclear)
(2) HbpxaBHa KOMHCHUS 3a €HepruilHo M BoaHo perynupane (Comision de
Reglamentacion Estatal de la Energia y el Agua)
(3) JwpxaBHa xomwucHs 1Mo curypHoctra Ha mHpopmamusara (Comision Estatal
sobre la Seguridad de la Informacion)
(4) Kowmucus 3a 3ammra Ha KoHKypeHuusaTa (Comision para la Proteccion de la
Competencia)
(5) Kowmmcus 3a 3ammra Ha nuaanTe naHHU (Comision para la Proteccion de los
Datos Personales)
(6) Kommcus 3a 3ammra ot auckpumuHanus (Comision para la Proteccion contra
la Discriminacion)
(7) Kowmmcus 3a perynupane Ha chobmieHusTa (Comision de Reglamentacion de
las Comunicaciones)
(8) Kommucus 3a punancoB Hamzop (Comision Financiera de Supervision)
(9) IlarentHOo BemomcTBO Ha Pemy6muka bwiarapus (Oficina de Patentes de la
Republica de Bulgaria)
(10) Cwmetna ITanara na Peny6nuka bwarapus (Oficina Nacional de Auditoria de
la Republica de Bulgaria)
(11) Arenmus 3a npuBatusanus (Agencia de Privatizacion)
(12) Arenmus 3a crneanpuBatuzanuoHeH KOHTpout (Agencia de Control de la Post-
privatizacion)
(13) Bbwarapcku unctutyT o Merposorus (Instituto Bulgaro de Metrologia)

(14) I'maBHo ympasnenue Ha apxuBute (Departamento General de Archivos)
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(15) ObpxaBHa areHius «Jlbpp>kaBeH pe3epB U BOECHHOBPEMEHHHU 3amach»
(Agencia Estatal «Reserva Estatal y Existencias de Guerray)

(16) OwpxaBHa arenuus 3a 6exxanuute (Agencia Estatal para los Refugiados)

(17) AvpxaBHa areHinus 3a Obirapute B uyxkOmHa (Agencia Estatal para los
Bulgaros en el Extranjero)

(18) IbpxaBHa areHums 3a 3akpuia Ha aeteto (Agencia Estatal de Proteccion
Infantil)

(19) AbpxaBHa areHIus 3a HHGOPMAITMOHHN TEXHOJIOTHUU U choOieHus (Agencia
Estatal de Tecnologia de la Informacion y Comunicaciones)

(20) IppxaBHA areHIMs 3a METPOJIOTHYEH U TeXHUYEeCKH Haa30p (Agencia Estatal
de Vigilancia Metrologica y Técnica)

(21) AvpxaBHa areHuus 3a muajzexra u crnopra (Agencia Estatal de Juventud y
Deportes)

(22) JwpxasHa arennus o typusma (Agencia Estatal de Turismo)

(23) JIppxaBHAa KOMHUCHS 110 CTOKOBUTE Oopcu u Thpxuiia (Comision Estatal para
los Intercambios de Productos Bésicos y los Mercados)

(24) Uuctutyr mo myOiM4HAa aIMUHHCTpalUs M eBpoIleiicka MHTerpaunus
(Instituto de Administracién Publica e Integracion Europea)

(25) Hanmonanen craructudecku HHCTUTYT (Instituto de Estadistica Nacional)

(26) Arenmus «MutHum» (Agencia Aduanera)

(27) Arenmus 3a nbpxkaBHa M (¢uHaHcOBa uHcnekuus (Agencia Publica de
Inspeccion Financiera)

(28) Arenmus 3a nbpkaBHU B3emaHus (Agencia de Cobro de Deudas del Estado)

(29) Arennus 3a counanHo noanomarane (Agencia de Ayuda Social)

(30) Arenmus 3a ¢punancoBo pa3y3HaBaHe (Agencia Financiera de Inteligencia)

(31) Arenmus 3a xopara ¢ yBpexaanus (Agencia para los Discapacitados)

(32) Arenmnus o BnucBanusTa (Agencia de Registro)

(33) Arennus no enepruitna eextuBHocT (Agencia de Rendimiento Energético)

(34) Arenmus no 3aeroctra (Agencia de Colocacion)

(35) Arenmus o kagactbpa (Agencia Catastral)

(36) Arenmus o obmectBenu nopbuku (Agencia de Contratacion Publica)

(37) bobarapcka arennus 3a naBectuninu (Agencia Bulgara de Inversion)

(38) I'maBna gupekumst «l'pakJaHCKa Bb3AYyXOIIAaBAaTEIHA aJMUHUCTPALIUS»

(Direccion General de Administracion de la Aviacion Civil)
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(39) Hupekmus 3a HanmmoHaJieH cTpouTtenieH KoHTpod (Direccion de Supervision
de la Construccion Nacional )

(40) OwpxaBua komucus mo xazaprta (Comision Estatal sobre el Juego)

(41) M3nbpnauTenHa areHims  «ABTOMOOWITHa aaMuHUCTpanus» (Agencia
Ejecutiva «Administracion de los Automoévilesy»)

(42) UsmpauutenHa arennus «bopba ¢ rpamymkuTte» (Agencia Ejecutiva «Lucha
contra el Granizo»)

(43) Uznbnautenna arenius «bbarapcka ciyxba 3a akpeaurtanms» (Agencia
Ejecutiva «Servicio Bulgaro de Acreditaciony)

(44) VzmpauutenHa areHnus «I maBHa mHCnekmus no Tpyaa» (Agencia Ejecutiva
«Inspeccion General de Trabajo»)

(45) M3nbnuutenna areHuust  «KenesombTHa  ammMuHUCTpanus»  (Agencia
Ejecutiva «Administracion Ferroviariay)

(46) M3npmauTenHa arennus «Mopcka ammuHUcTpanus» (Agencia Ejecutiva
«Administracién Maritimay)

(47) M3nbnuautenna arenius «Hamumonanen ¢unmo neHTbp» (Agencia Ejecutiva
«Centro Nacional de Cinematografiay)

(48) Uznmbnautenna arenuus  «llpucrammmma  agmuHUCTpamms»  (Agencia
Ejecutiva «Administracion Portuariay)

(49) M3nbnuutenna arennus «lIpoyuBane u mojabpikaHe Ha peka [lyHaB»
(Agencia Ejecutiva «Exploracion y Mantenimiento del Rio Danubioy)

(50) M3nenauTenna areanus «IIetumay» (Agencia Ejecutiva de Carreteras)

(51) V3mpaHuTenHA areHIWs 3a MKOHOMHMYECKH aHaJIu3u W IporHo3u (Agencia
Ejecutiva de Prevision y Andlisis Econdmico)

(52) M3nbaHuTenHa areHuus 3a HaChbpyaBaHE HAMAJIKUTE U CPEIHU MPEANIPUATHS
(Agencia Ejecutiva de Promocion de las Pequefias y Medianas Empresas)

(53) Usmpnautenna areHmmst 1o JekapctBata  (Agencia  Ejecutiva  de
Medicamentos)

(54) VznmbnauTenHa areHus no jgo3ara u BUHOTO (Agencia Ejecutiva de la Vid y
el Vino)

(55) UsmpnautenHa areHnus mo okojHa cpena (Agencia Ejecutiva de Medio
Ambiente)

(56) U3nmbnHuTenHa areHmus Mo mouBeHUTe pecypcu (Agencia Ejecutiva de

Recursos del Suelo)
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(57) N3mbanuTenHa areHIms mo pudbapcTBo U akBakyiatypu (Agencia Ejecutiva de
Pesca y Acuicultura)

(58) M3mbiHUTENHA areHIUs 10 CEJCKIMS U PENPOAYKIUS B )XKUBOTHOBBICTBOTO
(Agencia Ejecutiva de Seleccion y Reproduccion de los Animales)

(59) M3nbaauTeNHA areHIMsI IO COPTOM3IUTBAHE, ampoOanus W CEMEKOHTPOJ
(Agencia Ejecutiva de Ensayos de Variedades Vegetales, Inspeccion de los
Campos y Control de las Semillas)

(60) MzmbpiauTenHa areHuus no TpaHcmiantanus (Agencia Ejecutiva de Injertos)

(61) M3npmauTenHa areHius mo xuapomenmopannu (Agencia Ejecutiva de
Mejora Hidrica)

(62) Komucusara 3a 3amuta Ha notpedurenute (Comision de Proteccion de los
Consumidores)

—  Kontponno-Texuuueckara nncnekius (Inspeccion Técnica de Control)

—  HammonanHa arenmus 3a npuxoaute (Agencia Tributaria Nacional)

—  Hammonanmna BerepuHapHOMeAMIIMHCKAa ciyx0a (Servicio Veterinario
Nacional)

—  Hamwmonanna cmyx6a 3a pactutenna 3ammra (Servicio Nacional de
Proteccion de las Plantas)

—  Hammonanmna ciyxx6a mo 3ppHOTO M (ypaxute (Servicio Nacional de
Cereales y Piensos)

—  Hanwmonanno ynpasnenue no ropute (Comité Nacional de Silvicultura)

RUMANIA

Administratia Prezidentiald Administracion Presidencial)

Senatul Romaniei (Senado Rumano)

Camera Deputatilor (Camara de Diputados)

Inalta Curte de Casatie si Justitie (Tribunal Supremo)

Curtea Constitutionald (Tribunal Constitucional)

Consiliul Legislativ (Consejo Legislativo)

Curtea de Conturi (Tribunal de Cuentas)

Consiliul Superior al Magistraturii (Consejo Superior de la Magistratura)

Parchetul General de pe langa Inalta Curte de Casatie si Justitie (Oficina del Fiscal
General vinculada al Tribunal Supremo)

Secretariatul General al Guvernului (Secretaria General del Gobierno)
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Cancelaria Primului-Ministru (Cancilleria del Primer Ministro)
Ministerul Afacerilor Externe (Ministerio de Asuntos Exteriores)
Ministerul Integrarii Europene (Ministerio de Integracion Europea)
Ministerul Finantelor Publice (Ministerio de Finanzas)

Ministerul Justitiei (Ministerio de Justicia)
Ministerul Apérarii Nationale (Ministerio de Defensa'’?)

Ministerul Administratiei si Internelor (Ministerio de Administracion e Interior)
Ministerul Muncii, Solidaritatii Sociale si Familiei (Ministerio de Trabajo, Solidaridad
Social y Familia)

Ministerul Economiei si Comertului (Ministerio de Economia y Comercio)

Ministerul Agriculturii, Padurii si Dezvoltarii Rurale (Ministerio de Agricultura,
Bosques y Desarrollo Rural)

Ministerul Transporturilor, Constructiilor si Turismului (Ministerio de Transporte,
Construccion y Turismo)

Ministerul Educatiei si Cercetarii (Ministerio de Educacion e Investigacion)

Ministerul Sanatatii Publice (Ministerio de Sanidad)

Ministerul Culturii si Cultelor (Ministerio de Cultura y Asuntos Religiosos)

Ministerul Comunicatiilor si Tehnologiei Informatiilor (Ministerio de Comunicaciones
y Tecnologia de la Informacién)

Ministerul Mediului si Gospodaririi Apelor (Ministerio de Medio Ambiente y Gestion
de Aguas)

Ministerul Public (Ministerio Ptblico)

Serviciul Roman de Informatii (Servicio de Inteligencia Rumano)

Serviciul Roman de Informatii Externe (Servicio Exterior de Inteligencia Rumano)
Serviciul de Protectie si Paza (Servicio de Proteccion y Guardia)

Serviciul de Telecomunicatii Speciale (Servicio Especial de Telecomunicaciones )
Consiliul National al Audiovizualului (Consejo Audiovisual Nacional)

Directia Nationala Anticoruptie (Departamento Nacional de Lucha contra la
Corrupcion)

Inspectoratul General de Politie (Inspeccion General de Policia)

Autoritatea Nationala pentru Reglementarea si Monitorizarea Achizitiilor Publice
(Autoridad Nacional de Reglamentacion y Supervision de la Contratacion Publica)
Autoritatea Nationalda de Reglementare in Comunicatii (Autoridad Nacional de

Reglamentacion de las Comunicaciones)
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Autoritatea Nationala de Reglementare pentru Serviciile Publice de Gospodarie
Comunala (Autoridad Nacional de Reglamentacion de los Servicios Publicos y la
Administracion Rural)

Autoritatea Nationald Sanitard Veterinard si pentru Siguranta Alimentelor (Autoridad
Nacional Veterinaria y Sanitaria de Seguridad de los Alimentos)

Autoritatea Nationald Sanitard Veterinara si pentru Siguranta Alimentelor (Autoridad
Nacional de Proteccion de los Consumidores)

Autoritatea Navala Romana (Autoridad Naval Rumana)

Autoritatea Feroviara Romana (AFER) (Autoridad Ferroviaria Rumana)

Autoritatea Rutiera Romana (ARR) (Autoridad Viaria Rumana)

Autoritatea Nationald pentru Protectia Copilului si Adoptie (Autoridad Nacional para
la Proteccion y la Adopcion de los Nifios)

Autoritatea Nationald pentru Protectia Copilului si Adoptie (Autoridad Nacional para
las Personas Discapacitadas)

Autoritatea Nationala pentru Turism (Autoridad Nacional de Turismo)

Agentia Pentru Strategii Guvernamentale (Agencia de Estrategia Gubernamental)
Agentia pentru Strategii Guvernamentale (Agencia Nacional de Medicamentos)
Agentia Nationald pentru Sport (Agencia Nacional de Deportes)

Agentia Nationald pentru Ocuparea Fortei de Munca (Agencia Nacional de Empleo)
Agentia Nationald de Reglementare Tn Domeniul Energiei (Agencia Nacional de
Reglamentacion del Poder)

Agentia Romana pentru Conservarea Energiei (Agencia Rumana de Proteccion del
Poder)

Agentia Nationala pentru Resurse Minerale (Agencia Nacional de Recursos
Minerales)

Agentia Romana pentru Investitii Straine (Agencia Rumana de Inversion Extranjera)
Agentia Nationald pentru Intreprinderi Mici si Mijlocii si Cooperatie (Agencia
Nacional de Pequenas y Medianas Empresas y Cooperacion)

Agentia Nationald a Functionarilor Publici (Agencia Nacional de Funcionarios
Publicos)

Agentia Nationald de Administrare Fiscala (Agencia Nacional de Administracion

Fiscal)
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Apéndice 2
Entidades a nivel subcentral y organismos de Derecho puiblico

Entidades compradoras con arreglo a las disposiciones del presente titulo

LISTAS DE LOS ORGANISMOS Y DE LAS CATEGORIAS DE ORGANISMOS DE

DERECHO PUBLICO

XXVI. BULGARIA

Organismos:

(1)  Hxomomumuecku u cornuaiieH cbeT (Consejo Economico y Social)

(2)  Haumwmonanen ocuryputenen nHCTUTYT (Instituto Nacional de Seguridad Social)

(3)  Hammonamnna 3npaBHoocurypurenHa kaca (Fondo Nacional de Seguro Médico)

(4)  bwarapcku uepseH kpbeT (Cruz Roja Bulgara)

(5)  bwirapcka akamemus Ha Haykute (Academia Bulgara de Ciencias)

(6)  Hamwmonanen uenTbp 3a arpapuu Hayku (Centro Nacional de Ciencia Agraria)

(7)  Bbwarapcku uHCTUTYT 3a ctapaaptu3anus (Instituto Bulgaro de Normalizacion)

(8) brvarapcko mannonanno paauo (Radio Nacional Bulgara)

9) brearapcka nanmonanaa tenesusus (Television Nacional Bulgara)

Categorias:

(10)  ObpxaBHHM IPEANPUATHS IO CMUCHIA Ha WI.62, an.3 ot Teprockus 3akoH (00H., /IB,
0p.48/18.6.1991) (Empresas estatales a efectos del articulo 62(3) del Coédigo de
Derecho mercantil (publicado en el Boletin del Estado n°® 48/18.6.1991)).

(11)  [IppkaBHM BUCIIM YUYWIMILNA, Ch3JaJACHU B ChOTBETCTBHE ¢ uwi.13 Ha 3akoHa 3a
BucmeTo obOpazoBanue (oOH., [IB, Op.112/27.12.1995) (Universidades estatales,
establecidas de conformidad con el articulo 13 de la Ley de Ensefianza Superior
(publicada en el Boletin del Estado n°® 112/27.12.1995)).

(12) KyaTypHu MHCTUTYTH IO CMHUCHJA Ha 3aKOHA 3a 3aKpWja U pa3BUTHE Ha KyJTypaTa
(o6H., JIB, 6p.50/1.6.1999) (Institutos culturales a efectos de la Ley de Proteccion y
Desarrollo de la Cultura (publicada en el Boletin del Estado n® 50/1.6.1999)).

(13) ObpxaBHM wWIM OOIIMHCKK Jie4eOHM 3aBefeHUs mo 4i. 3, an. 1 or 3akoHa 3a
nedeOHUTE 3aBeneHus (00H., JIB, 6p.62/9.7.1999) (Instituciones médicas estatales o
municipales mencionadas en el articulo 3(1) de la Ley de Instituciones Médicas
(publicadas en el Boletin del Estado n® 62/9.7.1999)).

(14) JleyeOnm 3aBemeHust mo wi. 5, an. 1 ot 3akoHa 3a yeueOHUTE 3aBeneHus (oOH., /B,
0p.62/9.7.1999) (Instituciones médicas mencionadas en el articulo 5(1) de la Ley de
Instituciones Médicas (publicadas en el Boletin del Estado n°® 62/9.7.1999)).

(15) HOpunuyecku nuia ¢ HECTOMAHCKA IEJ 32 OCHIIECTBSIBAHE Ha OOIIECTBEHOIOJIC3HA

JEHHOCT TI0 CMHUCHJIa HAa 3aKOHA 3a IOPHIUYECKUTE JIMIA C HEeCTONaHCKa el (00H.,
B, 6p.81/6.10.2000), kouto otroBapstr Ha ycioBusita mo §1, T.1 Ha 3akoHa 3a
obmectBennte mopbuku (00H., /1B, Op. 28/6.4.2004) (Personas juridicas de caracter
no comercial establecidas para atender a las necesidades de interés general de
conformidad con la Ley de Personas Juridicas de Caracter No Comercial (publicada en
el Boletin del Estado n° 81 /6.10.2000), y que satisfagan las condiciones de §1, puntol
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de la Ley de Contratacion Publica (publicada en el Boletin del Estado n° 28
/6.4.2004)).

XXVII. RUMANIA:

Organismos:

(16) Academia Roméana (Academia Rumana)

(17) Biblioteca Nationala (Biblioteca Nacional)

(18)  Institutul Cultural Roman (Instituto Cultural Rumano)

(19)  Institutul European din Roméania (Instituto Europeo de Rumania)

(20)  Institutul de Memorie Culturala (Instituto para la Memoria Cultural)

(21)  Agentia Nationala «Socrates» (Agencia Nacional «Sdcratesy)

(22)  Centrul European Unesco pentru invatimantul Superior (CEPES) (Centro Europeo de
la Unesco de Ensefianza Superior)

(23) Comisia Nationald a Romaniei pentru Unesco (Comision Nacional Rumana para la
Unesco)

(24)  Societatea Romana de Radiodifuziune (Empresa Rumana de Radiodifusion)

(25) Societatea Romana de Televiziune (Empresa Rumana de Television)

(26) Societatea  Nationald pentru  Radiocomunicatii  (Empresa  Nacional de
Radiocomunicacion)

(27)  Oficiul National al Cinematografiei (Oficina Nacional de Cinematografia)

(28)  Studioul de Creatie Cinematografica (Estudio de Creacion Cinematografica)

(29)  Arhiva Nationald de Filme (Archivo Nacional de Cinematografia)

(30) Oficiul National pentru Documentare si Expozitii de Artd (Oficina Nacional de
Documentacion y Exposiciones de Arte)

(31) Corul National de Camera «Madrigal» (Coro Nacional de Camara «Madrigal»)

(32) Inspectoratul muzicilor militare (Instituto de Musica Militar)

(33) Palatul National al Copiilor (Palacio Nacional Infantil)

(34) Oficiul National al Burselor de Studii n Strainatate (Oficina Nacional de Becas en el
Extranjero)

(35) Agentia Sociald a Studentilor (Agencia social de estudiantes)

(36) Comitetul Olimpic Roman (Comité olimpico rumano)

(37) Centrul Roman pentru Promovare Cooperdrii Europene in Domeniul Tineretului
(EUROTIN) (Agencia Rumana de Cooperacion Europea en el campo de la Juventud)

(38) Centrul de Informare si Consultantd pentru Tineret (INFOTIN) (Centro de
Informaciéon y Asesoramiento en el campo de la Juventud)

(39) Centrul de Studii si Cercetari pentru Probleme de Tineret (CSCPT) (Centro de
Estudios e Investigacion en el campo de la Juventud)

(40)  Centrul de Cercetari pentru Probleme de Sport (CCPS) (Centro de Investigacion en el
campo de los Deportes)

(41)  Societatea Nationald de Cruce Rosie (Sociedad Nacional Rumana de la Cruz Roja)

(42) Consiliul National pentru Combaterea Discrimindrii (Consejo Nacional de Lucha
contra la Discriminacion)

(43) Secretariatul de Stat pentru Problemele Revolutionarilor din Decembrie 1989
(Secretaria de Estado para los problemas de los Revolucionarios de Diciembre de
1989)

(44)  Secretariatul de Stat pentru Culte (Secretaria de Estado para los Cultos)

(45) Agentia Nationala pentru Locuinte (AgenciaNacional de la Vivienda)

(46) Casa Nationald de Pensii si Alte Drepturi de Asigurari Sociale (Casa Nacional de

Pensiones y otros Derechos de la Seguridad Social)
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(47)
(48)
(49)
(50)
(51)
(52)
(53)
(54)
(55)
(56)

(57)
(58)

(39)
(60)
(61)

(62)

(63)

(64)

(65)
(66)

(67)
(68)

(69)
(70)

(71)
(72)

(73)

Casa Nationald de Asigurari de Sanatate (Casa Nacional de Seguros Médicos)
Inspectia Muncii (Inspeccion Laboral)

Oficiul Central de Stat pentru Probleme Speciale (Oficina Central Estatal para
Problemas Especiales)

Inspectoratul General pentru Situatii de Urgentd (Inspeccion General para Situaciones
de Urgencia)

Agentia Nationald de Consultantd Agricold (Agencia Nacional de Asesoramiento
Agricola)

Agentia Nationala pentru Ameliorare §i Reproductie in Zootehnie (Agencia Nacional
para la Mejora y la Reproduccion en la Zootecnia)

Laboratorul Central pentru Carantind Fitosanitard (Laboratorio Central de Cuarentena
Fitosanitaria)

Laboratorul Central pentru Controlul Calitatii Semintelor (Laboratorio Central para el
Control de la Calidad de las Semillas)

Institutul pentru Controlul Produselor Biologice si Medicamentelor de Uz Veterinar
(Iinstituto para el Control de los Productos Bioldgicos Veterinarios y las Medicinas)
Institutul de Igiend si Sanatate Publica si Veterinara (Instituto de Higiene de la Salud
Publica Veterinaria)

Institutul de Diagnostic si Sanatate Animala (Instituto de Diagndstico y Salud Animal)
Institutul de Stat pentru Testarea si Inregistrarea Soiurilor (Instituto Estatal de Ensayos
y Registro de Variedades)

Banca de Resurse Genetice Vegetale (Banco de Recursos Vegetales Genéticos)
Institutul Diplomatic Roman (Instituto Diplomatico Rumano)

Administratia Nationala a Rezervelor de Stat (Administraciéon Nacional de Reservas
Estatales)

Agentia Nationala pentru Dezvoltarea si Implementarea Programelor de Reconstructie
a Zonelor Miniere (Agencia Nacional para el desarrollo y la ejecucion de los
programas de reconstruccion de regiones de explotacion minera)

Agentia Nationald pentru Substante si Preparate Chimice Periculoase (Agencia
Nacional de Sustancias Quimicas Peligrosas)

Agentia Nationald de Control al Exporturilor Strategice si al Interzicerii Armelor
Chimice (Agencia Nacional de Control de Exportaciones Estratégicas y Prohibicion de
Armas Quimicas)

Agentia Nationalad pentru Supravegherea Radioactivitatii Mediului (Agencia Nacional
de Vigilancia de la Radiactividad del Medio Ambiente)

Administratia Rezervatiei Biosferei «Delta Dunarii» Tulcea (Administracion de la
Biosfera Natural «Delta del Danubio» Tulcea)

Regia Nationald a Padurilor (ROMSILVA) (Administracion Nacional de los Bosques)
Administratia Nationald Apele Romane (Administracion Hidrolégica Nacional
Rumana)

Administratia Nationala de Meteorologie (Administracion Nacional de Meteorologia)
Comisia Nationald pentru Reciclarea Materialelor (Comision Nacional de Materiales
Reciclados)

Comisia Nationala pentru Controlul Activitatilor Nucleare (Comision Nacional de
Control de la Actividad Nuclear)

Agentia Nationald pentru Stiintd, Tehnologie si Inovare (Agencia Nacional de Ciencia,
Tecnologia e Innovacion)

Agentia Nationala pentru Comunicatii §i Informatica (Agencia Nacional de
Comunicacion e Informatica)
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(74)
(75)

(76)

(77)

(78)
(79)

(80)

(81)

(82)
(83)
(84)
(85)

(86)

(87)

(88)
(89)
(90)
O
(92)
(93)

(94)
(95)

(96)
97)
(98)

99)

(100)
(101)
(102)

(103)
(104)

Inspectoratul General pentru Comunicatii si Tehnologia Informatiei (Inspeccion
General de Comunicacion y Tecnologia de la Informacion)

Oficiul pentru Administrare si Operare al Infrastructurii de Comunicatii (Oficina de
Administracion y Funcionamiento de la Infraestructura de Comunicacion de Datos)
Inspectia de Stat pentru Controlul Cazanelor, Recipientelor sub Presiune si Instalatiilor
de Ridicat (Inspeccion Estatal de Control de Calderas, Recipientes a Presion y
Equipos Elevadores)

Centrul Roman pentru Pregatirea si Perfectionarea Personalului din Transporturi
Navale — CERONAV (Centro Rumano de Instruccion y Formacion de Personal de
Transporte Naval)

Inspectoratul Navigatiei Civile (INC) (Inspeccion de Navegacion Civil)

Societatea de Servicii de Management Feroviar SMF SA (Sociedad de Servicios de
Gestion de Ferrocarriles)

Societatea de Administrare Active Feroviare SAAF SA (Sociedad de Administracion
de Activos Ferroviarios)

Regia Autonoma Registrul Auto Roman (Ente Auténomo - Registro Rumano de
Automoviles)

Agentia Spatiala Romana (Agencia Aeroespacial Rumana)

Scoala Superioara de Aviatie Civila (Escuela Superior de Aviacion Civil)

Aeroclubul Romaniei (Aeroclub Rumano)

Centrul de pregatire pentru Personalul din Industrie Busteni (Centro de Formacion
para el Personal Industrial - Busteni)

Centrul Roman de Comert Exterior (Centro Rumano de Comercio Exterior) Centrul de
Formare si Management pentru Comert Bucuresti (Centro de Gestion y Formacion
Comercial — Bucarest)

Agentia de Cercetare pentru Tehnica si Tehnologii Militare (Agencia de Investigacion
en Técnicas y Tecnologia Militares)

Asociatia Roména de Standardizare (ASRO) (Asociacion Rumana de Normalizacion)
Asociatia de Acreditare din Romania (RENAR) (Asociacion Rumana de Acreditacion)
Comisia Nationala de Prognoza (CNP) (Comision Nacional de Prondstico)

Institutul National de Statistica (INS) (Instituto Nacional de Estadistica)

Consiliul Concurentei (CC) (Consejo de Competencia)

Comisia Nationald a Valorilor Mobiliare (CNVM) (Comision Nacional de Valores
Transferibles)

Consiliul Economic si Social (CES) (Consejo Economico y Social)

Oficiul Participatiilor Statului si Privatizarii in Industrie (Oficina de Participacion del
Estado y Privatizacion en la Industria)

Agentia Domeniilor Statului (Agencia de Dominios Publicos)

Oficiul National al Registrului Comertului (Oficina Nacional de Registro Comercial)
Autoritatea pentru Valorificarea Activelor Statului (AVAS) (Autoridad para la
Recuperacion de Activos del Estado)

Oficiul National de Prevenire si Combatere a Spalarii Banilor (ONPCSB) (Oficina
Nacional de Prevencion y Lucha contra el Blanqueo de Dinero)

Consiliul National pentru Studierea Arhivelor Securitdtii (Consejo Nacional para el
Estudio de los Archivos de la Securitate)

Avocatul Poporului (Abogado del Pueblo)

Autoritatea Electorala Permanenta (Autoridad Electoral Permanente)

Institutul National de Administratie (INA) (Instituto Nacional de Administracion)
Inspectoratul National pentru Evidenta Persoanelor (Inspeccion Nacional de Registro
de Personas)
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(105)
(106)
(107)
(108)
(109)
(110)
(111)
(112)
(113)

(114)
(115)

(116)
(117)
(118)

(119)
(120)

(121)
(122)
(123)
(124)

(125)
(126)

(127)
(128)
(129)
(130)
(131)

(132)
(133)

(134)

(135)

Oficiul de Stat pentru Inventii si Marci (OSIM) (Oficina Estatal de Patentes y Marcas
Registradas)

Oficiul Roman pentru Drepturile de Autor (ORDA) (Oficina Rumana de Derechos de
Autor)

Oficiul National pentru Protejarea Patrimoniului (Oficina Nacional de Proteccion del
Patrimonio)

Agentia Nationala Antidrog (Agencia Nacional de Lucha contra la Droga)

Biroul Roman de Metrologie Legala (Oficina Rumana de Metrologia Legal)

Inspectia de Stat in Constructii (Inspeccion Estatal en la Construccion)

Compania Nationala de Investitii (Empresa Nacional de Inversion)

Compania Nationala de Autostrazi si Drumuri Nationale (Empresa Nacional Rumana
de Autopistas y Carreteras Nacionales)

Agentia Nationala de Cadastru si Publicitate Imobiliara (Agencia Nacional de Catastro
y Publicidad Inmobilairia)

Directia topografica militara (Direccion de Topografia Militar)

Administratia Nationala a Imbunatatirilor Funciare (Administracion Nacional de
Mejoras del Terreno)

Garda Financiara (Guardia Financiera)

Garda Nationala de Mediu (Guardia Nacional del Medio Ambiente)

Institutul National de Expertize Criminalistice (Instituto Nacional de Conocimientos
Criminologicos)

Institutul National al Magistraturii Instituto Nacional de Magistratura)

Institutul National pentru Pregatirea si Perfectionarea Magistratilor (Instituto Nacional
de Formacion Profesional de los Magistrados)

Institutul National de Criminologie (Instituto Nacional de Criminologia)

Centrul de Pregatire si Perfectionare a Grefierilor si a Celuilalt Personal Auxiliar de
Specialitate (Centro de Formacion de Secretarios de Tribunal y demés Personal
Especializado Auxiliar)

Directia Generald a Penitenciarelor (Direccion General de Prisiones)

Oficiul Registrului National al Informatiilor Secrete de Stat (Oficina Nacional de
Registro de la Informacion Secreta de Estado)

Autoritatea Nationala a Vamilor (Autoridad NacionalAduanera )

Regia Autonoma «Administratia Zonei Libere Constanta-Sud» (Ente Auténomo
«Administracion de la Zona Franca de Constanta-Sud»)

Regia Autonomd «Administratia Zonei Libere Braila» (Ente Auténomo
«Administracion de la Zona Franca de Brailay)

Regia Autonomd «Administratia Zonei Libere Galati» (Ente Auténomo
«Administracion de la Zona Franca de Galati»)

Regia Autonoma «Administratia Zonei Libere Sulina» (Ente Auténomo
«Administracion de la Zona Franca de Sulinay)

Regia Autonomd «Administratia Zonei Libere Giurgiu» (Ente Auténomo
«Administracion de la Zona Franca de Giurgiuy)

Regia Autonomd «Administratia Zonei Libere Curtici» (Ente Auténomo
«Administracion de la Zona Franca de Curtici»)

Banca Nationald a Romaniei (Banco Nacional de Rumania)

Regia Autonoma «Monetaria Statului» (Ente autonomo «Fabrica de Moneda de
Rumaniay)

Regia Autonomd «Imprimeria Bancii Nationale» (Ente Auténomo «Imprenta del
Banco Nacionaly)

Regia Autonoma «Imprimeria Nationala» (Ente Autonomo «Imprenta Nacionaly)
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(136)
(137)
(138)
(139)
(140)
(141)
(142)
(143)
(144)
(145)

(146)

Regia Autonoma «Monitorul Oficial» (Ente Autonomo «Boletin Oficial»)

Regia Autonoma «Rasirom» (Ente Autébnomo «Rasiromy)

Regia Autonoma «Unifarm» Bucuresti (Ente Autonomo «Unifarm» Bucarest)

Regia Autonoma «Romaénia Film» (Ente Auténomo «Romaéania Filmy)

Compania Nationalad «Loteria Romana» (Empresa Nacional «Loteria Rumanay)
Compania Nationala «Romtehnica» (Empresa Nacional «Romtehnica)

Compania Nationala «Romarm» (Empresa Nacional «Romarmy)

Regia Autonoma «Romavia» (Ente Autonomo «Romaviay)

Agentia Nationala de Presa ROMPRES (Agencia Nacional de Prensa ROMPRES)
Regia Autonomd «Editura Didactica si Pedagogica» (Ente Autéonomo «Editorial
Didactica y Pedagogicay)

Regia Autonoma «Administratia Patrimoniului Protocolului de Stat» (Ente Auténomo
«Administracion del Patrimonio y del Protocolo de Estado»)

Organismos:

(147)
(148)
(149)
(150)
(151)
(152)

(153)
(154)
(155)

(156)
(157)

(158)
(159)
(160)
(161)
(162)
(163)
(164)
(165)
(166)
(167)

Institute si centre de cercetare (Institutos y centros de investigacion)

Institutii de Invatdmant de stat (Institutos estatales de ensefianza)

Universitati de stat (Universidades estatales)

Muzee (Museos)

Biblioteci de stat (Bibliotecas estatales)

Teatre de stat, opere, operete, filarmonica, centre si case de cultura (Teatros, Operas,
orquestas filarmonicas, casas y centros culturales estatales)

Reviste (Revistas)

Edituri (Editoriales)

Inspectorate scolare, de culturd, de culte (Inspecciones escolares, de cultura y de
cultos)

Complexuri, federatii si cluburi sportive (Federaciones y clubs deportivos)

Spitale, sanatorii, policlinici, dispensare, centre medicale, institute medico-legale,
statii ambulanta (hospitales, sanatorios, clinicas, unidades médicas, institutos médico-
legales, estaciones de ambulancias)

Unitati de asistentd sociald (Unidades de ayuda social)

Tribunale (Tribunales)

Judecatorii (Tribunales judiciales)

Curti de apel (Tribunales de apelacion)

Penitenciare (Carceles)

Parchetele de pe langa instantele judecatoresti (Oficinas de la fiscalia)

Unitati militare (Unidades militares)

Instante militare (Tribunales militares)

Inspectorate de Politie (Inspecciones de policia)

Centre de odihna (Residencias de ancianos)».
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Apéndice 3
ENTIDADES QUE OPERAN EN EL SECTOR DE LOS SERVICIOS PUBLICOS
Entidades compradoras con arreglo a las disposiciones del presente titulo
Seccion 1

Entidades contratantes del sector de las instalaciones portuarias u otras terminales
maritimas o fluviales

BULGARIA
I «IIpucranumnina uadpactpykrypa» (Empresa gubernamental «Infraestructura portuariay).

Jluniata, KOWMTO MO CWJAaTa Ha CICUUATHM WIA W3KIIOYUTEIHA MpaBa OCHIICCTBSIBAT
eKCIUIOATalysl Ha [SUI0 WIIM YacT OT MPUCTAHUIIE 32 OOIIECTBEH TPAHCIIOPT C HAI[MOHAIHO
3HaueHue, nocoueHo B Ilpunoxxkenme Ne 1 xpM uwn.103a nHa 3akoHa 3a MOpCKUTE
IPOCTPAHCTBA, BBTPEIIHUTE BOJHY ITBTHIIA U NIPUCTaHUIIATa HA PeryOnuka benrapus (o0H.,
1B, 6p.12/11.02.2000) [Organismos que, a partir de derechos especiales o exclusivos, se
encargan de la explotacién de puertos de transporte publico de importancia nacional, o de
partes de ellos, enumerados en el anexo n° 1 del articulo 103a de la Ley sobre el espacio

maritimo, las vias navegables interiores y los puertos de la Republica de Bulgaria (publicada
en el Diario Oficial n® 12 de 11.2.2000)].

Jlumara, KOMTO MO CWJIaTa Ha CIEUHATIHU WIM M3KIIOYUTEIHN TIpaBa OCHIIECTBSABAT
eKCIUIOaTalys Ha IUI0 WIIM 4acT OT MPUCTAHMIINE 332 OOLIECTBEH TPAHCHOPT C HAIIMOHAIHO
3HayeHue, nocouyeHo B Ilpumoxenne Ne 2 kpM un.103a nHa 3akoHa 3a MOpPCKHUTE
IPOCTPAHCTBA, BTPEIIHUTE BOJHM ITBTHILA U pUcTaHuIIaTa Ha Penmy6inka bearapus (o0H.,
B, 6p.12/11.02.2000) [Organismos que, a partir de derechos especiales o exclusivos, se
encargan de la explotacion de puertos de transporte publico de importancia nacional, o de
partes de ellos, enumerados en el anexo n°2 del articulo 103a de la Ley sobre el espacio
maritimo, las vias navegables interiores y los puertos de la Republica de Bulgaria (publicada
en el Diario Oficial n° 12 de 11.2.2000)].

RUMANIA

(1) Compania Nationala «Administratia Porturilor Maritime» SA Constanta (Empresa
nacional «Administracion de Puertos Maritimos» SA Constanta)

(2) Compania Nationald «Administratia Canalelor Navigabile SA» (Empresa nacional
«Administracion de canales navegables» SA Constanta)

3) Compania Nationala de Radiocomunicatii Navale KRADIONAV» SA (Empresa
nacional de Radiocomunicaciones navales «<RADIONAV» SA)

(4) Regia Autonomd «Administratia Fluviald a Dunarii de Jos» (Ente Autdbnomo
«Administracion fluvial del Bajo Danubi»)

(5) Compania Nationala «Administratia Porturilor Dunarii Maritime» (Empresa nacional
«Administracion de puertos maritimos del Danubio»)

(6) Compania Nationala «Administratia Porturilor Dunarii Fluviale» SA (Empresa
nacional «Administracion de puertos fluviales del Danubio»)
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(7) Agentia Romana de Interventii si Salvare Navala — ARISN (Agencia Rumana de
intervenciones y rescate naval - ARISN)

(8) Porturile: Sulina, Briila, Zimnicea si Turnul-Magurele (Puertos: Sulina, Briila,
Zimnicea y Turnul-Magurele).

Seccion 2
Entidades contratantes del sector de las instalaciones aeroportuarias

BULGARIA

(1) I'maBHa mupeknusi «['pakaaHcka BB3AyXOIUIaBaTelnHa aaMuHucTpauus» (Direccion
General de la Administracion de Aviacion Civil);

(2) JIT «PbKoBOACTBO Ha BB3MYIIHOTO JBIXKeHHE» (Empresa gubernamental «Servicios
de trafico aéreo»);

(3) JleTumiHM onepaTopH Ha TPAKIAHCKHU JICTHIA 332 OOIIECTBEHO MOJI3BaHE, ONPEICIICHU
OT MUHHUCTEPCKHUSI ChBET B ChOTBETCTBHE C Wi.43, an.3 Ha 3akoHa Ha IrPaKIaHCKOTO
Bb3AyXxoIruiaBaHe (00H., [IB, 06p.94/1.12.1972) [Operadores de aeropuertos civiles para
uso publico designados por el Consejo de Ministros de conformidad con el articulo 43,
apartado 3, de la Ley de Aviacion Civil (publicada en el Diario Oficial n° 94 de
1.12.1972)]:

RUMANIA

4) Compania Nationald «Aeroportul International Henri Coandd Bucuresti» — SA
(Empresa nacional «Aeropuerto Internacional Henri Coanda Bucaresty — SA)

®)) Societatea Nationald «Aeroportul International Bucuresti — Baneasa» — SA (Empresa
nacional «Aeropuerto Internacional de Bucarest — Baneasa» — SA)

(6) Societatea Nationald «Aeroportul International Constanta» — SA (Empresa nacional
«Aeropuerto Internacional de Constanta»y — SA)

(7) Societatea Nationald «Aeroportul International Constanta» — SA (Empresa nacional
«Aeropuerto Internacional de Constanta» — SA)

(8) Regia Autonomd «Administratia Romana a Serviciilor de Trafic Aerian —
ROMATSA» (Ente Auténomo «Administracion de los servicios de trafico aéreo de
Rumania - ROMATSAY)

9) Regia Autonomad «Autoritatea Aeronauticd Civila Romana» (Ente Auténomo
«Autoridad de Aviacion Civil de Rumaniay)

(10)  Aeroporturile aflate in subordinea consiliilor locale (Aeropuertos dependientes de los

municipios):
(a) Regia Autonoma Aeroportul Arad (Ente Autonomo del Aeropuerto de Arad)
(b)  Regia Autonoma Aeroportul Bacau (Compania Autonoma del Aeropuerto de

Bacau)

(c) Regia Autonomad Aeroportul Baia Mare (Ente Autonomo del Aeropuerto de
Baia Mare)

(d) Regia Autonomd Aeroportul Caransebes (Ente Autonomo del Aeropuerto de
Caransebes)

(e) Regia Autonoma Aeroportul Cluj-Napoca (Ente Autonomo del Aeropuerto de
Clyj - Napoca)

€3] Regia Autonomd Aeroportul Craiova (Ente Autonomo del Aeropuerto de
Craiova)

(2) Regia Autonoma Aeroportul lasi (Ente Autonomo del Aeropuerto de lasi)
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(h)
(1)
()
(k)
(D
(m)

Regia Autonomad Aeroportul Oradea (Ente Autéonomo del Aeropuerto de
Oradea)

Regia Autonomd Aeroportul Satu-Mare (Ente Auténomo del Aeropuerto de
Satu-Mare)

Regia Autonoma Aeroportul Sibiu (Compania Auténoma del Aeropuerto de
Sibiu)

Regia Autonoma Aeroportul Suceava (Compania Auténoma del Aeropuerto de
Suceava)

Regia Autonomd Aeroportul Targu Mures (Compania Auténoma del
Aeropuerto de Targu Mures)

Regia Autonoma Aeroportul Tulcea (Ente Autéonomo del Aeropuerto de
Tulcea).
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ANEXO VIII

Lista de los medios de publicacion que se deben afiadir al anexo VIII del Acuerdo de
asociacion

Apéndice 2
BULGARIA
Anuncios:
- Diario Oficial de la Unioén Europea

- Diario Oficial de Bulgaria (http://dv.parliament.bg)

- Registro de contratacion publica ( www.aop.bg)

Leyes y reglamentos:

- Diario Oficial de Bulgaria

Decisiones judiciales:

- Tribunal Administrativo Supremo (www.sac.government.bg)

Resoluciones administrativas de aplicacion general y cualquier procedimiento:
- Agencia de Contratacion Publica (www.aop.bg)

- Comision para la Proteccion de la Competencia (www.cpc.bg)

RUMANIA

- Diario Oficial de la Unioén Europea
- Diario Oficial de Rumania

- Sistema electronico de contratacion publica (www.e-licitatie.ro)
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